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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, NOKIA CORPORATION declardm pe proprie rdspundere cd produsul RA-2 este conform cu prevederile urmatoarei directive a consiliului: 1999/5/EC. Un exemplar al declaratiei de conformitate
poate fi gdsit la www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

Copyright © 2004-2005 Nokia. Toate drepturile rezervate. c € 1 6 8 @
Este interzisd reproducerea, transferul, distribuirea si stocarea unor pdrti sau a intregului continut al acestui material fard permisiunea prealabild a firmei Nokia.

Nokia, Nokia Connecting People, Xpress-on si Pop-Port sunt mdrci comerciale sau mdrci inregistrate ale Nokia Corporation. Alte nume de produse si de firme mentionate aici pot fi nume
comerciale sau mdrci comerciale apartinand proprietarilor respectivi.

Nokia tune este 0 marcd sonora a corporagiei Nokia.

symbian

This software is based in part of the work of the FreeType Team. This product is covered by one or more of the following patents: United States Patent 5,155,805, United States Patent 5,325,479,
United States Patent 5,159,668, United States Patent 2232861 and France Patent 90 05712.

This product includes software licensed from Symbian Software Ltd (c) 1998-2004. Symbian and Symbian OS are trademarks of Symbian Ltd.

dava

PoweRred Java and all Java-based marks are trademarks or registered trademarks of Sun Microsystems, Inc.
Bluetooth is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc.

ESTE INTERZISA UTILIZAREA ACESTUI PRODUS TN ORICE MOD CARE CORESPUNDE STANDARDULUI VIZUAL MPEG-4, CU EXCEPTIA UTILIZARII PENTRU (A) DATE SAU INFORMATI (i) ELABORATE DE SI OBTINUTE
GRATUIT DE LA UN CLIENT CARE NU ESTE IMPLICAT INTR-O FIRMA COMERCIALA DIN DOMENIU, Sl (ii) DESTINATE EXCLUSIV UZULUI PERSONAL; SI (B) ALTE APLICATII PENTRU CARE S-AU OBTINUT LICENTE
SPECIFICE SI SEPARATE DE LA MPEG LA, LL.C.

Nokia duce o politicd de dezvoltare continud. Ca atare, Nokia 7si rezervd dreptul de a face modificdri §i Imbunadtdtiri oricarui produs descris Tn acest document fdra notificare prealabild.

T nici un caz Nokia nu va fi rdspunzatoare pentru nici un fel de pierderi de informatii sau de venituri sau pentru nici un fel de daune speciale, incidente, subsecvente sau indirecte, oricum s-
ar fi produs.

Continutul acestui document trebuie luat "ca atare". Cu exceptia cazurilor prevdzute de legea aplicabild, nici un fel de garantii, explicite sau implicite, incluzand, dar fara a se limita la garantiile
implicite de vandabilitate i adecvare la un scop anume, nu se oferd in legdturd cu acuratetea, corectitudinea sau confinutul acestui document. Nokia isi rezervd dreptul de a modifica acest
document sau de a-l retrage oricand fdrd notificare prealabild.

Este posibil ca nu toate produsele sd fie disponibile in zona dumneavoastrd. Va rugdm sa consultati pentru aceasta cel mai apropiat dealer Nokia.

Specificatii pentru export

Acest aparat poate contine piese, tehnologii sau programe ce pot face obiectul unor legi sau reglementari privind exportul din SUA sau din alte {dri. Este interzisd incdlcarea legislatiei respective.
NOTA PRIVIND FCC/INDUSTRY CANADA

Aparatul Dvs. poate produce interferente TV sau radio (de exemplu dacd utilizati telefonul in imediata apropiere a echipamentului de receptie). FCC Canada sau Industry Canada vd pot solicita
sd nu mai utilizati telefonul dacd astfel de interferente nu pot fi eliminate. Dacd aveti nevoie de asistentd, contactati unitatea locald de service. Acest aparat corespunde cu partea 15 a
reglementdrilor FCC. Utilizarea este conditionatd de necesitatea ca acest aparat sd nu produca interferente ddunatoare.
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Pentru siguranta Dvs.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa sau ilegald. Aparatul Dvs. dispune separat de un radio
GSM si un radio LAN. Ambele radiouri se opresc cand opriti aparatul folosind tasta de pornire/oprire de pe capacul acestuia. Retineti, totusi, ca
oprirea aparatului sau folosirea profilului deconectat nu vd impiedicd sd stabiliti o noud conexiune radio LAN. Din acest motiv, cand stabiliti sau
utilizati o conexiune LAN, nu uitati sd respectati toate cerintele de sigurantd. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul
utilizatorului.

Q)

NRRRRER PP

EoEaN

PORNIREA TELEFONULUI TN CONDITII DE SIGURANTA
Nu porniti aparatul dacd folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd aceasta poate provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-vd intotdeauna mainile libere in timp ce conduceti un autovehicul. Prima grijd a Dvs. in timp
ce conduceti un autovehicul trebuie sd fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE
Toate aparatele mobile pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta performantele.

DECONECTATI TN SPITALE
Respectafi toate restrictiile. Deconectati aparatul in apropierea echipamentelor medicale.

DECONECTATI N AVION
Respectafi toate restrictiile. Aparatele mobile pot produce interferente in avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI
Nu folositi aparatul in statiile de alimentare cu carburant. Nu folositi aparatul in apropierea carburantilor sau a substantelor chimice.

DECONECTATI TN ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII

Respectafi toate restrictiile. Nu folositi aparatul Tn zone unde au loc explozii.

FOLOSITI CU GRIA

Folositi aparatul numai in pozitie normald, conform instructiunilor din documentatia produsului. Evitati contactul inutil cu antena.
SERVICE CALIFICAT

Instalarea si repararea acestui produs este permisd numai personalului calificat.

ACCESORII $1 ACUMULATORI

Folositi numai accesorii omologate si acumulatori omologati. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

REZISTENTA LA APA

Aparatul Dvs. nu rezistd la apd. Feriti aparatul de umiditate.

COPII DE SIGURANTA

Nu uitati sd faceti copii de siguranta sau sa pastrati inregistrdri scrise ale tuturor informatiilor importante.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE

Cand conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al acestuia pentru instructiunile detaliate de sigurantd. Nu conectati
intre ele produse incompatibile.

APELURI TELEFONICE N CAZ DE URGENTA

Asigurati-vd cd functia de telefon a aparatului este pornitd si in stare de functionare. Apdsati _/—] de cate ori este necesar pentru a
sterge afisajul si a reveni la ecranul de pornire. Formati numdrul de urgenta si apdsati [=\_. Comunicati locul in care va aflati. Nu
ncheiati convorbirea pand nu vi se permite acest lucru.

B DESPRE APARATUL DVS.

Aparatul mobil descris Tn acest ghid este omologat pentru a fi utilizat in refeaua EGSM900/GSM1800/GSM1900. Pentru informatii
suplimentare privind retelele, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

La utilizarea functiilor acestui aparat, respectati toate legile precum si dreptul la viata privata si alte drepturi legitime ale celorlalte
persoane.

Avertizare: Nu porniti aparatul daca folosirea aparatelor mobile poate provoca interferente sau pericole.

Copyright © 2004-2005 Nokia. All Rights Reserved. 6



Pentru siguranta Dvs.

B SERVICII DE RETEA

Pentru a utiliza telefonul trebuie sa beneficiati de serviciile unui furnizor de servicii de comunicatii mobile. Utilizarea multor functii ale acestui
aparat depinde de functiile disponibile Tn reteaua mobild. S-ar putea ca serviciile de retea sa nu fie disponibile Tn toate retelele sau ar putea fi
necesar sd incheiati acorduri specifice cu furnizorul Dvs. de servicii inainte de a putea utiliza serviciile de retea. Ar putea fi necesar ca furnizorul
Dvs. de servicii sa va ofere instructiuni suplimentare in ceea ce priveste utilizarea acestor servicii §i sa va informeze asupra modului de taxare.
Unele retele ar putea avea limitdri care influenteaza modul in care puteti utiliza serviciile de retea. De exemplu, unele retele ar putea sd nu
accepte toate caracterele si serviciile specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sd fi solicitat ca anumite functii ale aparatului Dvs. sa fie dezactivate sau sd nu fie activate. Dacd acesta
este cazul, functiile respective nu vor fi prezente in meniul aparatului Dvs. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Acest aparat acceptd protocoalele WAP 2.0 (HTTP si SSL) care ruleaza prin protocoalele TCP/IP. Unele functii ale acestui aparat, cum ar fi mesajele
multimedia si browserul Internet, necesitd suport din partea retelei pentru aceste sisteme.

B Memoria partajatd

Urmadtoarele functii ale acestui aparat pot folosi memoria partajatd: contacte, mesaje text, mesaje multimedia, sunete de apel, fisiere audio,
note de agendd si de rezolvat, fisiere memorate din orice aplicatie (de exemplu documente de birou, imagini, fisiere audio si video clipuri) si
aplicatii transferate din retea. Utilizarea uneia sau mai multora dintre aceste functii poate reduce spatiul de memorie disponibil pentru celelalte
functii care folosesc memoria partajatd. De exemplu, memorarea mai multor imagini poate ocupa intreg spatiul de memorie disponibil. Aparatul
Dvs. poate afisa un mesaj care vd informeazd ca memoria este plind, atunci cand incercati sd utilizati o functie care utilizeazd memoria partajatd.
Tn acest caz, inainte de a continua, tergeti unele informatii sau inregistrari care folosesc memoria partajata.

B Accesorii, acumulatoare i Tncdrcdtoare

Verificati numdrul de model al oricdrui incdrcdtor, Tnainte de a-l utiliza cu acest aparat. Acest aparat este destinat pentru a fi alimentat de la
incdrcdtoarele ACP-12, AC-1 si LCH-12.

& Avertizare: Folositi numai acumulatori, incdrcdtoare si accesorii omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest model. Utilizarea
altor tipuri poate anula orice aprobare sau garantie si poate constitui un pericol.

Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va distribuitorului Dvs. Cand deconectati cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti
de stecher si nu de cablu.

Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia pot contine piese de mici dimensiuni. Nu lasati aparatul si accesoriile la iTndemana copiilor mici.
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1.  Pregadtirea pentru utilizare

Comunicatorul Nokia 9500 va oferd diverse aplicatii de birou, cum ar fi e-mail, instrumente de birou si navigare pe Internet,
precum si conexiuni la retea, flexibile si rapide, cu tehnologii integrate LAN si EGPRS (EDGE).

B Instalarea cartelei SIM, a acumulatorului si a cartelei de memorie
Nu ldsati cartelele SIM la Tndemana copiilor mici. Pentru disponibilitate si informatii referitoare la utilizarea serviciilor cartelei
SIM, contactati distribuitorul cartelei SIM. Acesta ar putea fi furnizorul de servicii, operatorul de retea sau alt distribuitor.

Utilizati cu acest aparat numai cartele multimedia (MMC) compatibile. Alte cartele de memorie, cum ar fi cartelele Secure Digital
(SD), nu se potrivesc Tn suportul cartelei MMC si nu sunt compatibile cu acest aparat. Utilizarea unei cartele incompatibile de
memorie poate deteriora atat cartela de memorie si/sau aparatul, cat si datele stocate pe cartela respectivd.

1. Tnainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul $i deconectati-l de la incarcator.

Cu partea din spate a aparatului orientatd spre Dvs., apdsati butonul de deblocare (1) a capacului din spate si impingeti
capacul in directia indicatd de sdgeti.

2. Introduceti cartela SIM in fanta pentru aceastd carteld (1).

Asigurati-va cd zona cu contacte a cartelei este orientatd n jos si coltul tesit al cartelei SIM este orientat Tn jos. Scoateti
intotdeauna acumulatorul inainte de a introduce sau scoate o carteld SIM.

Dacd aveti o carteld de memorie, introduceti cartela de memorie in fanta aferentd (2). Asigurati-vd cd zona cu contacte a
cartelei este orientatd Tn jos si coltul tesit al cartelei este orientat spre fanta cartelei SIM. A se vedea ,Cartele de
memorie”, pag. 15.

3. Introduceti acumulatorul. Aliniati contactele acumulatorului cu conectorii corespunzdtori din compartimentul
acumulatorului.

4. Introduceti clemele de blocare ale capacului din spate Tn fantele corespunzdtoare si apoi impingeti capacul in locasul sdu.
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:‘é’: Indicatie: Dacd ati introdus acumulatorul dar aparatul nu porneste, apdsati butonul de pornire.

W incdrcarea acumulatorului

1. Conectati Tncdrcdtorul la o prizd de curent alternativ.

2. Conectati cablul de alimentare la partea inferioard a aparatului. A se vedea Fig Taste si conectori, pag. 11. Bara indicatorului
de Tncdrcare Tncepe sd evolueze. Dacd acumulatorul este complet descdrcat, pot trece cateva minute pand la aparitia
indicatorului de Tncdrcare.

Aparatul poate fi utilizat Tn timpul ncdrcdrii.
3. Cand acumulatorul este complet incdrcat, bara indicatorului ramane imobild. Deconectati Tncdrcdtorul de la aparat si apoi
de la priza de curent alternativ.

Cand nivelul de Tncdrcare al acumulatorului este prea redus pentru asigurarea functiondrii, aparatul se opreste automat. Daca
telefonul de pe capac se opreste, interfata comunicatorului poate sd mai rdmand activa un timp.

B Pornirea si oprirea aparatului

1. Pentru a porni aparatul, apdsati si mentineti apdsat butonul de pornire/oprire.

2. Dacd aparatul solicitd un cod PIN sau un cod de sigurantd, introduceti codul si apdsati OK.
3. Pentru a opri aparatul, apdsati si mentineti apdsat butonul de pornire/oprire.

- Indicatie: Cand porniti telefonul, acesta poate recunoaste furnizorul cartelei SIM si poate configura automat setdrile
corecte pentru mesaje text, mesaje multimedia si GPRS. In caz contrar, contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a
obtine setdrile corecte.

Interfata comunicatorului porneste numai dupd introducerea acumulatorului. Nu puteti porni telefonul de pe capac imediat
dupad introducerea acumulatorului; trebuie sd asteptati pand cand porneste interfata comunicatorului.
:\é’: Indicatie: Daca afi introdus acumulatorul insd aparatul nu porneste, apdsati butonul de pornire/oprire.

Interfata comunicatorului poate fi utilizatd fdra functiile de telefon, dacd nu este introdusa o carteld SIM sau dacd este selectat
profilul Offline.

B Aparate radio

Aparatul Dvs. dispune separat de un radio GSM si un radio LAN. Ambele aparate de radio se opresc atunci cand opriti aparatul
folosind tasta de pornire/oprire de pe capacul acestuia.

Retineti, totusi, cd oprirea aparatului sau folosirea profilului deconectat nu vd impiedica sd stabiliti o noud conexiune radio LAN.
Din acest motiv, cAnd stabiliti sau utilizati o conexiune LAN, nu uitati sda respectati toate cerintele de sigurantd.

A se vedea ,Activarea profilului deconectat”, pag. 25.

B Antene
Aparatul Dvs. dispune de doud antene interne.

@ Observatie: Ca sin cazul oricdrui aparat de emisie radio, nu atingeti antenele in mod inutil cdnd aparatul este pornit.
Contactul cu antena afecteazd calitatea convorbirii si poate provoca functionarea aparatului la un nivel de consum mai
ridicat decat este necesar in mod normal. Neatingerea zonei in care se afld antena in timpul unei convorbiri optimizeaza
performantele antenei si mdreste durata disponibild pentru convorbiri a aparatului Dvs.
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Imaginea ilustreaza pozitia corectd a aparatului pentru transmisiile de date i
utilizarea normald a aparatului la ureche pentru apelurile vocale.

B Coduri de acces

Aparatul foloseste mai multe coduri de acces pentru a preveni utilizarea neautorizatd a aparatului si a cartelei SIM.
Aveti nevoie de urmadtoarele coduri de acces:

« Codurile PIN si PIN2 — Codul PIN (Personal Identification Number - Numadr personal de identificare) protejeaza cartela Dvs.
SIM Tmpotriva utilizarii neautorizate si este livrat de obicei Tmpreunad cu cartela SIM. Codul PIN2 poate fi livrat impreund cu
unele cartele SIM si este necesar pentru accesarea anumitor functii, cum ar fi apelarea numerelor permise.

Dupa trei introduceri consecutive ale unui cod PIN incorect, codul PIN este blocat si trebuie sa-1 deblocati cu ajutorul unui cod
PUK (Personal Unblocking Key - Cod personal de deblocare) Thainte de a putea utiliza din nou cartela SIM. Codul PIN2 poate fi
livrat Tmpreund cu unele cartele SIM si este necesar pentru accesarea anumitor functii, cum ar fi apelarea numerelor permise.
Tn cazul in care codurile nu sunt livrate Tmpreuna cu cartela SIM, contactati furnizorul de servicii pentru cartela Dvs. SIM.

= Codul de blocare — Codul de blocare protejeaza aparatul Dvs. impotriva utilizarii neautorizate. Codul de blocare implicit este
12345. Schimbati codul si pdstrati noul cod Tntr-un loc sigur, separat de aparatul Dvs.

= Codurile PUK si PUK2 — Codul PUK (Personal Unblocking Key - Cod personal de deblocare) este necesar pentru schimbarea
unui cod PIN blocat. Codul PUK2 este necesar pentru schimbarea unui cod PIN2 blocat. Tn cazul in care codurile nu sunt livrate
impreund cu cartela SIM, contactati furnizorul de servicii pentru cartela Dvs. SIM.

= Barring password — Parola de restrictionare este necesard Tn cazul utilizdrii serviciului de restrictionare a apelurilor. A se
vedea ,,.Schimbarea parolei de restrictionare”, pag. 73.

Unele aplicatii ale aparatului folosesc parole si nume de utilizator pentru a preveni utilizarea neautorizatd a conexiuniila Internet
si a serviciilor conexe. Aceste parole pot fi schimbate din setdrile aplicatiilor respective.

B Prima pornire

Atunci cand porniti aparatul pentru prima datd, trebuie sd configurati unele setdri de bazd. Puteti schimba aceste setdri ulterior.
Deschideti capacul si urmati intructiunile de pe afisajul comunicatorului.

1. Selectati limba pentru aparat si apdsati OK.

2. Selectati orasul de origine din listd si apdsati OK. Puteti cduta un oras incepand sd tastati numele orasului sau utilizand tasta
de parcurgere sau tastele sdgeatd. Este important sd selectati orasul corect, deoarece inregistrdrile de agenda pe care le
programati se pot schimba odata cu schimbarea orasului de origine.

Setati ora si data si apoi apdsati OK.

Apdsati OK pentru a crea propria Dvs. carteld de contact.
Introduceti informatiile cartelei Dvs. de contact si apdsati OK.
Apdsati OK.

Dosarele implicite, cum ar fi C:\My files\ si subdosarele sale, sunt create la prima pornire a aparatului. Retineti cd, dacd schimbati
ulterior limba aparatului, numele dosarelor nu se schimba.

o gk~ w
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B Taste Si conectori

Taste i conectori

1 — Tasta de pornire/oprire @®.

2 — Tasta de parcurgere, tastele de selectie stanga si dreapta. Apdsati centrul tastei de parcurgere, sau apdsati una din tastele
de selectie pentru a executa functia afisatd deasupra ei. In timpul unei convorbiri, volumul de auditie al telefonului poate fi
reglat cu tasta de parcurgere.

3 — Tasta de apel (in partea stangd, [(=\_), tasta de terminare (in partea dreaptd, _/=]).

4 — Conector PopPort™ pentru cablul de transmisie date USB, pentru setul cu cascd si pentru dispozitivul inductiv.
5 — Port de infrarosu si microfon.

6 — Conector pentru Tncdrcdtor.

7 — Receptor.

8 — Difuzor pentru apeluri telefonice fdra comenzi manuale si alte functii audio.

M Interfata comunicatorului

_’I 9 -—
1 (-
T oeskc [ teiephone [[| Messogng | web ]| Contocts ||| Documents | Golendar | tvown |
N RN R - —
s 1 'z‘“’lla“ae’sﬁ"’“‘g- 7 “lls o1 o '|-@'3=
= Jo Jw Je I= I+ v Iv b 0o o [ J
cops A fs o fr_Wo fw Bk J: [T
-
o Jz fx Hc Iv e v [m 1\ 0o o
o o, §. P2l 1 IMenu
| i | 1 ==
Ly 13 T4 Lglg L7 Lg

Tastatura comunicatorului

1 — Butoane pentru aplicatii. Fiecare buton acceseazd aplicatia corespunzdtoare, cu exceptia tastei My own (Tasta mea), pe
care Tl puteti configura sd acceseze orice aplicatie. Apdsati tastele Ctrl+My own pentru a selecta aplicatia pe care doriti sd o
accesati prin apdsarea tastei My own. Retineti cd puteti deschide aceste aplicatii si din aplicatia Desk.

2 — Tasta caracter. Acceseazd un tabeld cu caractere Tn care puteti selecta caractere speciale. Apdsati Chr+tastele cu simboluri
verzi pentru a accesa caracterele si functiile corespunzdtoare combinatiilor de taste.

3 — Tasta de ajutor. Pentru a obtine ajutor la utilizarea aparatului Dvs., apdsati Chr+[=7.
4 — Tasta Bluetooth. Pentru a activa conexiunea Bluetooth, apdsati Chr+[Fg]. Pentru a o dezactiva, apdsati din nou Chr+[Tg].

5 — Tastele de apropiere/depdrtare. Apdsand Chr+tastele de apropiere/depdrtare, se pot mdri sau micsora fonturile si unele
pictograme.

6 — Tasta infrarosu. Pentru a activa conexiunea n infrarosu, apdsati Chr+[%.]. Pentru a o dezactiva, apasati din nou Chr+[3.].

7 — Tasta de parcurgere. Apdsati tasta de parcurgere n stanga, dreapta, sus sau jos pentru a parcurge diferite liste. Apdsati
centrul tastei de parcurgere pentru a selecta sau pentru a executa functia unui buton de comandd subliniat.

8 — Tasta Menu (Meniu). Apdsati tasta Menu pentru a deschide meniul sau, in casete de dialog cu mai multe pagini, pentru a
va deplasa de la o pagind la alta.

9 — Tasta Sync (sincronizare). Stabiliti o conexiune si apdsati Chr+[@] pentru a sincroniza aparatul Dvs. cu un calculator
compatibil.
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:\é’: Indicatie: Puteti utiliza tastele sdgeatd sau tasta de parcurgere pentru a vd deplasa prin meniuri Si pe ecran, de exemplu
n aplicatia Web. Tasta sdgeatd-stanga se afld pe tasta Bluetooth (4), tastele sdgeata-sus $i sdgeatd-jos se afld pe tastele
de apropiere/depdrtare (5) iar tasta sdgeatd-dreapta se afld pe tasta infrarosu (6).

:\éf: Indicatie: Apdsati Esc pentru a anula selectiile fdcute si a inchide casete de dialog.
:‘é’: Indicatie: Apdsati tasta Backspace pentru a sterge articole cum ar fi Tnregistrdri de agendd si mesaje. Apdsati tasta

Backspace pentru a sterge caractere din stanga cursorului sau apdsati Shift+Backspace pentru a sterge caractere din
dreapta cursorului.

Afisajul comunicatorului este activat cand deschideti capacul. Aplicatia care era activd la ultima utilizare a aparatului este afisatd
pe ecran. Cand inchideti capacul, afisajul comunicatorului este dezactivat.

1 2
N R
) File Edit | View | Tools &
L’Hmmm ‘_E:“ wl 7
it Office Meadia Todls

Zoom out S
C &
Clock nokia.com m...
Le Ls

Ecranul principal Desk

1—Meniu. Apdsati tasta Menu pentru a deschide meniul. Puteti utiliza tasta de parcurgere sau tastele sdgeatd pentru a parcurge
meniul si puteti apdsa tasta Enter pentru a selecta o optiune de meniu.

2 — Dosar. Puteti grupa aplicatii, comenzi rapide si note in diferite dosare. A se vedea ,.Crearea de noi grupuri”, pag. 23.

3 — Bard de derulare. De exemplu, dacd aveti un fisier lung in Documents, bara de derulare vd ajutd sd apreciati pozitia curentd
n cadrul fisierului si ce portiune din fisier puteti vedea. Cu cat bara de derulare este mai lungd, cu atat puteti vedea o parte mai
mare a fisierului.

4 — Butoane de comandd. Comenzile din partea dreaptd a afisajului corespund butoanelor de comandad. Retineti cd, dacd o
comandad este estompatd, ea nu poate fi utilizatd.

5 — Aplicatie. Pentru a deschide o aplicatie din Desk, selectati aplicatia si apdsati Open sau tasta Enter.
6 — Zona indicatoarelor. Zona indicatoarelor afiseazd informatii referitoare la aplicatii si la sistem.

_— Time format » 12-hour clock
= || Am/pm format » 123 AM
Separator | M: {

L

Casetd de dialog cu mai multe pagini
1 — Paginile casetei de dialog. Puteti trece de la o pagind la alta apdsand tasta meniu.
2 — Listd de selectie. Puteti vedea diferite optiuni intr-o lista de selectie si puteti selecta una din acestea.
3 — Butoane de comandad. Puteti utiliza butoanele de comanda pentru a executa functii de pe o pagind a casetei de dialog sau
dintr-o listd de selectie.
Dacd existd mai multe cadre pe ecran, cadrul selectat este ntotdeauna evidentiat. Puteti comuta intre cadre apdsand tasta
tabulator.
;\é’: Indicatie: Apdsati Chr+tasta tabulator pentru a comuta intre aplicatiile deschise. Apdsati din nou Chr+tasta tabulator
pentru a vd deplasa la lista.

Despre afisaj

Este posibil ca pe ecran sd apara un numdr redus de puncte lipsd, decolorate sau luminoase. Acest lucru este caracteristic acestui
tip de ecran. Unele afisaje pot contine pixeli sau puncte care rdméan active sau inactive. Acest lucru este normal si nu constituie
un defect.

Despre tasta Menu

Tastatura comunicatorului dispune de o tastd Menu. Apdsati tasta Menu pentru a accesa diferite optiuni de meniu. Optiunile
disponibile depind de aplicatia in care va aflati. Optiunea aleasa afecteaza articolul curent selectat sau deschis. In casetele de
dialog multiple, puteti utiliza tasta Menu pentru a trece de la 0 pagind la alta.

Parcurgerea i realizarea selectiilor

Utilizati tastele sdgeatd sau tasta de parcurgere pentru a deplasa cursorul si a efectua selectii pe interfata comunicatorului.
Parcurgerea interfetei comunicatorului

Exista patru taste sdgeatd separate pe care le puteti utiliza pentru parcurgere. Parcurgere Tnseamnad cd va deplasati in sus, in
jos, la stanga si la dreapta prin grupurile de aplicatii din aplicatia Desk, Tn cadrul unei aplicatii, Tn cadrul textului sau Tn Meniu.
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Tasta de parcurgere functioneaza in mod similar tastelor sdgeatd, insd puteti sd o i apdsati pentru a deschide fisiere sau a
executa functia unui buton de comanda subliniat.

Realizarea selectiilor

Pentru a selecta textul din stanga cursorului, apdsati si mentineti apdsatd tasta Shift, apdsand simultan tasta sdgeatd stanga
pand cand ati selectat textul dorit. Pentru a selecta textul din dreapta cursorului, apdsati si mentineti apdsatd tasta Shift, apdsand
concomitent tasta sdgeatd dreapta pand cand ati selectat textul dorit.

Pentru a selecta diferite articole, cum ar fi mesaje, fisiere sau contacte, apdsati tastele sdgeatd sus, jos, stdnga sau dreapta
pentru a ajunge la articolul dorit.

Pentru a selecta articolele pe rand, deplasati-va la primul articol, apasati si mentineti apdsata tasta Ctrl, treceti la urmdtorul
articol si apdsati bara de spatiu pentru a-l selecta.

Pentru a selecta un obiect dintr-un fisier, de exemplu o anexd la un document, plasati cursorul pe obiect astfel incat marcajele
sub forma de pdtratele sd apard pe fiecare parte a obiectului.

Pentru a selecta o celuld dintr-o fisd de lucru, deplasati cursorul pe celula doritd. Pentru a selecta un rand intreg, deplasati
cursorul pe prima celuld a primei coloane de pe acel rand si apdsati Shift+tasta sdgeatd stanga. Pentru a selecta o coloand
intreaga, plasati cursorul pe prima celuld a coloanei pe care doriti sd o selectati si apdsati Shift+tasta sageatd sus.

Actiuni comune pentru mai multe aplicatii

Puteti gdsi urmdtoarele actiuni in mai multe aplicatii:

Pentru a comuta intre aplicatiile deschise, apdsati Menu, selectati {3 si selectati aplicatia.

Pentru a schimba profilul, apdsati Menu, selectati 2B si selectati profilul dorit. Pentru a modifica setdrile profilului, cum ar fi
sunetele de apel, selectati profilul si apasati Edit.

Pentru a activa un profil pentru o anumitd perioadad de timp, apdsati Menu, selectati 2B si apoi selectati profilul dorit. Apdsati
Timed si setati durata de timp (pand la 24 ore) dupd care doriti sd fie dezactivata setarea profilului. Cand se ajunge la ora de
expirare, devine activ profilul anterior care nu era temporizat.

Pentru a memora un fisier, apdsati Menu si selectati File > Save. Sunt disponibile diferite optiuni de memorare, in functie de
aplicatia utilizatd.

Pentru a expedia un fisier, apdsati Menu si selectati File > Send. Puteti expedia un fisier sub formd de mesaj e-mail, mesaj scurt
sau mesaj multimedia; sau 1l puteti expedia utilizdnd conexiunea prin infrarosu sau Bluetooth.

Pentru a adduga o comandad rapidd, apdsati Menu si selectati File > Add to Desk. Alegeti grupul cdruia doriti sd-i addugati
comanda rapidd si apdsati Select. Dupa ce ati selectat grupul, apdsati OK. De exemplu, puteti adduga comenzi rapide pentru
fisiere sau pagini de Internet.

Pentru a tipdri pe o imprimantd compatibild, apdsati Menu si selectati File > Printing. Puteti previzualiza articolele pe care doriti
sd le tipdriti sau puteti edita aspectul paginilor ce urmeazad a fi tipdrite.

Pentru a decupa, copia i insera, apdsati Menu si selectati Edit, Cut, Copy si Paste.
Pentru a sterge un fisier, apdsati Menu si selectati Edit > Delete.

Pentru a apropia sau a depdrta, apdsati Menu si selectati View > Zoom si apoi actiunea de apropiere sau depdrtare doritd. De
asemenea, puteti apdsa Chr+tastele de apropiere/depdrtare pentru a apropia sau a depdrta.

Pentru a insera caractere speciale in text, apdsati tasta Chr.

;\é’: Indicatie: Pentru a genera caractere speciale utilizand anumite taste nemarcate, de exemplu "a" sau "o", apdsati Si
mentineti apdsatd tasta Chr si apdsati simultan tasta unei litere. Este afisat primul caracter special corespunzator literei
de pe tasta respectivd. Apdsati din nou tasta literei respective si va fi afisat al doilea caracter special in locul primului
caracter $i asa mai departe, pand cand se afiseaza din nou primul caracter.

B Telefonul de pe capac

Pentru a vedea numerele formate cel mai recent, apdsati [=\_. Selectati un numadr sau un nume si apdsati din nou [(=\_ pentru
a apela numarul.

Pentru a apela cdsuta postald vocala (serviciu de retea), apdsati si mentineti apdsatd tasta [1o\.

Pentru a vedea mesajele text primite, apdsati tasta de parcurgere spre dreapta.

Pentru a deschide lista de contacte, apdsati tasta de parcurgere in jos.

Pentru a activa camera foto-video, apdsati tasta de parcurgere n sus.

Pentru a scrie si expedia mesaje text, apdsati tasta de parcurgere spre stanga.
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Pentru a schimba profilul, apdsati scurt tasta de pornire/oprire si selectati profilul dorit. Apasati Select pentru a activa profilul
respectiv. A se vedea ,,Setdri profiluri”, pag. 69.

Pentru a comuta intre doud linii telefonice (serviciu de retea), apdsati $i mentineti apdsatd tasta /).

Indicatori pe afisaj

':f' Puterea semnalului retelei celulare Tn locul in care va aflati. Cu cat bara este mai lungd, cu atat semnalul este mai puternic.
[1 Nivelul de incdrcare a acumulatorului. Cu cat bara este mai lungd, cu atat acumulatorul este mai Tncdrcat.

=1 Ati primit un mesaj.

= Ati blocat tastatura telefonului de pe capac.

IR Ati blocat aparatul.

& Ati selectat profilul silentios si aparatul nu va suna la primirea unui apel sau a unui mesaj.

9 Conexiunea Bluetooth este activatad.

p= Aveti 0 conexiune Tn infrarosu activd. Dacd indicatorul clipeste, aparatul Dvs. incearcd sd se conecteze la alt aparat sau
conexiunea s-a intrerupt.

#2 Aparatul Dvs. este conectat la un calculator printr-un cablu de date.

= Atiselectat redirectionarea tuturor apelurilor cdtre un alt numar (serviciu de retea).

1si 2 Indicd linia telefonica pe care ati selectat-o Tn meniul Settings > Call settings > Line for outgoing calls, dacd sunteti
abonat la doud linii telefonice (serviciu de retea).

(® Profilul temporizat este activ. Puteti modifica setdrile profilului, cum ar fi sunetele de apel, in Control panel. A se vedea
LSetdri profiluri”, pag. 69.

4J Aveti un apel telefonic nepreluat.
# Aveti o alarmd activd.

¢», ¥k, [>1 La aparat este conectat un set cu cascd, o unitate fard comenzi manuale sau un dispozitiv pentru auz.

[ Este activa o conexiune radio LAN. Dacd ati definit un interval de cdutare Tn fundal, Y\ este afisatd atunci cand o retea radio
LAN este disponibild.

Pentru a defini un interval de cdutare in fundal, accesati Desk > Tools > Control panel > Connections > Wireless LAN >
Settings.

[G] Este activa o conexiune GPRS.

D Este activd o transmisie de date.

IP* Este activd accesarea prin IP.

@2 Aparatul Dvs. executd o sincronizare.

Blocarea tastaturii (Protectia tastelor)

Cand este activatd blocarea tastaturii, efectuarea de apeluri cdtre numadrul oficial de urgentd programat Tn aparatul Dvs. poate
fi posibild. Formati numadrul de urgentd si apasati [(=\_.

Utilizati blocarea tastaturii (protectia tastelor) pentru a preveni apdsarea accidentald a tastelor telefonului de pe capac.
Pentru a bloca tastatura, apdsati centrul tastei de parcurgere si tasta 2\
Pentru a debloca tastatura, apdsati centrul tastei de parcurgere si tasta [*=\.

Pentru a bloca sistemul, apdsati centrul tastei de parcurgere si tasta /z#]. Retineti cd trebuie sa definiti un cod de blocare cu
care puteti bloca si debloca sistemul.

Pentru a debloca sistemul, apdsati centrul tastei de parcurgere si tasta [*:\. Tastati codul de blocare si apdsati OK.

B Reglarea volumului

Avertizare: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece volumul sonor poate fi extrem de
puternic.

Pentru a regla volumul sonor in timpul unei convorbiri, apdsati tasta de parcurgere spre stanga sau dreapta.

Pentru a regla volumul sonor cand utilizati difuzorul, deschideti meniul Telephone si apdsati tasta de parcurgere in stanga sau
in dreapta.
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M Cartele de memorie

G Observatie: Tnainte de a utiliza Tn comunicatorul Nokia 9500 o carteld de memorie din pachetul de vanzare al
comunicatorului Nokia 9210, trebuie sd efectuati conversia cartelei de memorie folosind Data mover si sd reinstalati
aplicatiile instalate in prealabil pe cartela de memorie.Totusi, nu reinstalati toate aplicatiile preinstalate pentru
comunicatorul Nokia 9210. Comunicatorul Nokia 9500 contine o versiune mai recentd a acestor aplicatii i aceste
versiuni mai recente sunt cele care trebuie utilizate pe comunicatorul Nokia 9500.

Aparatul Dvs. Nokia acceptd numai sistemul de fisiere FAT16 pentru cartelele de memorie. Dacd utilizati o cartela de memorie
de la un alt aparat sau dacad doriti sd asigurati compatibilitatea cartelei de memorie cu aparatul Dvs. Nokia, ar putea fi necesar
sd formatati cartela de memorie cu aparatul Dvs. Nokia. Retineti, totusi, cd toate datele de pe cartela de memorie sunt sterse
irecuperabil daca formatati cartela respectivd.

Inserarea Si scoaterea unei cartele de memorie

1. Dacd aveti o carteld de memorie, introduceti cartela de memorie n fanta aferenta (2). Asigurati-vd cd zona cu contacte a
cartelei este orientatd Tn jos si coltul tesit al cartelei este orientat spre fanta cartelei SIM. Pentru ca aparatul sd poatd
recunoaste cartela de memorie, capacul din spate trebuie sd fie montat.

2. G Observatie: Nu scoateti cartela MMC in timpul unei operatii in care cartela este accesatd. Scoaterea cartelei in timpul
unei operatii de acest fel poate deteriora atat cartela de memorie cat si aparatul, iar datele memorate pe carteld
se pot pierde.

Dacd aveti o carteld de memorie, o puteti scoate dupd ce ati scos capacul din spate, chiar dacd acumulatorul este deja introdus.
Dacd aveti aplicatii pe o carteld de memorie, acestea sunt afisate Tn Desk sau intr-unul din grupurile din Desk, in functie de
aplicatie.

Consultati si informatiile despre File manager si ,,Siguranta cartelei de memorie” la pagina 62.

B Instructiuni in aparatul Dvs.

Pentru a vedea instructiuni privind aplicatiile din aparatul Dvs., apdsati Chr+[2]. Sistemul de ajutor al aparatului contine
instructiuni detaliate pe care le puteti purta intotdeauna la Dvs., intr-un mod convenabil.

B Utilizarea CD-ROM-ului

CD-ROM-ul din pachetul de vanzare este compatibil cu sistemele Windows 98SE, Windows ME, Windows 2000 si Windows XP.
Pe CD-ROM puteti gdsi Ghidul extins al utilizatorului pentru comunicatorul Nokia 9500 si cateva ghiduri suplimentare.

De asemenea, de pe CD-ROM puteti instala Nokia PC Suite si puteti citi Ghidul utilizatorului pentru Nokia PC Suite. Retineti cd
aplicatia Nokia PC Suite poate fi utilizatd numai cu sistemele Windows 2000 si Windows XP.

B Asistentd Nokia pe Internet

Vizitati www.nokia.com sau pagina locald de Internet Nokia pentru a accesa cea mai recentd versiune a acestui ghid, informatii
aditionale, fisiere de descdrcat si servicii pentru produsul Dvs. Nokia.

B Etichetele din pachetul de vanzare

Etichetele din pachetul de vanzare contin informatii importante destinate operatiilor de service si de asistentd pentru clienti.

Pachetul de vanzare include si instructiuni privind modul de utilizare a acestor etichete.

B Transferul datelor din alte aparate

Existd mai multe metode de a transfera date, cum sunt contactele sau informatiile din agendad, din aparate compatibile in
comunicatorul Dvs. Nokia 9500. A se vedea ,,Organizarea datelor Si a programelor”, pag. 87.
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2.  Telefonul de pe capac

Cu telefonul de pe capac puteti, de exemplu, sd faceti fotografii, sd efectuati si sa primiti apeluri, precum si sa schimbati profiluri.
Majoritatea acestor functii sunt disponibile si Tn interfata comunicatorului.

Telefonul de pe capac, modul de asteptare

Pentru operatii mai avansate, utilizati interfata comunicatorului, pe care o puteti accesa deschizand capacul. Dacd deschideti
capacul Tn timpul unei convorbiri, va fi activat difuzorul. De asemenea, Tn timpul unei convorbiri puteti utiliza aplicatiile.

B Efectuarea unui apel

Pentru a efectua si receptiona apeluri, telefonul de pe capac trebuie sd fie pornit, in aparat trebuie sd fie introdusa o carteld SIM
valabila si trebuie sd va aflati intr-o zond acoperitd de serviciile retelei celulare.

O conexiune GPRS este trecutd Tn asteptare in timpul convorbirilor.

Pentru a efectua un apel, tastati numarul de telefon, inclusiv prefixul zonal. Daca tastati un caracter incorect, apasati Clear.

:\é’: Indicatie: Pentru apeluri internationale, apdsati de doud ori ¥\ pentru a adduga caracterul + care Tnlocuieste codul
de acces international si apoi tastati codul tdrii, prefixul zonal (omiteti primul 0, dacd este cazul) si numadrul de telefon.

Pentru a apela numarul, apdsati tasta Call (apel). Pentru a termina apelul sau a anula incercarea de apelare, apdsati tasta End
(terminare).

:\é’: Indicatie: Pentru a regla volumul sonor in timpul unei convorbiri, apdsati tasta de parcurgere spre dreapta pentru a
madri si spre stanga pentru a micsora volumul.

Pentru a efectua un apel utilizand contactele memorate, derulati in jos in modul de asteptare. Tastati primele litere ale numelui

memorat. Selectati numele dorit si apdsati tasta Call.

- Indicatie: Puteti memora contacte noi in meniul Contacts al telefonului sau in caseta de dialog Contacts directory din
interfata comunicatorului.

Pentru a apela un numdr format recent, apdsati tasta Call in modul de asteptare pentru a vedea ultimele maxim 20 numere pe
care le-ati apelat sau ati incercat sd le apelati. Selectati numdrul sau numele dorit si apdsati tasta Call.

Pentru a apela un numadr de telefon utilizand apelarea rapidd, daca ati alocat numdrul uneia din tastele pand la S,
procedati iTn modul urmadtor: Apdsati tasta numericd doritd si tasta Call in modul de asteptare sau, dacd functia Speed dialling
este activatd, apdsati si mentineti apdsatd tasta numericd Th modul de asteptare panad la initierea apelului. Pentru a aloca un
numadr de telefon unei taste numerice, apdsati Menu in modul de asteptare si selectati Contacts > Speed dials. Pentru a activa
functia Speed dialling, apdsati Menu in modul de asteptare si selectati Settings > Call settings > Speed dialling.

Pentru a apela cdsuta postald vocald (serviciu de retea), apdsati si mentineti apdsata tasta [t Tn modul de asteptare sau apdsati
Si apoi tasta Call.

B Rdspunsul la un apel

Pentru a raspunde la un apel, apdsati tasta Call.

Pentru a respinge apelul, apdsati tasta End. Apelul este redirectionat dacd ati activat o optiune de redirectionare a apelurilor,
cum ar fi Divert if busy.

Pentru a dezactiva sunetul de apel in loc de a raspunde la apel, apdsati Silence.

Pentru a rdspunde la un apel nou in timpul unei convorbiri daca este activatd functia Call waiting, apdsati tasta Call sau
Answer. Prima convorbire trece in asteptare. Pentru a termina convorbirea activd, apdsati tasta End.

B Optiuni Tn timpul unei convorbiri

Puteti apdsa Options pentru a accesa unele din urmdtoarele functii Tn timpul unei convorbiri: Mute/Unmute, End call, End all
calls, Contacts, Menu, Hold/Unhold, New call, Answer, Reject si Lock keypad.

Alte optiuni in timpul unei convorbiri pot fi:

« Conference — Vad permite sd interconectati un apel activ si un apel in asteptare intr-un apel tip conferintd (serviciu de retea).
« Private — Va permite sd conversati separat cu un participant selectat, in timpul unui apel in conferinta (serviciu de retea).
« Swap — Vd permite sd comutati intre un apel activ si un apel in asteptare (serviciu de retea).
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« Send DTMF — Vd permite sda expediati serii de tonuri DTMF (dual tone multi-frequency - tonuri duale multi-frecventd), de
exemplu parole. Tastati seria DTMF sau cdutati-o Tn Contacts, apoi apdsati DTMF.

Retineti cd puteti tasta caracterul de asteptare "w" si caracterul de pauzad "p* apdsand in mod repetat tasta [*:\.
= Transfer — Vd permite sd conectati apelul in asteptare cu apelul activ si sa vd deconectati din circuitul acestora (serviciu de
retea).
- Indicatie: Dacd utilizati un set cu cascd Bluetooth sau o unitate fard comenzi manuale Bluetooth, puteti redirectiona
un apel activ la comunicatorul Nokia 9500 apdsand Hands..

B Scrierea textului

Puteti tasta text, de exemplu cand scrieti un mesaj text. Apdsati in mod repetat o tastd numericd pand cand apare caracterul
dorit. Dacd litera urmadtoare se afld pe aceeasi tastd cu cea actuald, asteptati pand cand se afiseazd cursorul (sau apdsati tasta
de parcurgere la stanga, la dreapta, in sus sau in jos pentru a termina temporizarea aferenta unei apasdri de tastad) si apoi tastati
litera. Caracterele disponibile depind de limba selectatd pentru scrierea textului. Pentru a insera un spatiu, apdsati <o-".

= Pentru asterge un caracter din stAnga cursorului, apdsati Clear. Pentru a sterge caracterele rapid, apdsati §i mentineti apdsata
tasta Clear.

= Pentru a comuta Tntre litere mari si mici, apdsati /).
= Pentru a comuta intre introducerea literelor si a cifrelor, apdsati si mentineti apdsatd tasta /).
e Pentru a insera o cifrd Tn modul de introducere a literelor, apdsati si mentineti apdsatd tasta numericd doritd.
= Pentru a insera un caracter special, apdsati Tn mod repetat tasta [1o\.
Sau apasati [(¥2\, alegeti caracterul dorit si apasati Use.

B Accesarea functiilor de meniu

Telefonul de pe capac oferd un set de functii de meniu.

Majoritatea acestor functii sunt prevdzute cu un scurt text de asistentd. Pentru a vedea textul de asistentd, selectati functia de
meniu si asteptati circa 15 secunde. Trebuie sa activati textele de ajutor in Settings > Telephone settings inainte ca acestea sd
fie afisate.

Accesarea unei functii de meniu

Pentru a accesa o functie de meniu, apdsati Menu in modul de asteptare, selectati meniul principal dorit, de exemplu Settings,
apoi apdsati Select. Alegeti un submeniu, de exemplu Call settings, apoi apdsati Select. Alegeti o setare si apdsati Select.

Pentru a accesa o functie utilizand o comandad rapidd, apdsati Menu Tn modul de asteptare si, Tn interval de 2 secunde, tastati
numadrul comenzii rapide pentru meniul, submeniul sau setarea pe care doriti sd o utilizati. Numdrul comenzii rapide este afisat
n coltul din dreapta sus al ecranului.

Pentru areveni la nivelul de meniu anterior, apdsati Back. Pentru a pdrdsi meniul din lista meniului principal, apdsati Exit. Puteti
pdrasi meniul si apdsand tasta End.
Structura meniului

Messages L@I ) 1 Write message, 2 Folders, 3 Voice messages, 4 Service commands
. Dy 1 Missed calls, 2 Received calls, 3 Dialled numbers, 4 Delete recent call lists,
Call register \/// / 5 Call duration

ER 1 Search, 2 Add contact, 3 Delete, 4 Settings, 5 Speed dials, 6 Service
Contacts € _ &) ) o )
numbers (afisat daca este acceptat de cartela Dvs. SIM), 7 My numbers (afisat
daca este acceptat de cartela Dvs. SIM)

. ¥/ Contine grupurile de setdri (profiluri) pe care le puteti activa. In orice
Profiles Co . .
moment poate fi activ un singur profil.

Settings S 1 Call settings, 2 Telephone settings, 3 Security settings, 4 Display settings,
e 5 Time and date settings, 6 Right select key
% Va permite sd activati camera foto-video §i sd definiti setdrile acesteia. A se
Camera 5 ‘o
vedea ,,Camerad foto-video”, pag. 63.

Va permite sd utilizati functiile suplimentare disponibile pe cartela Dvs. SIM.

. )
SIM services ‘i Acest meniu este disponibil numai dacd este acceptat de cartela Dvs. SIM.
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B Messages &%,
Aparatul Dvs. poate expedia mesaje text a cdror lungime depdseste limita normald de 160 caractere. Dacd lungimea mesajului
Dvs. depdseste 160 caractere, acesta va fi expediat sub forma unei serii de doud sau mai multe mesaje.

n partea de sus a ecranului puteti vedea indicatorul pentru lungimea mesajelor numarand descrescator de la 160. De exemplu,
10/2 indica faptul cd mai puteti adduga 10 caractere pentru ca textul sd fie expediat sub forma a doud mesaje.

Retineti cd utilizarea caracterelor speciale (Unicode), cum sunt 4, &, §, {, poate utiliza mai mult spatiu.

Dacd exista caractere speciale In mesajul Dvs., este posibil ca indicatorul sd nu afiseze corect lungimea mesajului. Thainte de a
expedia mesajul, aparatul vd informeazd dacd mesajul Dvs. depdseste lungimea maximd permisd pentru un mesaj.

Apdsati Menu si selectati Messages.
Puteti scrie alte tipuri de mesaje pe interfata comunicatorului. A se vedea ,,Messaging (Mesaje)”, pag. 28.

Cand expediati mesaje, aparatul Dvs. ar putea afisa cuvintele Message sent. Aceasta este o indicatie ca mesajul a fost expediat
de aparat la numadrul centrului de mesaje programat in aparatul Dvs. Aceasta nu este o indicatie cd mesajul a fost receptionat
de destinatar. Pentru mai multe detalii privind serviciile de mesaje, consultati furnizorul Dvs. de servicii. Pentru a scrie un mesaj
text, selectati Write message si scrieti mesajul. Pentru a expedia mesajul, apdsati tasta Call sau Send si introduceti numadrul de
telefon al destinatarului, sau apdsati Search pentru a cduta numdrul in lista de contacte. Dacd apdsati Options in timp ce scrieti
un mesaj, puteti, de exemplu, sa expediati mesajul la mai multi destinatari sau sd memorati mesajul pentru a-l utiliza ulterior.

:‘é’: Indicatie: Pentru a accesa editorul de mesaje scurte in modul de asteptare, apdsati tasta de parcurgere spre stanga.

Pentru a vedea continutul unui dosar cu mesaje text, selectati Folders si apoi dosarul dorit. Pentru a crea un dosar nou, apdsati
Options in lista de dosare i selectati Add folder.

:\é’: Indicatie: Pentru a deschide dosarul Inbox Tn modul de asteptare, apdsati tasta de parcurgere spre dreapta.

Pentru a defini sau edita numdrul cdsutei postale vocale (serviciu de retea), selectati Voice messages > Voice mailbox
number. Tastati numdrul sau cdutati-I in lista de contacte. Puteti obtine numadrul cdsutei postale vocale de la furnizorul Dvs. de
servicii sau de la operatorul Dvs. de retea.

Pentru a asculta mesajele Dvs. vocale (serviciu de retea), selectati Voice messages > Listen to voice messages.

Pentru a expedia o comandad de serviciu cdtre furnizorul Dvs. de servicii (serviciu de retea), selectati Service commands. Scrieti
comanda si apasati tasta Call sau Send.

M Call register (///

Puteti vedea numerele de telefon ale apelurilor nepreluate, primite si formate, precum si durata aproximativd a convorbirilor Dvs.

Telefonul memoreazd apelurile nepreluate si primite numai dacd reteaua acceptd aceste functii si dacd telefonul este pornit i
se afld Tn aria de acoperire a retelei.

Apdsati Menu si selectati Call register.

De asemenea, puteti vedea informatiile privind apelurile recente si pe interfata comunicatorului. A se vedea ,,Vizualizarea
apelurilor efectuate, primite Si nepreluate”, pag. 25.

W Contacts <.
Puteti vedea si organiza numele si numerele de telefon (contactele) pe care le-ati memorat in memoria telefonului sau pe cartela
de SIM.

Tn memoria telefonului puteti memora nume cu mai multe numere de telefon. Numarul numelor pe care le puteti memora
depinde de cantitatea de informatii memorate pentru fiecare nume.

Tn memoria cartelei SIM puteti memora un singur numar de telefon pentru fiecare nume.
De asemenea, puteti utiliza aplicatia Contacts de pe interfata comunicatorului, care este mai cuprinzdtoare.

Comenzi rapide pentru lista de contacte

De asemenea, puteti accesa lista de contacte Tn urmdtoarele moduri:

Tn modul de asteptare, apdsati Names (dacd optiunea este disponibild), sau apdsati Go to si selectati Contacts.
Tn modul de asteptare, alegeti numele dorit, apdsati Details si selectati un numar.

Tn timpul unei convorbiri, apdsati Options si selectati Contacts.
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Cdutarea, addugarea si stergerea contactelor

Pentru a cduta un contact, apdsati Menu in modul de asteptare si selectati Contacts > Search, sau apdsati in jos tasta de
parcurgere Tn modul de asteptare. Tastati primele litere ale numelui dorit. Alegeti numele dorit si apdsati Details. Parcurgeti
numerele de telefon addugate numelui.

Pentru a memora un nume si un numadr de telefon in memoria selectatd, apdsati Menu si selectati Contacts > Add contact.

Tastati prenumele si apdsati OK. Dacd utilizati memoria telefonului, tastati al doilea nume si apdsati OK. Tastati numadrul de

telefon, inclusiv prefixul zonal, si apdsati OK. Selectati tipul numadrului si apdsati Select > Done.

S Indicatie: Pentru a utiliza numarul de telefon cand va aflati in strdindtate, apdsati de doud ori [*=\ (pentru caracterul
+) si tastati codul tdrii, prefixul zonal (omiteti primul zero, dacd este necesar) si numarul de telefon.

(- Indicatie: Pentru a memora rapid un nume si un numdr de telefon in modul de asteptare, tastati numadrul de telefon
si apdsati Save. Tastati prenumele si apdsati OK. Tastati numele de familie si apdsati OK > Done.

Pentru amemora mai multe numere pentru un nume, dacd memoria selectatd este Phone, in modul de asteptare alegeti numele
cdruia doriti sa-i addugati un numar si apdsati Details. Apdsati Optionssi selectati Add number pentru a adduga un nou numadr
de telefon la numele respectiv.

Pentru a sterge contactele si toate numerele atasate la acestea, apdsati Menu Tn modul de asteptare si selectati Contacts >
Delete. Selectati One by one sau Delete all.

Pentru a sterge un singur numadr atasat la un nume, selectati numele dorit in modul de asteptare si apdsati Details. Alegeti
numadrul pe care doriti sd-1 stergeti, apdsati Options si selectati Delete number.

Pentru a edita un nume sau un numadr, alegeti numele dorit in modul de asteptare si apdsati Details. Apdsati Options si selectati
Edit name sau Edit number. Editati numele sau numadrul si apdsati OK.

Setdri pentru contacte

Tn modul de asteptare, apdsati Menu si selectati Contacts > Settings, apoi selectati una din urmatoarele optiuni:

« Memory in use — Pentru a selecta memoria pe care doriti sd o utilizafi pentru contactele Dvs.
« Contacts view — Pentru a selecta modul de afisare a contactelor.

Apelarea rapida

Pentru a aloca un numar uneia din tastele pand la 9], apdsati Menu T modul de asteptare, selectati Contacts > Speed
dials si selectati tasta numerica doritad.

Apdsati Assign > Search si selectati numele si numadrul pe care doriti sd le alocati.

Dacd a fost deja alocat un numadr tastei respective, apdsati Options si selectati Change pentru a schimba numadrul de telefon sau
Delete pentru a anula alocarea.

Alte functii
Tn modul de asteptare, apasati Menu si selectati Contacts si apoi una din urmatoarele optiuni:

= Service numbers — Puteti apela numerele pe care furnizorul Dvs. de servicii le-a inclus, eventual, pe cartela Dvs. SIM (servicii
de retea).

= My numbers — Puteti vedea numerele alocate cartelei Dvs. SIM, daca acest lucru este permis de carteld. Pentru detalii,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

B Profiles $

Apadsati Menu si selectati Profiles.
Pentru a schimba profilul, selectati profilul dorit si apoi selectati Activate.

Pentru a activa un profil pentru o anumitd perioadad de timp, selectati profilul dorit si apoi Timed. Setati durata de timp (pana
la 24 ore) dupd care doriti sd fie dezactivatd setarea profilului. Cand se ajunge la ora de expirare, devine activ profilul anterior
care nu era temporizat.

;\é’: Indicatie: Pentru a activa un profil din modul de asteptare, apdsati scurt tasta de pornire/oprire si selectati profilul dorit.

Puteti edita setdrile profilului din interfata comunicatorului de pe aparatul Dvs. A se vedea ,Setdri profiluri”, pag. 69.

W Settings ‘;fg
Apdsati Menu si selectati Settings.
Pentru a stabili setdrile de apelare, selectati Call settings si apoi selectati:

Copyright © 2004-2005 Nokia. All Rights Reserved. 19



Telefonul de pe capac

« Call divert (serviciu de retea) — selectati pentru a redirectiona apelurile primite cdtre alt numadr, cum ar fi cdsuta postald
vocald.

Pentru detalii, contactati furnizorul Dvs. de servicii. Optiunile neacceptate de cartela Dvs. SIM sau de operatorul Dvs. de retea
ar putea sa nu fie afisate.

Selectati optiunea doritd. De exemplu, selectati Divert if busy pentru a redirectiona apelurile vocale atunci cand numadrul Dvs.
este ocupat sau cand respingeti un apel intrat.

Pentru a activa setarea de redirectionare, selectati Activate, numadrul de telefon dorit (cdsuta postald vocald sau alt numdr)
si intervalul dupa care apelul va fi redirectionat, daca aceastd setare este disponibila pentru optiunea de redirectionare.
Pentru a dezactiva optiunea de redirectionare selectati Cancel sau, pentru a verifica daca optiunea de redirectionare este
activatd sau nu, selectati Check status dacd aceastd setare este disponibild pentru optiunea de redirectionare. Pot fi active
simultan mai multe optiuni de redirectionare.

Puteti vedea indicatorii corespunzdtori Tn modul de asteptare.

= Anykey answer — selectati On dacd doriti sd rdspundeti la un apel intrat apdsand scurt orice tastd, cu exceptia tastei de
pornire/oprire, a tastelor de selectie si a tastei End.

= Automatic redial — selectati On pentru a seta telefonul sd efectueze maxim 10 Tncercdri de reapelare a unui numdr dupd o
primd Tncercare nereusitad.

« Speed dialling — selectati On dacd doriti sd apelati numele si numerele de telefon alocate tastelor de apelare rapida
pand la apasand si mentinand apdsata tasta corespunzatoare.

« Call waiting — selectati Activate pentru a solicita retelei sd vd anunte atunci cand primiti un apel nou in timpul unei convorbiri
(serviciu de retea).

« Send my caller ID — selectati Yes pentru a afisa numdrul Dvs. de telefon pe ecranul telefonului persoanei apelate (serviciu de
retea). Dacad selectati Set by network, aparatul va utiliza setarea pe care ati stabilit-o Tmpreund cu furnizorul Dvs. de servicii.

< Line for outgoing calls (serviciu de retea) — selectati linia telefonicd 1 sau 2 pentru efectuarea apelurilor. Dacd selectati Line
2 si nu v-ati abonat la acest serviciu de retea, nu veti putea efectua apeluri. Totusi, se poate rdspunde la apelurile primite
indiferent de linia telefonicd selectatd. De exemplu, puteti avea o linie telefonicd privatd si una de serviciu. De asemenea,
puteti bloca selectarea liniei telefonice, dacd aceasta optiune este acceptatd de cartela Dvs. SIM.

:\é’: Indicatie: Tn modul de asteptare, puteti comuta intre liniile telefonice apasand si mentinand apdsatd tasta /o#].

Pentru a configura setdrile telefonului, selectati Telephone settings si apoi selectati:

« Cell info display — pentru a seta aparatul sd indice atunci cand este utilizat intr-o refea celulard bazatd pe tehnologia MCN
(Micro Cellular Network - Retea cu microcelule) (serviciu de retea).

= Network selection — pentru a seta aparatul sd selecteze automat o retea celulara disponibild in zona Dvs. Dacd selectati
Manual, puteti selecta o retea care are un acord de accesibilitate cu furnizorul Dvs. de servicii din zona de origine.

= Confirm SIM service actions — pentru a seta telefonul sd afiseze mesajele de confirmare expediate intre telefonul Dvs. Si
furnizorul Dvs. de servicii atunci cand utilizati serviciile cartelei SIM.

Retineti cd accesarea acestor servicii poate implica expedierea unui mesaj text sau efectuarea unui apel telefonic. Puteti fi
taxat pentru aceste servicii.

= Help textactivation — pentru a seta telefonul sd afiseze texte de asistentd Tn scopul de a vd face cunoscutd utilizarea functiilor
de meniu din telefonul de pe capac.

« Start-up tone — pentru a seta aparatul sd emitd un sunet la oprirea telefonului de pe capac.

Pentru a configura setdrile de siguranta ale telefonului, alegeti Security settings si apoi selectati:

= PIN code request — pentru a seta telefonul sd solicite codul Dvs. PIN la fiecare pornire a telefonului. Retineti ca unele cartele
SIM nu permit modificarea acestei setdri.
« Call barring service — pentru a restrictiona apelurile (serviciu de retea).

Selectati optiunea de restrictionare doritd si activati-o (Activate), dezactivati-o (Cancel) sau verificati dacd optiunea este activd
(Check status).

= Closed user group (serviciu de retea) — pentru a specifica un grup de persoane pe care le puteti apela si de la care puteti
primi apeluri. Pentru informatii suplimentare, contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul de servicii. Selectati
Default pentru a activa grupul implicit asupra cduia v-ati Tnteles cu operatorul de retea, On dacd doriti sd utilizati un alt grup
(trebuie sa cunoasteti numdrul de index al grupului), sau selectati Off.

Cand apelurile sunt limitate la un grup nchis de utilizatori, pot fi, totusi, posibile apeluri cdtre numadrul oficial de urgenta
programat in aparatul Dvs.

= Access codes — pentru a schimba codul de sigurantd, codul PIN, codul PIN2 sau parola de restrictionare.

e Lockif SIMcard is changed — pentru a seta aparatul sd solicite codul de blocare atunci cand este introdusd Tn aparat o carteld
SIM necunoscutd. Aparatul pastreazd o listd cu cartelele SIM recunoscute ca apartinand posesorului.

e Lock system — pentru a bloca aparatul. Pentru a debloca aparatul, apdsati Unlock > [*2\ Tn modul de asteptare. A se vedea
LDefinirea setdrilor de blocare a aparatului”, pag. 72.

Pentru a configura setdrile de afisare ale telefonului, selectati Display settings si apoi selectati:

Copyright © 2004-2005 Nokia. All Rights Reserved. 20



Telefonul de pe capac

« Colour schemes — pentru a alege culoarea anumitor portiuni ale afisajului telefonului, cum ar fi indicatorii pentru nivelul
semnalului si Tncdrcarea acumulatorului.

« Operator logo — pentru a afisa sau a nu afisa emblema operatorului.
= Screen saver timeout — pentru a seta perioada de timp dupd care este activatd protectia ecranului.

Pentru a stabili setdrile pentru ord si datd, selectati Time and date settings.

Pentru a seta functia tastei de selectie dreapta in modul de asteptare, selectati Right select key si apoi selectati functia doritd
din lista.

B Camera

A se vedea ,,Camerd foto-video si Imagini”, pag. 63.
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3.  Desk (Birou)

Desk este un punct de pornire din care puteti deschide toate aplicatiile din aparat sau de pe o carteld de memorie. Utilizati tasta
de parcurgere sau tastele sdgeatd pentru a va deplasa Tn sus $i Tn jos pe ecran.

W Wed 4th August 2004 open

i < / J L a‘ p;// Write

Desk note
Personal Office Media Tools

g § Hote

@ S list

Clock Nokia.com m...

Desk (Birou) afiseazd toate aplicatiile instalate Tn aparatul Dvs. Cand instalati aplicatii noi, acestea vor fi afisate si in Desk.
Majoritatea aplicatiilor sunt grupate in grupuri implicite, care sunt Personal, Office, Media si Tools. Dacd aveti aplicatii pe o carteld
de memorie, acestea sunt afisate Tn Desk sau intr-unul din grupuri, in functie de aplicatie.

Aplicatiile sunt grupate in grupurile implicite dupd cum urmeaza:

= grupul Personal: Telephone, Contacts, Messaging si Calendar

= grupul Office: Documents, Sheet, Presentations, File manager si Calculator
= grupul Media: Web, Images, Voice rec., Music player si RealPlayer

= grupul Tools: Control panel, Backup, Sync, Data transfer, Data mover, Modem, Conn. manager, Device manager, Cell
broadcast si Help

Pentru a deschide o aplicatie sau un grup sau pentru a activa o comanda rapidd, selectati aplicatia, grupul de aplicatii sau
comanda rapidd si apdsati Open.

Pentru a sterge o aplicatie, accesati Desk > Tools > Control panel > Data management > Application manager.

Pentru a scrie o notd, apdsati Write note.
:‘é’: Indicatie: Pentru a scrie o notd in ecranul principal Desk, puteti apdsa si butonul Desk.

:\é’: Indicatie: Notele sunt memorate in locatia in care va aflati. De exemplu, indicatiile create din grupul Office sunt
memorate Tn acel grup. Pentru a vedea o listd cu note din Desk, apdsati Note list.

Puteti adduga propriile comenzi rapide in Desk din majoritatea aplicatiilor. Comenzile rapide pot deschide un document sau o
pagind de Internet.

Pentru a adduga o comandd rapidd in Desk, apdsati Menu si selectati File > Add to Desk. Alegeti grupul in care doriti sd addugati
comanda rapidd, selectati grupul si apdsati OK.

Pentru a sterge o comandad rapidd sau o notd, apdsati Menu si selectati File > Delete.

Pentru a schimba ordinea pictogramelor pentru aplicatii, comenzi rapide sau note, selectati pictograma, apdsati Menu si selectati
File > Move. Mutati pictograma in noua ei locatie utilizind tasta de parcurgere sau tastele sdgeatd, apoi apdsati Place here. Nu
puteti muta in grupuri o aplicatie, o comanda rapidd sau o notd.

Pentru a mdri sau micsora dimensiunile pictogramelor, apdsati Menu si selectati View > Zoom in sau Zoom out.

Pentru a adduga sau a schimba o imagine de fundal, apdsati Menu si selectati Tools > Wallpaper settings.... Selectati pagina
Desk si setati optiunea Wallpaper pe Yes. Tn cAmpul Image file, apasati Change pentru a cduta o imagine. Alegeti o imagine si
apdsati OK.

M Indicatie: Pe pagina Cover a aceleiasi casete de dialog, puteti schimba imaginea de fundal pentru afisajul telefonului
ah de pe capac.

Pentru a schimba pictograma sau numele unui grup, unei aplicatii, unei comenzi rapide sau unei note, selectati articolul, apdsati
Menu si selectati File > Properties. Selectati Icon si apdsati Change. Alegeti o pictogramd noud si apdsati Done. Selectati
Name, introduceti noul nume si apdsati Done.

B Organizarea grupurilor

Puteti grupa aplicatii, comenzi rapide sau note in diferite grupuri pe Desk. Puteti avea aceeasi aplicatie sau comandd rapidd in
mai multe grupuri.

Pentru a deschide un grup, selectati grupul si apdsati Open.

Pentru a muta o aplicatie, o comanda rapidd sau o notd intr-un alt grup, selectati un articol, apasati Menu si selectati File >
Show in groups.... Grupul curent este marcat. Alegeti un grup nou, selectati grupul si apdsati Done.
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B Crearea de noi grupuri

Puteti grupa aplicatii, comenzi rapide sau note in diferite grupuri in Desk. Nu puteti crea un grup in interiorul unui grup, de
exemplu, nu puteti crea un grup in interiorul grupului Office.

Pentru a crea un grup nou, apdsati Menu si selectati File > New group.... Introduceti un nume pentru grup si apdsati OK.
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Tn aplicatia Telephone puteti vedea contactele pe care le-ati memorat in agenda telefonicd, pe o cartela SIM sau pe o carteld de
memorie. De asemenea, puteti efectua apeluri, puteti vedea lista de apeluri recente, puteti contacta casute postale vocale §i
puteti defini setdri de apel.
Avertizare: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece volumul sonor poate fi extrem de
puternic.

[ \// Telephone directory
s

<& Telephone directory

George Adkins 123123456789
John Smith 2 numbers
Lisa Hopper 2numbers

Telephone

s el e

B Efectuarea unui apel

Pentru a efectua si receptiona apeluri, telefonul de pe capac trebuie sa fie pornit, in aparat trebuie sa fie introdusa o carteld SIM
valabild si trebuie sd va aflati intr-o zond acoperitd de serviciile retelei celulare.

Pentru a efectua un apel, accesati Telephone, tastati numdrul de telefon sau selectati contactul din listd, apoi apdsati Call.

Pentru a regla volumul sonor al convorbirii aflate Tn desfdsurare, apdsati Audio controls. Apdsati Volume + pentru a mdri volumul
sau Volume - pentru a-l reduce. Apdsati Done dacd volumul este setat.

Pentru a vedea apelurile recent efectuate, primite sau nepreluate, apasati Recent calls si selectati Dialled calls, Received calls
sau Missed calls. Pentru a trece de la 0 pagind de dialog la alta, apdsati Menu. Pentru a apela un numar, alegeti numarul respectiv
si apdsati Call.

Pentru a verifica mesageria vocala (serviciu de retea), apdsati Voice mailbox.
Retineti cd o conexiune GPRS este trecutd in asteptare in timpul convorbirilor.

B Rdspunsul la un apel

Puteti vedea numele si numdrul de telefon al apelului intrat (daca vd permite apelantul), sau numai numarul, daca acesta nu
este inclus in lista Dvs. de contacte.

Pentru a raspunde la apel, apdsati Answer.

:\é’: Indicatie: Dacd doriti sd purtati o conversatie telefonicd privatd, utilizati setul fdrd comenzi manuale sau nchideti
capacul aparatului.

Pentru a comuta Tntre un apel activ i un apel in asteptare (serviciu de retea), selectati cu tastele sdgeatd apelul aflat in asteptare
si apdsati Activate.

Pentru a dezactiva sunetul de apel, apdsati Silence.

Pentru a respinge apelul, apdsati Reject.

B Apelarea rapida

Functia de apelare rapida va permite sd efectuati un apel apdsand o tastd numericd si tasta Call atunci cand capacul aparatului
este inchis.

Apdsati Menu si selectati Settings > Speed dials....

Pentru aaloca o tastd numericd unui numadr de telefon, alegeti o tastd de apelare rapida si apasati Add number. Selectati numadrul
dorit din lista Contacts.

Pentru a sterge numadrul de telefon alocat unei taste numerice, alegeti tasta de apelare rapidd si apdsati Remove number.

Pentru a modifica un numadr de telefon alocat unei taste numerice, alegeti tasta de apelare rapida si apdsati Change number.
Selectati numadrul dorit din lista Contacts.
B Efectuarea unui apel tip conferintd

Tntr-un apel tip conferintd, Dvs. si incd maxim cinci persoane va puteti auzi simultan.

Pentru a efectua un apel tip conferinta (serviciu de retea), efectuati un apel sau raspundeti la un apel intrat. Tn timpul convorbirii,
efectuati un nou apel sau raspundeti la un alt apel intrat si apdsati Conference call.

Pentru a vedea o listd cu participantii la apelul tip conferintd, apdsati Conference commands.
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Pentru a dezactiva sonorul unui apel tip conferintd, apdsati Mute.
Pentru a elimina un participant din apelul tip conferintd, alegeti participantul respectiv din listd si apdsati Drop.

Pentru a purta o convorbire telefonicad privata cu unul din participanti, selectati participantul respectiv din lista si apdsati Private
call.

B Vizualizarea apelurilor efectuate, primite si nepreluate

Puteti vedea apelurile recent efectuate, primite sau nepreluate.

Telefonul memoreazd apelurile nepreluate si primite numai dacd reteaua acceptd aceste functii si dacd telefonul este pornit i
se afld Tn aria de acoperire a retelei.

Apdsati Recent calls si selectati Dialled calls, Received calls sau Missed calls.
Pentru a trece de la o pagind de dialog la alta, apdsati Menu.
De asemenea, puteti vedea informatiile de apelare in aplicatia Log (Jurnal). A se vedea ,,Log”, pag. 27.

Pentru a apela un numar, selectati un apel din listd si apdsati Call.
Pentru a sterge toate apelurile din listd, apdsati Clear all.
Pentru a memora numadrul de telefon al apelului n lista Dvs. de contacte, selectati numadrul din lista si apasati Add to Contacts.

B Expedierea tonurilor DTMF

Puteti expedia tonuri DTMF (dual tone multi-frequency - tonuri duale multi-frecventd) Tn timpul unei convorbiri active pentru a
comanda cdsuta Dvs. postald vocald sau alte servicii telefonice automate.

Pentru a expedia o serie de tonuri DTMF, efectuati un apel, asteptati sa vi se rdspundad, apdsati Menu si selectati Call > Send
DTMF tone.... Selectati o serie de tonuri DTMF predefinitd sau tastati-o.

:\é’: Indicatie: Puteti atasa serii de tonuri DTMF la cartelele de contact. Accesati Contacts, deschideti o cartela de contact,
apadsati Add field si selectati DTMF.
Pentru a insera o pauza de circa 2 secunde Tnaintea sau Tntre caracterele DTMF, apdsati tasta "p".
Pentru a seta aparatul sd expedieze caracterele numai dupd ce apdsati Send tone Tn timpul unei convorbiri, apdsati
tasta "w".

Indicatie: De asemenea, puteti expedia tonuri DTMF apdsand tastele numerice. Cand capacul aparatului este Tnchis,
puteti apdsa tastele numerice de pe tastatura telefonului pentru a expedia tonuri.

\/,
n

B Activarea profilului deconectat

Profilul deconectat vd Tmpiedicd sd porniti accidental telefonul, sa utilizati sistemul Bluetooth si sd expediati sau sa primiti
mesaje, inchizand si toate conexiunile Internet ce ar fi putut fi active la selectarea acestui profil. Retineti, totusi, cd profilul
deconectat nu vd Tmpiedicd sd stabiliti o noud conexiune radio LAN. Din acest motiv, cand stabiliti sau utilizati o conexiune LAN,
nu uitati sa respectati toate cerintele de sigurantd.

@ Important: Tn profilul deconectat nu puteti efectua (sau primi) apeluri si nu puteti folosi nici o functie care necesita
accesul in reteaua GSM. Pentru a putea efectua apeluri, trebuie sa activati, mai intai, functiile telefonului schimband
profilul. Puteti, totusi, efectua un apel de urgentd Tn profilul deconectat apdsand tasta de pornire de pe capacul
aparatului si tastand apoi numadrul oficial de urgentd. Acest lucru poate fi realizat utilizand numai interfata telefonului
si nu interfata comunicatorului. Dacd aparatul este blocat, introduceti codul de blocare pentru a activa functia de
telefon. Tn timp ce aparatul este blocat, poate fi totusi posibild efectuarea de apeluri catre numarul oficial de urgenta.

Pentru a efectua un apel de urgentd in profilul deconectat sau cand aparatul este blocat, aparatul trebuie sd rcunoascd
numadrul ca fiind un numadr de urgentd oficial. Poate fi recomandabil sa schimbati profilul sau sd deblocati aparatul
prin introducerea codului de blocare, inainte de a efectua apelul de urgentd.

Pentru a activa profilul deconectat, accesati Telephone, apdsati Menu si selectati 2B > Offline.

Pentru a reactiva toate functiile de comunicatie, apasati Menu si selectati £ > Exit Offline profile > OK. Apoi porniti telefonul
de pe capac.

;\éf: Indicatie: Puteti activa profilul deconectat din meniul oricdrei aplicatii sau din telefonul de pe capac.

B Redirectionarea apelurilor

Puteti redirectiona apelurile primite cdtre cdsuta postald vocald (mailbox) sau cdtre alt numdr de telefon.
Pentru a redirectiona apelurile vocale, accesati Telephone, apdsati Menu si selectati Settings > Voice call diverting.
Selectati una din urmdtoarele optiuni de redirectionare:
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« Divert all calls — pentru a redirectiona toate apelurile primite

< Divert if busy — pentru a redirectiona apelurile primite in timpul unei convorbiri active

= Divert if out of reach — pentru a redirectiona apelurile atunci cand telefonul este oprit sau nu se afld Tn aria de acoperire a
retelei

= Divert if not answered — pentru a redirectiona apelurile dupd o anumita perioadd de timp. Tn cAmpul Time delay, definiti
perioada de timp cat ldsati telefonul sd sune Tnainte de a redirectiona apelul.

= Indicatie: Pentru a activa opfiunile Divert if busy, Divert if out of reach si Divert if not answered simultan, selectati
Divert if not available si apdsati Change.
Pentru a verifica redirectiondrile active, selectati optiunea de deviere si apdsati Check status.

Pentru a dezactiva redirectionarea apelurilor vocale, apdsati Cancel all.

B Restrictionarea apelurilor

Puteti restrictiona primirea si efectuarea apelurilor, inclusiv a apelurilor internationale (serviciu de retea).
Optiunile de restrictionare si redirectionare a apelurilor nu pot fi active simultan.

Cand apelurile sunt restrictionate, pot fi incd posibile apeluri catre anumite numere de urgentd oficiale.
Pentru a restrictiona apelurile vocale, accesafi Telephone si selectati Settings > Voice call barring.
Selectati una din urmdtoarele optiuni de restrictionare:

« Outgoing calls — pentru a impiedica efectuarea apelurilor vocale de pe aparatul Dvs.

« Incoming calls — pentru a restrictiona apelurile primite

= [nternational calls — pentru a impiedica efectuarea apelurilor cdtre tdri sau zone strdine

< Incoming calls when abroad — pentru a restrictiona apelurile primite cand vd aflati Tn strdindtate

< International except home country — pentru a impiedica efectuarea apelurilor cdtre tdri sau zone strdine, cu exceptia celor
cdtre tara de origine

Pentru a utiliza serviciul de restrictionare a apelurilor, aveti nevoie de parola de restrictionare pe care o obtineti de la furnizorul
Dvs. de servicii atunci cand va abonati la acest serviciu.

Pentru a verifica starea serviciului de restrictionare a apelurilor, selectati optiunea de restrictionare si apdsati Check status.

Pentru a dezactiva serviciul de restrictionare a apelurilor vocale, apdsati Cancel all.

B Setdri pentru apeluri, retea si linie telefonicd

Tn caseta de dialog Other settings puteti defini diferite setdri referitoare la apeluri si servicii de retea.
Accesati Telephone, apdsati Menu si selectati Settings > Other settings.

Setdri pentru apeluri
Tn caseta de dialog Other settings, selectati Call.

Pentru a afisa numadrul Dvs. de telefon pe aparatele destinatarilor apelurilor Dvs. (serviciu de retea), selectati Send my caller
ID, apdsati Change si selectati On.

Pentru a seta telefonul sa afiseze scurt durata aproximativa a ultimei convorbiri, selectati Summary after call, apdsati Change
Si apoi selectati On.

Pentru a seta aparatul sd reapeleze numadrul dacd acesta era ocupat la prima Tncercare, selectati Automatic redial, apdsati
Changesi apoi selectati On.
Setdri de retea

in caseta de dialog Other settings, selectati Network.

Pentru a selecta manual o retea celulard, alegeti Network selection, apdsati Change si selectati Manual. Selectati una din retelele
disponibile Tn zona in care va aflati.

:\é’: Indicatie: Selectia manuald este utild atunci cand stiti cd una din retele este mai ieftind decét celelalte sau ca dispune
de o latime de bandd mai mare.
Pentru a seta aparatul sd selecteze refeaua Tn mod automat, alegeti Network selection, apdsati Change si selectati Automatic.

Pentru a utiliza serviciul de apel in asteptare (serviciu de retea), alegeti Call waiting, apdsati Change si selectati On. Cand primiti
un apel nou in timpul unei convorbiri, un sunet si un mesaj vd semnaleazd primirea noului apel.

:\é’: Indicatie: Apdsati Check status pentru a afla dacd serviciul de apel n asteptare este activat.
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Setdri avansate

Cand este activatd apelarea numerelor fixe, pot fi incd posibile apeluri catre numdrul oficial de urgentd programatin aparatul Dvs.
Tn caseta de dialog Other settings, selectati Advanced.

Pentru a permite apeluri numai cdtre anumite numere (apelare numere permise), selectati Fixed dialling number, apdsati
Change si apoi selectati On. Chiar dacd se afld Tn uz functia de apelare a numerelor permise, puteti parcurge numerele memorate
fn memoria aparatului. In cazul Tn care cartela Dvs. SIM nu acceptd apelarea numerelor permise, nu veti putea utiliza aceastd
functie.

Pentru a modifica lista pentru apelarea numerelor permise, selectati Fixed dialling number si apdsati Number list.
;\é’: Indicatie: Cu functia de apelare a numerelor permise puteti, de exemplu, sd restrictionati efectuarea apelurilor cdtre
anumite zone. In acest caz, tastati prefixul zonal in cdmpul Number.

Pentru a specifica modul in care este primit un apel necunoscut, alegeti Default call mode. Dacd, de exemplu, selectati Voice
call, un apel primit este tratat ca apel vocal in cazul in care reteaua nu poate identifica daca apelul este un apel vocal sau un
apel fax. Aceastd situatie poate sd apard dacd numadrul de telefon si numadrul de fax ale apelantului sunt identice. Aceastd setare
nu este disponibila pentru toate regiunile.

Pentru aschimba linia telefonicd pentru efectuarea apelurilor (serviciu de retea) Telephone line in use, apdsati Change si selectati
linia telefonicd. Pentru a putea utiliza aceastd functie, aveti nevoie de o carteld SIM care acceptd serviciul de linie alternativa,
precum si de un abonament la cele doua linii telefonice.

Pentru a preveni selectarea liniei telefonice, selectati Block line selection, apdsati Change si selectati Yes.

B Setdrile cdsutei postale vocale

Puteti defini numadrul de telefon al unei cdsute postale vocale si o serie de tonuri DTMF pe care doriti sd o utilizati cu respectiva
cdsutd postald vocald (serviciu de retea).

Apdsati Menu si selectati Settings > Voice mailboxes....

Pentru a defini un numadr de telefon pentru cdsuta postald vocald, selectati Number si tastati numdrul de telefon. Puteti obtine
numadrul de telefon al serviciului de cdsutd postald vocald de la furnizorul Dvs. de servicii.

:\é’: Indicatie: Dacd doriti sd utilizati cdsuta postald vocald in strdindtate, addugati in fata numadrului de telefon semnul
plus si codul tdrii sau al zonei.

Pentru a defini o serie de tonuri DTMF pentru cdsuta postald vocald, selectati DTMF si tastati seria de tonuri.

B Log

Tn meniul Log, puteti vedea informatii despre istoricul evenimentelor de comunicatie ale unui aparat, cum ar fi mesajele text
expediate si receptionate si apelurile efectuate si primite.

Pentru a accesa jurnalul, apdsati Menu si selectati Tools > Log.
:\é’: Comanda rapida:Puteti apdsa Shift+Ctrl+L pentru a deschide jurnalul din majoritatea aplicatiilor.

Pentru a utiliza informatiile From/To, apdsati Use. Puteti rdspunde la mesaje text, mesaje fax sau apeluri, sau puteti adduga
apelantul sau expeditorul unui mesaj la contactele Dvs. apdsand butonul corespunzdtor.

Pentru a selecta tip de comunicatie pe care doriti sa-I vedeti, de exemplu numai apelurile telefonice, apdsati Filter by type.

Pentru a vedea evenimentele din jurnal in functie de directie, apdsati View > Filter by direction.... Puteti, de exemplu, sd vedeti
toate comunicatiile sau puteti sd vedeti numai comunicatiile cdtre Dvs., comunicatiile cdtre exterior sau comunicatiile nereusite.

Pentru a sorta informatiile din jurnal ntr-o ordine diferitd, apdsati Menu si selectati una din cele doud optiuni din View >
Sorting order

Pentru avedea informatii detaliate despre un eveniment de comunicatie, apdsati Details. De exemplu, puteti vedea tipul, directia
si subiectul unui mesaj, sau numadrul de telefon al apelantului sau expeditorul unui mesaj.

Pentru a sterge continutul jurnalului, apdsati Menu si selectati Tools > Clear log....

Pentru a specifica perioada de timp Tn care evenimentele raméan in jurnal inainte de a fi sterse, apdsati Menu si selectati Tools >
Log duration....

Pentru a copia un numdr din jurnal, apdsati Menu si selectati File > Copy number. Puteti insera numadrul intr-o carteld de contact
noud sau ntr-un mesaj nou.

Pentru a vedea cantitatea de date expediate si primite prin GPRS sau prin reteaua radio LAN, apdsati Menu si selectati Tools >
GPRS data counter sau WLAN data counter.
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5.  Messaging (Mesaje)

Tn aplicatia Messaging, puteti crea, expedia, primi, vizualiza, edita si organiza mesaje text, mesaje multimedia, mesaje e-mail,
mesaje fax si mesaje text speciale continand date, cum ar fi setdrile sau marcajele paginilor de Internet. De asemenea, puteti
primi mesaje si date utilizand conexiunea Bluetooth sau conexiunea Tn infrarosu, puteti primi mesaje de serviciu, mesaje de
transmisie celulara $i comenzi de servicii.

Tnainte de a putea expedia sau primi mesaje, trebuie indeplinite urmatoarele conditii:

= Telefonul de pe capac trebuie sd fie pornit, in aparat trebuie sd fie introdusad o carteld SIM valabila si trebuie sd va aflati intr-
0 zond acoperitd de serviciile retelei celulare. Capacul aparatului poate fi deschis sau inchis.

= Reteaua pe care o utilizati trebuie sa accepte transmisii fax, transmisii de date, precum si serviciul de mesaje scurte, dacd
doriti sd le utilizati.

= Transmisiile de fax si de date si serviciul de mesaje scurte (SMS) trebuie sa fie activate pentru cartela Dvs. SIM.

« Setdrile punctului de acces Internet (IAP) trebuie sa fie definite. A se vedea ,,Internet setup”, pag. 74.

« Setdrile e-mail trebuie sa fie definite. A se vedea ,,Setdrile contului e-mail”, pag. 32.

= Setdrile pentru mesaje scurte trebuie sd fie definite. A se vedea ,,Setdri pentru mesaje text”, pag. 34.

= Setdrile pentru mesaje multimedia trebuie sa fie definite. A se vedea ,Setdrile contului de mesaje multimedia”, pag. 36.
Contactati furnizorul Dvs. de servicii sau operatorul Dvs. de retea sau de servicii Internet pentru a obtine setdrile corecte.

:\éf: Indicatie: Cand porniti comunicatorul Dvs. Nokia 9500, acesta poate recunoaste furnizorul cartelei SIM si poate
configura automat setdrile corecte pentru mesaje text, mesaje multimedia si GPRS. Ar putea fi necesar sd contactati
operatorul Dvs. de retea pentru a activa mesajele multimedia si serviciul GPRS inainte ca acestea sd devind disponibile.

B Centru de mesaje

Ecranul principal al aplicatiei Messaging (Mesaje) este alcdtuit din doud cadre: lista dosarelor in partea stangd si mesajele din
dosarul selectat n partea dreaptd. Apdsati tasta tabulator pentru a trece de la un cadru la altul.

M Messaging Inbox 3 messages™\  Open folder
<% Inbox =@ Laura Thompson 10:09 AM Write
£ Outbox Calendar Message message
] Drafts (3% Lisa Hopper 10:08 AM
[ Sent Birthday Photos 375kB
P Mail e Julie Williams 930 AM
5 Remote mailbox Hi Julie, I'm glad you are go Exit

Dosarele din ecranul principal Messaging:

Inbox — contine toate mesajele receptfionate, exceptand mesajele e-mail, cele de pe cartela SIM si mesajele informative.
Mesajele e-mail sunt memorate in cdsuta postald de la distantd.

Outbox — contine mesajele care asteaptad sa fie expediate.

Drafts — memoreazd mesajele ciornd care nu au fost expediate.

« Sent — memoreazd mesajele care au fost expediate, exceptand cele expediate prin conexiunea Bluetooth.

Toate cdsutele postale de la distanta definite de Dvs. sunt afisate la sfarsitul listei cu dosare.

Scrierea §i citirea mesajelor

Pentru a vizualiza un mesaj, selectati mesajul si apdsati Open.

Pentru a extinde un dosar la dimensiunea Tntregului ecran, apdsati Open folder.

Pentru a scrie un mesaj nou, apdsati Write message. Selectati tipul mesajului si apdsati OK.

Pentru a trimite un rdspuns cdtre expeditor si cdtre toti destinatarii unui mesaj e-mail, apdsati Menu si selectati Write > Reply
to all.

Pentru a retransmite un mesaj primit, selectati mesajul, apdsati Menu si selectati Write > Forward. Retineti cd este posibil sd
nu puteti retransmite toate mesajele.

;\é’: Indicatie: De asemenea, prin aceastd metodad puteti retransmite si mesajele din dosarul Sent.

Pentru a marca un mesaj ca fiind citit sau necitit, apdsati Menu, selectati Write > Mark si apoi selectati As read sau As unread.

Pentru a prelua mesajele de pe cartela Dvs. SIM, apdsati Menu si selectati Receive > SIM messages. Mesajele SIM sunt mesaje
text care au fost memorate pe cartela Dvs. SIM.

S-ar putea sd nu puteti tipdri la imprimantd toate tipurile de mesaje, de exemplu mesaje multimedia sau alte tipuri speciale de
mesaje.

Pentru a sorta mesajele intr-o anumitd ordine, apdsati Menu si selectati una din optiunile din meniul View > Sort by.
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Pentru a tipdri un mesaj, apdsati Menu si selectati File > Printing > Print....

Pentru a schimba configuratia paginii Thaintea tipdririi, apdsati Menu si selectati File > Printing > Page setup....

Organizarea mesajelor

Pentru a crea un dosar nou pentru mesaje, apasati Menu si selectati File > New folder.... Introduceti un nume pentru dosar
(Folder name), selectati locul in care doriti sd creati dosarul si apdsati Create. Retineti ca nu puteti crea subdosare in dosarele
Inbox, Outbox sau Sent, exceptand dosarele Outbox si Sent din cdsuta postald de la distantd IMAP4, atunci cand sunteti conectat.
IMAP 4 este un protocol standard pentru accesarea contului de e-mail de pe serverul Dvs. de la distantd. Cu protocolul IMAP4,
puteti realiza cdutdri si puteti crea, sterge si organiza mesajele si dosarele de pe server.

Pentru a redenumi un dosar, selectati dosarul, apdsati Menu si selectati File > Rename folder.... Introduceti noul nume si apdsati
Rename. Retineti cd puteti redenumi numai dosarele create de Dvs.

Pentru a muta un mesaj, selectati mesajul, apdsati Menu si selectati Edit > Move. Selectati un dosar nou si apdsati Move. Dacd
doriti sd mutati mesajul intr-un subdosar, selectati dosarul de nivel superior si apdsati Expand.

Pentru a cduta un mesaj, apdsati Menu si selectati Edit > Find.... Introduceti textul pe care doriti sd-I cdutati si apdsati Find.

Pentru a mdri Tmbundtdti cdutarea, apdsati Options.

Evitarea reducerii spatiului disponibil in memorie

Pentru a elibera spatiu Th memorie, trebuie sd stergeti regulat mesajele din dosarele Inbox si Sent, precum si mesajele e-mail
preluate Tn memoria aparatului.

Pentru a sterge mesajele e-mail din aparat, apdsati Menu si selectati Tools > Delete e-mails locally.... Apdsati Change si selectati
mesajul e-mail pe care doriti sd-I stergeti. De exemplu, puteti sterge toate mesajele e-mail sau numai mesajele e-mail primite
cu peste doud sdptdmani in urmad. Apdsati Delete now pentru a sterge mesajele e-mail.

:\é’: Indicatie: Utilizafi aceastd metoda pentru a Sterge numai mesajele e-mail din aparat. Mesajul e-mail original rdméane
n server. Dacd stergeti mesajele e-mail cu butonul de comandad Delete din aplicatia Messaging, mesajele pe care le
stergeti vor fi sterse definitiv din aparat si din cdsuta postald de la distantd la urmdtoarea conectare.

Pentru a sterge mesajele e-mail atat din aparat cat si de pe serverul de la distantd, deschideti un mesaj e-mail si apdsati Delete.

Pentru a sterge automat continutul dosarului Sent, apdsati Menu si selectati Tools > Sent items storage.... Setati Delete sent
items pe automatically si tastati numadrul de zile dupd care mesajele vor fi sterse.

B E-mail

Pentru a scrie Si a citi mesaje e-mail, accesati Messaging.
Sistemul de e-mail al comunicatorului Nokia 9500 este compatibil cu standardele Internet SMTP, IMAP4 (versiunea 1) si POP3.

Pentru a primi si a expedia mesaje e-mail, trebuie sd configurati un serviciu de cdsutd postald de la distantd. Acest serviciu poate
fi oferit de un furnizor de servicii Internet, un furnizor de servicii de retea sau de firma Dvs.

Tnainte de a putea expedia, primi, prelua, raspunde la si retransmite mesaje e-mail cu aparatul Dvs., trebuie s efectuati
urmadtoarele operatii:

« Trebuie sd configurati corect un punct de acces Internet (IAP). A se vedea ,,Internet setup”, pag. 74.
« Trebuie sd definiti corect setdrile Dvs. pentru mesaje e-mail. A se vedea ,,Setdrile contului e-mail”, pag. 32.

Urmati instructiunile primite de la furnizorii serviciului de cdsutd postala de la distanta si Internet. Contactati furnizorii Dvs. de
servicii de retea si de Internet sau operatorul de retea pentru a obtine setdrile corecte.

Lucrul in mod conectat (on-line) si deconectat (off-line)

Lucrul in mod conectat (on-line) presupune sd lucrati cu aparatul Dvs. conectat la o cdsutd postald de la distantd printr-o
conexiune Internet. Cand sunteti conectat, puteti sterge, redenumi sau crea dosare noi in cdsuta Dvs. postald de la distantd.
Cand lucrati Tn mod deconectat (off-line), adicd aparatul Dvs. nu este conectat la o cdsutd postala de la distantd, puteti sterge
numai mesaje, nu si dosare.

Retineti cd, orice modificare aduceti dosarelor din cdsuta postald de la distantd cand lucrati Tn mod deconectat, ea va avea efect
n cdsuta postald respectivd la urmdtoarea conectare i sincronizare.

Daca stergeti un mesaj e-mail din aparatul Dvs. cand sunteti deconectat, mesajul e-mail va fi sters din cdsuta postala de la
distantd la urmdtoarea conectare la cdsuta postald. Puteti sterge un mesaj din aparatul Dvs. pentru a elibera spatiu Tn memorie.
A se vedea ,Evitarea reducerii spatiului disponibil in memorie”, pag. 29.

Organizarea mesajelor Dvs. ih mod deconectat va permite sa economisiti costurile de conectare si sa lucrati in conditii care nu
permit o conexiune pentru transmisii de date. Dacd lucrati in conditii Tn care o conexiune devine indisponibild, puteti schimba
conexiunea.
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Schimbarea conexiunii Internet

Tn cazul in care conexiunea Dvs. devine indisponibild, ar putea fi necesara schimbarea conexiunii.

Pentru a utiliza o altd conexiune, apdsati Menu si selectati Tools > Change connection. Selectati o noud conexiune si apdsati
Connect. Retineti cd trebuie sd selectati un cont de e-mail si sd fiti conectat inainte de a putea schimba conexiunea, iar conexiunea
trebuie schimbata numai pentru contul respectiv.

Vi se va cere confirmarea n cazul in care conexiunea curentd devine indisponibild, dacd nu ati setat aparatul sd schimbe
conexiunea n mod automat. A se vedea ,,Setdrile contului e-mail”, pag. 32.

Pentru a utiliza o altd conexiune, selectati conexiunea pe care doriti sa o utilizati si apdsati Change.

Pentru a va conecta dupad selectarea unei noi conexiuni, apdsati Connect.

Scrierea si expedierea mesajelor e-mail
Apdsati Write message, selectati E-mail si apdsati OK.

Pentru a scrie un mesaj e-mail nou, apdsati Recipient. Selectati destinatarul mesajului din lista Contacts directory si apdsati
To. Introduceti un subiect si textul mesajului, apoi apdsati Send. De asemenea, puteti introduce adresa de e-mail a destinatarului
n cdmpul To:. Retineti cd adresele de e-mail nu pot contine caractere accentuate cum ar fi A, A sau I.

;\é’: Indicatie: Dacd selectati destinatarul principal al mesajului e-mail din directorul Contacts, puteti selecta si alti
destinatari utilizand butoanele Cc (destinatarul este afisat tuturor celorlalti destinatari) si Bcc (destinatarul este ascuns
pentru toti ceilalti destinatari).

Pentru a seta momentul expedierii sau pentru a corecta alte setdri de remitere, apdsati Menu si selectati Tools > Sending
options....

Puteti expedia documente, imagini si alte fisiere sub formd de fisiere atasate la mesaje e-mail.
Pentru a atasa un fisier la un mesaj e-mail, apdsati Insert file.

:\éfz Indicatie: Toate mesajele e-mail sunt stocate in dosarul Outbox Tnhaintea expedierii. Dacd mesajul Dvs. e-mail nu este
expediat imediat, puteti deschide dosarul Outbox si puteti suspenda sau relua expedierea, sau puteti deschide mesajul
e-mail.

Pentru a stoca mesajul e-mail in dosarul Drafts fdrd a-l expedia, apdsati Close.

Tncepeti sa scrieti sau sa editati un mesaj e-mail, apasati Menu si selectati Tools > Preferences....

Pentru a schimba tipul sau mdrimea fontului textului, selectati campul corespunzdtor si apdsati Change. Selectati noul tip de
font sau noua mdrime a fontului si apdsati OK.

Pentru a schimba setul de caractere implicit, selectati Default character set si apdsati Change. Selectati setul de caractere Si
apdsati OK. Seturile de caractere afecteaza modul Tn care sunt afisate mesajele Dvs. e-mail de cdtre programul de e-mail al
destinatarului. Dacd Tntreg mesajul sau cuvintele care contin caractere speciale sunt afisate incorect, aceasta s-ar putea datora
setului de caractere utilizat.

;\é’: Indicatie: Puteti schimba setul de caractere pentru mesajele e-mail scrise in format text simplu. Mesajele e-mail in
format HTML utilizeazd intotdeauna setul de caractere UTF-8. Pentru a schimba setul de caractere numai pentru mesajul
e-mail pe care-l scrieti, apdsati Menu si selectati Format > Character set.

Optiuni de expediere

Pentru a defini optiunile de expediere pentru mesajul e-mail pe care 1l scrieti, apdsati Menu si selectati Tools > Sending options....
Selectati pagina Message.

Pentru a seta nivelul de importantd al mesajului Dvs. e-mail, selectati Priority si apdsati Change.

Pentru a defini tipul de mesaj e-mail, selectati Message type si apdsati Change.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

« Plain text (no MIME) — Selectati dacd sistemul e-mail de destinatie nu poate afisa mesaje expediate in format e-mail obisnuit
pentru Internet, MIME.

= Plain text — Selectati dacd doriti sd utilizati formatul e-mail obisnuit pentru Internet, MIME. Formatul MIME permite, de
exemplu, includerea imaginilor ca fisiere atasate la mesaj.

« Formatted text (HTML) — Selectati dacd doriti sd utilizati optiuni avansate de formatare a textului, cum ar fi litere aldine,
cursive, subliniate, sau liste formatate. Dacd sistemul e-mail de destinatie nu acceptd limbajul HTML, mesajul este afisat ca
text simplu, fard formatare.

Pentru a primi o notificare cand destinatarul deschide mesajul e-mail, selectati Request read report, apdsati Change si selectati
Yes. Retineti cd unele servere de e-mail ar putea sd nu accepte remiterea rapoartelor de citire sau utilizatorul ar putea avea
dezactivata optiunea de remitere a raportului de citire.
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Selectati pagina Delivery.

Pentru a schimba contul e-mail pe care il utilizati pentru expedierea mesajelor e-mail, selectati E-mail account in use si apdsati
Change. Selectati noul cont si apdsati OK.

Pentru a seta momentul Tn care doriti sd expediati mesajul e-mail, selectati Send e-mail si apdsati Change.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

< Immediately — pentru a expedia mesajul e-mail imediat, in cadrul conexiunii curente
= Upon request — pentru a stoca mesajul e-mail Tn dosarul Outbox, de unde 1l puteti expedia ulterior
< During next connection — pentru a expedia mesajul e-mail la urmdtoarea stabilire a unei conexiuni.

Preluarea mesajelor e-mail

Mesajele e-mail care vd sunt adresate nu sunt receptionate automat de aparatul Dvs,, ci de cdsuta Dvs. postald de la distantd.
Pentru a va citi mesajele e-mail, trebuie sd va conectati mai intai la cdsuta postala de la distantd si apoi sd selectati mesajele e-
mail pe care doriti sd le preluati Tn aparatul Dvs. Conexiunea la o cdsutd postald de la distantd se face folosind un apel pentru
transmisie de date, GPRS, retea radio LAN sau accesare prin IP. A se vedea ,.Conectivitate”, pag. 92.

Retineti cd mesajele e-mail pe care le marcati ca fiind sterse cand sunteti deconectat, vor fi sterse i de pe serverul cdsutei postale
de la distantd atunci cand aparatul se conecteazd din nou. Puteti sterge mesajele e-mail locale fdrd a sterge fisierele din cdsuta
postala de la distantd. A se vedea ,Evitarea reducerii spatiului disponibil iTh memorie”, pag. 29.

Pentru a prelua mesaje e-mail dintr-un server de la distantd, selectati cutia Dvs. postala si apdsati Retrieve e-mail.
Selectati:

= Mail headers (stay online) — pentru a prelua numai informatiile despre destinatar, datd si subiect.

= Messages — pentru a prelua mesajele e-mail complete, fard fisierele atasate. Aceastd optiune este disponibild numai daca
E-mail account type este IMAP4.

= Messages and attachments — pentru a prelua toate mesajele e-mail si fisierele atasate la acestea.

Apdsati Retrieve pentru a vd conecta si a prelua mesajele e-mail.

Daca ati creat subdosare Tn cdsutele Dvs. postale IMAP4, puteti vedea aceste dosare cu aparatul Dvs. Pentru a putea vedea
dosarele din cdsuta Dvs. postald IMAP4, stabiliti o conexiune Internet, apdsati Menu si selectati Receive > Folder
subscriptions.... Retineti cd vd puteti abona numai la dosarele din cdsutele Dvs. postale IMAP4.

Pentru a vedea un dosar de la distantd, selectati un dosar si apdsati Subscribe. De fiecare datd cand va conectati, dosarele la
care sunteti abonat sunt actualizate. Retineti cd aceastd operatie poate dura foarte mult dacd dosarele sunt mari.

Pentru a actualiza lista de dosare, apdsati Update list.

Citirea unui mesaj e-mail si raspunsul la acesta

Pentru a raspunde la un mesaj e-mail, apdsati Reply.

:\é’: Indicatie: Dacd un mesaj e-mail contine adrese Internet, adrese de e-mail sau numere de telefon sau de GSM, le puteti
utiliza. De exemplu, puteti selecta o adresd Internet sau un numadr de telefon si puteti apdsa butonul de comandd
corespunzdtor pentru a deschide pagina Internet, pentru a expedia un mesaj e-mail sau pentru a apela numarul.

Pentru a adduga contacte noi n lista Dvs. de contacte, selectati expeditorul sau un destinatar din campurile de antet, apdsati
Menu si selectati Tools > Add to Contacts....

:\é’: Indicatie: Dacd rdspundeti la un mesaj e-mail care contine fisiere atasate, acestea din urma nu vor fi incluse Tn mesajul
de rdspuns. Dacd retransmiteti mesajul e-mail primit, fisierele atasate vor fi incluse Th mesaj.

Pentru a retransmite un mesaj e-mail, apdsati Menu si selectati File > Forward.

Pentru a tipdri un mesaj e-mail, apdsati Menu si selectati File > Printing > Print....

Fisiere atasate la mesaje e-mail

@ Important: Mesajele e-mail pot contine virusi sau pot fi ddundtoare Tn alt mod aparatului sau calculatorului Dvs. Nu
deschideti nici un fisier atasat daca nu sunteti siguri de provenienta acestuia.

Pentru a deschide un fisier atasat, selectati fisierul respectiv si apdsati Open.

Pentru a memora un fisier atasat, selectati fisierul respectiv si apdsati Save.

Pentru a sterge un fisier atasat, selectati fisierul respectiv si apdsati Delete locally. Retineti cd o copie a fisierului atasat ramane
pe serverul de e-mail.

Schimbarea preferintelor de rdspuns si vizualizare pentru mesajele e-mail

Deschideti un mesaj e-mail primit si apdsati Preferences....
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Pentru a include textul mesajului e-mail primit n rdspunsul Dvs., selectati Include message in reply, apdsati Change si selectati
Yes.

Pentru a defini tipul sau mdrimea fontului textului, selectati cAmpul corespunzdtor si apdsati Change. Alegeti noul tip de font
sau noua mdrime a acestuia si apdsati OK.

Setdrile contului e-mail

Toate modificdrile pe care le aduceti setdrilor contului e-mail afecteaza modul in care sunt expediate si primite mesajele e-mail.
Apdsati Menu, selectati Tools > Account settings... si apdsati Create new.
Selectati tipul de cont pe care doriti sa-I creati si apdsati OK.

:\é’: Indicatie: Puteti crea mesaje E-mail sau conturi Remote e-mail. Cand creati un mesaj e-mail pentru a-l expedia cu
comunicatorul Dvs. Nokia 9500, utilizati contul de e-mail. Cand sincronizati aparatul cu Nokia PC Suite, utilizati contul
e-mail de la distanta.

. N New mail account settings

4 [ General [Servers [Roaming | Retrieve | Advanced |

Mail account name >
My name »

o
a
g Username »
q

Delete
Password >
Done

Setdrile trebuie definite numai pentru conturi de e-mail.
Definiti urmatoarele setdri pe pagina General:

= E-mail account name — Introduceti un nume descriptiv pentru conexiune. Retineti cd lungimea maximd a numelui este de
25 caractere.

« My name — Introduceti numele Dvs.

« Username — Introduceti numele Dvs. de utilizator, obtinut de la furnizorul Dvs. de servicii.

« Password — Introduceti parola Dvs. Dacd lasati acest camp necompletat, vi se va cere o parola de fiecare datd cand incercati
sd va conectati la casuta Dvs. postald.

= Mye-mailaddress— Introduceti adresa de e-mail obtinutd de la furnizorul Dvs. de servicii. Adresa trebuie sd contind caracterul
@. Raspunsurile la mesajele Dvs. sunt expediate la aceastd adresd.

« Internet access — Selectati punctul de acces Internet pe care doriti sa-I utilizati.

= Default account — Daca ati creat mai multe conturi e-mail, selectati contul e-mail pe care doriti sd-I utilizati in calitate de
cont implicit.

:\é’: Indicatie: Cand scrieti un mesaj e-mail, contul utilizat pentru a expedia mesajul e-mail este afisat sub pictograma de

mesaj e-mail, langd informatiile despre destinatar si subiect.

Definiti urmdtoarele setdri pe pagina Servers:

= E-mail account type — Selectati protocolul e-mail recomandat de furnizorul Dvs. de servicii de cdsutd postala de la distantd.
Retineti cd aceastd setare poate fi selectatd numai o singurd datd si nu poate fi modificatd dacd ati memorat sau ati pdrasit
setdrile cdsutei postale.

:\é’: Indicatie: POP3 este o variantd a protocolului Post Office Protocol (Protocol de oficiu postal), un protocol standard
pentru primirea mesajelor e-mail de la serverul Dvs. de la distantd. Cu protocolul POP3 puteti efectua verificdri ale
cdsutei Dvs. postale de la distantd si puteti transfera mesajele Dvs. e-mail. IMAP4 este o variantd a protocolului
Internet Message Access Protocol (Protocol de accesare a mesajelor prin Internet), un protocol standard pentru
accesarea mesajelor e-mail de pe serverul Dvs. de la distantd. Cu protocolul IMAP4, puteti realiza cdutdri si puteti
crea, sterge Si organiza mesajele si dosarele de pe server.

« Outgoing e-mail server — Introduceti adresa IP sau numele de gazdd al calculatorului care expediazd mesajele Dvs. e-mail.

« Incoming e-mail server — Introduceti adresa IP sau numele de gazda al calculatorului care primeste mesajele e-mail ce va
sunt adresate.

= Use SMTP authentication — Selectati dacd serverul SMTP (Simple Mail Transfer Protocol - Protocol simplu de transfer al
mesajelor) necesita autentificare si introduceti numele de utilizator si parola SMTP.

Definiti urmdtoarele setdri pe pagina Roaming:

= Change connection automatically — Selectati dacd doriti ca aparatul sa comute automat intre conexiuni in cazul in care
conexiunea la principalul punct de acces Internet se intrerupe.

= Second access, Third access si Fourth access — Definiti celelalte optiuni posibile pentru acces la Internet.

Definiti urmadtoarele setdri pe pagina Retrieve:

= Retrieve — Selectati dacd doriti sa preluati numai informatiile din antetul mesajelor e-mail, cum ar fi expeditorul, subiectul
si data, sau doriti sd preluati mesajele e-mail fdrd sau cu fisierele atasate.

* Max. size of e-mail — Definiti mdrimea mesajelor e-mail care vor fi preluate n aparatul Dvs.

« Sync. e-mails in Inbox — Selectafi numdrul de mesaje e-mail pe care doriti sd le transferati din serverul de la distantd in
dosarul Dvs. Inbox.
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« Sync. e-mails in folders — Selectati numdrul de mesaje e-mail pe care doriti sd le transferati din serverul de la distantd in
dosarele Dvs.

Definiti urmdtoarele setdri pe pagina Advanced:

« Default e-mail type — Selectati dacd doriti sd expediati mesajele e-mail ca text simplu (Plain text), selectati Plain text (no
MIME) dacd sistemul e-mail de destinatie nu poate afisa mesajele e-mail expediate in format Internet obisnuit sau
selectati Formatted text (HTML) pentru a putea utiliza optiuni avansate de formatare a textului.

= Send e-mail — Selectati Immediately pentru a expedia mesajul e-mail cat mai curénd posibil, During next connection pentru
a-l expedia la urmdtoarea preluare de mesaje e-mail, sau Upon request pentru a stoca mesajul e-mail Th dosarul Outbox, de
unde 1l puteti expedia ulterior.

« Include signature — Selectati dacd doriti sa utilizati o semndturd. Selectati Use my contact card pentru a utiliza cartela de
contact din aparat, sau selectati Custom pentru a utiliza un fisier semnadturd pe care 7l puteti crea pentru contul e-mail.

« Request read report — Selectati daca doriti sd primiti o notificare atunci cand destinatarul deschide mesajul Dvs. e-mail.

« Allow report requests — Selectati daca doriti ca expeditorul mesajului e-mail sa primeasca o notificare asupra faptului cd ati
citit mesajul e-mail.

« Copy to my e-mail address — Selectati dacd doriti sa primiti o copie a fiecdrui mesaj e-mail pe care il expediati.

= Secure login (APOP) — Selectati daca doriti sd utilizati un sistem de conectare protejatd POP3, in cazul in care serverul POP3
utilizat de Dvs. acceptd acest sistem.

= Incoming secure connection — Selectati dacd doriti sa utilizati codificarea pentru a securiza conexiunea de preluare.
Conexiunea securizatd este utilizatd cu protocoalele POP3 si IMAP4 pentru a securiza conexiunea la o cdsutd postala de la
distantd. Retineti cd serverul de la distanta trebuie sda accepte conexiuni securizate pentru ca aceastd functie sd aibd efect.

= Outgoing secure connection — Selectati dacad doriti sd utilizati codificarea pentru a securiza conexiunea de expediere.
Conexiunea securizata este utilizatd cu protocolul SMTP pentru a securiza conexiunea la o cdsuta postala de la distanta.
Retineti ca serverul de la distantd trebuie sa accepte conexiuni securizate pentru ca aceastd functie sd aibd efect.

« IMAP4 folder path — Introduceti calea de acces pentru cdsuta de intrdri IMAP4 pentru cazul in care serverul nu o poate
deschide automat. Tn mod normal, nu este necesar sd definiti aceasta cale.

Pentru a edita un cont existent, selectati tipul de cont pe care doriti sd-I editati i apasati Edit.

B Mesaje text
Aparatul Dvs. poate expedia mesaje text a cdror lungime depdseste limita normald de 160 caractere. Dacd lungimea mesajului
Dvs. depdseste 160 caractere, acesta va fi expediat sub forma unei serii de doud sau mai multe mesaje.

Tn bara de navigare puteti vedea indicatorul pentru lungimea mesajelor numarand descrescator de la 160. De exemplu, 10 (2)
indicd faptul cd mai puteti adduga 10 caractere pentru ca textul sd fie expediat sub forma a doud mesaje.

Retineti cd utilizarea caracterelor speciale (unicod), cum sunt 4, 4, §, t, poate utiliza mai mult spatiu.

Dacd existd caractere speciale Tn mesajul Dvs., este posibil ca indicatorul sa nu afiseze corect lungimea mesajului. Dacd Confirm
multipart messages este setat pe Yes, Tnainte de a expedia mesajul, aparatul vd informeazd dacd mesajul Dvs. depdseste
lungimea maximd permisd pentru un mesaj. A se vedea ,,Setdri pentru mesaje text”, pag. 34.

Apdsati Write message, selectati Text message si apdsati OK.

Pentru a scrie un nou mesaj text, apdsati Recipient pentru a selecta destinatarii mesajului sau introduceti numerele de telefon
GSM ale destinatarilor in campul To:. Dacd introduceti mai mult de un numadr, seperati numerele prin punct si virguld sau apdsand
tasta Enter dupd fiecare numadr. Scrieti mesajul si apdsati Send. Puteti vedea numadrul de caractere rdmase disponibile in contorul
de caractere. Retineti cd un mesaj text poate contine numai text neformatat.

Pentru a seta momentul expedierii sau pentru a modifica alte setdri de remitere, apdsati Sending options.
:\é’: Indicatie: Toate mesajele text sunt stocate Tn dosarul Outbox pand la expedierea lor. Dacd mesajul text nu este expediat
imediat, puteti deschide dosarul Outbox Si puteti suspenda sau relua expedierea mesajului.

Pentru a tipdri mesajul text, apdsati Menu si selectati File > Printing > Print....

Optiuni de expediere pentru un mesaj text

Pentru a seta optiunile de expediere pentru mesajul text curent, apdsati Sending options in editorul de mesaje text. Pentru a
trece de la o0 pagind de dialog la alta, apdsati tasta Menu.

Pe pagina Sending options definiti urmdtoarele:

= Service centre in use — Selectati centrul de mesaje pentru remiterea mesajului.

« Delivery report — Selectati dacd doriti sa vedeti starea mesajului text expediat in meniul Log.

« Send text message — Selectati momentul in care doriti sd expediati mesajul text. Dacad selectati Upon request, trebuie sd
selectati mesajul din dosarul Outbox si sd apdsati Send pentru a-1 expedia. Dacd selectati Scheduled, trebuie sa definiti data
si ora la care va fi expediat mesajul.

Pentru a seta optiunile de expediere pentru toate mesajele text, apdsati Menu in ecranul principal Messaging si selectati Tools >
Account settings.... Selectati Text message si apdsati Edit.
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Pentru a seta optiunile de expediere pentru mesajul text curent, apdsati Sending options n editorul de mesaje text. Pentru a
trece de la o0 pagind de dialog la alta, apdsati tasta Menu.

Pe pagina Advanced definiti urmatoarele:

« Validity period — Selectati perioada pentru care centrul de mesaje va stoca un mesaj text dacd destinatarul nu poate fi gdsit.
Optiunea Maximum reprezintd valoarea maxima permisd de centrul de mesaje. Retineti cd reteaua trebuie sd accepte aceastd
functie.

« Reply via same centre — Selectati dacd raspunsul la mesajul Dvs. va fi expediat utilizand acelasi numdr al centrului de mesaje
utilizat de mesajul Dvs.

= Message conversion — Selectati dacd doriti sd convertiti mesajul text intr-un mesaj fax, mesaj e-mail sau mesaj pager.
Modificati aceastd optiune numai dacd sunteti sigur cd centrul de mesaje respectiv poate converti mesajele text in aceste
formate. Pentru informatii suplimentare, contactati operatorul Dvs. de retea.

= Concatenation — Selectati No pentru a expedia mesajele text cu lungime mai mare de 160 caractere sub forma de mesaje
multiple. Selectati Yes pentru a expedia mesajele text cu lungime mai mare de 160 caractere sub formd de mesaje multiple
si pentru a permite receptionarea lor de cdtre aparatele compatibile sub forma unui singur mesaj lung. Expedierea unui mesaj
cu lungime mai mare de 160 caractere poate costa mai mult decat expedierea unui singur mesaj.

Pentru a seta optiunile de expediere pentru toate mesajele text, apdsati Menu si selectati Tools > Account settings.... Selectati
Text message si apdsati Edit.

Trimiterea unui rdspuns la mesaje text

Pentru a trimite un rdspuns la mesajele text primite, deschideti mesajul si apasati Reply.

;\é’: Indicatie: De asemenea, puteti rdspunde la un mesaj text printr-un mesaj multimedia. Deschideti mesajul, apdsati
Menu si selectati File > Reply > Via multimedia message.

Pentru a apela expeditorul mesajului text, apdsati Call sender.

;\é’: Indicatie: Dacd mesajul text pe care I-ati primit contine o hiper-legdtura, selectati hiper-legdtura si apdsati Open Web
address pentru a deschide browserul. Dacd mesajul text pe care I-ati primit contine un numadr, plasati cursorul deasupra
numadrului si apdsati Call number pentru a apela numarul.

Setdri pentru mesaje text

Pentru a defini optiunile generale de expediere pentru mesaje text, apdsati Menu si selectati Tools > Account settings.... Selectati
Text message Si apdsati Edit. Pentru a trece de la o pagind de dialog la alta, apdsati tasta Menu.

Pe pagina General definiti urmdtoarele:

= Service centre in use — Selectati centrul de mesaje pentru remiterea mesajelor.

« Delivery report — Selectati dacd doriti sd vedeti starea mesajelor text expediate Th meniul Log.

= Send text message — Selectati momentul in care doriti sd expediati mesajele text. Dacd selectati Upon request, trebuie sd
selectati un mesaj din dosarul Outbox si sd apdsati Send pentru a-l expedia.

« Validity period — Selectati perioada pentru care centrul de mesaje va stoca mesajele dacd destinatarul nu poate fi gdsit.
Retineti cd reteaua trebuie sd accepte aceastd functie.

Pe pagina Concatenation definiti urmdtoarele:

= Concatenation — Selectati No pentru a expedia mesajele text cu lungime mai mare de 160 caractere sub formd de mesaje
multiple. Selectati Yes pentru a expedia mesajele text cu lungime mai mare de 160 caractere sub formd de mesaje multiple
si pentru a permite receptionarea lor de cdtre aparatele compatibile sub forma unui singur mesaj lung. Expedierea unui mesaj
cu lungime mai mare de 160 caractere poate costa mai mult decat expedierea unui singur mesaj.

« Confirm multipart messages — Selectati dacd doriti sd vedeti o notd de confirmare atunci cand incercati sd expediati mesaje
text cu lungimi mai mari de 160 caractere.

Pe pagina Advanced definiti urmatoarele:

< Reply viasame centre — Selectati dacd raspunsul la mesajul Dvs. va fi expediat utilizand acelasi numdr al centrului de mesaje
utilizat de mesajul Dvs.

< Include original in reply — Selectati daca doriti sd copiati textul mesajului primit in mesajul Dvs. de rdspuns.

< Preferred connection — Selectati dacd doriti sd expediati mesajul text prin reteaua GSM sau prin GPRS. Retineti cd mesajul
vafi expediat prin GPRS numai dacd serviciul GPRS este disponibil. Dacd serviciul GPRS nu este disponibil, mesajul va fi expediat
prin reteaua GSM.

De asemenea, puteti edita optiunile mesajelor text in Desk > Tools > Control panel > Messaging.

Modificarea setdrilor centrului de mesaje

Pentru a vedea centrele de mesaje, apdsati Menu si selectati Tools > Account settings.... Selectati Text message si apdsati
Edit. Tn meniul General, apdsati Service centres.
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Pentru a edita centrele de mesaje, apdsati Edit si introduceti numele centrului de mesaje (Service centre name) si numdrul
acestuia (Service centre number).

Pentru a adduga noi centre de mesaje, apdsati New si introduceti numele centrului de mesaje (Service centre name) si numdrul
acestuia (Service centre number).

Pentru a sterge centre de mesaje, selectati centrul respectiv si apdsati Delete.

Organizarea mesajelor de pe cartela SIM
Mesajele text pot fi stocate pe cartela Dvs. SIM.
Pentru a vedea mesajele text de pe cartela SIM, apdsati Menu si selectati Receive > SIM messages.

Pentru a deschide un mesaj text de pe cartela SIM, selectati mesajul si apdsati Move. Mesajul este mutat in Inbox si este sters
de pe cartela SIM. Apdsati Close pentru a pardsi caseta de dialog pentru mesaje SIM. Tn dosarul Inbox, selectati mesajul si apdsati
Open.

Pentru a copia un mesaj text de pe cartela SIM, selectati mesajul si apdsati Copy. Mesajul este copiat in dosarul Inbox iar originalul
rdmane pe cartela SIM.

Pentru a Sterge un mesaj text de pe cartela SIM, selectati mesajul si apdsati Delete.

Mesaje imagine

G Observatie: Mesajele imagine pot fi utilizate numai daca sunt acceptate de cdtre operatorul Dvs. de retea sau furnizorul
Dvs. de servicii. Numai aparatele care dispun de facilitatea pentru mesaje imagine pot primi si afisa astfel de mesaje.

Pentru a vizualiza un mesaj imagine, selectati mesajul in Messaging si apdsati Open.

Pentru a trimite un rdaspuns expeditorului, apdsati Reply via text msg.. Retineti cd imaginea nu este inclusa in rdspuns.

Pentru aretransmite un mesaj imagine, apasati Forward. Apdsati Recipient pentru a selecta un destinatar, scrieti textul mesajului
si apdsati Send. Retineti ca textul mesajului imagine nu poate depdsi lungimea de 120 caractere.

B Mesaje multimedia

@ Observatie: Numai aparatele care oferd functii de mesaje multimedia sau e-mail compatibile pot receptiona si afisa
mesaje multimedia.
Aspectul unui mesaj multimedia poate varia in functie de aparatul care il receptioneaza.
Setarea implicitd pentru serviciul de mesaje multimedia este, in general, activatad.

Crearea si expedierea mesajelor multimedia

Un mesaj multimedia poate contine text, imagini, sau clipuri audio sau video.

Retineti ca aceastd functie poate fi utilizata numai dacd este acceptatd de cdtre operatorul Dvs. de retea sau de cdtre furnizorul
Dvs. de servicii.

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea, modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini, sunete de
apel sau a altui tip de continut.

Tnainte de a putea expedia i receptiona mesaje multimedia pe aparatul Dvs., trebuie sa aveti definite corect setdrile pentru
mesaje multimedia. Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a obtine setdrile corecte. A se vedea ,,Setdrile contului de mesaje
multimedia”, pag. 36.

Pentru a trimite un rdspuns la un mesaj multimedia, deschideti mesajul si apdsati Reply. Selectati dacd doriti sd raspundeti
printr-un mesaj multimedia sau printr-un mesaj text, apoi apdsati OK. Apdsati Recipient pentru a selecta destinatarii mesajului
sau introduceti numerele de telefon GSM sau adresele e-mail ale destinatarilor in cdmpul To:. Dacd introduceti mai mult de un
numadr, seperati numerele prin punct si virguld sau apdsand tasta Enter dupa fiecare numadr. Introduceti un subiect si scrieti
mesajul. Cand mesajul este pregatit de expediere, apdsati Send.

Pentru a crea un mesaj multimedia, apdsati Write message, selectati Multimedia message si apdsati OK. Apdsati Recipient pentru
a selecta destinatarii mesajului sau introduceti numerele de telefon GSM sau adresele e-mail ale destinatarilor in campul To:.
Dacd introduceti mai mult de un numadr, seperati numerele prin punct si virgula sau apdsand tasta Enter dupd fiecare numadr.
Introduceti un subiect si scrieti mesajul. Dupd terminarea mesajului, apdsati Send.

:\é’: Indicatie: De asemenea, puteti crea mesaje multimedia direct din mai multe aplicatii, cum ar fi Images si File manager.

Pentru a adduga obiecte multimedia la un mesaj, apdsati Insert. Puteti insera imagini, clipuri audio si clipuri video, si puteti
crea pagini noi Tn mesajul Dvs. Selectati tipul obiectului multimedia pe care doriti sa-1 addugati si apdsati Insert.
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- Indicatie: Un mesaj multimedia poate contine mai multe pagini. n cazul in care cursorul se afld campul To:, Cc;, sau
Subject: atunci cand addugati o pagind, noua pagind va deveni prima pagind a mesajului. In caz contrar, noua pagina
va fi addugatd dupd pagina pe care se afld cursorul. Fiecare pagind poate contine un singur clip video sau audio.

Pentru a adduga efecte speciale la imaginile dintr-un mesaj multimedia, apdsati Menu si selectati Options > Transition
settings.... Puteti specifica perioada de timp cat va fi afisatd imaginea si stilul in care va fi deschis noul obiect. Pentru a ceasta
trebuie sa va aflati in modul avansat de editare.

Pentru a previzualiza un mesaj multimedia Thainte de expediere, apdsati Menu si selectati View > Preview.

Pentru a sterge un obiect multimedia, selectati obiectul pe care doriti sa-I stergeti, apdsati Menu si selectati Edit > Delete si
apoi optiunea de meniu corespunzdtoare.

:\é’: Indicatie: Unele articole atasate, cum ar fi cdrtile de vizitd, ar putea sa nu fie vizibile in corpul mesajului, ci sa fie afisate
doar sub forma unei pictograme agrafd Tn cAmpul subiectului. Pentru a sterge aceste articole atasate, selectati Edit >
Delete > Attachments.... Selectati articolul atasat si apdsati Delete.

Pentru a sterge o pagind, selectati pagina respectivd, apdsati Menu si selectati Edit > Delete > Page.

Pentru a utiliza majoritatea functiilor de editare, trebuie sd va aflati in modul avansat de editare. Apdsati Menu si selectati
Options > Activate advanced editing mode.

Pentru a schimba pozitia textului in raport cu imaginile, apdsati Menu si selectati Tools > Slide layout. Selectati Text right
sau Text left.

Pentru a edita tipul, culoarea si formatarea textului, selectati textul, apdsati Menu si selectati Options > Text format.... Puteti
selecta formatarea si inainte de a incepe sd scrieti.

Pentru a schimba culoarea de fundal a unui mesaj multimedia, apdsati Menu si selectati Options > Background colour.... Apdsati
Change, selectati o culoare noua si apdsati OK. Apdsati Done.

Pentru a schimba optiunile de expediere ale unui mesaj multimedia, incepeti sa scrieti sau editati un mesaj, apdsati Menu si
selectati Options > Sending options.... Puteti opta pentru a primi rapoarte de remitere si puteti selecta perioada de timp in care
centrul de mesaje va incerca sd expedieze mesajele.

Setati urmdtoarele optiuni:

= Receive report — Selectati dacd doriti sa primiti o notificare atunci cand mesajul a fost remis destinatarului. Ar putea sd nu
fie posibild primirea unui raport de remitere a unui mesaj multimedia care a fost expediat la 0 adresd de e-mail.

« Validity period — Selectati perioada de timp in care centrul de mesaje va incerca sd expedieze mesajul. Dacd destinatarul
unui mesaj nu poate fi gdsit in intervalul de valabilitate a mesajului, mesajul va fi sters din centrul de mesaje multimedia.
Retineti cd reteaua trebuie sd accepte aceastd functie. Optiunea Maximum reprezintd perioada maxima de timp permisa de
retea.

Primirea mesajelor multimedia
G Important: Obiectele din mesajele multimedia pot contine virusi sau pot fi ddundtoare n alt mod aparatului sau
calculatorului Dvs. Nu deschideti nici un fisier atasat dacd nu sunteti siguri de provenienta acestuia.

Mesajele multimedia sunt primite in dosarul Dvs. Inbox si le puteti deschide sau le puteti expedia un rdspuns ca si in cazul altor
mesaje.

Puteti receptiona mesaje multimedia continand obiecte care nu sunt acceptate de aparatul Dvs., insd nu le puteti vizualiza.
Puteti totusi incerca sa retransmiteti aceste mesaje cdtre un alt aparat care acceptd astfel de obiecte.

Pentru a vizualiza o listd cu obiecte multimedia atasate la un mesaj, apdsati Menu si selectati Tools > Objects....
Pentru a memora un obiect multimedia, selectati obiectul si apdsati Copy to.

Pentru a reda un obiect multimedia, selectati obiectul si apdsati Open.

Setdrile contului de mesaje multimedia

Accesati Messaging, apdsati Menu si selectati Tools > Account settings.... Selectati Multimedia message service si apdsati Edit.
Pe pagina Send definiti urmdtoarele setadri:

< Internet access — Selectati conexiunea la punctul de acces Internet (IAP - Internet access point) pe care dorifi sd o utilizati
pentru expedierea mesajelor.

= Homepage — Introduceti adresa centrului de mesaje multimedia.

« Receive report — Selectati dacd doriti sd primiti o notificare atunci cand mesajul a fost remis destinatarului. Ar putea sd nu
fie posibild primirea unui raport de remitere a unui mesaj multimedia care a fost expediat la o adresd de e-mail.

= Sending time — Selectati momentul in care doriti sd fie expediat mesajul multimedia.

« Validity period — Selectati perioada de timp in care centrul de mesaje va incerca sd expedieze mesajul. Dacd destinatarul
unui mesaj nu poate fi gdsit in intervalul de valabilitate a mesajului, mesajul va fi sters din centrul de mesaje multimedia.
Maximum este perioada maxima de timp permisd de retea. Retineti cd reteaua trebuie sd accepte aceastd functie.
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Pe pagina Receive definifi urmdtoarele setdri:

« Multimedia reception — Selectati cand doriti sa primiti mesaje multimedia. De exemplu, puteti primi mesaje multimedia
intotdeauna sau numai cand vad aflati in reteaua proprie.

< Onreceiving messages — Selectati On daca doriti sd primiti mesaje multimedia. Primirea mesajelor multimedia este activatd
n mod implicit. Selectati Deferred dacd doriti ca centrul de mesaje multimedia sa memoreze mesajele pentru a fi preluate
ulterior. Schimbati aceastd setare pe On dacd doriti sa preluati mesajele. Selectati Reject daca doriti sd respingeti mesajele
multimedia. Centrul de mesaje multimedia va sterge mesajele.

= Receive advertisements — Selectati daca doriti sd primiti mesaje definite ca reclame.

« Receive anonymous messages — Selectati dacd doriti sd primiti mesaje de la expeditori necunoscuti.

Pe pagina General definiti urmdtoarele setdri:

« Compress images — Selectati dacd doriti sd comprimati imaginile pe care le includeti in mesajele Dvs. multimedia. Compresia
ar putea reduce mdrimea mesajului multimedia.

W Fax

Pentru a expedia un mesaj fax, apdsati Write message. Selectati Fax si apdsati OK. Apdsati Recipient si selectati destinatarul din
Contacts directory. De asemenea, puteti introduce Dvs. numdrul. Scrieti mesajul si apdsati Send.

Pentru a modifica fontul si formatul pentru textul mesajului fax, apasati Menu si selectati Format > Font..., Formatting sau
Alignment.

Pentru a adduga un document, o fise sau o imagine la un mesaj fax, apdsati Insert object. Retineti cd nu este intotdeauna posibil
sd inserati un document intr-un mesaj fax. Dacd doriti sd expediati un document sub formd de mesaj fax, utilizati optiunea
File > Send > Via fax din Documents.

Pentru a tipdri un fax, apdsati Menu si selectati File > Printing > Print.... Verificati dacd setdrile de tipdrire sunt corecte si apdsati
Print.

Setarea optiunilor de expediere pentru un mesaj fax
Pentru a modifica optiunile de expediere a mesajului fax, incepeti scrierea unui mesaj fax, apasati Menu si selectati Tools >
Sending options....

Tn optiunea Fax cover page, puteti defini aspectul primei pagini a mesajului fax. Retineti cd, dacd modificati prima pagind a
mesajului fax, informatiile pe care le-ati introdus deja Tn antetul mesajului fax curent ar putea fi sterse.

Tn optiunea Send fax, puteti defini momentul expedierii mesajului fax. Retineti cd, daca selectati Upon request, trebuie sd accesati
dosarul Outbox si sa expediati mesajul fax de acolo.

Pentru a vizualiza un mesaj fax receptionat, selectafi mesajul si apdsati Open. Apdsati tastele sdgeatd pentru a parcurge mesajul
fax.

Pentru a roti un mesaj fax, apdsati Rotate.

Pentru a mdri sau micsora, apdsati Zoom in sau Zoom out.

Memorarea unui mesaj fax receptionat
Tn caseta de dialog Range selection puteti selecta portiunea mesajului fax pe care doriti sd o exportati intr-un alt format de
fisier imagine.

Pentru a memora un mesaj fax cu mai multe pagini, deschideti mesajul fax, apdsati Menu si selectati File > Export....
Selectati Whole document pentru a memora intregul mesaj fax, Current page pentru a memora pagina la care va aflati,
Selected pentru a memora portiunea pe care ati selectat-o sau User defined: pentru a introduce numerele paginilor pe care
doriti sd le memorati.

Editarea setdrilor pentru mesaje fax

Apdsati Menu si selectati Tools > Account settings.... Selectati Fax si apdsati Edit.
Pe pagina General definiti urmdtoarele:

« Fax cover page — Selectati dacd doriti sd utilizati un antet sau o paginad de titlu pentru un mesaj fax. Selectati Template 1
pentru a crea o pagind de titlu separatd, Full template pentru a utiliza o pagind de titlu care include toate informatiile de
contact ale expeditorului i destinatarului, observatiile Dvs. asupra continutului mesajului fax si data, Header pentru a afisa
informatiile expeditorului si destinatarului si data sau None pentru a renunta la pagina de titlu.

« Send fax — Selectati momentul la care doriti sd expediati mesajele. Dacd selectati Upon request, trebuie sd selectati un mesaj
din dosarul Outbox si sd expediati mesajul fax de acolo.

Pe pagina Advanced definiti urmadtoarele:
< Resolution — Selectati rezolutia pentru mesajele fax expediate si receptionate.
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« ECM — Selectati dacd doriti ca paginile eronate ale mesajului fax sa fie corectate automat in timpul expedierii. Retineti ca i
aparatul care receptioneazad trebuie sd accepte standardul ECM.

« Resend — Selectati dacd doriti sd reexpediati toate paginile (All pages) sau humai paginile neexpediate (Missed pages), in
cazul in care au existat pagini de fax care nu au putut fi expediate.

Pentru a edita setdrile destinate redirectiondrii sau restrictiondrii mesajelor fax, apasati Fax diverting sau Fax barring.

Receptionarea mesajelor fax de la o cdsutd de fax de la distanta

Puteti prelua mesaje fax de la o cdsutd de fax de la distantad utilizand functia de preluare a mesajelor fax, dacd aceastd functie
este disponibild Tn retea. Functia va permite sa efectuati un apel de fax cdtre un aparat fax si sa receptionati apoi informatiile
prin fax.

Pentru a receptiona mesaje fax de la o cdsutd de fax de la distantd prin apelare periodica de fax, apdsati Menu si selectati
Receive > Dial fax poll. Introduceti numdrul cdsutei de mesaje fax si apdsati Call.
B Tipuri de mesaje speciale

Aparatul poate receptiona diferite tipuri de mesaje, de exemplu mesaje text care contin date, embleme de operator, sunete de
apel, marcaje sau setdri pentru acces Internet sau pentru conturi de e-mail.

Aparatul poate receptiona, de asemenea, mesaje de serviciu. Mesajele de serviciu sunt notificdri referitoare, de exemplu, la titluri
de stiri si pot contine un mesaj text sau o legdturd. Pentru informatii referitoare la disponibilitate si modul de abonare, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

Primirea emblemelor de operator

Pentru a seta o emblema de operator primitd ca noua emblemad a operatorului, deschideti mesajul care contine emblema
operatorului si apdsati Save. Dacd aveti deja 0 emblemad de operator, apdsati Replace pentru a confirma faptul cd doriti sa
Tnlocuiti emblema curentd.

Pentru a sterge mesajul care contine emblema operatorului, apdsati Delete.

Primirea sunetelor de apel

Pentru a asculta un sunet de apel, deschideti mesajul care contine sunetul si apdsati Play.

Pentru a memora un sunet de apel, apdsati Save. Dacd aveti deja un sunet de apel cu acelasi nume, noul sunet de apel este
redenumit prin addugarea unui numdr dupd numele respectiv.

Primirea mesajelor de configurare

- Indicatie: Mesajele de configurare contin diferite setdri, de exemplu setdri pentru puncte de acces Internet, setdri pentru
contul de e-mail sau pentru mesaje multimedia, numere ale cdsutei vocale sau ale centrelor de mesaje, care v-au fost
expediate de un furnizor de servicii.

Pentru a vizualiza un mesaj de configurare, selectati mesajul si apdsati Open.
Pentru a accepta setdrile, deschideti mesajul si apdsati Save.
Primirea notificdrilor e-mail

Pentru a vizualiza o notificare e-mail, selectati mesajul si apdsati Open.

:\é’: Indicatie: O notificare e-mail este un mesaj care contine informatii asupra numdrului de mesaje e-mail noi aflate in
cdsuta Dvs. postald.

Deschiderea mesajelor protejate prin parold

Pentru a vizualiza un mesaj care este protejat printr-o parold, selectati mesajul si apasati Open. Introduceti parola corecta si
apdsati OK. Parola este livratd, de obicei, de cdtre creatorul mesajului, de exemplu operatorul.

Vizualizarea mesajelor cu marcaje

Pentru a vizualiza un mesaj care contine un marcaj, selectati mesajul si apdsati Open.
:\é’: Indicatie: Un marcaj contine un nume si o adresd pentru o pagina de Internet.

Pentru a memora un marcaj, apdsati Save.
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Vizualizarea detaliilor de configurare

Pentru a vizualiza informatiile privind setdrile de configurare pe care le-ati primit intr-un mesaj text, deschideti mesajul si
apdsati Details.

:\é’: Indicatie: Pentru a memora setdrile, inchideti caseta de dialog cu detalii si apdsati Save.

Retineti cd este posibil sa nu puteti vizualiza detaliile tuturor setdrilor de configurare primite.

Redenumirea setdrilor
Dacd Tncercati sd memorati setdrile primite sub un nume care deja existd, puteti opta pentru a suprascrie sau a redenumi setdrile.

Pentru a memora setdrile sub un alt nume, apdsati Rename, introduceti noul nume si apdsati OK.
Retineti cd este posibil sd nu puteti redenumi toate setdrile.

Primirea setdrilor de pregdtire
Pentru a vizualiza un mesaj care contine setdri de conectivitate, selectati mesajul si apdsati Open. Dacd aparatul solicitd o parold,
introduceti parola Dvs. si apdsati OK. Retineti cd, dupd introducerea a trei parole incorecte, mesajul este sters.

Pentru a accepta setdrile si a configura aparatul Dvs., apdsati Save. Daca primiti setdri de incredere pentru server (setdrile de
bazd pentru conectare si locatia serverului) de la furnizorul Dvs. de servicii, setdrile sunt memorate automat, iar in dosarul Dvs.
Inbox este plasat un mesaj informativ.

B Transmisie celulard

Tn zonele in care este disponibil serviciul de transmisie celulard (serviciu de retea), puteti receptiona de la furnizorul Dvs. de
servicii mesaje pe diferite teme, cum ar fi conditiile meteo sau de trafic. Pentru subiectele disponibile si numerele
corespunzdtoare acestora, contactati furnizorul Dvs. de servicii. Retineti cd o conexiune de transmisie a datelor sub forma de
pachete (GPRS) poate impiedica receptia transmisiilor celulare. Contactati operatorul Dvs. de retea pentru a obtine setdrile GPRS
corecte.

Accesati Desk > Tools > Cell broadcast.
Pentru a deschide un mesaj de transmisie celulard, selectati un subiect si apdsati Read.
:\é’: Indicatie: Pentru a cduta subiecte, introduceti un nume sau un numadr al unui subiect in campul de cdutare.

Pentru a primi un anumit subiect, selectati subiectul si apdsati Subscribe. Pentru a nu mai primi subiecte, selectati subiectul si
apdsati Unsubscribe.

Pentru a renunta la primirea mesajelor de transmisie celulard, apdsati Reception off. Pentru a reactiva primirea mesajelor de
transmisie celulard, apdsati Reception on.

Pentru a adduga, a edita sau a Sterge subiecte, apdsati Menu si selectati una din optiunile de meniu Topic > More options.
Pentru a crea o listd de subiecte fard inregistrdri, apdsati Menu, selectati List > Edit lists si apdsati New. Introduceti un nume
pentru lista de subiecte si apdsati OK.

Pentru a crea o listd de subiecte cu subiectele selectate, apdsati Menu, selectati Topic > Add selected topics to list si apdsati
New. Introduceti un nume pentru lista de subiecte si apdsati OK.

Pentru a defini detectarea automatad a subiectelor noi, apdsati Menu si selectati Tools > Settings > Add new topics automatically
to list.

Pentru a defini limba mesajelor primite, apdsati Menu si selectati Tools > Settings. Alegeti Language si selectati o limba.
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6. Internet

Web este un browser HTML/XHTML care va permite sd vd conectati la Internet utilizand retelele GPRS, EDGE sau o retea radio
LAN. Browserul accepta diferite aplicatii suplimentare, cum ar fi Flash 5 si aplicatii suplimentare audio.
[" Nokia 9500 Communicator [ comee | gpentm

NOKIA

CONNECTING PEOPLE
\ ﬁ ~ Nokia.com mobile Exit

= Trebuie sd configurati punctul de acces Internet si setdrile conexiunii Internet. A se vedea ,.Internet setup”, pag. 74.

Pentru a va conecta la Internet:

= Dacd utilizati o conexiune pentru transmisii de date sau GPRS, reteaua Dvs. mobild trebuie sd accepte transmisii de date sau
conexiuni GPRS iar serviciul de date trebuie sd fie activat pe cartela Dvs. SIM.

Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a obtine setdrile corecte.

Navigarea pe Internet

Cea mai bund metodd de navigare prin paginile de Internet este de a utiliza atat tastatura cat si cursorul. Parcurgeti pagina in
sus, Tn jos, la sténga si la dreapta cu ajutorul tastelor sdgeatd.

Deplasati cursorul pe pagind cu ajutorul tastei de parcurgere. Cand deplasati cursorul pe o legdturd, acesta se transforma ntr-
0 mand. Apdsati tasta de parcurgere pentru a deschide legdtura. De asemenea, puteti apdsa tastele tastaturii pentru a selecta
legdturi sau alte elemente de pe paginile de Internet. A se vedea ,,Comenzi rapide de la tastaturd pentru navigare”, pag. 42.

Pentru a deschide o pagind de Internet, apdsati Open Web address, introduceti adresa paginii i apdsati Go to. Dacd nu sunteti
conectat, trebuie sa stabiliti o conexiune.

;\é’: Indicatie: Pentru a accesa o legdturd, deplasati cursorul pe legdturd astfel incat sd ia forma unei maini si apdsati tasta
de parcurgere.

Pentru a deschide o fereastrd noud, apdsati Menu si selectati File > Open > New window.

Pentru a deschide o legdtura intr-o fereastrd noud, deplasati cursorul pe o legdtura si apdsati Shift+tasta de parcurgere. Este
afisat un mic meniu derulant care va oferd optiuni suplimentare. Selectati Load in new window si apdsati Select.

Memorarea fisierelor
Pentru a memora o pagind Internet fard imagini, apasati Menu si selectati File > Save as....

Penttu a memora o imagine de pe o pagind de Internet, apdsati tasta e sau d pentru a selecta imaginea, astfel incat aceasta sd
fie incadratd de un chenar. Apdsati Menu si selectati File > Save > Save image as....

- Indicatie: De asemenea, puteti pozitiona cursorul deasupra imaginii dupd care trebuie sd apdsati Shift+tasta de
parcurgere. Este afisat un mic meniu care va oferd optiuni suplimentare. Selectati Save as..., alegeti locatia in care doriti
sd memorati imaginea si apdsati OK.

Pentru a memora o pagind Internet cu cadre, apdsati Menu si selectati File > Save > Save frame as....

Transferul fisierelor din retea

Pentru a prelua un fisier din retea, deplasati cursorul pe legdtura fisierului si apdsati tasta de parcurgere. Tnainte de a putea
ncepe transferul, puteti vedea numele, tipul, mdrimea, adresa de Internet si aplicatia pe care o utilizeazd aparatul Dvs. pentru
a deschide fisierul.

Pentru a transfera un fisier din retea si pentru a-l memora, apdsati Save. Selectati locatia in care doriti sd memorati fisierul si
apadsati OK.

Pentru a transfera un fisier din retea si pentru a-l deschide n aplicatia corespunzdtoare, apdsati Save and open. Selectati locatia
n care doriti sd memorati fisierul si apdsati OK.

Pentru a vedea detaliile transferurilor din retea aflate in curs de efectuare, apdsati Menu si selectati View > Downloads....
Pentru a intrerupe temporar un transfer din retea, selectati transferul respectiv si apdsati Pause.
Pentru a anula un transfer din retea, selectati transferul si apasati Cancel download.

Pentru a sterge din listd transferurile din retea care au fost finalizate, apdsati Clear list of compl..
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Fisiere "cookie"

Un fisier "cookie™ este un fisier de dimensiuni reduse care este memorat in aparatul Dvs. si care contine informatii precum
preferintele Dvs. personale pentru o pagind de Internet.

Pentru a memora un fisier “cookie" in aparatul Dvs., apdsati Accept.

Pentru a impiedica memorarea fisierelor "cookie" Tn aparatul Dvs., apdsati Refuse.

Deschiderea paginilor vizitate

Pentru a vedea o listd cu pagini si adrese de Internet pe care le-ati vizitat sau ati incercat sd le vizitati, apdsati Menu si selectati
Information > History list. Puteti parcurge lista utilizand tasta de parcurgere sau tastele sdgeatd. Retineti cd este posibil sd
puteti vedea numai titlul paginii de Internet.

Pentru a sterge istoricul, apdsati Clear list.

;\é’: Indicatie: Pentru a verifica adresa paginii de Internet pe care o vizualizati, apdsati Open Web address. Pentru a vedea
o listd cu adresele de Internet pe care le-ati introdus ih campul Enter an address, apdsati in jos tasta de parcurgere.
Alegeti adresa de Internet doritd si apasati OK. Adresele paginilor de Internet pe care le-ati vizitat utilizand legdturile
de pe paginile de Internet nu sunt afisate 7n listd.

Stergerea arhivei

Arhiva este o locatie de memorie utilizata pentru stocarea temporard a datelor. Dacd ati incercat sd accesati sau ati accesat
informatii confidentiale ce necesitd introducerea unor parole, goliti arhiva dupad fiecare utilizare. Informatiile sau serviciile pe
care le-ati accesat sunt stocate in arhiva.

Pentru a sterge arhiva, apdsati Menu si selectati Tools > Clear > Clear cache.

Organizarea marcajelor

Este posibil ca aparatul Dvs. sd contind marcaje ale unor site-uri neafiliate la Nokia. Nokia nu garanteazd si nu aprobd aceste
site-uri. Cand accesati aceste site-uri, trebuie sd aveti in vedere aceleasi precautii privind siguranta si continutul ca si pentru
orice alt site.

Pentru a vedea o listd cu marcaje, apdsati Bookmarks.

Pentru a crea un marcaj nou, apdsati New bookmark, introduceti numele si adresa marcajului si apdsati OK.

Pentru a deschide o pagind marcatd, selectati marcajul si apdsati Go to.

Pentru a edita numele si adresa unui marcaj, selectati marcajul si apdsati Edit.

Pentru a crea un dosar nou pentru marcaje, apasati Menu si selectati Bookmarks > Insert new folder.... Introduceti numele
dosarului si apdsati OK.

Pentru a redenumi un dosar pentru marcaje, selectati dosarul, apdsati Menu si selectati Bookmarks > Rename folder....
Introduceti numele dosarului si apdsati OK.

Pentru a memora marcajele Dvs. ca pagini de Internet, apdsati Menu si selectati Bookmarks > Export as HTML....

B Setdrile browserului

Pentru a schimba setdrile browserului, apdsati Menu si selectati Tools > Settings....
Selectati pagina General pentru a edita:

« Home page address — Introduceti adresa primei pagini care se deschide cand accesati browserul. Apdsati Use current daca
doriti sa utilizati pagina pe care ati deschis-o ca pagind de pornire.

« Show images — Selectati dacd doriti sa vedeti fie toate imaginile de pe o pagind de Internet, fie pagina de Internet fdrad
imagini, fie numai acele imagini care au fost deja memorate in arhiva.

= Frame options — Selectati dacd doriti sd vedeti simultan sau pe rand toate cadrele de pe o pagind de Internet.

» Load in new window — Selectati pagina pe care doriti sd o deschideti atunci cand deschideti o noud fereastra de browser.

Selectati pagina Services pentru a edita:
= Use cookies — Selectati daca doriti fie sd acceptati toate fisierele "cookie", fie sd le respingeti, fie dacd doriti ca aparatul sa

ceard confirmarea de fiecare datd cand o pagind de Internet incearcd sd memoreze un fisier "cookie" in aparatul Dvs.
:\é’: Indicatie: Un fisier “cookie" este un fisier care contine informatii precum setdrile personale pentru o pagind Internet.

= Enable plug-ins — Selectati dacd doriti sa extindeti functionalitatea browserului cu aplicatii suplimentare preinstalate care

permit utilizarea animatiilor Flash si a altor Tmbunatatiri.
« Enable JavaScript — Selectati dacd doriti ca paginile de Internet pe care le deschideti sd utilizeze JavaScript™.
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Enable automatic redirection — Selectati dacd doriti sd treceti automat la alta pagind de Internet cand incercati sd deschideti
0 pagind de Internet cu 0 comanda de redirectionare.

Selectati pagina Advanced pentru a edita:

Maximum cache size — Selectati cat spatiu doriti sa alocati memoriei de arhiva.

:\é’: Indicatie: Arhiva este o locatie de memorie utilizatd pentru stocarea temporard a datelor. Dacd ati incercat sd accesati
sau ati accesat informatii confidentiale ce necesitd introducerea unor parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare.

Empty cache on exit — Selectati daca doriti sd stergeti memoria de arhiva cand inchideti browserul.

Empty history list on exit — Selectati dacd, atunci cand Tnchideti browserul, doriti sd stergeti continutul listei de pagini
Internet vizitate.

Delete cookies on exit — Selectati dacd doriti sa stergeti din aparat toate fisierele "cookie" cand Tnchideti browserul.

Use proxy configuration script — Selectati dacd doriti sa utilizati un script de configurare proxy. Dacd utilizati aceastd optiune,
ea va ocoli seria de setdri proxy a fiecdrui punct de acces Internet.

Script address — Introduceti adresa scriptului de configurare proxy.

Comenzi rapide de la tastaturd pentru navigare

latd cateva comenzi rapide de la tastaturad utile pentru navigare. Alte comenzi rapide de la tastaturd sunt afisate in meniurile
de langd comenzi. A se vedea ,,Comenzi rapide”, pag. 101.

Apadsati Shift+tasta de parcurgere pentru a deschide o legdturd intr-o fereastra noud.

Apdsati tasta tab pentru a selecta caseta, butonul sau elementul urmdtor.

Apadsati Ctrl+tasta tab pentru a selecta urmdtorul cadru de pe pagind, dacd este disponibil.

Apasati Shift+Ctrl+tasta tab pentru a selecta cadrul anterior de pe pagind, dacd este disponibil.

Apadsati A pentru a selecta legdtura urmadtoare sau Q pentru a selecta legdtura anterioard de pe o pagind.

Apdsati D pentru a selecta elementul urmdtor sau E pentru a selecta elementul anterior de pe o pagind. Un element poate fi
orice articol de pe pagind, de la paragrafele de text pand la imagini.

Apdsati S pentru a selecta titlul urmdtor sau W pentru a selecta titlul anterior de pe o pagind.
Apadsati Chr+tasta de parcurgere n sus sau Chr+tasta de parcurgere Tn jos pentru a parcurge o pagind ecran cu ecran.

Apadsati Chr+tasta de parcurgere dreapta pentru a sari la sfarsitul unei pagini, sau Chr+tasta de parcurgere stanga pentru a
sdri la Tnceputul unei pagini.

Apdsati G pentru a activa sau dezactiva imaginile de pe o pagina.

Dacd o pagind a fost depdrtatd, apdsati 6 pentru a apropia pagina la raportul de 100 %.

Apdsati tasta de spatiu pentru a extinde sau restrange structura de dosare afisatd in ecranul marcajelor.
Apdsati Esc pentru a Tnchide ecranul marcajelor.

Apadsati Backspace pentru a sterge un marcaj.
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Puteti utiliza aplicatia Contacts pentru a crea, edita i organiza toate informatiile de contact, cum ar fi numerele de telefon si
adresele.

Baza principald de date a contactelor se afla in memoria comunicatorului. Puteti, de asemenea, sd stocati contacte pe cartela
SIM si Tn bazele de date de pe o carteld de memorie introdusd in aparat.

|-1 -2

" || Contacts direct|iry Lisa Hopper Open
B[ 2 siM card Company Ltd. %

£2) My contact cf rd Sales Manager New card

?::r"“;'ﬁ::""s = 0123123456789
4 012312345678 Delete
LisaHoppér @ lisa.

| o Exit

Cadrul din stanga al ecranului principal Contacts (Contacts directory) afiseazd continutul bazei de date a contactelor deschisd
n momentul respectiv (1).

Bazele de date disponibile cu contacte sunt afisate Tn partea superioard a listei.
Sub listd se afld o casetd de cdutare pentru gdsirea inregistrdrilor (2).

Cadrul din dreapta al ecranului principal Contacts afiseazd continutul cartelei de contact sau al grupului de contacte pe care I-
afi selectat din lista Contacts directory.

Informatiile din cartela de contact sunt utilizate, de exemplu, si de aplicatia Telephone.

B Administrarea cartelelor de contact
Pentru a deschide o bazd de date cu contacte, selectati baza de date doritd din lista Contacts directory si apdsati Open. Retineti
cd, dacd selectati baza de date a cartelei SIM, nu vor fi disponibile toate optiunile de meniu.

Pentru a crea o noud carteld de contact utilizand sablonul implicit, apdsati New card, tastati informatiile de contact si apdsati
Done. Cartela este addugatd Tn baza de date cu contacte selectatad.

:\é’: Indicatie: Pentru a utiliza numarul de telefon din straindtate, addugati un caracter plus (+) inaintea codului tarii.

Pentru a deschide o carteld de contact din baza de date selectatd, selectati contactul din lista Contacts directory si apdsati Open.

Pentru a cduta o carteld de contact existentd in baza de date selectatd, tastati primele litere ale contactului in cdmpul de sub
lista Contacts directory, alegeti contactul dorit si apdsati Open.

Pentru a apela un contact, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, treceti la fereastra din dreapta, selectati numdrul
de telefon si apdsati Call.

Pentru a crea o noud carteld de contact utilizand un anumit sablon, apdsati Menu, selectati File > New card si apoi selectati
sablonul pe care doriti sd-1 utilizati.

Pentru a Sterge o carteld de contact existentd, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, apdsati Delete si apoi apdsati
Delete.

Pentru a expedia un mesaj text sau multimedia cdtre un contact, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, treceti la
fereastra din dreapta, selectati un numdr de telefon mobil si apdsati Write text message sau Write MMS.

Pentru a expedia un mesaj fax cdtre un contact, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, treceti la fereastra din dreapta,
selectati un numadr de fax si apdsati Write fax.

Pentru a expedia un mesaj e-mail cdtre un contact, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, treceti la fereastra din
dreapta, selectati adresa de e-mail si apdsati Write e-mail.

Pentru a copia toate contactele dintr-o bazd de date, selectati baza respectivd de date in lista Contacts directory, apdsati Copy
all si selectati baza de date in care doriti sd copiati informatiile de contact.

Pentru a accesa o adresd de Internet inclusd Tntr-o carteld de contact, selectati contactul n lista Contacts directory, treceti la
fereastra din dreapta, selectati adresa de Internet si apdsati Go to.

Pentru a crea 0 noud baza de date pe cartela Dvs. de memorie, apdsati Menu si selectati File > More options > New database.
Pentru a pdrdsi aplicatia Contacts, apdsati Exit.

B Editarea cartelelor de contact

Tn ecranul cartelei de contact, puteti crea, vizualiza, modifica si sterge continutul cartelelor de contact i al sabloanelor pentru
cartele de contact. Pentru a deschide o carteld de contact Tn scopul editdrii, selectati un contact din lista Contacts directory si
apdsati Open.

Copyright © 2004-2005 Nokia. All Rights Reserved. 43



Contacts (Contacte)

Pentru a adduga un camp n cartela de contact, apdsati Add field.

Pentru a redenumi un camp din cartela de contact, selectati caAmpul dorit si apdsati Rename field. Dacd nu vi se permite sd
redenumiti cdmpul respectiv, optiunea Rename field este estompatad.

Pentru a sterge un camp din cartela de contact, selectati campul dorit si apdsati Delete field.

Pentru a schimba sablonul implicit pentru noi cartele de contact, apdsati Menu, selectati Tools > Settings > General > Default
template, apdsati Change si selectati sablonul.

Pentru a atasa o imagine la cartela de contact, apdsati Menu si selectati Card > Insert picture. sau Selectati cadrul gol de imagine
si apdsati Insert picture.

Pentru a schimba imaginea de pe cartela de contact, selectati imaginea si apdsati Change picture.

Pentru a Sterge imaginea de pe cartela de contact, apasati Menu si selectati Card > Remove picture . sau Selectati imaginea Si
apdsati Remove picture.

Pentru a aloca un anumit sunet de apel pentru un contact, apdsati Menu, selectati Card > Ringing tone si apdsati Change.
Pentru a atasa tonuri DTMF la o carteld de contact, apdsati Add field, selectati DTMF si tastati o secventd de tonuri DTMF.
Pentru a memora cartela de contact si a reveni la ecranul principal Contacts, apdsati Done.

Pentru a Sterge o carteld de contact, apdsati Menu si selectati File > Delete card.

B Crearea Si editarea sabloanelor pentru cartele de contact

Sabloanele includ un set de cAmpuri pe care aparatul le utilizeaza atunci cand creati sau vizualizati o carteld de contact.
Sabloanele nu se aplica la cartelele de contact de pe cartela SIM, deoarece configuratia unei cartele de contact SIM este fixd.
Pentru a crea un sablon nou, accesati Contacts directory, apdsati Menu, selectati Tools > Card templates si apdsati New.

Pentru a modifica un sablon, accesati Contacts directory, apdsati Menu, selectati Tools > Card templates si sablonul dorit, apoi
apdsati Open. Pentru a modifica un cadmp, selectati-l si apdsati Rename field sau Delete field. Pentru a adduga un camp, apdsati
Add field. Pentru a memora modificdrile aduse campurilor si pentru a pdrdsi sablonul cartelei de contact, apdsati Done.

Pentru a sterge un sablon, apdsati Meniu si selectati Tools > Card templates, apoi selectati sablonul si apdsati Delete. Dacd
stergeti sablonul predefinit, urmatorul sablon din listd va deveni noul sablon predefinit.

B Cartela mea de contact

- Indicatie: Puteti utiliza informatiile din My contact card ca proprie carte de vizitd electronicd. Puteti sd expediati cartea
Dvs. de vizitd fie sub formd de mesaj, fie folosind o conexiune Tn infrarosu sau Bluetooth, fie utilizind-o ca titlu sau
primd pagind de fax.

Pentru a aduce modificari campurilor de pe cartela Dvs. de contact, selectafi un camp si apdsati Rename field, Delete field sau
Add field.

Pentru a atasa o imagine la cartela Dvs. de contact, apdsati Menu si selectati Card > Insert picture, sau selectati chenarul gol al
imaginii si apasati Insert picture.

Pentru a schimba imaginea de pe cartela Dvs. de contact, selectati imaginea si apdsati Change picture.

Pentru a sterge imaginea de pe cartela Dvs. de contact, apdsati Menu si selectati Card > Remove picture, sau selectati imaginea
si apdsati Remove picture.

Pentru a memora modificdrile si a pardsi functia My contact card, apdsati Done.

B Expedierea cartelelor de contact

Din Contacts directory puteti expedia cartele de contact sub forma de cdrti de vizitd Tn format vCard sau Nokia Compact Business
Card cdtre aparate compatibile, utilizand serviciile SMS, MMS, e-mail sau o conexiune in infrarosu sau Bluetooth.

Pentru a deschide Contacts directory, accesati Contacts.

Expedierea unei cartele de contact
Accesati Contacts, selectati un contact din lista Contacts directory, apdsati Menu si selectati File > Send.

Pentru a expedia o carteld de contact sub formd de carte de vizitd cdtre un aparat compatibil, tastati numele destinatarului in
campul To: sau apdsati Recipient pentru a selecta numele din lista de contacte. Pentru a expedia cartea de vizitd, apdsati
Send. Retineti cd, dacd selectati SMS ca metoda de expediere, cartelele de contact vor fi expediate fdrd imagini.

Pentru a memora ca ciornd mesajul cdrtii de vizitd, apdsati Menu si selectati File > Save. Mesajul este memorat in dosarul Drafts
al aplicatiei Messaging.
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Pentru a Sterge cartea de vizitd, apdsati Menu si selectati File > Delete.
Pentru a adduga mesajul sub formd de comanda rapidad la Desk, apdsati Menu si selectati File > Add to Desk....
Pentru a anula actiunea anterioard, apdsati Menu si selectati Edit > Undo.

Pentru a edita destinatarii, apdsati Menu, selectati Edit > Cut pentru a muta textul selectat in memoria temporard, Copy pentru
a copia textul selectat in memoria temporard, sau Paste pentru a insera textul din memoria temporara in campul To:.

Pentru a deschide mesajul urmdtor sau precedent din dosarul Drafts, apdsati Menu si selectati View > Next message sau Previous
message.

Pentru a verifica numele destinatarilor in baza de date cu contacte, apdsati Menu si selectati Tools > Check names. Literele pe
care le-ati tastat in campul To: sunt identificate in baza de date cu contacte. Dacd este identificat un singur nume, acesta este
addugat in campul To:. Dacd sunt identificate mai multe nume, puteti selecta numele corect dintr-o lista.

B Crearea $i editarea grupurilor de contacte

Folosind grupurile de contacte puteti expedia simultan acelasi mesaj unui grup de persoane.

Pentru a crea un grup de contacte, apdsati Menu n Contacts directory si selectati File > New group.... Selectati Group name si
dati un nume grupului. Pentru a adauga un membru Tn grup, apdsati Add member, selectati un contact din listd i apdsati
Add. Pentru a selecta mai multe contacte, apdsati tasta Shift si tasta de parcurgere.

;\é’: Indicatie: Dacd doriti sd limitati primirea apelurilor la un anumit grup de persoane, de exemplu cand va aflati intr-o
sedintd, puteti crea un grup de contacte care va include numai persoanele respective. A se vedea ,,Setdri
profiluri”, pag. 69.

Pentru a deschide un grup de contacte, selectati un grup de contacte in lista Contacts directory si apdsati Open.
:\éf: Indicatie: Pentru a atasa o imagine la grupul de contacte, apdsati Menu si selectati Group > Insert picture.

Pentru a sterge un membru dintr-un grup de contacte, deschideti grupul din lista Contacts directory, selectati membrul dorit si
apdsati Remove member.

B Organizarea contactelor memorate pe cartela SIM

:\é’: Indicatie: Cartela SIM contine informatii prin care sunteti identificat ca utilizator al retelei.
Lungimea numelor si a numerelor de telefon pe care le puteti memora depinde de cartela SIM.
Pentru a memora un contact nou pe cartela Dvs. SIM, accesati directorul cartelei SIM si apdsati New contact. Se deschide o carteld
de contact SIM necompletatd. Tastati numele si numadrul de telefon sau de fax al contactului.
Pentru a edita un contact memorat pe cartela SIM, selectati contactul dorit Tn lista Contacts directory si apdsati Open.
Pentru a sterge un contact de pe cartela SIM, selectati contactul dorit in lista Contacts directory si apdsati Delete.

Pentru a apela un contact, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, treceti la fereastra din dreapta, selectati numarul
de telefon si apdsati Call.

Pentru a expedia un mesaj text sau multimedia cdtre un contact, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, treceti la
fereastra din dreapta, selectati un numadr de telefon mobil si apdsati Write text message sau Write MMS.

Pentru a copia continutul directorului cartelei SIM intr-o altd bazd de date cu contacte, selectati directorul cartelei SIM in lista
Contacts directory si apdsati Open > Copy all. Selectati baza de date Tn care doriti sa copiati informatiile de contact.

Pentru a schimba ordinea de sortare a numelor din directorul cartelei SIM, apdsati Menu si selectati View > Sort by > Name
sau SIM location.

B Copierea si mutarea contactelor in diferite baze de date

Puteti copia sau muta contactele selectate dintr-o bazd de date Tn alta.

Pentru a pdstra o copie a cartelei de contact in baza de date originald, selectati Copy to si apoi baza de date cu contacte in care
doriti sd copiati contactul.

Pentru a muta cartela de contact din baza de date originald, selectati Move to si apoi baza de date cu contacte Tn care doriti sd
mutati contactul. In baza de date originald nu va fi pdstratd nici o copie a cartelei de contact.

Baza de date principald a contactelor se afla Tn aparat. De asemenea, puteti stoca informatii de contact in bazele de date din
cartelele SIM si cartelele de memorie. In orice moment, meniul Contacts directory afiseaza o singurd bazd de date. Pentru a
vedea continutul unei alte baze de date, selectati baza de date din lista Contacts directory si apdsati Open.
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Dacd selectati baza de date a cartelei SIM, pot fi copiate numai numele si numerele de telefon din cartelele de contact. Tn cazul
n care cartela de contact include mai multe numere de telefon sau de fax, fiecare numadr este plasat intr-o locatie diferitd a
memoriei cartelei SIM.

B Setdrile cartelei de contact

Puteti selecta sablonul implicit pentru cartele de contact, ordinea n care doriti sd fie afisate numele n lista Contacts
directory, formatul adresei utilizat Tn cartelele de contact si formatul cdrtilor de vizita pe care le expediati.

Pentru a selecta sablonul implicit al cartelei de contact, accesati Contacts, apdsati Menu, selectati Tools > Settings > General >
Default template si apdsati Change. Selectati sablonul din listd si apdsati OK. Nu puteti utiliza un sablon diferit dupa ce ati creat
o carteld de contact. Puteti, totusi, sa addugati, sd stergeti sau sd redenumiti campurile cu informatii de contact de pe cartela
de contact.

Pentru a schimba ordinea numelor n functie de contactele din Contacts directory, accesati Contacts, apdsati Menu, selectati
Tools > Settings > General > Name display si apdsati Change. Selectati First name Last name sau Last name, First name si
apdsati OK.

Pentru a schimba formatul de afisare a adreselor pe cartelele de contact, accesati Contacts, apdsati Menu, selectati Tools >
Settings > General > Default country/region si apdsati Change. Formatele adreselor sunt definite conform formatului standard
utilizat n fiecare tard sau zond. Selectati noua tara sau zond cu noul format al adresei din listd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta formatul de expediere pentru cdrti de vizitd, accesati Contacts, apdsati Menu, selectati Tools > Settings >
General > Sending format via text message si apdsati Change. Selectati vCard pentru a utiliza formatul vCard sau Compact pentru
a utiliza formatul comprimat, apoi apdsati OK.
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8. Documente

Tn aplicatia Documents, puteti scrie documente text noi sau le puteti edita pe cele existente. Puteti insera si vizualiza imagini
si alte fisiere Tn documente.

Aplicatia Documents este una din aplicatiile disponibile in grupul Office. Grupul Office mai include si aplicatiile Sheet si
Presentations, Calculator si aplicatia File manager pentru organizarea fisierelor si dosarelor. Pentru a deschide grupul Office,
selectati Desk > Office si apdsati Open.

"_' Office ~ Open
Office ’—/ wl QOI? z, wm

Documents Sheet  Presentations File manager
Hote

list

Calculator Exit

Puteti deschide, edita si memora documente create cu Microsoft Word pentru Windows 97 si versiunile ulterioare. Retineti ca
nu vor fi acceptate toate functiile si formatdrile documentelor originale. Documentul original nu trebuie sa fie protejat prin
parold. Este posibil ca unele documente create cu alte versiuni Microsoft Word sd poatd fi numai vizualizate.

B Lucrul cu documente

Deplasati-vd Tn cadrul documentului cu ajutorul tastei de parcurgere si selectati textul apdsand Shift+tasta de parcurgere la
stanga sau dreapta, in sus sau in jos.

:\é’: Indicatie: Meniul contine multe optiuni care va sunt familiare din alte aplicatii de editare a textului.

Pentru a crea un document nou, deschideti aplicatia Documents si incepeti sd scrieti in noul document care se deschide, sau
apdsati Menu si selectati File > New document > Blank document.... Scrieti text sau inserati-l dintr-un alt document.

Pentru a deschide un document existent, apdsati Menu si selectati File > Open.... Cautati dosarul in care este memorat fisierul.
:\é’: Indicatie: Pentru a deschide documente recent utilizate, apdsati Menu si selectati File > Recent documents.

Pentru a copia sau decupa textul selectat, apdsati Menu si selectati Edit > Copy sau Cut. Pentru a insera textul, accesati
documentul in care doriti sd inserati textul, apdsati Menu si selectati Edit > Paste.

Pentru a pagina un document, apdsati Menu si selectati Tools > Paginate. Comanda divizeaza documentul in pagini i
actualizeaza numerotarea paginilor.

Pentru a insera pagini noi sau randuri noi intr-un document, apdsati Menu si selectati Insert > Page break sau Line break.
Pentru a numdra cuvintele, apdsati Menu si selectati Tools > Word count.

Pentru a cduta un text in document, apdsati Menu si selectati Edit > Find.... Introduceti textul cdutat si apdsati Find. Pentru a
Tmbunadtdti criteriile de cdutare, apdsati Options. Pentru a inlocui articolul gdsit cu un alt text, apdsati Replace, introduceti noul
text si apdsati Replace.

Pentru a memora si a inchide un document, apdsati Exit. Dacd ati modificat fisierul, apdsati Save pentru a memora documentul
cu un nume de fisier implicit. Apdsati Save as pentru a specifica numele si locatia, sau apdsati Discard changes pentru a inchide
aplicatia fara a memora modificdrile. Pentru a memora un fisier intr-un format diferit, apdsati Change format.

Pentru a vedea structura unui document, apdsati Menu si selectati View > Outline.... Documentul este structurat pe diferite
nivele de titluri. Heading 1 este nivelul superior, Heading 2 este al doilea si asa mai departe. Textul continut nu este afisat in
structura documentului. Pentru a vedea mai multe niveluriin structura documentului, apdsati Expand. Pentru a nu afisa nivelurile
inferioare, apdsati Collapse. Pentru a accesa un anumit titlu din document, selectati titlul si apdsati Go to.

Pentru a ascunde sau a afisa marcajele de text, apdsati Menu si selectati Tools > Preferences.... Pe pagina Basic options, puteti
defini dacd sunt afisate in document marcajele pentru tabulatori, spatii si paragrafe. Pe pagina Advanced options, puteti defini

daca sunt afisate Tn document marcajele pentru sfarsit de rand impus, spatii fard intreruperi si despdrtiri in silabe.

Pentru a deschide o anumita pagina dintr-un document, apasati Menu si selectati Tools > Go to page.... In caseta de dialog Go
to, puteti vedea cate pagini are documentul si puteti selecta o paginad pe care doriti sd o accesati. Introduceti numadrul paginii
si apdsati Done.

B Formatarea documentelor

Puteti modifica stilul unui document la nivel de font si de paragraf. Puteti utiliza diferite fonturi, marimi de font si stiluri. Puteti
aplica diferite stiluri predefinite sau definite de utilizator fie prin modificarea separatd aanumitor fragmente de text, fie utilizand
un sablon pe care se bazeaza stilul de text.
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Pentru a formata textul, selectati textul, apdsati Menu si selectati Format > Font..., Formatting, Bullets... sau Paragraph. Selectati
optiunea de formatare corespunzdtoare. De exemplu, puteti adduga o formatare cu caractere aldine, cursive si subliniate, puteti
schimba mdrimea si culoarea fontului sau puteti adauga marcaje de lista si margini.

Pentru a edita sau crea un nou stil de paragraf, apdsati Style. Selectati stilul pe care doriti sa-I editati si apdsati Edit. Apdsati
New pentru a crea un stil nou. Dati un nume stilului si specificati caracteristicile pentru font, marcaj de lista, margine si spatiere.

Pentru a schimba stilul paragrafului, deplasati cursorul in interiorul unui paragraf si apdsati Style. Selectati noul stil si apdsati Set.

B Inserarea si editarea obiectelor

Obiectele din documente text nu sunt legdturi, ci fisiere atasate Tnglobate care pot creste foarte mult mdrimea de fisier a
documentului. Unele tipuri de obiecte sunt afisate numai ca pictograme.

Pentru a insera un obiect Tntr-un document, apdsati Insert object. Selectati din listd tipul obiectului pe care doriti sd-I inserati.
Apdsati Insert new pentru a deschide editorul corespunzdtor si a crea un obiect nou sau apdsati Insert existing pentru a deschide
o lista cu fisiere existente. Pot fi inserate numai acele fisiere care sunt listate. Selectati un fisier si apdsati OK.

Pentru a redimensiona o imagine, selectati imaginea, apdsati Menu si selectati Edit > Object > Object details.... Pe pagina
Scaling, puteti specifica ldfimea si indlfimea imaginii, sau puteti redimensiona imaginea cu un anumit procent. Pe pagina
Cropping, puteti decupa imaginea. Retineti cd nu puteti redimensiona pictograme.

Pentru a deschide un obiect Tn vederea vizualizdrii sau editdrii, selectati obiectul si apdsati tasta Enter.

Pentru a elimina un obiect dintr-un document, selectati obiectul si apdsati tasta Backspace.

B Vizualizarea tabelelor

Puteti deschide tabelele create Tn Microsoft Word pentru Windows Tntr-un ecran separat.

Pentru a vizualiza tabelele intr-un ecran separat, deplasati cursorul sub tabel, apdsati tasta sdgeatd dreapta pentru a selecta
tabelul si apoi apdsati tasta Enter.

Pentru a copia un tabel, apdsati Copy.

Pentru a padrdsi ecranul tabelului, apasati Close.

M Utilizarea sabloanelor

Puteti utiliza sabloane si puteti memora documente ca sabloane. De exemplu, puteti avea un sablon al firmei care defineste o
configuratie specificad.

Pentru a memora un document ca sablon, apdsati Menu si selectati File > Save > Save as template....

Pentru a selecta un sablon, apdsati Menu si selectati File > New document > Use template.... Cdutati dosarul in care este
memorat sablonul.
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Tn aplicatia Sheet puteti stoca datele Dvs. Intr-un fisier numit registru de lucru. Fiecare registru de lucru contine cel putin o fisa
de lucru. Un registru de lucru poate contine, de asemenea, diagrame; o fisd diagramad este o fisd care contine o diagrama bazata
pe datele dintr-o fisa de lucru.

Accesati Desk > Office > Sheet.

B Registre de lucru
Pentru a crea un nou registru de lucru, apdsati Menu si selectati File > New workbook.

Pentru a deschide un registru de lucru existent, apdsati Menu si selectati File > Open. Cautati dosarul Tn care este memorat
fisierul.

;\é’: Indicatie: Pentru a deschide registre de lucru recent utilizate, apdsati Menu si selectati File > Recent workbooks.

M Lucrul cu fise de lucru

Pentru a insera date Tn celule, accesati celula respectivd cu ajutorul tastei de parcurgere si introduceti informatia.

Pentru a selecta un rand intreg dintr-o fisa de lucru, deplasati cursorul pe prima celula a randului respectiv si apdsati Shift+tasta
de parcurgere la stanga. Pentru a selecta o coloand intreagd, deplasati cursorul pe prima celuld a coloanei si apdsati Shift+tasta
de parcurgere n sus.

Pentru a formata fisele de lucru, selectati celula sau celulele pe care doriti sd le formatati, apdsati Menu si selectati Format si
apoi o optiune de meniu corespunzdtoare. Puteti schimba formatul fontului si al numerelor si puteti set alinierea, Tndlfimea
randului si latimea coloanei. Pentru a formata marginile sau coloarea de fond a unei celule, selectati Format > Cell
appearance > Borders sau Background colour.

Pentru a adduga o noud fisd de lucru Tntr-un registru de lucru, apdsati Menu si selectati Insert > New worksheet.

Pentru a trece la alta fisd de lucru, apdsati Menu si selectati View > Worksheets, sau selectati Sheets/Charts daca registrul de
lucru contine cel putin o diagrama. Selectati fisa de lucru si apdsati OK.

Pentru a pdstra unele randuri vizibile Tn timpul deruldrii, selectati randul de sub zona pe care doriti sd o pdstrati vizibild. Pentru
a pdstra unele coloane vizibile in timpul deruldrii, selectati coloana din dreapta zonei pe care doriti sd o pdstrati vizibild. Apdsati
Menu si selectati View > Freeze panes.

Pentru a cduta date, apdsati Menu si selectati Edit > Find. Introduceti textul sau numerele pe care doriti sd le cdutati si apdsati
Find. Pentru a cduta in fisa de lucru conform anumitor criterii, apdsati Options.

Pentru a redenumi o fisd de lucru, apdsati Menu si selectati Format > Rename worksheet. Introduceti noul nume si apasati Done.

M Lucrul cu celule

Pentru a sterge continutul sau formatarea celulelor, selectati celulele si apdsati Clear. Dacd selectati Formats, formatarea celulelor
selectate este stearsd, Tnsd continutul se pdstreazd. Este utilizat stilul implicit. Dacd selectati Contents, continutul celulelor
selectate este sters, insd formatarea se pdstreazd. Optiunea All sterge atat formatarea cat si continutul celulelor selectate.

Pentru a insera celule, selectati zona Tn care doriti sd inserati celule noi, apdsati Menu si selectati Insert > Cells. Puteti insera
celule deasupra (Shift cells down) sau la stanga (Shift cells right) zonei selectate. Dacd ati selectat o singurd celuld, va fi inseratd
numai o celuld noud, iar dacd ati selectat o serie de celule, va fi inseratd o serie corespunzdtoare de celule necompletate. Pentru
ainsera un rand nou sau o coloand noud, selectati Entire row sau Entire column si apdsati OK.

Pentru a selecta o serie de celule, apdsati Menu si selectati Edit > Select. Pentru a selecta intreaga fisd de lucru, selectati Entire
worksheet in cdmpul Range.

:\éf: Indicatie: Pentru a selecta coloana A, selectati Reference, treceti in campul Reference si tastati A:A. Tn mod similar,
pentru a selecta coloanele de la A la C, tastati A:C. Pentru a selecta randul 1, tastati 1:1. Pentru a selecta coloanele de
la AlaCsirandurile 2 si 3, tastati A2:C3.

Pentru a selecta celulele pe care le-ati denumit n fisa de lucru, apasati Menu si selectati Edit > Select. Selectati Named cells in
campul Range si apoi selectati celula in campul Named area. Dupd ce ati selectat celula, apdsati Done.

Pentru areordona celulele, selectati celulele, apasati Menu si selectati Tools > Sort > Top to bottom sau Left to right. Pe pagina
1st column sau 1st row, selectati directia de sortare si, pentru a sorta dupd caz, selectati Yes Tn cAmpul Case sensitive. Dacd ati
selecta mai mult de un rand sau o coloand, treceti la pagina a doua sau a treia pentru a sorta urmdtoarea coloand sau urmdtorul
rand.
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Pentru a insera o functie Intr-o celula selectatd, apdsati Insert function n fisa de lucru. Functiile sunt utilizate pentru
automatizarea calculelor. Puteti alege din diferite categorii de functii, fiecare categorie continand un set de functii. De exemplu,
functia MIN cautd cea mai mica valoare din continutul numeric al seriei de celule selectate, functia AVERAGE calculeazd media
valorilor iar functia SUM insumeaza valorile. Dupd ce afi selectat o functie, apdsati Done. Functia este inseratd in celula selectatd
din fisa de lucru. n fisa de lucru, apdsati Point reference, selectati celulele pe care doriti sa le includeti in functie cu combinatia
Shift+tasta de parcurgere si apdsati OK.A se vedea ,Lista de functii”, pag. 50.

/O Exemplu: Sd presupunem cad doriti sd Tnsumati valorile din celulele C2 pand la C6 si doriti ca rezultatul sd apard in celula
C7. Selectati celula C7 si apdsati Insert function. Selectati functia SUM, apdsati OK si apoi apdsati Done. Apdsati Point
reference, selectati seria de celule C2 pand la C6 cu combinatia Shift+tasta de parcurgere si apdsati OK. Suma apare n
celula C7.

Pentru a denumi o celuld, selectati celulele pe care doriti sd le denumiti, apdsati Menu si selectati Insert > Name > Add.
Introduceti numele pentru celula sau seria de celule. Coordonatele celulelor pe care le-ati selectat pe fisa de lucru sunt inserate
automat Tn rubrica Value. Puteti introduce alte coordonate pentru a schimba selectia celulelor. De asemenea, puteti introduce
numere Si litere pentru a fi utilizate in diferite functii.

;\é’: Indicatie: Puteti utiliza numele celulelor pentru a face functiile de calcul mai usor de inteles. De exemplu, celulele

numite Chirie si Cumpadrdturi ar putea fi scdzute dintr-o celuld numita Salariu la calculul sumei rdmase disponibile
pentru activitdti de divertisment dupd efectuarea cheltuielilor lunare.

B Crearea $i modificarea figselor diagramd

Fisele diagramd contin diagrame bazate pe informatiile din fisele de lucru. Dacd modificati informatiile dintr-o fisd de lucru,
diagrama este actualizatd simultan.

Pentru a crea o fisd diagramd, selectati celulele fisei de lucru care contin informatiile pe care doriti sd le includeti Tn diagramad,
apdsati Menu si selectati Insert > New chart. Selectati tipul diagramei, alegeti o diagramd bidimensionald sau tridimensionald,
schimbati culoarea fundalului si a axelor sau addugati un titlu diagramei.

Pentru a schimba seria de celule pe care este bazatd diagrama, apdsati Sheets/ Charts, selectati fisa de lucru pe care se bazeazd
diagrama Dvs. si apdsati OK. Selectati o noud serie de celule, apdsati Menu si selectati View > Sheets/Charts. Selectati fisa
diagramad si apasati OK. Tn fisa diagramad, apasati Menu si selectati Tools > Replace data. Apdsati Replace ranges pentru a
confirma modificarea.

Pentru a Tnlocui datele fisei diagramd, apdsati Sheets/ Charts. Selectati fisa de lucru si apdsati OK. Editati informatiile din fisa de
lucru si apdsati OK. Apdsati Menu si selectati View > Sheets/Charts. Selectati diagrama si apdsati OK.

Pentru a modifica aspectul general al unei diagrame, apdsati Chart settings. Puteti selecta tipul diagramei, puteti alege o
diagramad tridimensionald si puteti schimba culoarea fondului si a axelor. De asemenea, puteti schimba titlul afisat pe diagramd.

Pentru a formata o diagramd Tn detaliu, apdsati Select object. Selectati obiectul pe care doriti sa-I editati si apdsati OK. Apdsati
tasta Enter pentru a deschide o casetd de dialog Tn care puteti modifica setdrile respective.

:\é’: Indicatie: De asemenea, puteti selecta obiectele fisei diagramd apdsand tasta tabulator.

Pentru atrece la o altd fisa diagrama in cadrul aceluiasi registru de lucru, apdsati Sheets/ Charts. Selectati diagrama si apdsati OK.
Pentru a sterge o fisd diagramd, apdsati Menu si selectati Chart > Delete chart.

M Lista de functii

Functiile sunt utilizate pentru automatizarea calculelor. A se vedea ,,Lucrul cu celule”, pag. 49.

ABS(numdr) Returneazad valoarea absoluta a unui numar.

ACOS(numdr) Returneazd valoarea arc-cosinus a unui numar.

ADDRESS(rand,coloand,paragraf,A1,nume pagind) Returneazd o referintd la un rand al unui tabel.

ASIN(numar) Returneazd valoarea arc-sinus a unui numadr.

ATAN(numdr) Returneazd valoarea arc-tangentd a unui numar.

ATAN2 (x_num,y_num) Returneazd valoarea arc-tangentd corespunzdtoare
coordonatelor x Si y.

AVERAGE(numadrl,numar2,...) Returneazd media valorilor argumentelor din parantezad.

CELL(tip informatie,referintd) Returneazd informatii despre pozitie, formatare si continut
celuld.

CHAR(numM4r) Returneazd caracterul corespunzdtor numarului.
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CHOOSE(num_index,valoarel,valoare?2,...)

Alege o valoare dintr-o listd de valori.

CODE(text) Returneazd numadrul corespunzdtor primului caracter.
COLUMN(referintd) Returneazd numadrul coloanei corespunzatoare referintei.
COLUMNS(matrice) Returneazd numadrul de coloane dintr-o referintd.

COMBIN(valoarel,valoare2,...)

Returneazd numadrul de combinatii pentru un anumit numdr
de articole.

COS(numdr)

Returneazad valoarea cosinus a unui numadr.

COUNT(valoarel,valoare2,...)

Numadra cate numere se afld in lista de argumente.

COUNTA(valoarel,valoare2,...)

Numadrad cate valori se afld in lista de argumente.

COUNTBLANK(interval)

Numdra celulele necompletate dintr-un interval.

DATE(anul,luna,ziua)

Returneazd numarul serie al unei anumite date.

DATEVALUE(dat3_text)

Converteste o datd Tn format text intr-un numar serie.

DAY(numdr_serie)

Converteste un numadr serie intr-o zi a lunii.

DDB(cost,recuperare,viatd,perioadd,factor)

Returneazd deprecierea unui bun pe o perioadd specificatd
utilizand metoda balantei de depreciere dubld sau o altd
metoda specificatd de Dvs.

DEGREES(unghi) Converteste radiani in grade.

ERROR.TYPE(val_eroare) Returneazd un numdr corespunzdtor unui tip de eroare.

EXACT(textl,text2) Verifica dacd doud valori text sunt identice.

EXP(numar) Returneazd valoarea constantei e la puterea specificatd prin
numar.

FACT(numar) Returneazad valoarea factoriald a unui numadr.

False() Returneazd valoarea logicd FALSE.

FIND(cautd_text,in_text,numdr_pornire)

Cautd o valoare text in cadrul alteia (cdutare sensibild la
scrierea cu litere mari sau mici).

FV(raport,nper,pmt,pv,tip)

Returneazd valoarea viitoare a unei investitii.

HLOOKUP(cautd_valoare,matrice_tabel,num_index_rand,...)

Cautd n randul superior al unei matrici si returneazad valoarea
celulei indicate.

HOUR(numdr_serie)

Converteste un numar serie intr-o ora.

IF(text_logic,valoare_dacd_adevdrat,valoare_dacd_fals)

Specificd executarea unei testdri logice.

INDEX(referintd,num_rand,num_coloand)

Utilizeazd un index pentru a alege o valoare dintr-o referintd.

INDIRECT(referintd,Al)

Returneazd referinta unui text.

INT(numadr)

Rotunjeste un numadr la cel mai apropiat numadr intreg.

IRR(valoare,estimare)

Returneazd randamentul intern al unei serii de operatii
financiare.

ISBLANK(valoare) Returneazd valoarea logicd TRUE dacd valoarea este
necompletatd.

ISERR(valoare) Returneazd valoarea logicd TRUE, dacd valoarea este orice
eroare exceptand #N/A.

ISERROR(valoare) Returneazd valoarea logicd TRUE, dacd valoarea este orice

eroare.

ISLOGICAL(valoare)

Returneazd valoarea logicd TRUE, dacd valoarea este o valoare
logica.
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ISNUMBER(valoare)

Returneazd valoarea logicd TRUE, dacd valoarea este un numar.

ISTEXT(valoare)

Returneazd valoarea logicd TRUE, dacd valoarea este un text.

LEFT(text,num_caract)

Returneazad caracterele din stanga unei valori text.

LEN(text) Returneazd numadrul de caractere dintr-un sir text.

LN(numadr) Returneazd logaritmul natural al unui numadr.

LOG10(numar) Returneazad logaritmul in baza 10 al unui numar.

LOOKUP() Returneazd o valoare dintr-o serie de un rand, de o coloand sau
dintr-o matrice.

LOWER(text) Schimba toate literele din text n litere mici.

MAX(numadrl,numar2,...)

Returneazd valoarea maximad dintr-o listd de argumente.

MID(text,num_pornire,num_caract)

Returneazad un anumit numadr de caractere dintr-un Sir text.

MIN(numdrl,numar2,...)

Returneazd valoarea minimad dintr-o lista de argumente.

MINUTE(numadr_serie)

Converteste un numadr serie in minute.

MOD(numar,divizor)

Returneazd restul unei impadrtiri.

MONTH(numadr_serie)

Converteste un numar serie intr-o anumita luna.

N(valoare)

Returneaza o valoare convertitd intr-un numar.

NOW/()

Returneaza numarul serie al datei Si orei curente.

NPV(raport,valoarel,valoare2,...)

Returneazd valoarea netd actuald a unei investitii, pe baza unei
serii de operatii financiare si a unui raport de decont.

OFFSET(referintd,randuri,coloane,indl{ime,ldtime)

Returneazd o referintd a unui domeniu, care este definit printr-
un numadr specificat de randuri si coloane dintr-o celuld sau
printr-o serie de celule.

PERMUT(numdr, numadr_ales)

Returneazd numdrul permutdrilor pentru un anumit numdr de
articole.

PI() Returneazd valoarea constantei pi.

PMT(0,0,0) Returneazd valoarea pldtii periodice pentru o anuitate.
POWER(numadr,putere) Returneazd rezultatul ridicdrii la putere a unui numar.
PRODUCT(numdrl,numdr2,...) Multiplica argumentele.

PROPER(text) Converteste Tn majusculd prima literd a fiecdrui cuvant al unei

valori text.

PV(raport,nper,pmt,fv,tip)

Returneazad valoarea actuald a unei investitii.

RADIANS(unghi)

Converteste grade in radiani.

RAND()

Returneaza un numadr aleator intre 0 §i 1.

RATE(nper,pmt,pv,fv,tip,estimare)

Returneazd perioada ratei dobanzii unei anuitdti.

REPLACE(text_vechi,num_pornire,num_caract,text_nou)

Tnlocuieste caractere intr-un text.

REPT(text,numadr_repetitii)

Repetd textul de un anumit numadr de ori.

RIGHT(text,num_caract)

Returneazad ultimul caracter sau ultimele caractere ale unei
valori text.

ROUND(numdr,num_zecimale)

Rotunjeste un numadr la un numadr specificat de zecimale.

ROW(rand)

Returneazd numadrul de rand al randului specificat.

ROWS(matrice)

Returneazd numadrul de randuri dintr-o referintd.

SECOND(numdr_serie)

Converteste un numar serie Tn secunde.

SIGN(numadr)

Returneazd caracterul corespunzdtor numadrului.

SIN(numdr)
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SLN(cost,recuperare,viatd)

Returneazd deprecierea liniard a unui bun ntr-o perioadd de
timp.

SQRT(numdr)

Returneazd o rdddcind pdtratd pozitiva.

STDEV(numdrl,numadr2,...)

Estimeazad abaterea standard bazatd pe un esantion.

STDEVP(numdrl,numadr2,...)

Calculeazd abaterea standard bazatd pe Tntreaga populatie.

STRING()

Converteste un numdr in text, conform sirului de formatare dat.

SUM(numadrl,numadr2,...)

Insumeaza argumentele.

SUMPRODUCT(matricel,matrice2,...)

Returneazd suma matricelor multiplicate.

SUMSQ(matricel,matrice2)

Returneazd suma pdtratelor.

SYD(cost, recuperare, viatd, per)

Returneazd deprecierea totald a unui bun pe mai multi ani,
corespunzdtoare unei anumite perioade de timp.

T(valoare) Converteste argumentele n text.
TAN(numadr) Returneazd tangenta unui numadr.
TERM() Calculeazd numadrul de pldti pentru o investitie, fiind date

valoarea platilor periodice P, rata dobanzii R si valoarea
viitoare FV.

TIME(ore,minute, secunde)

Returneaza numarul serie al unei anumite ore.

TIMEVALUE(ord,text)

Converteste o ora in format text intr-un numadr serie.

TODAY() Returneazd un numar serie al datei curente.
TRIM(text) Sterge spatiile din text.
TRUE() Returneazd valoarea logicd TRUE.

TRUNC(numadr, num_zecimale)

Trunchiazd un numar la valoarea sa intreaga.

TYPE(cAmp)

Returneazd un numadr care depinde de continutul campului
selectat.

UPPER(text)

Schimba toate literele din text in litere mari.

VALUE(text)

Converteste un argument text intr-un numar.

VAR(numdrl,numadr2,...)

Estimeazd varianta bazatd pe un esantion.

VARP(numdrl,numadr2,...)

Calculeaza varianta bazatd pe intreaga populatie.

VLOOKUP(cautd_valoare,matrice_tabel,num_index_col....)

Cautd o valoare in coloana din stanga a unui tabel si returneazd
o valoare.

YEAR(numAdr_serie)

Converteste un numadr serie ntr-un anumit an.
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10. Prezentari

n aplicatia Presentations, puteti deschide, vizualiza, edita $i memora prezentdri create cu Microsoft PowerPoint 97 sau o
versiune mai noud. De asemenea, puteti crea prezentari noi. Retineti cd nu sunt acceptate toate functiile si formatdrile fisierelor
originale.

Accesati Desk > Office > Presentations.

B Vizualizarea prezentdrilor

Pentru a deschide o prezentare existentd, apdsati Menu si selectati File > Open... sau apdsati Ctrl+0. Cdutati dosarul in care este
memorat fisierul. De asemenea, puteti parcurge cadrul in sus si in jos, la stAnga si la dreapta, cu ajutorul tastei de parcurgere.

:\é’: Indicatie: Pentru a deschide o prezentare recent vizionatd, apdsati Menu si selectati File > Recent presentations.

Pentru a va deplasa intre cadre, apdsati Next si Previous. Pentru a trece direct la un anumit cadru, apdsati Menu si selectati
Tools > Go to slide.... Selectati cadrul din listd si apdsati Go.

Pentru a apropia/depdrta cadrul vizionat, apdsati Menu si selectati View > Zoom.

;\é’: Indicatie: De asemenea, puteti apropia sau depdrta cadrul vizionat apdsand tasta Chr si tastele cu lupd.

Pentru a vizualiza cadrele pe intreg ecranul, apasati Menu si selectati View > Full screen mode. in modul ecran complet, apdsati
oricare din butoanele de comandad pentru a afisa comenzile. De asemenea, puteti utiliza combinatia Ctrl+T pentru a comuta
intre afisarea pe intreg ecranul si modul normal de afisare.

Vizualizarea succesiunilor de cadre

Efectele speciale sau animatiile dintr-o prezentare sunt afisate intr-o succesiune de cadre. Retineti cd nu sunt acceptate toate
efectele speciale sau animatiile.

Pentru a porni o succesiune de cadre, apasati Menu si selectati View > Slide show > View show.

Pentru a seta optiunile unei succesiuni de cadre, apdsati Menu si selectati View > Slide show > Show unsupported objects sau
Show animations.

Pentru a va deplasa Tntre cadre Tntr-o succesiune de cadre, apdsati Menu si selectati Show > Next si Previous. Pentru a selecta
primul sau ultimul cadru, apdsati Menu si selectati Show > First slide sau Last slide. Pentru a trece la un anumit cadru, apdsati
Menu si selectati Tools > Go to slide.... Selectati cadrul din listd si apdsati Go.

Pentru a termina o succesiune de cadre, apdsati Menu si selectati Show > End show.

Afisarea succesiunilor de cadre cu un proiector de date

Puteti afisa succesiuni de cadre cu un proiector de date compatibil, sau cu un alt sistem de proiectie compatibil. Succesiunea
de cadre este transferatd la proiectorul de date utilizand, de exemplu, conexiunea Bluetooth.

Pentru a putea afisa succesiuni de cadre cu un proiector de date compatibil, trebuie sd instalati driverele proiectorului de date.
Dacd driverele nu sunt instalate, optiunile de meniu nu suntvizibile. Pentru informatii suplimentare, consultati-vd cu fabricantul
proiectorului de date sau cu reprezentantul acestuia.

Pentru a afisa succesiuni de cadre cu un proiector de date, selectati prezentarea, apdsati Menu si selectati View > Slide

show > Show on external display. Pentru a porni o succesiune de cadre, apdsati Menu si selectati View > Slide show > View

show. Retineti cd nu sunt acceptate efecte speciale sau animatii. Dacd prezentarea contine note, acestea sunt vizibile numai pe

afisajul comunicatorului.

:\é’: Indicatie: Dacd nu ati selectat anterior un proiector de date, se deschide caseta de dialog External display. Selectati un
proiector de date, apasati Connect si apoi Done.

- Indicatie: Dacd treceti de la ecranul prezentdrii de cadre la un alt ecran Tn timpul prezentdrii, de exemplu la ecranul
de continut, prezentarea nu va mai fi afisatd pe ecranul extern. Pentru a continua afisarea succesiunii de cadre cu un
proiector de date, comutati inapoi pe ecranul succesiunii de cadre.

Pentru a schimba proiectorul de date, apdsati Menu si selectati View > Slide show > External display settings.... n caseta de
dialog External display, selectati un aparat din lisd si apdsati Connect, apoi Done.

Pentru a opri afisarea unei succesiuni de cadre cu un proiector de date, apdsati Menu, selectati View > Slide show si deselectati
Show on external display.
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B Crearea prezentdrilor

Pentru a crea o prezentare noud, apdsati Menu si selectati File > New presentation. Activati un cAmp de text apdsand tasta
tabulator si Tncepeti sd scrieti. Dupd ce ati terminat, apdsati OK si treceti la urmdtorul cdmp de text. Dacd doriti sd utilizati un
sablon, apdsati Menu si selectati File > New presentation > Use template.... Cdutati dosarul in care este memorat sablonul.

:‘é’: Indicatie: Pentru a deplasa campul de text in interiorul cadrului, selectati campul de text cu tasta tabulator si apdsati
tasta de parcurgere spre stanga sau dreapta, in sus sau in jos. Pentru a deplasa cAmpul de text cu pasi mai mici, apdsati
Ctrl+tasta de parcurgere spre stanga sau dreapta, Th sus sau in jos. In mod similar, puteti muta alte obiecte, cum ar fi
imagini sau forme.

Pentru a insera un cadru nou Tntr-o prezentare, selectati cadrul dupd care doriti sd addugati noul cadrul si apdsati Insert slide.
Selectati configuratia pe care doriti sd o utilizati in noul cadru si apdsati Insert.

Pentru a insera imagini sau forme disponibile intr-o prezentare, apdsati Menu si selectati Insert > Picture... sau Autoshape....
Cautati dosarul n care este memoratd imaginea sau selectati o forma din listd, apoi apdsati Insert.

:\éfz Indicatie: Pentru a modifica mdrimea unui obiect, apdsati Shift+tasta de parcurgere spre stanga sau dreapta, in sus
sau n jos. Pentru a modifica mdrimea cu pasi mai mici, apdsati Ctrl+Shift+tasta de parcurgere spre stanga sau dreapta,
Tn sus sau n jos.

Pentru a insera o casetd de text intr-o prezentare, apdsati Menu si selectati Insert > Text box. Introduceti textul si apdsati OK.

;\é’: Indicatie: Meniul cuprinde si alte optiuni de formatare a textului: apdsati Menu si selectati Format si apoi o optiune de
meniu. Puteti schimba formatul fontului si al numerelor, puteti adduga marcaje de listd si puteti modifica alinierea.

Pentru a memora o prezentare, apdsati Menu si selectati File > Save > Save presentation sau Save as.... Fisierul este memorat
n format PPT.

Pentru a formata un obiect pe care I-ati inserat intr-un cadru, selectati obiectul, apdsati Menu si apoi selectati Format >
Object.... Puteti redimensiona si roti obiectul. Retineti cd nu toate obiectele, cum ar fi imaginile si tabelele, pot fi rotite.

M Inserarea tabelelor
Pentru ainsera un tabel intr-o prezentare, apdsati Menu si selectati Insert > Table > Insert table.... Selectati numadrul de randuri
si coloane pe care doriti sd le aveti in tabel si apdsati Insert.

Pentru a selecta celule intr-un tabel, selectati tabelul apdsand tasta tabulator si apoi apdsati tasta Enter. Apdsati tasta tabulator
pentru a selecta celule.

Pentru a adduga randuri sau coloane intr-un tabel, selectati o celuld, apdsati Menu si selectati Insert > Table > Insert
column sau Insert row. O coloand noud este inserata n stanga celulei selectate iar un rand nou este inserat deasupra celulei
selectate.

Pentru a elimina randuri sau coloane dintr-un tabel, selectati o celuld de pe randul sau coloana pe care doriti sd le eliminati,
apdsati Menu si selectati Insert > Table > Delete column sau Delete row.

B Lucrul cu ecrane diferite

Presentations contine mai multe ecrane care vd ajutd la crearea prezentdrilor.

Pentru a comuta intre diferitele ecrane, apdsati Menu si selectati View > Slide, Notes, Outline sau Slide master.

Ecranul de continut
Ecranul de continut afiseazd partea de text din cadrele prezentdrii si este utilizat pentru organizarea continutului.
Pentru a deschide ecranul de continut, apdsati Menu si selectati View > Outline.

Pentru a vedea continutul cadrului, apdsati Expand. Pentru a ascunde continutul, apdsati Collapse. Pentru a deschide un cadru
n vederea editdrii, selectati cadrul si apdsati tasta Enter.

Pentru a schimba ordinea cadrelor, selectati cadrul pe care doriti sd-I mutati si apdsati Move. Derulati Tn sus sau in jos pentru a
deplasa marcajul de pozitionare in alt loc si apdsati OK.

Pentru a sterge cadre, selectati cadrul pe care doriti sd-I stergeti si apdsati Delete.

Ecranul notelor

Tn ecranul notelor, puteti citi notele care au fost atasate cadrelor dintr-o prezentare. De asemenea, puteti adduga propriile note.

Pentru a deschide ecranul notelor, apdsati Menu si selectati View > Notes. Pentru a va deplasa intre cadre, apdsati Next i
Previous.
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Pentru a adduga o notd, activati un cdmp de text apdsand tasta tabulator si incepeti sa scrieti in campul respectiv. Dupa ce ati
terminat, apdsati OK si treceti la urmdtorul cadru, dacd este necesar.

Ecranul cadrului sablon

Cadrul sablon este un cadru care controleaza anumite caracteristici ale textului ce sunt comune tuturor cadrelor unei prezentdri.
Dacd doriti sa schimbati aspectul cadrelor Dvs., modificati cadrul sablon in loc sd modificati fiecare cadru individual.

Pentru a deschide ecranul cadrului sablon, apdsati Menu si selectati View > Slide master. Activati un cAmp de text apdsand tasta
tabulator si incepeti sd scrieti. Dupd ce ati terminat, apdsati OK si treceti la urmdtorul cdmp de text.
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11. Agendd

n

aplicatia Calendar, puteti stabili si vizualiza evenimente si intalniri programate. De asemenea, puteti seta alarme pentru
inregistrarile din agenda.
December 2004 Wednesday 01/12/2004 Edit day
WMTWTFS S| W 12 years Wedding
49 2345 anniversary M Change
506 7[8]9 10 11 12| 48 Call dentist pren
51 13 14 15 16 17 18 19| 1200 PM-1230PM 2 Lunch with Goto
52 20 21 22 23 24 25 26 Edna date
53 27 28 29 30 31
Exit

Agenda, ecran lunar

Puteti sincroniza datele din agenda Dvs. cu un calculator compatibil utilizand aplicatia PC Suite de pe CD-ROM-ul produsului.
Pentru informatii despre sincronizare, consultati ghidul PC Suite.

De asemenea, puteti sincroniza datele din agenda cu telefoane compatibile. A se vedea ,Data transfer”, pag. 88.

Efectuarea inregistrdrilor in agendd

Existd patru tipuri de Tnregistrdri de agenda:

Tnregistrarile de tip Meeting (Sedintd) sunt inregistrari care contin o datd i o ord specifice.

Tnregistrarile de tip Memo se referd la o zi intreagd, nu la o ord specifica din zi. Inregistrdrile de tip Memo nu apar in ecranul
programului sdptdmanal Weekly.

Tnregistrarile de tip Anniversary (Aniversare) vd reamintesc datele de nastere $i alte date speciale. Acestea se repetd anual.

Tnregistrarile de tip To-do note (Notd de rezolvat) va reamintesc despre ceea ce aveti de facut. Acestea pot fi aranjate in
ordinea prioritdtii si pot fi organizate in liste de rezolvat.

Pentru a efectua oinregistrare de agendd, selectati data, apdsati Menu si selectati File > New entry. Selectati tipul de Tnregistrare
pe care doriti sd o efectuati. Retineti cd setdrile disponibile pentru sedintd, memo, aniversare si notd de rezolvat pot fi diferite.

Definiti setdrile de pe paginile urmdtoare:

QD
-

S
po

/7

Pagina Details — Puteti introduce o descriere si specifica o datd pentru inregistrare. Pentru a stabili o ord specificd de incepere

si terminare, selectati Yes in campul Timed.

Pagina Notes — Puteti introduce informatii suplimentare pentru inregistrarea de agendd. Pictograma [ este addugatd la

inregistrare.

Pagina Alarm — Puteti seta o alarmd pentru inregistrare. Selectati cAmpul Set alarm si Yes. Introduceti ora pentru alarmad si

numadrul de zile dupd care doriti sd porneascd alarma. Dacd aveti o Tnregistrare de tip sedintd asociata unei ore specifice,

introduceti Tn campul Time before cu cat timp Tnaintea sedintei doriti sd fie declansatd alarma. Retineti cd puteti seta o alarma

pentru o notd de rezolvat numai daca afi stabilit o datd limitd la pagina Details.

Pagina Repeat — Puteti specifica dacd doriti repetarea inregistrdrii i intervalul de repetare. Definiti tipul de repetare,

frecventa si eventual data limita.

Pagina Status — Puteti defini o culoare si un simbol pentru inregistrare, puteti defini starea si puteti specifica dacd doriti sa

sincronizati inregistrarea. Dacd starea unei inregistrdri este incertd, marcati-o ca Tentative. Puteti bifa inregistrarea dacd a

fost finalizatd. Bifarea unei inregistrdri nu elimina Tnregistrarea din agendad. Dacd selectati Private in campul

Synchronisation, detaliile Tnregistrdrii nu vor fi afisate altor persoane atunci cand va conectati la o retea si sincronizati datele

din agenda Dvs.

- Indicatie: O altd modalitate de a efectua o inregistrare Tn agendd este sd incepeti scrierea unei inregistrdri dupd ce ati
deschis aplicatia Calendar. Cand incepeti sd tastati caractere, se deschide caseta de dialog implicitd pentru inregistrare.

- Indicatie: Asigurati-vd cd ati selectat orasul corect in aplicatia Clock, deoarece Tnregistrdrile de agendad planificate se
pot modifica atunci cand schimbati orasul curent si dacd acesta se afld ntr-o regiune cu alt fus orar.

Pentru a deschide si edita o inregistrare, selectati Tnregistrarea si apdsati Edit. Editati detaliile de pe diferitele pagini.

Pictogramele din agendd

n
a

aplicatia Calendar sunt utilizate urmdtoarele pictograme:
Alarma

%¢ Aniversare
I Nota

¢

Memo
Inregistrare repetatd
Tnregistrare provizorie
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5 Notd de rezolvat

%5 Notd de rezolvat de importanta ridicatd
15 Notd de rezolvat de importanta scdzutd
@ Tnregistrare fara specificatie de timp

Administrarea inregistrdrilor din agendd

Pentru a bifa o inregistrarea sau a 0 marca drept provizorie, selectati nregistrarea, apdsati Menu si selectati Entry > Crossed
out sau Tentative. Bifarea unei inregistrdri nu elimind inregistrarea din agendd.

Pentru a expedia o Tnregistrare din agendd, apasati Menu si selectati File > Send. Selectati metoda de expediere.

Pentru a adduga in agenda Dvs. o inregistrare de agendd receptionatd, deschideti mesajul care contine inregistrarea de agendd
si apdsati Add to calendar.

Pentru a defini setdrile implicite ale Tnregistrdrii, apdsati Menu si selectati Entry > Default settings. Selectati un tip de inregistrare
si introduceti valorile pe care le utilizati cel mai frecvent.

Pentru a schimba tipul unei inregistrdri deschise, apdsati Menu si selectati Entry > Change entry type.... Selectati din listd noul
tip de Tnregistrare si apdsati Select.

Pentru a Sterge o Tnregistrare din agendad, selectati inregistrarea si apdsati tasta Backspace. Apdsati OK pentru a confirma
stergerea.

Pentru a muta sau sterge mai multe Tnregistrdri din agendd, apdsati Menu si selectati Tools > Move/Delete.... Pentru a muta

toate inregistrdrile specificate intr-un alt fisier sau pentru a le sterge din aparat, apdsati OK. Pentru a defini si alte criterii, apdsati

Options. Puteti specifica daca inregistrdrile de agendd vor fi sterse sau mutate intr-un fisier, puteti specifica tipul de nregistrdri

ce urmeaza a fi sterse si puteti limita posibilitatea de stergere la un anumit interval de timp.

:\é’: Indicatie: De asemenea, puteti utiliza comenzi rapide pentru a sterge sau mutanregistrari de agendd. Pentru adecupa,
apadsati Ctrl+X; pentru a copia, apdsati Ctrl+C; pentru a insera, apdsati Ctrl+V.

Pentru a cduta Tnregistrdri Tn agendd, apdsati Menu si selectati Tools > Find entry.... Introduceti cuvintele cheie de cdutare
incluse Tn descrierea inregistrdrii cdutate si apdsati Find. Apdsati Done > Find pentru a incepe cdutarea. In ecranul Find
results, puteti modifica inregistrarea gdsitd si puteti deschide ecranul de agenda deschis anterior.

Pentru aimbundtdti criteriile de cdutare, apdsati Menu, selectati Tools > Find entry... si apdsati Options. Pe pagina Details, puteti
Tmbundtdti cdutarea si puteti limita grupurile vizate de cdutare pe baza proprietdtilor comune.

De asemenea, puteti limita cdutarea la un anumit interval de timp:

Whole calendar — Include n cdutare toate Tnregistrdrile.

From today — Cautd Tnregistradri Tn viitor. Introduceti data limitd Until.

Until today — Cautd inregistrdri Tn trecut. Introduceti in cdmpul From data de la care doriti sd incepeti cdutarea.

User defined — Va permite sd stabilifi un interval de timp pentru cdutare. Introduceti datele in campurile From si Until.

B Setdrile aplicatiei Calendar

Pentru a modifica setdrile generale ale agendei, apdsati Menu si selectati Tools > General settings.... Pe pagina General, puteti
alege ecranul care va fi accesat la deschiderea aplicatiei Calendar si puteti defini locul Tn cadrul ecranelor agendei Tn care doriti
sd apardinregistrdrile fdrd specificatie de timp. Pe pagina Preferred views, puteti modifica ordinea de afisare a ecranelor agendei.
Dacd selectati No pentru un ecran al agendei, va fi afigat ultimul Tn lista sau nu va fi afisat deloc dacd schimbati ecranele apdsand
Tn mod repetat tasta aplicatiei Calendar.

B Ecranele agendei

Pentru a comuta intre diferitele ecrane ale agendei, apdsati Change view in orice ecran al agendei. Selectati din listd un tip de
ecran si apdsati Select.

:\é’: Indicatie: Apdsati in mod repetat tasta aplicatiei Calendar pentru a parcurge ecranele agendei. Sunt afisate numai
ecranele preferate. Pentru a stabili ecranele preferate, apdsati Menu si selectati Tools > General settings... > Preferred
views.

Pentru a edita ecranele agendei, selectati un ecran al agendei, apdsati Menu si apoi selectati View > View settings....

Pentru informatii suplimentare privind editarea setdrilor unui ecran, consultati functia Help din aparat.

Pentru a accesa 0 anumitd datd in ecranul agendei, apdsati Go to date, introduceti data si apdsati OK. Pentru a accesa data de
astdzi, apdsati Today. Pentru a vedea data in ecranul Month (Lunar), apdsati Browse.

:‘é’: Indicatie: Pentru a accesa data de astdzi in majoritatea ecranelor agendei, apdsati tasta de spatiu de pe tastaturd.
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Ecranul lunar

Tn ecranul Month, puteti parcurge zilele unei luni in cadrul din stanga si puteti vedea inregistrarile corespunzatoare zilelor
respective Tn cadrul din dreapta. Data de astdzi este marcatd cu un dreptunghi colorat, zilele care au programate evenimente
sunt marcate cu caractere aldine albastre iar data selectata Tn momentul respectiv este evidentiatd.

Pentru a comuta intre zilele lunii i inregistrdrile corespunzdtoare acestora, apdsati tasta tabulator.

Ecranul saptdmanal

Ecranul Week afiseazd evenimentele corespunzdtoare saptdmanii selectate n sapte casete zilnice. Data de astdzi este marcata

cu un dreptunghi colorat.

:\é’: Indicatie: Pentru a selecta rapid o altd datd in ecranele zilnic si sdptdmanal, apdsati tasta tabulator, selectati data doritd
si apdsati tasta Enter.

L Indicatie: Pentru a schimba prima zi a sdptdmanii, selectati Desk > Tools > Control panel > General > Regional

settings. Selectati pagina Date si campul First day of the week.

D
-

Ecranul zilnic

Ecranul Day afiseazd evenimentele din ziua selectatd. Inregistrarile sunt grupate pe intervale orare, in functie de ora de incepere.
Pentru a vedea ziua precedentd sau urmadtoare, derulati la stanga sau la dreapta.

Ecranul programului sdptdmanal

Ecranul Weekly time schedule afiseazd orele rezervate pentru sdptdméana selectatd. Sunt afisate numai Tnregistrdrile cu
specificatii de timp. Dacd o casetd orard contine inregistrdri, bara din partea inferioard a programului sdptdmanal afiseazd
detaliile inregistrarii. Numerele din dreapta descrierii inregistrdrii indicd numadrul de Tnregistrdri din acea casetd orard. De
exemplu, 1/3 Tnseamnd cd sunt afisate detaliile primei Tnregistrari din cele trei inregistrdri existente. Dacd o casetd orard contine
mai multe Tnregistrdri, apdsati tasta tabulator pentru a vedea lista cu toate Tnregistrdrile.

;\é’: Indicatie: Puteti selecta culori diferite pentru barele diferitelor tipuri de Tnregistrdri. De exemplu, pentru a observa
rapid activitdtile din sdptdmana respectivad, utilizati o bard verde pentru preocupdri personale si o bard rosie pentru
cdlatorii in interes de serviciu. Pentru a defini o culoare pentru o inregistrare, selectati inregistrarea si apdsati Edit.
Selectati pagina Status si campul Colour/Symbol marking.

Ecranul programului anual

Ecranul Year schedule afiseaza programul pentru anul selectat. Sunt afisate numai inregistrarile colorate. Dacd existd mai multe
culori pentru ziua respectivd, va putea fi afisata numai una singura.

Ecranul aniversdrilor

Ecranul Anniversaries afiseaza simultan aniversdrile pentru patru luni. Nu sunt afisate alte inregistrdri.

- Indicatie: Pentru a modifica numdrul de luni afisate in ecranul aniversdrilor, apdsati Menu si selectati View > View
settings....

Ecranul listelor de rezolvat

Tn ecranul To-do lists, puteti vizualiza si crea liste care contin note de rezolvat. Numarul de pagina din coltul din dreapta sus
indicd pozitia listei de rezolvat relativ in raport cu celelalte liste de rezolvat. De exemplu, 1/6 inseamna cd vedeti prima listd de
rezolvat dintr-un total de sase. Pentru a vedea lista precedentd sau urmdtoare, derulati la stanga sau la dreapta. Pentru a vedea
o listd cu toate listele de rezolvat, apdsati tasta tabulator.

Pentru a crea o noud listd de rezolvat, apdsati Menu si selectati File > New to-do list.... Pe pagina Details, introduceti numele,
pozitia si ordinea de sortare a listei de rezolvat. Pe pagina Visibility, definiti dacd notele de rezolvat vor fi vizibile numai in listele
de rezolvat sau Tn toate ecranele agendei, precum si pozitia orard la care doriti sd fie afisate notele de rezolvat in ecranele
agendei.

B Fisiere de agendd
Puteti avea Tn uz mai multe fisiere de agenda.

Pentru a crea un nou fisier de agendd, apdsati Menu si selectati File > More options > New calendar.... Selectati o locatie pentru
fisierul de agenda si introduceti un nume pentru acesta. Apdsati OK.

Pentru a deschide o altd agendd, apdsati Menu si selectati File > More options > Open calendar....

Pentru a memora ca fisier nou fisierul de agendd deschis Tn momentul respectiv, apdsati Menu si selectati File > More
options > Save as.... Selectati o locatie pentru noul fisier si introduceti un nume pentru acesta. Apdsati OK.
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Pentru a adduga continutul unui fisier de agendd in agenda deschisd Th momentul respectiv, apdsati Menu si selectati File >
More options > Import.... Cdutati fisierul de agendd al cdrui continut doriti sd-1 importati.
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12.  File manager (Manager fisiere)

Tn File manager puteti administra continutul si proprietatile fisierelor si dosarelor.
Accesati Desk > Office > File manager.

‘ File storage Communicator\ Open
. 1 My files 01/01/04
et iComminicston £ MyDocs 07/01/04
1 My files = Tmp 18/06/04
2 MyDocs
2 Tmp
[ Memory card Exit

Tn chenarul din stanga al ecranului aplicatiei File manager, puteti parcurge si selecta dosare. Pentru a extinde sau restrange
structura de dosare, apasati tasta de parcurgere dreapta sau stanga. in cadrul din dreapta puteti deschide subdosare i fisiere.
Pentru a urca un nivel in structura de dosare, selectati [&] si apdsati Open. Pentru a trece de la un cadru la altul, apdsati tasta
tabulator.

B Organizarea figierelor si dosarelor

Pentru a deschide un dosar, selectati dosarul si apdsati Open. Este afisat un ecran cu toate subdosarele si fisierele din dosarul
pdrinte. Pentru a deschide un subdosar, selectati dosarul si apdsati Open. Pentru a deschide dosarul de la nivelul imediat superior,
selectati [&] si apdsati Open. Apdsati Close folder pentru a reveni in ecranul principal.

Pentru a deschide un fisier, selectati fisierul si apdsati Open. Fisierul va fi deschis cu aplicatia corespunzdtoare. Retineti cd puteti
deschide un singur fisier la un moment dat.

:‘é’: Indicatie: Pentru a vedea fisierele mascate, apdsati Menu si selectati View > Show all files.

Pentru acrea un fisier nou sau un dosar nou, accesati locatia in care doriti sd creati noul fisier sau dosar, apdsati Menu si selectati
File > New folder sau New file.... Introduceti numele si apdsati OK.

Pentru a muta sau copia fisiere sau dosare, selectati fisierul sau dosarul, apdsati Menu si selectati Edit > Cut sau Copy. Apoi
accesati locatia Tn care doriti sd plasati fisierul sau dosarul, apdsati Menu si selectati Edit > Paste.

;\é’: Indicatie: Puteti muta fisiere sau dosare si apdsand Move.

Pentru a redenumi fisiere sau dosare, selectati fisierul sau dosarul, apdsati Menu si selectati File > Rename. Introduceti noul
nume si apdsati Rename. Este recomandat sa nu schimbati numele dosarelor implicite. Dosarele implicite sunt dosare pe care
aparatul le creeaza la prima pornire, cum ar fi C:\My files\ si C:\My files\Templates\.

Pentru a sterge fisiere sau dosare, selectati fisierul sau dosarul respectiv si apdsati Delete.

Pentru a vizualiza si modifica atributele unui fisier, dosar sau ale unei unitdti, selectati fisierul, dosarul sau unitatea, apdsati
Menu si selectati File > Properties.... Pentru a preveni editarea fisierului sau dosarului, selectati cAmpul Read-only si selectati
Yes. Pentru a masca un fisier, selectati campul Hidden si Yes.

Pentru aadduga o cale de acces pe Desk, selectati fisierul sau dosarul, apdsati Menu si apoi selectati File > Add to Desk.... Selectati
grupurile de aplicatii la care doriti sd addugati calea de acces.

Pentru a sortafisiere si dosare, apdsati Menu si selectati View > Sort by sau Sorting order. Selectati una din optiunile disponibile.
Pentru a expedia un fisier, selectati fisierul, apdsati Menu si selectati File > Send. Selectati metoda de expediere.

Pentru a modifica setdrile aplicatiei File manager, apdsati Menu si selectati Tools > Settings.... Puteti defini dacd doriti sd puteti
parcurge directorul sistem si toate dosarele si fisierele acestuia din aplicatia File manager.

;\é’: Indicatie: Se recomandd sd mascati directorul sistem pentru a evita stergerea sau mutarea accidentald a unor fisiere
de sistem importante, riscand astfel sd apard erori in functionarea programelor.

Pentru a cduta fisiere si dosare, apdsati Menu si selectati Tools > Find.... Introduceti textul inclus Tn numele fisierului sau
dosarului pe care 7l cdutati si apdsati Find. Pentru a schimba locatia sau a imbunatdfi criteriile de cdutare, apdsati Options. Pentru
a cduta fisiere si dosare, utilizati urmdtoarele optiuni:

= substitutii: ? pentru orice caracter Si * pentru orice Sir de caractere
= operatori: AND, OR, NOT
« ghilimele: de exemplu, "telefon mobil" cautd numai aceastd frazd

Tn ecranul Results of Find puteti sa deschideti si sa stergeti fisierele si dosarele gasite, precum si sd le mutati, copiati, redenumiti
si sortati.
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B Siguranta cartelei de memorie

Puteti proteja o carteld de memorie cu o parold pentru a preveni accesarea neautorizatd a acesteia.

Pentru a proteja cartela de memorie cu o parold, apdsati Menu si selectati Memory card > Security > Change password....
Introduceti parola actuald (dacd este deja setatd); apoi introduceti noua parold, confirmati-o si apdsati OK. Parola poate avea o
lungime de maxim 8 caractere. Parola este stocatd Tn aparatul Dvs. $i nu trebuie sd o reintroduceti atat timp cat utilizati cartela
de memorie Tn acelasi aparat. Dacad utilizati cartela de memorie intr-un alt aparat, vi se cere parola. Nu toate cartelele de memorie
accepta protectia cu parold.

:\é’: Indicatie: Parola face diferenta intre litere mari si mici, astfel cd puteti utiliza ambele tipuri de litere. Puteti utiliza si
cifre Tn structura parolei.

Pentru a sterge parola cartelei de memorie, apdsati Menu si selectati Memory card > Security > Remove password.... Introduceti

parola actuald si apdsati Remove.

Pentru a formata o carteld de memorie, apdsati Menu si selectati Memory card > Format memory card.... Toate datele de pe
cartela de memorie sunt sterse irecuperabil.

Pentru a face copii de sigurantd pe sau a restaura date de pe o carteld de memorie, apdsati Menu si selectati Memory card >
Backup to memory card... sau Restore from memory card.... A se vedea ,,Backup”, pag. 87.
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13.  Camera foto-video si Imagini

B Camerad foto-video

Cu camera foto-video Tncorporatd puteti face fotografii si puteti Tnregistra video clipuri.

Obiectivul camerei foto-video se afld pe parte din spate a aparatului iar afisajul telefonului de pe capac functioneazd ca vizor.
Camera realizeaza fotografii in format JPEG si video clipuri in format 3GPP.

Pentru a deschide aplicatia Camera, porniti telefonul si selectati Menu > Camera pe telefonul de pe capac.

;\é’: Indicatie: Pentru a deschide rapid vizorul camerei foto-video, in modul de asteptare apdsati tasta de parcurgere in sus.
Pentru a schimba rapid modul de functionare a camerei foto-video, de exemplu in modul video, apdsati tasta de
parcurgere spre stanga sau dreapta.

Puteti vedea si modifica fotografiile Tn Images. A se vedea ,,Imagini”, pag. 64.

Realizarea unei fotografii

1. Pe telefonul de pe capac, apdsati Menu > Camera.

2. Dacd iluminarea este redusd, apdsati Options > Change mode si selectati Night mode. Selectati Portrait photo pentru a
realiza fotografii mai mici, care ocupd mai putin spatiu in memorie si pot fi atasate la cartele de contact.

3. Utilizati afisajul ca vizor, Tncadrati subiectul si apdsati Capture. Aparatul memoreaza fotografia in dosarul implicit sau n
dosarul pe care I-ati definit in Control panel.

e Indicatie: Pentru a apropia sau a depdrta imaginea Tncadratd fnainte de a o fotografia, apdsati tasta de parcurgere
>@< ! rer
in sus sau in jos.
4. Dacd nu doriti sa pastrati fotografia memoratd, apdsati Delete. Apdsati Back pentru a reveni la vizor si a face o altd fotografie.
Apdsati Options si selectati Open in Images pentru a vedea fotografia in interfata comunicatorului.
Puteti schimba dosarul in care sunt memorate fotografiile. A se vedea ,,Camera folders”, pag. 68.

Pentru a regla luminozitatea sau contrastul, apdsati Options si selectati Brightness sau Contrast. Apdsati tasta de parcurgere
spre stanga sau dreapta pentru a mdri sau micsora luminozitatea sau contrastul.

Pentru a seta fotografia pe care ati realizat-o ca imagine de fundal, apdsati Options > Set as wallpaper. Selectati Desk dacd
doriti ca fotografia sd apard Tn ecranul Desk si selectati Cover dacd doriti sd addugati o imagine de fundal pe afisajul telefonului
de pe capac.

Tnregistrarea unui video clip

1. Pe telefonul de pe capac, apdsati Menu > Camera.
2. Apadsati Options si selectati Change mode > Video.

3. Pentru ancepe Tnregistrarea unui video clip, apdsati Record. Timpul de Tnregistrare rdmas este afisat in partea superioarad
a afisajului. Pentru a intrerupe inregistrarea, apdsati Pause; pentru a relua inregistrarea, apdsati Continue.

4. Pentru a opri inregistrarea, apdsati Stop. Aparatul memoreazd inregistrarea in dosarul implicit sau Tn dosarul pe care I-afi
definit in Control panel.

5. Daca nu doriti sd pastrati video clipul memorat, apdsati Delete. Apdsati Back pentru a reveni la vizor si a inregistra un alt
video clip. Apdsati Options si selectati Open in RealPlayer pentru a reda video clipul n aplicatia RealPlayer.

Puteti schimba dosarul in care sunt memorate video clipurile. A se vedea ,,Camera folders”, pag. 68.

Pentru a dezactiva sau a activa microfonul, apdsati Options si selectati Mute sau Unmute.

Pentru a regla luminozitatea sau contrastul, apdsati Options si selectati Brightness sau Contrast. Apdsati tasta de parcurgere
spre stanga sau dreapta pentru a mdri sau micsora luminozitatea sau contrastul.

Setdrile camerei foto-video

Pentru a editarea setdrile camerei foto-video, apdsati Options si selectati Settings.
Definiti urmatoarele:

« Image quality — Definiti cat de mult va fi comprimatd imaginea in momentul memordrii. Optiunea High oferd cea mai buna
calitate a imaginii dar ocupd mai multd memorie.

« Video clip length — Selectati lungimea video clipurilor pe care le Tnregistrati. Lungimea maximad a unui video clip este de
aproximativ 1 ord, n functie de memoria disponibild. De reguld, pot fi expediate Tntr-un mesaj multimedia numai video
clipurile de lungime implicitd sau mai scurte.

= Camera sounds — Definiti dacd doriti ca aparatul foto-video sd emitd un sunet de declansator atunci cand realizeazd
fotografii.
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« Default title — Definiti titlul utilizat la memorarea unei fotografii sau a unui video clip. Dacad selectati Automatic, va fi utilizat
titlul implicit. Daca selectati My title, puteti tasta un nou titlu sau puteti edita unul existent.

B Imagini

Accesati Desk > Media > Images.
Aplicatia Images este compusa din doud ecrane diferite:

« Tn ecranul browserului de imagini puteti, de exemplu, sd organizati, sa stergeti sau sa redenumiti imagini memorate in
telefonul Dvs. sau pe cartela de memorie. Imaginile pot fi afisate fie ca imagini miniaturd, fie sub forma unei liste cu nume
de fisiere.

« Tn ecranul de vizualizare a imaginilor, care se deschide atunci cand selectati o imagine Tn ecranul de parcurgere a imaginilor
siapdsati Open, puteti vizualiza, edita si expedia imagini individuale. Retineti cd fisierele TIFF si animatiile GIF nu pot fi editate.

Sunt acceptate urmadtoarele formate de fisier: JPEG, BMP, PNG, GIF 87a/89a si TIFF/F (monocrom). Aparatul nu acceptd in mod
obligatoriu toate variantele formatelor de fisiere mentionate anterior.

Vizualizarea imaginilor

Pentru a deschide o imagine in vederea vizualizdrii, selectati o imagine Tn ecranul de parcurgere a imaginilor si apdsati Open.
Imaginea se deschide in ecranul de vizualizare a imaginilor.

Pentru a deschide imaginea urmdtoare sau precedentd in vederea vizualizdrii, apasati Menu si selectati Go to > Next image or
Previous image, sau apdsati Ctrl+F pentru imaginea urmdtoare sau Ctrl+B pentru imaginea precedenta.

Pentru a mdri sau a micsora imaginea vizualizatd pe afisaj, apdsati Menu si selectati View > Zoom > Zoom in sau Zoom out.

Pentru a vedea imaginea pe intreg ecranul, apasati Full screen. Pentru a reveni la vizualizarea normala, apdsati Menu, selectati
View si deselectati Full screen. Dacd doriti ca imaginile sd fie intotdeauna deschise cu afisare pe intreg ecranul, apdsati Menu si
selectati Tools > Settings.... In cAmpul Always open image in full screen selectati Yes.

;\é’: Indicatie: Pentru a comuta intre ecranul complet si ecranul normal, apasati Ctrl+T. Tn modul ecran complet, apdsati
oricare din butoanele de comandd pentru a afisa comenzile.

Editarea imaginilor

Pentru a roti o imagine, selectati imaginea respectiva si apasati Open. Apdsati Menu si selectati Tools > Rotate. Imaginea este
rotitd cu 90 de grade Tn sens orar.

Pentru a inversa o imagine Tn oglindd pe orizontald sau verticald, selectati imaginea respectivd si apasati Open. Apdsati Menu
si selectati Tools > Flip > Flip horizontally sau Flip vertically.

Pentru a decupa o imagine, selectati imaginea respectiva si apdsati Open. Apdsati Menu si selectati Tools > Crop.... Apdsati +
sau - pentru a mdri sau micsora mdrimea zonei selectate, sau apdsati Ctrl si derulati in sus, in jos, la stinga sau la dreapta pentru
a schimba forma zonei selectate. Pentru a deplasa selectorul de zona in cadrul imaginii, derulati Tn sus, n jos, la stanga sau la
dreapta. Apdsati Crop pentru a decupa imaginea. Spatiul suplimentar din jurul selectorului de zona este eliminat.

Pentru a redimensiona o imagine, selectati imaginea respectiva si apasati Open. Apdsati Menu si selectati Tools > Resize....
Selectati un procentaj sau selectati Custom size si definiti Dvs. mdrimea. Dacd doriti sd mdriti imaginea astfel incat sa nu existe
margini goale n partile laterale ale ecranului, selectati Best fit. Aceastd optiune este utild, de exemplu, cand creati o imagine
de fundal pentru Desk. Retineti cd scara la care este afisatd imaginea nu poate fi modificata dacd selectati Best fit.

Organizarea fisierelor imagine

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea, modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini, sunete de
apel sau a altui tip de continut.

Pentru a vedea informatii detaliate despre o imagine, selectati imaginea respectivd, apdsati Menu si selectati File >
Properties.... Sunt afisate numele, mdrimea si formatul fisierului, ora si data ultimei modificdri a fisierului, precum si rezolutia
imaginii in pixeli. Pentru a preveni modificarea imaginii, selectati pagina Attributes si apoi selectati Read-only si Yes.

Pentru a expedia o imagine, apdsati Menu si selectati File > Send si apoi metoda de expediere.

Pentru a schimba formatul fisierului, selectati o imagine si apdsati Open. Apdsati Menu si selectati File > Save > Save as....
Apdsati Change. Selectati noul format al fisierului si apdsati Done. Apdsati OK pentru a memora fisierul.

Pentru a redenumi o imagine, selectati imaginea respectivd, apdsati Menu si selectati File > Rename.... Introduceti un nume
nou si apdsati OK.

Pentru a realiza o copie a unei imagini, selectati imaginea, apdsati Menu si selectati File > Duplicate.

Pentru a vedea imaginile sub forma unei liste de nume sau ca imagini miniaturd, apdsati Menu si selectati View > Show as >
Thumbnails sau List.
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Pentru a seta o imagine ca imagine de fundal, selectafi imaginea respectivd, apdsati Menu si selectati Tools > Set as
wallpaper. Selectati Desk dacd doriti ca imaginea sa apard in ecranul Desk si selectati Cover daca doriti sd addugati imaginea
de fundal la afisajul telefonului de pe capac.

Pentru aadduga o imagine la o carteld de contact, selectati imaginea respectiva, apasati Menu si selectati Tools > Add to contact
card.... Apdsati + sau - pentru a mdri sau micsora mdrimea zonei selectate. Pentru a deplasa selectorul de zond in cadrul imaginii,
derulati in sus, Tn jos, la stanga sau la dreapta. Apdsati Menu si selectati o optiune de depdrtare/apropiere, rotire sau inversare
a imaginii in oglindd. Dupd ce imaginea este pregadtitd, apdsati Add. Selectati cartela de contact la care va fi addugatd imaginea
si apdsati Done.
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Tn Control panel puteti defini si modifica diverse setdri ale aparatului Dvs. Modificarea acestor setari afecteazd modul de
functionare a aparatului Dvs. Tn cadrul mai multor aplicatii.

Accesati Desk > Tools > Control panel.

r <7 | Control panel General Zoen
o ) General &3 Date and time e
[ Data management “ Regional settings
ol poeel [ Telephone 43 Phone language
[ Messaging J&@ My own key
[ Connections = Display
[ Security [ Wallpapers
[ Extras S settings Exit

Panou de comandd, ecran principal

Pentru a deschide o aplicatie din Control panel, selectati unul din dosarele din cadrul din stanga, apoi selectati articolul
corespunzadtor din cadrul din dreapta.

Pentru a apropia ecranul Control panel, apdsati Menu si selectati View > Zoom in.

B General
Accesati Desk > Tools > Control panel > General.

Date and time
Puteti schimba ora si data utilizate de aplicatii cum ar fi Calendar si Clock.

Pentru a seta ora $i data curentd, selectati General > Date and time, selectati caAmpurile Time si Date, apoi introduceti numerele.
Cand setati data, puteti apdsa si Browse pentru a deschide tabelul lunar Tn care puteti selecta o datad.

Pentru a actualiza automat data i ora, selectati General > Date and time. Tn cAmpul Auto time update selectati On. Ora, data
si fusul orar sunt actualizate Tn aparatul Dvs. prin reteaua de telefonie mobila (serviciu de retea). Daca se schimba fusul orar, se
schimba si orasul curent din aplicatia Clock, iar orele de ncepere si terminare ale Tnregistrdrilor Dvs. din agendd sunt afisate Tn
ora locald. Pentru ca setarea sd aibd efect, telefonul trebuie repornit.

:\é’: Indicatie: Verificati alarmele si Tnregistrdrile de agendd programate, deoarece acestea ar putea fi afectate de
setarea Auto time update.

Pentru a utiliza ora de vara, selectati General > Date and time. Tn campul Daylight-saving, selectati On pentru a utiliza ora de

vard a sistemului. Retineti cd nu puteti activa ora de vard dacd afi selectat On Tn cAmpul Auto time update.

:\é’: Indicatie: Pentru a schimba formatul orei si datei, selectati General > Regional settings. Modificati setdrile de pe
paginile Time si Date.

Regional settings

Puteti defini formatul pentru ora locald, pentru datd, numere si valuta.

Pentru a defini setdrile regionale, selectati General > Regional settings, apoi selectati pagina corespunzdtoare.
Pagina Time

Definiti urmatoarele:

« Time format — Selectati sistemul de afisare cu 12 sau 24 ore.

« am/pm format— Dacd ati selectat formatul orar cu 12 ore in cdmpul anterior, alegeti modul in care este afisatd ora in sistemul
cu 12 ore.

« Separator — Selectati simbolul care separa orele si minutele.

Pagina Date

Definiti urmdtoarele:

Date format — Alegeti pozitia zilei, lunii si anului.

Separator — Selectati simbolul care separd ziua, luna si anul.

First day of the week — Schimbati prima zi a sdptdmanii.

Working days — Definiti care sunt zilele lucrdtoare ale sdptamanii.

Pagina Numbers

Definiti urmatoarele:

= Decimal point — Selectati simbolul utilizat ca separator zecimal.
« Thousands separation — Selectati daca dorifi sd utilizati separator pentru mii.
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« Thousands separator — Selectati simbolul utilizat pentru separarea miilor si sutelor.
= Measurement units — Selectati unitdtile de mdsurd metrice sau britanice pentru lungimi.

Pagina Currency

Definiti urmadtoarele:

= Currency symbol — Introduceti simbolul pentru valuta utilizatd.

« Decimal places — Definiti numadrul zecimalelor utilizate la afisarea numerica a valutei.

= Symbol position — Definiti pozitia si spatierea pentru simbolul valutei precum si numadrul de unitdti valutare.
= Negative value format — Definiti modul de afisare a valorilor negative pentru valuta.

Device language

Pentru a schimba limba utilizatd Tn aparat, selectati General > Device language. Selectati noua limbd din listd si apdsati Done.
Apdsati Reboot pentru a reporni aparatul.

Tasta My own (tasta mea)

Pentru a selecta aplicatia care se deschide cand apdsati tasta My own (tasta mea), selectati General > My own key. Apdsati
Select, selectati aplicatia si apoi apdsati Done.

Afisaj

Pentru a defini contrastul si luminozitatea afisajului, selectati General > Display.
Definiti urmatoarele:

= Contrast level — Apdsati + sau - pentru a micsora sau mdri diferenta dintre zonele cele mai luminoase si cele mai intunecate
ale ecranului.

* Brightness — Apdsati + sau - pentru a micsora sau mdri cantitatea de alb continutd in culori.

= Brightness period — Selectati o perioada de timp dupad care afisajul devine estompat dacd aparatul radmane inactiv.

= Screen saver — Selectati o perioadd de timp dupd care afisajul este dezactivat automat dacd nu se apasd nici o tastd in
intervalul respectiv.

;\é’: Indicatie: De asemenea, puteti regla luminozitatea apdsand tasta Chr+tasta spatiu.

Pentru a defini setul de culori pentru casetele de dialog si butoanele de comanda, selectati General > Display. Pe pagina
Colour, selectati campul Colour schemes, selectati unul din seturile de culori si apdsati Done.

Pentru a defini viteza si acceleratia cursorului, selectati General > Display, apoi selectati pagina Cursor settings. Specificati cat
de repede se deplaseaza cursorul si cat de mult va accelera daca Tl miscati mai rapid.

Wallpapers

Pentru a schimba imaginea de fundal a interfetei comunicatorului, selectati General > Wallpapers. Selectati pagina Desk, apoi
selectati Yes in campul Wallpaper. Selectati campul Image file si apdsati Change. Imaginile de fond preinstalate sunt afisate in
caseta de dialog Select wallpaper. Pentru a cduta alte fisiere, apdsati Browse. Retineti cd, in mod implicit, sunt afisate numai

fisierele imagine. Pentru a vedea alte tipuri de fisiere, apdsati Show all files. Pentru a vedea imaginea selectatd, apdsati Preview.

Tn mod similar, puteti schimba imaginea de fundal pentru afisajul telefonului de pe capac, pe pagina Cover.

Enhancement settings

Pentru a seta aparatul sd rdspundd automat la apeluri atunci cand este utilizat un accesoriu, selectati General > Enhancement
settings, selectati Headset, Loopset sau Car kit din listd si apoi apdsati Edit. In campul Automatic answer selectati On.

Pentru a selecta profilul care va fi activat atunci cand conectati un accesoriu la aparat, selectati General > Enhancement
settings, selectati Headset, Loopset, Car kit sau TTY din listd si apoi apdsati Edit. Schimbati profilul in cAmpul Default profile.
Pentru a selecta profilul activ curent, selectati Active.

Pentru a mentine aprinsa lumina telefonului de pe capac atunci cand aparatul este conectat la un set auto, selectati General >
Enhancement settings, selectati Car kit din listd si apoi apdsati Edit. In campul Cover display lights selectati Always on.

Pentru a activa functia TTY (teleimprimator), selectati General > Enhancement settings, selectati TTY din listd si apoi apdsati
Edit. Tn cAmpul TTY active selectati Yes.

B Data management

Accesati Desk > Tools > Control panel > Data management.
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Application manager

Tn aplicatia Application manager, puteti vedea detaliile aplicatiilor instalate sau puteti sterge aplicatii din aparatul Dvs. De
asemenea, puteti specifica setdri de instalare.

Nu puteti instala aplicatii in Application manager. A se vedea ,Instalarea aplicatiilor si programelor”, pag. 89.

Cand deschideti Application manager, pagina Installed software afiseaza lista cu toate pachetele de programe care au fost
instalate, cu numele, numadrul versiunii si marimea acestora.

Pentru a vedea detaliile unui pachet de programe instalat, selectati Data management > Application manager si apoi selectati
pagina Installed software. Selectati din lista o aplicatie sau o componenta si apdsati Details.

Pentru a dezinstala aplicatii sau componente ale acestora, selectati Data management > Application manager. Selectati
programul din listd, apdsati Remove si confirmati stergerea. Retineti cd unele pachete de programe actualizeazd programele
existente, iar dupd instalare este posibil sd nu puteti sterge actualizarea, ci doar ntregul pachet de programe.

Retineti cd, dacd stergeti un program, il veti putea reinstala numai utilizand fisierul original al pachetului de programe sau
restaurand o copie integrald de sigurantd, care contine pachetul de programe sters. Dacd stergeti un pachet de programe, nu
veti mai putea deschide fisierele create cu programele respective. Dacd un alt pachet de programe depinde de pachetul de
programe pe care l-ati sters, este posibil ca acesta sa nu mai functioneze. Pentru detalii, consultati documentatia pachetului de
programe instalat.

Pentru a vedea jurnalul de instalare, selectati Data management > Application manager si apoi selectati pagina Install log. O
listd va afisa ce programe au fost instalate si sterse, precum si data instaldrii sau a stergerii. Daca Tntampinati probleme la
utilizarea aparatului dupd instalarea unui pachet de programe, puteti utiliza aceastd lista pentru a identifica pachetul de
programe care ar putea fi cauza problemei. Informatiile din aceastd lista vd pot ajuta si pentru a identifica problemele create
de pachetele de programe care sunt incompatibile Tntre ele.

Pentru a memora continutul jurnalului de instalare, selectati Data management > Application manager si apoi selectati pagina
Install log. Apdsati Copy si deschideti aplicatia Tn care doriti sd inserati continutul.

Modificarea setdrilor de instalare

Pentru a modifica setdrile de instalare, selectati Data management > Application manager si apoi selectati pagina
Preferences. Puteti selecta optiuni pentru instalarea programului.

= Delete source file after installation — Dacd selectati Yes, fisierul de instalare a pachetului de programe va fi sters din aparat
dupad instalare. Dacd descdrcati pachete de programe utilizand browserul de Internet, acest lucru vd poate ajuta sd reduceti
spatiul de stocare necesar. Dacd doriti sd stocati fisierul de instalare al pachetului de programe pentru o posibild reinstalare,
nu selectati aceastd optiune sau asigurati-vd cd detineti o copie afisierului pachetului de programe pe un calculator compatibil
sau pe un CD-ROM.

= Preferred language — Dacd pachetul de programe contine mai multe versiuni de limbd ale programului, selectati versiunea
de limbd pe care doriti sd o instalati.

« Install application — Specificati ce tipuri de aplicatii doriti sd instalati. Dacd selectati Only certified, vor putea fi instalate
numai aplicatiile cu certificate validate. Retineti cd aceastd optiune este valabild numai in cazul aplicatiilor pentru sistemul
de operare Symbian (fisiere SIS).

Configurarea setdrilor pentru aplicatii Java

Pentru a modifica setdrile de siguranta ale unei aplicatii Java, selectati Data management > Application manager si apoi
selectati pagina Installed software. Selectati o aplicatie Java din listd si apdsati Details. Pe paginile Network permissions si
Privacy permissions, puteti permite sau restrictiona accesul la anumite functii ale aplicatiei.

Camera folders

Pentru a schimba dosarele in care sunt memorate fotografiile si video clipurile, selectati Data management > Camera folders.
Tn campul Images selectati un dosar pentru fotografii iar in campul Video selectati un dosar pentru video clipurile Dvs. Fotografiile
fdcute si video clipurile nregistrate de Dvs. sunt memorate automat in aceste dosare.

Backup
A se vedea ,,Backup”, pag. 87.

Memory

Pentru a vedea spatiul ocupat in memorie, selectati Data management > Memory. Puteti vedea spatiul liber disponibil in
memorie Si spatiul ocupat Tn memorie de diferite articole in aparatul Dvs. i pe cartela de memorie.

Pentru a comuta intre statisticile referitoare la memoria aparatului si la cartela de memorie, selectati Data management >
Memory si apdsati Device sau Memory card.
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L Indicatie: Pentru a evita reducerea spatiului disponibil iTh memorie, ar trebui ca, in mod regulat, sd stergeti date sau

sd le transferati pe o cartela de memorie sau pe calculator.

\
~
-

Messaging tools

Pentru a sterge automat continutul dosarului Sent din aplicatia Messaging, selectati Data management > Messaging tools si
apoi selectati Sent items storage. Setati optiunea Delete sent items pe automatically si introduceti numadrul de zile dupa care
aparatul va sterge continutul dosarului.

Pentru a sterge mesaje din aparat, selectati Data management > Messaging tools. Selectati Delete e-mails locally si apoi selectafi
mesajul e-mail pe care doriti sa-1 stergeti. De exemplu, puteti sterge toate mesajele e-mail sau numai mesajele e-mail care sunt
mai vechi de doud sdptdmani. Apdsati Delete now pentru a sterge mesajele.

A se vedea ,Evitarea reducerii spatiului disponibil Tn memorie”, pag. 29.

B Telephone

Accesati Desk > Tools > Control panel > Telephone.

« Speed dials — A se vedea ,,Apelarea rapidd”, pag. 24.

Voice call diverting — A se vedea ,,Redirectionarea apelurilor”, pag. 25.

Voice call barring — A se vedea ,,Restrictionarea apelurilor”, pag. 26.

Voice mailboxes — A se vedea ,Setdrile cdsutei postale vocale”, pag. 27.

Other settings — A se vedea ,,Setdri pentru apeluri, retea si linie telefonicd”, pag. 26.

Setari profiluri
Puteti seta si personaliza sunetele aparatului pentru diferite evenimente, situatii sau grupuri de apelanti.

Pentru a modifica un profil, selectati Telephone > Profile settings. Selectati un profil din listd si apdsati Edit. Pentru a crea un
profil nou, apdsati New. Definiti setdrile de pe diferitele pagini ale casetei de dialog Profile settings. Retineti cd nu toate setdrile
pot fi schimbate pentru toate profilurile.

Definiti urmatoarele:

= Name — Puteti redenumi un profil si 1i puteti da orice nume doriti. Profilurile General si Offline nu pot fi redenumite.

« Ringing type — Daca selectati Ascending, volumul sunetului incepe de la primul nivel si creste succesiv pand la volumul sonor
setat.

= Ringing tone — Apdsati Change pentru a selecta un sunet de apel din listd. Dacd fisierul de sunet se afld pe cartela de memorie
sau Tntr-un alt dosar, apdsati Browse pentru a cduta fisierul. Pentru a asculta sunetul selectat, apdsati Play. Dacd utilizati doud
linii telefonice alternative, puteti specifica un sunet de apel pentru fiecare linie.

= Personal tones — Selectati On dacd doriti sd utilizati sunetele de apel personale ale apelantilor pe care le-ati setat in lista
Contacts (Contacte).

« Clock alarm — Selectati un sunet de alarma care va fi utilizat cu ceasul alarmd. in mod similar, puteti specifica un sunet de
alarma pentru alarmele de agendd si mesajele text, multimedia si fax receptionate.

« Keyboard tone — Setati nivelul volumului sonor al tastaturii comunicatorului.

= Telephone keypad tone — Setati nivelul volumului sonor al tastaturii telefonului.

= Notification tones — Setati sunetele emise de aparat atunci cand, de exemplu, acumulatorul este descdrcat aproape complet.

« Play ringing tone for — Puteti seta telefonul sd sune numai la primirea apelurilor de la numerele de telefon care apartin unui
grup selectat de contacte. Apelurile telefonice primite de la persoane din afara grupului respectiv vor avea o alertd silentioasd.

Profil de acces SIM

Cu profilul de acces SIM, puteti accesa cartela SIM a comunicatorului Dvs. de la telefonul unui set auto compatibil. Tn felul acesta,
nu este necesard o carteld SIM separatd pentru accesarea datelor de pe cartela SIM si pentru conectarea la reteaua GSM.
Pentru a utiliza profilul de acces SIM, aveti nevoie de:

= un telefon pentru set auto compatibil care acceptd Bluetooth

« o carteld SIM valabild introdusd in comunicatorul Dvs.

A se vedea ,,Bluetooth”, pag. 93.

Pentru informatii suplimentare referitoare la telefoanele pentru seturi auto si la compatibilitatea cu comunicatorul Dvs., vizitati
www.nokia.com. Consultati si ghidul de utilizare al telefonului Dvs. pentru setul auto.

Utilizarea profilului de acces SIM

1. Activati conexiunea Bluetooth in comunicatorul Dvs. Accesati Desk > Tools > Control panel > Connections > Bluetooth.
Selectati pagina Settings, alegeti Bluetooth active si selectafi Yes.

2. Alegeti Remote SIM access si selectati Enabled.
3. Activati conexiunea Bluetooth in telefonul setului auto.
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4. Utilizati telefonul setului auto pentru a incepe o cdutare a aparatelor compatibile. Pentru instructiuni, consultati ghidul de
utilizare al telefonului Dvs. pentru setul auto.

5. Selectati comunicatorul Dvs. din lista cu aparate compatibile.

6. Introduceti Tn comunicatorul Dvs. parola Bluetooth afisatd pe ecranul telefonului setului auto pentru a asocia aparatele.

7. Autorizati telefonul setului auto. Accesati Desk > Tools > Control panel > Connections > Bluetooth si selectati pagina
Paired devices. Selectati telefonul setului auto si apdsati Edit. In cAmpul Device authorised selectati Yes. Conexiunile intre
comunicatorul Dvs. si telefonul setului auto pot fi realizate fard o aprobare sau autorizare separatd. Daca selectati No,
solicitdrile de conectare primite de la aparatul respectiv vor trebui confirmate separat de fiecare data.

= Indicatie: Dacd afi accesat deja cartela SIM de pe telefonul setului auto cu profilul utilizator activ, telefonul setului auto

va cduta automat aparatul cu cartela SIM respectivd. Daca acest aparat este comunicatorul Dvs. si dacd este activatd
autorizarea automatd, telefonul setului auto gdseste comunicatorul si se conecteazd automat la reteua GSM atunci
cand cuplati cheia de contact a autovehiculului.

Dacd ati activat profilul de acces SIM, nu veti putea utiliza telefonul de pe capacul comunicatorului Dvs. Totusi, puteti utiliza
aplicatiile din interfata comunicatorului care nu necesitd serviciile de retea sau cele ale cartelei SIM.

Pentru a inchide conexiunea Bluetooth de accesare a cartelei SIM de pe comunicatorul Dvs., apdsati Menu, selectati 2B, apdsati
Exit Remote SIM profile si apoi OK.

Redirectionarea apelurilor de date si fax (serviciu de retea)
Optiunea de redirectionare a apelurilor vad permite sd redirectionati cdtre alt numadr de telefon apelurile de date si fax primite.

Pentru a redirectiona apelurile de date sau fax, selectati Telephone > Data call diverting sau Fax call diverting.
Definiti urmdtoarele:

< Divert all calls — Dacd este activatd, toate apelurile intrate sunt redirectionate.

« Divert if busy — Daca este activatd, apelurile intrate sunt redirectionate dacd sunteti angajat intr-o altd convorbire.

= Divert if out of reach — Dacd este activatd, apelurile intrate sunt redirectionate dacd aparatul este oprit sau dacd se afld in
afara ariei de acoperire a retelei.

« Divert if not answered — Dacd este activatd, apelurile intrate sunt redirectionate dacd nu raspundeti la apel intr-un anumit
interval de timp.

= Divert if not available — Tntr-o actiune individuald, aceasta optiune activeaza urmatoarele: Divert if busy, Divert if out of
reach si Divert if not answered.

Pentru a verifica dacd redirectionarea este activd, selectati Telephone > Data call diverting sau Fax call diverting, selectati
optiunea de redirectionare si apdsati Check status.

Pentru a anula toate redirectiondrile apelurilor de date si fax, selectati Telephone > Data call diverting sau Fax call diverting si
apadsati Cancel all.

Restrictionarea apelurilor de date si fax (serviciu de retea)

Optiunea de restrictionare a apelurilor vad permite sd restrictionati efectuarea si primirea apelurilor. Pentru a modifica aceste
setdri, aveti nevoie de parola de restrictionare obtinutd de la furnizorul Dvs. de servicii.

Pentruainterzice sau permite anumite tipuri de apeluri de date si fax, selectati Telephone > Data call barring sau Fax call barring.
Definiti urmdtoarele:

= Outgoing calls — Dacd este activatd, nu se pot efectua apeluri.

= Incoming calls — Dacd este activatd, nu se pot primi apeluri.

= International calls — Dacd este activatd, nu se pot efectua apeluri cdtre alte tdri sau zone.

< Incoming calls when abroad — Dacd este activatd, nu se pot primi apeluri cand va aflati in afara tdrii de origine.

= International except home country — Dacd ati activat serviciul de accesibilitate internationald cu operatorul Dvs. de retea,
nu puteti efectua apeluri internationale din strdindtate, cu exceptia celor cdtre tara de origine.

Pentru a verifica starea curentd a optiunii de restrictionare, selectati Telephone > Data call barring sau Fax call barring, apoi
selectati optiunea de restrictionare si apdsati Check status.

Pentru a anula toate restrictiondrile apelurilor de date si fax, selectati Telephone > Data call barring sau Fax call barring si
apdsati Cancel all.

B Messaging
Accesati Desk > Tools > Control panel > Messaging.
A se vedea ,Editarea setdrilor pentru mesaje fax”, pag. 37.

A se vedea ,Setdrile contului de mesaje multimedia”, pag. 36.

A se vedea ,,Setdri pentru mesaje text”, pag. 34.
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Service message

Pentru a edita setdrile de primire si autentificare pentru mesaje de serviciu, selectati Messaging > Service message. In campul
Reception:, selectati Yes dacd doriti sd primiti toate mesajele de serviciu in dosarul Dvs. Inbox. Selectati No pentru a ignora toate
mesajele de serviciu.

B Connections

Accesati Desk > Tools > Control panel > Connections.

< Internet setup — A se vedea ,,Internet setup”, pag. 74.
« Bluetooth — A se vedea ,,Bluetooth”, pag. 93.

Wireless LAN

Pentru a vedea starea conexiunii la reteaua radio LAN, selectati Connections > Wireless LAN. Pe pagina Status puteti vedea
starea conexiunii, numele retelei si siguranta si calitatea conexiunii.

Pentru a vedea informatii despre retele, puncte de acces radio LAN sau retele adhac, selectati Connections > Wireless LAN si
apoi selectati pagina Networks. Tn campul Display, selectati articolul de retea dorit si apdsati View details.

« Networks — Selectati aceastd optiune pentru a vedea toate retelele radio LAN care pot fi accesate precum si puterea
semnalului acestora.

= Access points — Selectati aceastd optiune pentru a vedea punctele de accesa radio LAN care se afld in zona si sunt disponibile,
precum si canalul de frecvente radio pe care 1l utilizeazd acestea.

< Ad hoc networks — Selectati aceastd optiune pentru a vedea toate retelele adhoc disponibile.

Pentru a vedea detalii despre modulele de sigurantd EAP (extensible authentication protocol - protocol de autentificare
extensibil), selectati Connections > Wireless LAN si apoi selectati pagina Security. Pagina contine o listd cu modulele EAP
instalate care sunt utilizate Intr-o retea radio LAN pentru a retransmite solicitdrile de accesare a porturilor intre aparate mobile,
puncte de acces radio LAN si servere de autentificare. Selectati un modul si apdsati View details. Fiecare dintre aceste module
poate fi modificat impreunad cu punctele de acces Internet.

Specificarea setdrilor retelei radio LAN
Puteti schimba setdrile care sunt comune tuturor conexiunilor radio LAN.

Pentru a modifica setdrile generale pentru reteaua radio LAN, selectati Connections > Wireless LAN si apoi selectati pagina
Settings.

Definiti urmatoarele:

= Background scan interval — Specificati cat de des doriti ca aparatul sd caute retelele disponibile. Pentru a reduce consumul
din acumulator, selectati Never. Pictograma retelei radio LAN este afisatd in zona indicatorilor atunci cand este gdsitd o retea.

= WLAN power saving — Dacd aveti probleme la stabilirea unei conexiuni radio LAN, Tncercati sd selectati Disabled. Dacd
selectati Disabled, consumul de energie va creste atunci cand este utilizatd o conexiune la reteua radio LAN; nu sunt posibile
conexiuni radio LAN si Bluetooth simultane. Dacd doriti sd puteti utiliza o conexiune Bluetooth in timpul unei conexiuni radio
LAN, selectati Enabled.

Pentru a modifica setdrile avansate pentru reteaua radio LAN, selectati Connections > Wireless LAN. Selectati pagina Settings
si apdsati Advanced settings. Apdsati OK.
Definiti urmatoarele:

< Automatic configuration — Selectati Off daca doriti sda specificati manual setdrile avansate pentru reteaua radio LAN. Nu
modificati manual setdrile decat dacd sunteti sigur de modul in care fiecare setare afecteazd performantele sistemului.
Performantele sistemului s-ar putea reduce foarte mult daca nu sunt utilizate setdrile automate.

< Ad hoc channel — Specificati canalul de frecvente radio pe care doriti sd configurati o retea adhoc. Selectati Automatic dacd
doriti sd vi se aloce automat un canal disponibil.

< Long retry limit — Specificati un numdr maxim de Tncercdri de transmisie ale unui cadru a cdrui mdrime este mai mare decat
pragul RTS (request to send - solicitare de expediere).

« Short retry limit — Specificati un numdr maxim de ncercdri de transmisie ale unui cadru a cdrui mdrime este mai micd sau
egala cu pragul RTS.

= RTS threshold — Determind mdrimea pachetului de date pentru care punctul de acces radio LAN emite o solicitare de
expediere Tnainte de a expedia pachetul.

= TX power level — Specificati nivelul de putere utilizat la transmisia datelor.

Pentru a utiliza setdrile originale din fabricd, apdsati Restore defaults.
Crearea unui punct de acces Internet de bazd pentru o retea radio LAN

Puteti crea rapid un punct de acces Internet care contine toate setdrile de bazd. Un punct de acces Internet este necesar pentru
avd conecta la Internet.
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Pentru a crea un punct de acces Internet de bazd, selectati Connections > Wireless LAN si apoi selectati pagina Networks.
Selectati punctul de acces n retea sau in reteaua radio LAN pentru care doriti sa creati punctul de acces Internet, apoi

apdsati Create access point. Apdsati OK si vi se va cere sd introduceti codul WEP sau setdrile WPA, dacd sunt solicitate de retea.
Dacd reteaua nu necesitd aceste setdri de sigurantd, sunt afisate detaliile noului punct de acces Internet. Apdsati OK.

Pentru instructiuni referitoare la modificarea setdrilor codului WEP sau ale modulului EAP, consultati functia Help din aparat.

Puteti, de asemenea, sd creati un punct de acces Internet mai detaliat. A se vedea ,,Configurarea unui punct de acces Internet
pentru o retea radio LAN”, pag. 76.

Cable setup

Pentru a specifica modul de utilizare a cablului de transmisie date, selectati Connections > Cable setup.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

= PC Suite connection — Selectati aceastd optiune daca utilizati cablul de transmisie date pentru a vd conecta la PC Suite.

= |P passthrough — Selectati aceastd optiune pentru a vd conecta la un calculator compatibil si pentru a utiliza conexiunea
Internet sau conexiunea de retea a calculatorului.

« [P passthrough overrides PC Suite — Selectati aceastd optiune pentru a termina automat o conexiune prin cablu de transmisie
date la PC Suite atunci cand conectati aparatul Dvs. la un calculator compatibil si utilizati conexiunea Internet sau conexiunea
la retea a calculatorului.

RealPlayer settings

Pentru a accesa informatii transmise in sistem streaming, cum ar fi clipurile audio si video transmise in timp real, trebuie sd
configurati setdrile de retea si proxy pentru aplicatia RealPlayer.

Pentru a modifica setdrile RealPlayer, selectati Connections > RealPlayer settings.

Pe paginile Network si Proxy definiti urmdtoarele:

= Connection timeout — Specificati intervalul de timp cat va astepta aplicatia RealPlayer Tnainte de a raporta o eroare de
conectare la retea. Mdriti intervalul de timp dacd vi se semnaleazad frecvent o eroare de expirare a intervalului selectat.

= Server timeout— Specificati cat timp va astepta aplicatia RealPlayer un raspuns de la serverul media fnainte de a se deconecta.

< Port range: — Specificati numadrul portului utilizat pentru primirea datelor.

« Use proxy: — Selectati Yes dacd furnizorul Dvs. de servicii Internet solicitd utilizarea unui server proxy pentru conectarea la
Internet.

» Host address: — Introduceti adresa serverului proxy.

e Port: — Introduceti numdrul portului pentru serverul proxy.

Restore default IAP

Aparatul Dvs. contine puncte de acces Internet predefinite, care sunt generate automat atunci introduceti pentru prima datd in
aparatul Dvs. o carteld SIM noud. Daca Stergeti aceste puncte de acces, le puteti restaura cu aplicatia Restore default IAP.

Pentru a restaura punctele de acces Internet predefinite, selectati Connections > Restore default IAP si apdsati Yes.

B Security

Accesafi Desk > Tools > Control panel > Security.

Device security

Puteti modifica setdrile de sigurantd pentru codul PIN, pentru blocarea automatd a aparatului si pentru schimbarea cartelei SIM.
De asemenea, puteti schimba codul PIN, codul PIN2, codul de blocare si parola de restrictionare.

Evitati utilizarea codurilor similare cu numere de urgentd, cum ar fi 112, pentru a preveni apelarea accidentald a numadrului de
urgentd.

Codurile sunt afisate ca asteriscuri. Cand schimbati un cod, introduceti codul curent si apoi de doud ori noul cod.

Definirea setdrilor de blocare a aparatului

@ Important: Tn profilul deconectat nu puteti efectua (sau primi) apeluri si nu puteti folosi nici o functie care necesita
accesul Tn reteaua GSM. Pentru a putea efectua apeluri, trebuie sd activati, mai intai, functiile telefonului schimband
profilul. Puteti, totusi, efectua un apel de urgentd Tn profilul deconectat apdsand tasta de pornire de pe capacul
aparatului si tastand apoi numarul oficial de urgentd. Acest lucru poate fi realizat utilizand numai interfata telefonului
si nu interfata comunicatorului. Dacd aparatul este blocat, introduceti codul de blocare pentru a activa functia de
telefon. Tn timp ce aparatul este blocat, poate fi totusi posibild efectuarea de apeluri cdtre numarul oficial de urgenta.

Pentru a efectua un apel de urgentd in profilul deconectat sau cand aparatul este blocat, aparatul trebuie sd rcunoascd
numadrul ca fiind un numdr de urgenta oficial. Poate fi recomandabil sd schimbati profilul sau sd deblocati aparatul
prin introducerea codului de blocare, inainte de a efectua apelul de urgentd.
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Pentru a defini setdrile de blocare a aparatului, selectati Security > Device security si apoi selectati pagina Device lock.
Definiti urmatoarele:

« Autolock period — Puteti seta un interval de timp dupad care aparatul este blocat automat si poate fi utilizat numai dacd este
introdus codul de blocare corect. Tn timp ce aparatul este blocat, poate fi totusi posibild efectuarea de apeluri catre numarul
oficial de urgentd programat in aparatul Dvs. De asemenea, puteti rdspunde la apelurile primite.

= Lock code — Apdsati Change pentru a schimba codul de blocare. Noul cod trebuie sd fie compus din 5 pand la 10 cifre. Codul
presetat este 12345, Pentru a evita utilizarea neautorizatd a aparatului Dvs., schimbati codul de blocare. Pdstrati noul cod
secret si Intr-un loc sigur, separat de aparat.

« Lock if SIM card is changed — Puteti seta aparatul sd solicite codul de blocare atunci cand este introdusd in aparat o cartela
SIM necunoscutd. Aparatul pdstreazad o listd cu cartelele SIM recunoscute ca apartinand posesorului.

= Allow remote locking — Daca setati aceastd optiune pe Yes, puteti bloca aparatul expediind un mesaj text predefinit de pe
alt telefon.

Pentru a crea un mesaj de blocare de la distantd, selectati Security > Device security. Setati optiunea Allow remote locking

pe Yes, introduceti codul Dvs. de blocare si introduceti textul mesajului de blocare de la distantd in rubrica Message. Confirmati
mesajul si apdsati Done. Mesajul de blocare de la distantd face deosebirea intre litere mari si litere mici si poate fi compus din
5 pand la 20 caractere sau cifre. Apdsati Reboot pentru a reporni aparatul si pentru ca modificdrile sd aiba efect.

:\éf: Indicatie: Daca utilizati o carteld de memorie fdrd parold, cartela de memorie va fi blocata atunci cand blocati aparatul
Dvs. cu ajutorul mesajului de blocare de la distantd. Pentru a sterge parola cartelei de memorie, selectati Desk >
Office > File manager, apdsati Menu si selectati Memory card > Security > Remove password.... Introduceti ca parold
mesajul de blocare de la distantd si apdsati Remove. Dacd mesajul de blocare de la distantd este mai lung de 8 caractere,
pentru parola cartelei de memorie vor fi folosite primele 8 caractere ale mesajului.

Definirea setdrilor pentru codul PIN

Pentru a defini setdrile codului PIN, selectati Security > Device security si apoi selectati pagina PIN codes.
Definiti urmatoarele:

< PIN code request — Daca setafi aceasta optiune pe On, codul PIN va fi solicitat la fiecare pornire a telefonului. Retineti cd
aceastd setare nu poate fi schimbatd daca telefonul este oprit sau dacd nu este introdusd o cartela SIM valabild. Retineti, de
asemenea, cd unele cartele SIM nu permit dezactivarea solicitdrii codului PIN.

« PINcode — Apdsati Change pentru a schimba codul PIN. Codul PIN trebuie sd fie compus din 4 pand la 8 cifre. Pentru a schimba
codul PIN, optiunea PIN code request trebuie sd fie selectatd, aparatul trebuie sd fie pornit si trebuie sd fie introdusd o carteld
SIM valabila.

* PIN2 code — Apdsati Change pentru a schimba codul PIN2. Codul PIN2 trebuie sd fie compus din 4 pand la 8 cifre. Codul PIN2
este necesar pentru accesarea anumitor functii, cum sunt setdrile pentru apelarea numerelor permise, care trebuie sd fie
acceptate de cartela Dvs. SIM.

Schimbarea parolei de restrictionare

Pentru a schimba parola utilizata pentru restrictionarea apelurilor vocale, de fax si de date, selectati Security > Device
security si apoi selectati pagina Call barring. Selectati cAmpul Barring password si apdsati Change. Introduceti codul actual si
apoi introduceti de doua ori noul cod. Parola de restrictionare trebuie sd aiba patru cifre.

Certificate manager

@ Important: Retineti cd, chiar dacd utilizarea certificatelor reduce considerabil riscurile implicate Tn conexiunile la
distanta si Tn instalarea aplicatiilor, aceste certificate trebuie utilizate corect pentru a putea beneficia de sigurantd
madritd. Existenta unui certificat nu oferd, in sine, nici un fel de protectie; managerul de certificate trebuie sd contind
certificate corecte, autentice sau de incredere, pentru a putea beneficia de sigurantd madrita. Certificatele au o perioada
de valabilitate limitatd. Dacd este afisat un mesaj care indica faptul ca certificatul a expirat sau cd nu este Tncad valabil,
chiar dacd certificatul ar trebui sd fie valabil, verificati dacd ora si data sunt corect setate Tn aparatul Dvs.

Tnainte de a modifica orice setdri ale certificatului, trebuie sa va asigurati cd aveti incredere in proprietarul certificatului
respectiv si ca certificatul apartine intr-adevar proprietarului specificat.

Certificatele digitale pot fi utilizate pentru:

= conectarea la un serviciu bancar online sau la un alt site sau server de la distantd pentru transferul informatiilor confidentiale

« reducereariscurilor prezentate de virusi sau alte programe ddundtoare i verificarea autenticitdtii programelor la descdrcarea
Si instalarea acestora

Administrarea certificatelor

Certificatele personale sunt certificate care sunt emise cdtre Dvs. Acestea sunt listate Tn pagina User.

Certificatele de autorizare sunt listate in pagina Other. Acestea sunt utilizate de unele servicii, cum sunt serviciile bancare, pentru
verificarea valabilitdtii altor certificate.
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Pentru a adduga certificate, selectati Security > Certificate manager. Apdsati Add pentru a adduga un certificat nou. Puteti cduta
apoi fisierul certificatului. Apdsati Delete pentru a sterge un certificat selectat.

Pentru a verifica autenticitatea unui certificat, selectati Security > Certificate manager. Selectati un certificat si apdsati View
details. Campul Issued to: identifica proprietarul acestui certificat. Asigurati-vd cd acesta este numele partii cdreia 1i apartine
certificatul. Campul Fingerprint; identificd certificatul in mod unic. Contactati centrul de asistentd sau serviciul de asistentd clienti
al proprietarului certificatului si solicitati semndtura MD5 a certificatului. Comparati semnadtura cu cea afisatd in caseta de dialog
pentru a verifica dacd sunt identice.

;\é’: Indicatie: Verificati autenticitatea unui certificat de fiecare datd cand addugati un certificat nou.

Pentru a modifica setdrile de Tncredere ale unui certificat, selectati Security > Certificate manager. Selectati certificatul, apdsati
View details si apoi apasati Trust settings. Tn functie de certificat, este afisata o listd cu aplicatiile care pot utiliza certificatul
selectat. Selectati cdAmpul unei aplicatii si modificati valoarea in Yes sau No. Retineti cd nu puteti modifica setdrile de incredere
ale unui certificat personal.

Pentru a schimba parola pentru lista de coduri private, selectati Security > Certificate manager, selectati pagina Password si
apdsati Change password. Introduceti parola actuald, apdsati OK si introduceti de doud ori noua parold. Cand utilizati certificate
personale, aveti nevoie de parola listei de coduri private. Lista de coduri private contine codurile secrete primite impreuna cu
certificatele personale.

B Extras

Accesati Desk > Tools > Control panel > Extras.

About product

Pentru a vedea numadrul versiunii programului, selectati Extras > About product si apoi parcurgeti caseta de dialog pand la
partea sa inferioard.

Location privacy

Unele retele permit altor persoane sd solicite pozitia aparatului Dvs. (serviciu de retea). Retineti cd pentru acest serviciu este
necesar un modul de pozitionare separat.

Pentru a seta aparatul sd accepte sau sd respingd toate solicitdrile de identificare pozitie, selectati Extras > Location privacy i
apoi selectati campul Verification policy. Selectati Accept all sau Reject all.

Location request log

Pentru a vedea jurnalul cu solicitdri de identificare a pozitiei, selectati Extras > Location request log. Jurnalul afiseazd o listd cu
solicitdri primite de identificare pozitie, indicand numele sau numadrul de telefon al solicitantului, ora i data, precum si dacd
solicitarea a fost acceptatad.

HP printer selection
A se vedea ,,Organizarea setdrilor de tipdrire mobild”, pag. 96.

Service command editor

Cererile de serviciu, cunoscute si sub numele de comenzi USSD, sunt mesaje pe care le expediati cdtre furnizorul Dvs. de servicii.
Aceastea pot fi comenzi de activare a unor servicii de retea.

Pentru a expedia cereri de serviciu cdtre furnizorul Dvs. de servicii, selectati Extras > Service command editor, tastati cererea
de serviciu si apdsati Send.

B Internet setup

Accesati Desk > Tools > Control panel si selectati Connections > Internet setup.
Pentru a vd conecta la Internet, aveti nevoie de un punct de acces Internet.

Pentru conectarea la Internet prin GPRS, aparatul dispune de setdri predefinite ale punctului de acces Internet. Puteti crea si
Dvs. noi puncte de acces Internet, sau puteti primi setdrile punctului Dvs. de acces Internet intr-un mesaj de la furnizorul Dvs.
de servicii. Acest lucru poate reduce numadrul de setdri pe care trebuie sd le introduceti personal sau poate elimina complet
aceasta necesitate.

Valorile exacte ale setdrilor le obtineti, de obicei, de la furnizorul Dvs. de servicii. Urmati cu mare atentie instructiunile primite
de la furnizorul Dvs. de servicii.
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- Indicatie: Ar putea fi necesar sd configurati mai multe puncte de acces Internet, in functie de site-urile pe care doriti
sd le accesati. De exemplu, navigarea pe Internet poate necesita o conexiune, iar accesare retelei interne a firmei Dvs.
poate necesita o altd conexiune.

Indicatie: Dacd stergeti un punct de acces Internet predefinit, puteti restaura punctele de acces cu aplicatia Restore
default IAP. Accesati Desk > Tools > Control panel > Connections > Restore default IAP si apdsati Yes.

\/,
n

Configurarea unui punct de acces Internet

1. Selectati Connections > Internet setup.

2. Apdsati New. Puteti utiliza un punct de acces Internet existent ca baza pentru noul punct de acces: dupad ce ati apdsat New,
apadsati Yes. Selectati punctul de acces din lista si apdsati OK.

3. Definiti setdrile.

« Internet settings name — Introduceti un nume descriptiv pentru conexiune.

- Internet settings type — Selectati tipul conexiunii. Tn functie de conexiunea selectatd, vor fi disponibile numai anumite
setdri Tn timpul procesului de configurare.

= Network ID — Selectati identificatorul de retea corespunzator retelei de destinatie pe care doriti sd o accesati prin punctul
de acces Internet. Puteti redenumi si crea noi identificatori de retea. Utilizarea identificatorului corect al retelei asigura
directionarea traficului de date direct catre reteaua de destinatie doritd. Tn special programul VPN (virtual private network
- retea virtuald privatd) poate restrictiona traficul de date pentru o anumitd retea de destinatie. Identificatorul de retea
poate fi utilizat pentru filtrarea punctelor de acces Internet atunci cand stabiliti o conexiune la Internet.

= GPRS access point name (numai pentru GPRS) — Dacd nu utilizati un punct de acces Internet implicit, definiti un nume
pentru punctul de acces. Puteti obtine numele de la operatorul Dvs. de retea sau de la furnizorul Dvs. de servicii.

« Telephone number (numai pentru date GSM) — Tastati numadrul de telefon al modemului pentru punctul de acces Internet.

= Password prompt — Schimbati aceastd optiune in Yes dacd trebuie sd scrieti o parola noud de fiecare datd cand va
conectati la un server sau daca nu doriti sda memorati parola Dvs. in aparat.

« User name — Tastati un nume de utilizator, daca este solicitat de furnizorul de servicii. Numele de utilizator poate fi
necesar pentru realizarea unei conexiuni de transmisie date Si se obtine, de obicei, de la furnizorul de servicii. De multe
ori, numele de utilizator face diferenta intre litere mari si litere mici.

= Password — Pentru a vd conecta la Internet ar putea fi necesard o parold care se obtine, de obicei, de la furnizorul de
servicii. De multe ori, parola face diferenta intre litere mari si litere mici.

4. Dupa definirea setdrilor, apdsati Advanced pentru a defini setdrile avansate, dacd este necesar. in caz contrar, apasati
Finish sau Done pentru a pdrdsi asistentul de configurare.

Configurarea setdrilor avansate ale punctului de acces Internet

Apdsati Advanced dupad ce ati terminat configurarea setdrilor de bazd ale punctului de acces Internet. Paginile si optiunile
disponibile depind de tipul conexiunii selectate.

Pagina IP configuration

Retineti cd cele doud protocoale (IPv4 si IPv6) necesitd setdri putin diferite.

« Network type (numai pentru GPRS) — Pentru o conexiune GPRS trebuie sd specificati care protocol doriti sa-I utilizati.

= Auto retrieve IP — Daca selectati Yes, adresa IP este obtinutd automat de la server. Aceastad setare este numitd si "adresad IP
dinamicd".

« |P address — Adresa IP a aparatului. Dacd adresa IP este obtinutd automat, atunci nu trebuie sd introduceti date aici.

« Auto retrieve DNS — Daca selectati Yes pentru protocolul IPv4, adresa serverului DNS (domain name server - server nume
domeniu) este obtinutd automat de la server. Valoarea respectivd pentru protocolul IPv6 este Wellknown. DNS este un serviciu
Internet care transformd numele de domenii, cum ar fi www.nokia.com, in adrese IPv4, cum ar fi 192.100.124.195, sau adrese
IPv6, cum ar fi 3ffe:2650:a640:1c2:341:¢c39:14. Dacad selectati No pentru protocolul IPv4 sau Manual pentru protocolul IPv6,
trebuie sd specificati adresa IP pentru serverele DNS principal si secundar.

Pagina Proxies
Puteti utiliza un server proxy pentru a accelera accesul la Internet. Unii furnizori de servicii Internet impun utilizarea serverelor
proxy de Internet. Contactati furnizorul Dvs. de servicii Internet pentru a determina detaliile serverului proxy.

Dacad ati stabilit o conexiune Internet cu reteaua interna a firmei Dvs. si nu puteti prelua pagini Internet de pe reteaua generald
Internet, ar putea fi necesar sda configurati un server proxy pentru a prelua pagini Internet din exteriorul retelei interne a firmei
Dvs.

Definiti urmadtoarele:

= Proxy protocol — Selectati tipul de protocol al serverului proxy. Puteti configura setdri proxy diferite pentru fiecare protocol.

= Use proxy server — Setati aceastd optiune pe Yes pentru a utiliza serverul proxy.

« Proxyserver— Introduceti adresa IP a serverului proxy sau numele de domeniu. Exemple de nume de domeniu: company.com
si organisation.org.
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« Port number — Numadrul portului proxy. Numadrul portului are legdturd cu protocolul. Valorile obisnuite sunt 8000 si 8080,
dar pot varia in functie de serverul proxy.
= No proxy for — Definiti aici domeniile pentru care nu este necesar serverul proxy HTTP sau HTTPS.

Pagina Data call

Definiti urmdtoarele:

= Connection type — Definiti tipul transmisiei de date GSM. Pentru a utiliza optiunea High speed, furnizorul de servicii trebuie
sd accepte aceastd functie si, dacd este necesar, sd 0 activeze pentru cartela Dvs. SIM.

« Remote modem type — Definiti dacd aparatul va utiliza o conexiune analogica sau una digitald. Aceastd setare depinde atat
de operatorul retelei GSM cat si de furnizorul de servicii Internet, deoarece unele retele GSM nu acceptd anumite tipuri de
conexiuni ISDN. Pentru detalii, contactati furnizorul Dvs. de servicii Internet. Dacd sunt disponibile conexiuni ISDN, acestea
stabilesc conexiunile mult mai rapid decat metodele analogice.

* Modem speed — Aceastd optiune va permite sd limitati viteza maxima de conectare. Vitezele mai mari de transfer costa mai
mult, Tn functie de furnizorul de servicii. Viteza reprezintd viteza maximad la care va functiona conexiunea Dvs. Pe durata
conexiunii, viteza de functionarea ar putea fi mai micd, in functie de conditiile din retea.

» Modem initialisation — Puteti comanda aparatul Dvs. utilizand comenzi AT pentru modem. Dacd este necesar, introduceti
caracterele specificate de furnizorul Dvs. de servicii.

Pagina Script

Un script poate automatiza conexiunea intre aparat si server. Contactati furnizorul Dvs. de servicii Internet pentru a afla dacd
aveti nevoie de un script.

Definiti urmdtoarele:

« Use login script — Daca selectati Yes, puteti scrie sau importa un script de inregistrare. Puteti edita scriptul in cAmpul Login
script.
= Show terminal window — Daca selectati Yes, odata ce a fost stabilitd o conexiune, veti vedea executia scriptului.

Pagina Other

Definiti urmadtoarele:

« Use callback — Selectati Yes daca dispuneti de un serviciu care face un apel invers cdtre aparatul Dvs. atunci cand stabiliti o
conexiune la Internet.

= Callback type — Solicitati setarea corectd de la furnizorul Dvs. de servicii Internet. Server number se referd la apelare inversa
Microsoft standard iar Server number (IETF) se referd la apelare inversd aprobatd de Internet Engineering Task Force. Selectati
Number pentru a utiliza un numadr pe care il definiti in campul Callback number.

« Callback number — Introduceti numadrul de telefon pentru transmisii de date al aparatului Dvs., care va fi utilizat de serverul
de apelare inversa.

< Allow plain text login — Selectati No dacd nu doriti sd expediati niciodatd parola Dvs. in format text simplu fdrd codificare.
Retineti cd aceastd optiune afecteazd numai conexiunile PPP; parolele e-mail si Internet nu sunt codificate. Unii furnizori de
servicii Internet impun ca aceastd optiune sd fie setata pe Yes.

= Use PPP compression — Selectati Yes pentru a accelera transferul de date, daca optiunea este acceptatd de serverul PPP de
la distantd. Dacd intampinati dificultdti la stabilirea unei conexiuni, selectati No.

Configurarea unui punct de acces Internet pentru o retea radio LAN

Aparatul Dvs. are un punct de acces Internet definit pentru o retea radio LAN, Tnsa puteti crea si Dvs. un nou punct de acces
Internet.

1. Selectati Connections > Internet setup.
2. Apdsati New. Dacd doriti, puteti utiliza un punct de acces Internet existent ca baza pentru noul punct de acces.
3. Definiti setdrile.

= Internet settings name — Introduceti un nume descriptiv pentru punctul de acces Internet.

« Network ID — Selectati identificatorul de retea corespunzdtor retelei de destinatie pe care doriti sd o accesati prin punctul
de acces Internet. Puteti redenumi si crea noi identificatori de retea. Utilizarea identificatorului corect al retelei asigurd
directionarea traficului de date direct catre reteaua de destinatie doritd. Tn special programul VPN (virtual private network
- retea virtuald privatd) poate restrictiona traficul de date pentru o anumita retea de destinatie. Identificatorii de retea
pot fi utilizati pentru filtrarea punctelor de acces Internet atunci cand stabilifi o conexiune la Internet.

= Internet settings type — Selectati Wireless LAN ca tip de conexiune.

« Network mode — Dacd selectati modul Infrastructure, aparatele pot comunica intre ele si cu aparate din retele cablate
LAN folosind un punct de acces radio LAN. Daca selectati modul Ad hoc, aparatele pot expedia si primi date n legdtura
directd unul cu altul. Nu este necesar un punct de acces radio LAN.

« Network name — Tastati numele retelei SSID (Service Set Identifier - Identificator set serviciu) dupd cum este definit de
administratorul de sistem sau apdsati Change si selectati unul din listd. Tn modul adhoc, utilizatorii sunt cei care denumesc
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reteaua radio LAN. Dacd nu specificati aici numele retelei, vi se cere sd selectati o retea atunci cand stabilifi o conexiune
radio LAN.

« Security mode — Trebuie sd selectati acelasi mod de sigurantd care este utilizat si la punctul de acces radio LAN. Dacd
selectati WEP (wired equivalent privacy - protectie echivalentd retelelor prin cabluri), 802.1x sau WPA (acces protejat Wi-
Fi), trebuie sd configurati si setdrile suplimentare relevante.

4. Dupa definirea setarilor, apasati Advanced pentru a defini setdrile avansate, daca este necesar. In caz contrar, apasati
Finish sau Done pentru a pdrdsi asistentul de configurare.

Configurarea setdrilor avansate ale punctului de acces Internet

Apdsati Advanced dupad ce ati terminat configurarea setdrilor de baza ale punctului de acces Internet.

Paginile si optiunile disponibile depind de setdrile pe care le-ati selectat. Solicitati valorile corecte de la administratorul Dvs. de
sistem.

Pagina IP configuration
Retineti cd cele doud protocoale (IPv4 si IPv6) necesitd setdri putin diferite.

= Autoretrieve IP— Dacd selectati Yes, adresa IP este obtinutd automat de la server. Aceastd setare este uneori numitd si adresd
IP dinamicd. Daca selectati No, trebuie sd specificati Tn campurile de mai jos adresa IP, masca subretelei si poarta de acces
implicitd.

« Auto retrieve DNS — Dacd selectati Yes pentru protocolul IPv4 sau DHCP pentru protocolul IPv6, adresele serverelor DNS
(domain name server - server nume domeniu) principal si secundar sunt obtinute automat de la server. DNS este un serviciu
Internet care transformd numele de domenii, cum ar fi www.nokia.com, Tn adrese IPv4, cum ar fi 192.100.124.195, sau in
adrese IPv6, cum ar fi 3ffe:2650:a640:1¢2:341:¢39:14. Daca selectati No pentru protocolul IPv4 sau Manual pentru protocolul
IPv6, trebuie sa specificati adresa IP pentru serverele DNS principal si secundar.

Pagina Proxies

Puteti utiliza un server proxy pentru a accelera accesul la Internet. Retineti, de asemenea, cd unii furnizori de servicii Internet
impun utilizarea serverelor proxy. Contactati furnizorul Dvs. de servicii Internet pentru a determina detaliile serverului proxy.

Dacd ati stabilit o conexiune Internet cu reteaua internd a firmei Dvs. $i nu puteti prelua pagini Internet de pe reteaua generald
Internet, ar putea fi necesar sa configurati un server proxy pentru a prelua pagini Internet din exteriorul retelei interne a firmei
Dvs.

Definiti urmatoarele:

= Proxy protocol — Selectati tipul de protocol al serverului proxy. Puteti configura setdri proxy diferite pentru fiecare protocol.

= Use proxy server — Setati aceastd optiune pe Yes pentru a utiliza serverul proxy.

= Proxy server— Introduceti adresa IP a serverului proxy sau numele de domeniu. Exemple de nume de domeniu: company.com
si organisation.org.

« Port number — Numadrul portului proxy. Numadrul portului are legdtura cu protocolul. Valorile obisnuite sunt 8000 si 8080,
dar pot varia in functie de serverul proxy.

= No proxy for — Definiti aici domeniile pentru care nu este necesar serverul proxy HTTP sau HTTPS.

Pagina WPA

Tn cAmpul WPA mode, selectati EAP dacd doriti sa folositi pentru autentificare un modul EAP. Daca selectati Pre-shared key,
tastati parola (numitad si cod master) in cdmpul de mai jos. Retineti cd acelasi cod trebuie introdus la punctul de acces radio LAN.

Pagina EAP

Puteti configura diferite module EAP (extensible authentication protocol - protocol de autentificare extensibil) care sunt utilizate
pentru autentificarea si codificarea datelor. Retineti cd valorile corespunzdtoare trebuie introduse la punctul de acces radio LAN.
Autentificarea EAP este disponibild numai dacd ati selectat WPA sau 802.1x ca mod de sigurantd.

Pentru instructiuni referitoare la editarea setdrilor modulului EAP, consultati functia Help din aparat.
Pagina WEP
Puteti crea pand la patru coduri WEP. Valorile corespunzdtoare trebuie introduse la punctul de acces radio LAN.

= WEP authentication — Selectati Open sau Shared ca metode de autentificare intre aparatul mobil si punctul de acces radio
LAN.

« WEP key in use — Selectati codul WEP pe care doriti sd-I utilizafi cu punctul de acces Internet pe care il creati.

« Key #1 length — Selectati lungimea corespunzdtoare a codului. Lungimile acceptate pentru cod sunt 40, 104 si 232 biti. Cu
cat sunt mai multi biti folositi pentru cod, cu atat sporeste nivelul de sigurantd. Codurile WEP sunt alcdtuite dintr-un cod
secret si un vector de initializare pe 24 biti. De exemplu, unii producatori fac referire la un cod pe 104 biti ca fiind un cod pe
128 biti (104+24). Ambele coduri oferd acelasi nivel de codificare si sunt, prin urmare, interoperabile.

= Key #1 type — Selectati daca doriti sd introduceti datele codului WEP n format hexazecimal (HEX) sau in format text (ASCII).

e Key#1 data— Introduceti datele codului WEP. Numadrul de caractere pe care le puteti introduce depinde de lungimea codului
pe care ati selectat-o. De exemplu, codurile cu lungimi de 40 biti sunt alcdtuite intotdeauna din 5 caractere alfanumerice sau
10 caractere hexazecimale.
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Module EAP

Modulele EAP sunt utilizate Tntr-o retea radio LAN pentru autentificarea aparatelor mobile si a serverelor de autentificare.
Retineti cd reteaua trebuie sd accepte aceastd functie.
Modificarea setarilor EAP-SIM

Pentru a utiliza autentificarea EAP-SIM, telefonul de pe capac trebuie sd fie pornit si Tn aparat trebuie sd fie instalatd o carteld
SIM valabila.

Pentru a modifica setdrile EAP-SIM pentru punctul de acces Internet, selectati Connections > Internet setup. Selectati din lista
un punct de acces Internet prin retea radio LAN si apoi selectati Edit > Advanced. Selectati pagina EAP. Selectati EAP-SIM din
listd si apdsati Configure.

Definiti urmatoarele:

= Use manual user name — Aceastd setare ocoleste numele de utilizator la rdspunsul initial de identificare Tn cazul in care
serverul impune ca utilizatorul sd realizeze identificarea initiala cu un nume de utilizator predefinit, de exemplu cu un nume
de utilizator Windows. Dacd selectati Yes dar Idsati cAmpul User name necompletat, este generat un nume de utilizator aleator
pentru rdspunsul initial de identificare.

= Use manual realm — Aceastd setare ocoleste domeniul raspunsului initial de identificare Tn cazul in care serverul impune ca
utilizatorul sd realizeze identificarea initiald cu un domeniu predefinit. Dacd selectati No, domeniul va fi derivat din IMSI
(international mobile subscriber identity - identitate abonat mobil international).

« Use identity privacy — Modulul EAP-SIM poate solicita serverului sd trimitd o identitate pseudonim pentru autentificdrile
ulterioare. Aceastd identitate Tmpiedicd trimiterea identitatii IMSI a utilizatorului.

= Max. reauthentic. count — Modulul EAP-SIM poate solicita serverului sa trimitd aparatului mobil o identitate de
reautentificare, care poate fi utilizatd pentru accelerarea autentificdrilor viitoare. Puteti specifica de cate ori poate fi utilizat
un mecanism de reautentificare unic pand la executarea unei autentificdri integrale. Dacd mecanismele de reautentificare
sunt utilizate de prea multe ori, siguranta ar putea fi compromisa deoarece cartela SIM nu este utilizatd la reautentificare.

Modificarea setdrilor EAP-TLS

Pentru a modifica setdrile EAP-TLS pentru un punct de acces Internet, selectati Connections > Internet setup. Selectati din listd

un punct de acces Internet prin retea radio LAN si apoi apdsati Edit > Advanced. Selectati pagina EAP. Selectati EAP-TLS din listd

si apdsati Configure.

= Pe pagina User certificates, selectati care certificate personale sunt folosite pentru autentificarea utilizatorului cand se
utilizeaza acest punct de acces Internet. Aceastd pagind afiseaza toate certificatele personale instalate in aparat. Certificatele
sunt activate Tn mod implicit. Pentru a dezactiva un certificat, selectati certificatul si apdsati Disable.

= Pe pagina CA certificates, selectati care certificate de autorizare sunt valabile pentru verificarea serverului la autentificarea
radio LAN cand se utilizeazad acest punct de acces Internet. Aceastd pagind afiseaza toate certificatele de autorizare instalate
n aparat. Toate certificatele sunt activate Tn mod implicit. Pentru a dezactiva un certificat, selectati certificatul si apdsati
Disable.

= Pe pagina Cipher suites, selectati care serii de codificare TLS (transport layer security - siguranta nivel transport) doriti sd le
utilizati cu acest punct de acces Internet. Pentru a activa o serie de codificare selectatd, apdsati Enable.

« Pe pagina Settings, puteti defini setdri suplimentare referitoare la EAP-TLS. Pentru instructiuni referitoare la modificarea
acestor setdri, consultati functia Help din aparat.

Modificarea setdrilor EAP-PEAP

Pentru a modifica setdrile EAP-PEAP pentru un punct de acces Internet, selectati Connections > Internet setup. Selectati din listd

un punct de acces Internet prin retea radio LAN si apoi apdsati Edit > Advanced. Selectati pagina EAP. Selectati EAP-PEAP din

listd si apasati Configure.

= Pe pagina User certificates, selectati certificatele personale care sunt folosite pentru autentificarea utilizatorului cand se
utilizeazad acest punct de acces Internet. Aceastd pagind afiseazad toate certificatele personale instalate Tn aparat. Certificatele
sunt activate Tn mod implicit. Pentru a dezactiva un certificat, selectati certificatul si apdsati Disable.

= Pe pagina CA certificates, selectati care certificate de autorizare sunt valabile pentru verificarea serverului la autentificarea
radio LAN cand se utilizeazd acest punct de acces Internet. Aceastd pagind afiseazd toate certificatele de autorizare instalate
n aparat. Toate certificatele sunt activate Tn mod implicit. Pentru a dezactiva un certificat, selectati certificatul si apdsati
Disable.

= Pe pagina Cipher suites, selectati care serii de codificare TLS (transport layer security - siguranta nivel transport) doriti sd le
utilizati cu acest punct de acces Internet. Pentru a activa o serie de codificare selectatd, apdsati Enable.

« Pe pagina EAP types, selectati si configurati metodele de autentificare pe care doriti sd le rulati in cadrul metodei EAP-PEAP.
Apdsati Priority si apoi Move up si Move down pentru a schimba ordinea prioritdtii tipurilor EAP stabilite.

« Pe pagina Settings, puteti defini setdri suplimentare referitoare la EAP-PEAP. Pentru instructiuni referitoare la modificarea
acestor setdri, consultati functia Help din aparat.
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Modificarea setdrilor EAP-LEAP

Pentru a modifica setdrile EAP-LEAP pentru un punct de acces Internet, selectati Connections > Internet setup. Selectati din listd
un punct de acces Internet prin retea radio LAN si apoi apdsati Edit > Advanced. Selectati pagina EAP. Selectati EAP-LEAP din
listd si apdsati Configure. Dacd introduceti numele Dvs. de utilizator Tn rubrica Username, nu va fi necesar sd introduceti numele
de utilizator Tn timpul unei sesiuni de autentificare. Dacd nu doriti sd vi se ceard parola, selectati No in rubrica Password
prompt si introduceti parola in rubrica Password.

Retineti cd, dacd selectati No Tn campul Password prompt, parola este stocatd in aparat, fapt care reduce nivelul de siguranta.

Configurarea setdrilor conexiunii Internet
Aceste setdri afecteazad toate conexiunile Internet.

Pentru a configura setdrile obisnuite ale conexiunii Internet, selectati Connections > Internet setup. Selectati pagina Idle si
definiti perioada de timp dupd care, dacd respectiva conexiune nu este utilizatd, ea este terminatd automat si se revine la modul
de asteptare. Puteti specifica o perioada de timp diferitd pentru fiecare tip de conexiune, nsd aceste setdri afecteaza toate
punctele de acces Internet care utilizeazad respectivul tip de conexiune.

Unele conexiuni Internet pot apare ca fiind inactive, Tnsd este posibil ca acestea sd continue expedierea si receptionarea datelor

n fundal. Aceste conexiuni ar putea amana momentul terminadrii.

Selectati pagina Other si definiti setdrile.

= Ask before connecting — Dacd selectati Yes, de fiecare datd cand vd conectati la Internet va fi afisatd o casetd de dialog care
vd solicitd sd confirmati conexiunea sau sd schimbati punctul de acces Internet.

= GPRS operating mode — Selectati Always on pentru a mentine conexiunea GPRS in stare de alertd si pentru a activa rapid
transferul de date sub formad de pachete in caz de nevoie. Dacad selectati On when needed, aparatul va utiliza o conexiune
GPRS numai cand porniti o aplicatie sau initiati o actiune care utilizeazd aceastd conexiune. Retineti cd, dacd nu existd
acoperire pentru serviciul GPRS si ati selectat Always on, aparatul va incerca periodic sd stabileascd o conexiune GPRS.

Pentru a schimba prioritatea punctelor de acces Internet, selectati Connections > Internet setup. Apdsati Priority, selectati un
punct de acces Internet si apdsati Move up sau Move down. Cand stabiliti o conexiune pentru transmisii de date, punctele de
acces sunt cdutate Tn ordinea specificatd de Dvs.

Selectarea unui punct de acces Internet

Cand stabiliti o conexiune Internet, vi se cere sa selectati punctul de acces Internet pe care doriti sd-1 utilizati pentru conexiunea
respectiva. In caseta de dialog Network connection, selectati un punct de acces Internet din lista si apdsati Connect. Tnainte de
conectare, puteti filtra lista punctelor de acces dupa tipul retelei. Pentru a vedea toate punctele de acces Internet, selectati All
networks. Pentru a vedea punctele de acces Internet disponibile momentan, apdsati Show available. De exemplu, daca utilizati
profilul Offline, nu sunt afisate Tn lista punctele de acces Internet GPRS sau GSM.

:\é’: Indicatie: Caseta de dialog Network connection se deschide numai dacd ati selectat Yes in cAmpul Ask before
connecting din setdrile generale ale punctului de acces Internet. Pentru a verifica starea setdrii, selectati Desk >
Tools > Control panel si apoi pagina Connections > Internet setup > Other.

:\é’: Indicatie: Dacd aveti probleme la stabilirea unei conexiuni radio LAN, ncercati sa selectati Disabled pentru
optiunea WLAN power saving: accesati Desk > Tools > Control panel > Connections > Wireless LAN > Settings. Dacd
selectati Disabled, consumul de energie va creste atunci cand este utilizatd o conexiune la reteua radio LAN; nu sunt
posibile conexiuni radio LAN si Bluetooth simultane.
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Accesati Desk > Media.
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B RealPlayer

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea, modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini, sunete de
apel sau a altui tip de continut.

Accesati Desk > Media > RealPlayer.

Aplicatia RealPlayer redad video clipuri, fisiere de sunet si fisiere media de pe Internet. RealPlayer poate reda mai mute formate,
ntre care: MPEG-4, MP4 (fard streaming), 3GP, SDP, RV, RA, RAM si RM.

RealPlayer nu acceptd, in mod obligatoriu, toate variantele unui format de fisier media.

Redarea clipurilor media

Puteti reda video clipuri si fisiere de sunet care sunt stocate in memoria aparatului sau pe o carteld de memorie, transferate in
aparatul Dvs. din contul de e-mail sau de pe un calculator compatibil, sau preluate in sistem streaming de pe Internet cu aparatul
Dvs.

Bara de evolutie afiseaza durata de redare, pozitia si lungimea unui clip media. Redarea video clipului este intreruptd temporar
dacd sunt afisate meniul principal sau orice altd casetd de dialog. Video clipul este centrat orizontal si vertical in zona video.
Daca video clipul este prea mare pentru a se incadra pe Tntreaga Idtime sau pe Intreaga Tndltime a zonei video, el va fi
redimensionat Tnaintea reddrii pentru a pdstra proportiile originale.
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Pentru areda fisiere mediain sistem streaming, cdutati un fisier media pe Internet si apdsati Play. Dacd o problema de conexiune
cu reteaua produce o eroare de redare, RealPlayer va incerca automat sd se reconecteze la punctul de acces Internet.

Pentru a reda fisiere media memorate, apdsati Play. Redare se opreste automat.

Pentru a opri redarea sau preluarea prin streaming, apdsati Stop. Incdrcarea sau conexiunea la un site de streaming este
intreruptd, redarea clipului este oprita si clipul este derulat la inceput. Clipul raméane selectat n lista cu clipuri media.

Pentru a viziona un video clip pe intreg ecranul, apdsati Menu si selectati View > Full screen. Aceastd optiune modificd marimea
zonei video de la valoarea normald la afisare pe intreg ecranul.

Pentru amemoraun clip media, apdsati Menu si selectati File > Save clip as.... Pentru a memora o legdturd de conectare Internet,
apdsati Menu si selectati File > Save link as....

Pentru a modifica mdrimea unui video clip, apdsati Menu si selectati View > Zoom in sau Zoom out. Aceste optiuni modifica
mdrimea de afisare a video clipului pentru a acoperi zona video maxima posibild cu mentinerea proportiilor, respectiv readuc
video clipul la mdrimea originald de afisare.

Pentru a Inchide aplicatia RealPlayer, apasati Exit. Incdrcarea sau conexiunea la un site de streaming este intrerupta si redarea
clipului este opritd.

:\é’: Indicatie: Pentru a adduga o comanda rapida la un clip media, apdsati Menu si selectati File > Add to Desk.... Aceastd
optiune creeazd o comandad rapida pentru clipul media selectat. Nu puteti crea o comandad rapidd pentru un fisier
nememorat.

Reglarea volumului sonor al clipului media

Pentru a schimba volumul sonor al clipului media, derulati in sus sau in jos.
Pentru a dezactiva sonorul, apdsati Set volume > Mute. Apdsati Unmute pentru a activa sonorul.

Expedierea clipurilor media

Puteti selecta clipuri media pentru a le atasa unui mesaj, unui document sau unei prezentdri de cadre.
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Pentru a expedia un clip media, apdsati Menu si selectati File > Send. Selectati o metoda pentru expedierea clipului cdtre un
alt aparat i apoi apdsati Insert.

Pentru a anula inserarea, apdsati Cancel. Clipul media nu revine la aplicatia originald si puteti selecta un alt clip.

B Music player
Avertizare: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece volumul sonor poate fi extrem de
puternic.

Accesati Desk > Media > Music player.

Aplicatia Music player poate reda si organiza piese muzicale si fisiere de sunet. Music player acceptd mai multe formate de sunet:
MP3, WAV, MIDI, AMR si AAC.

Ascultarea muzicii

Avertizare: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea continud la un volum sonor ridicat vd poate afecta
auzul.

Aplicatia Music player afiseazd o listd de piese muzicale, indicatori pentru volum, redare aleatorie i repetare, modul activ curent
si 0 bard de evolutie. Bara de evolutie afiseazd durata de redare, pozitia i lungimea piesei muzicale.

y - Music Player - RENA B Play
IGS)  sink Sigh 0216
Music Player =2 Main Theme Sigh 0253 || = ki
<> Dance... Sigh 0252 =
<1 Sortone Sigh o2r | o . St
< Vixen Sigh 0218 B
N ] (= ] I ) Exit

Pentru a selecta o piesd muzicald, parcurgeti Tn sus sau Tn jos lista cu piese muzicale.

Pentru a reda una sau mai mult piesele muzicale din dosarul curent, apdsati Play. Redarea se opreste automat dupd terminarea
ultimei piese din ordinea de redare.

Pentru a sorta piesele muzicale, apdsati Menu si selectati View > Sort by. Listati piesele muzicale din dosarul curent dupd nume,
datd sau mdrime. Sortarea afecteazd ordinea de redarea a pieselor din dosarul curent.

Pentru a selecta piesa muzicald precedentd sau urmdtoare, apdsati Menu si selectati Go to > Previous track sau Next track.
Selectarea piesei muzicale se bazeazd pe ordinea de sortare curentd.

Pentru a repeta redarea pieselor muzicale, apdsati Menu si selectati Playback > Repeat. Aceastd optiune realizeazd o bucla de
redare a pieselor din dosarul curent, de la ultima piesa in ordinea de redare revenindu-se la prima piesd.

Pentru a reda piesele muzicale Tn ordine aleatorie, selectati un dosar, apdsati Menu si selectati Playback > Random.

:\é’: Indicatie: Tn timpul reddrii unei piese, derulati la stanga pentru a cduta Thapoi sau la dreapta pentru a avansa in cadrul
melodiilor.

Organizarea pieselor muzicale

Pentru a memora muzicd, apdsati Menu si selectati File > Save as.... Memorati muzica pe o carteld de memorie sau in memoria
telefonului.

Pentru a schimba dosarele de muzicd, apdsati Menu si selectati File > Change folder.... Utilizati caseta de dialog pentru a selecta
un nou dosar. Continutul noului dosar este identificat iar piesele muzicale sunt afisate n lista de melodii.

Pentru a adduga o comandd rapidd pentru muzicd, apdsati Menu si selectati File > Add to Desk.... Aceastd optiune creeazd o
comandd rapidd pentru piesa muzicala selectatd. Nu puteti crea o comandd rapidd pentru un fisier nememorat.

Pentru a schimba mdrimea textului, apdsati Menu si selectati Edit > Zoom in sau Zoom out. Aceastd optiune schimbd mdrimea
textului de afisare a listei.

Expedierea melodiilor

Puteti expedia melodiile sub formd de mesaj.

Pentru a expedia o piesd muzicald, apdsati Menu si selectati File > Send. Alegeti o metodd pentru a expedia piesa muzicald
selectatd cdtre alt aparat. Apdsati Insert. O piesd muzicald poate fi expediata ca fisier atasat la un mesaj.

Pentru a selecta un dosar, apdsati Change folder.... Utilizati caseta de dialog pentru a selecta un nou dosar.
Pentru a anula inserarea, apdsati Cancel. Piesa muzicald nu revine la aplicatia originald si puteti sd selectati o altd piesd.

B Inregistrator voce

Functia de Tnregistrare nu poate fi utilizatd atunci cand este activd o transmisie de date sau o conexiune GPRS.
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Accesati Desk > Media > Voice rec..

Aplicatia Voice rec. poate inregistra o conversatie telefonicd sau o notd vocald pro memoria, poate memora inregistrarea vocald
sub formad de clip audio, poate reda clipul Dvs. sau alte fisiere audio si poate edita fisiere de sunet. Voice rec. poate reda
urmadtoarele formate: WAV, AMR, AU si GSM comprimat.

Deschiderea aplicatiei de inregistrare voce

Puteti deschide aplicatia Voice rec. si puteti selecta un fisier, sau puteti crea o comanda rapidd care deschide automat aplicatia

Voice rec. si redd un clip sonor.
& 2 Voice Recorder - Clip.amr Pause
d 0:00 /0:27
Stop

VoiceReo. O [
Remaining: 0:00
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- ¢ Exit

Pentru a selecta o Tnregistrare vocald, apdsati Menu si selectati File > Open.... Este afisatd caseta de dialog Open file (Deschidere
fisier), este identificat continutul dosarului curent si sunt prezentate Tnregistrdrile vocale.

Pentru a adduga o comandd rapidd la o Tnregistrare vocald, apdsati Menu si selectati File > Add to Desk.... Aceastd optiune
creeazd o comandad rapidd pentru inregistrarea vocald selectatd. Nu puteti crea o comanda rapidd pentru un fisier nememorat.

Tnregistrarea unei convorbiri telefonice sau a unei note vocale pro memoria
Puteti inregistra o convorbire telefonicd sau o notd vocald pro memoria. Aplicatia Voice rec. creeazd automat un clip sonor
comprimat in format WAV sau AMR.

Pentru a Tnregistra o notd vocald pro memoria, apdsati Menu si selectati File > New clip, apoi apdsati Record. Aplicatia Voice
rec. Tncepe sd inregistreze orice sunet captat de microfonul extern. Dupd ce ati terminat Tnregistrarea, selectati Stop. Apdsati
Menu si selectati File > Save > Save clip. Tastati un nume pentru inregistrarea vocald si apdsati OK.

Pentru a inregistra o convorbire telefonicd, initiati apelul. Cand destinatarul apelului raspunde, apdsati Menu si selectati File >
New clip, apoi apdsati Record. Aplicatia Voice rec. incepe sd inregistreze si ambii participanti vor auzi un ton la fiecare cinci
secunde, care indicd faptul cd telefonul nregistreaza convorbirea. Dupd ce ati terminat inregistrarea, selectati Stop. Apdsati
Menu si selectati File > Save > Save clip. Tastati un nume pentru inregistrarea vocald si selectati OK.

Pentru a continua inregistrarea la sfarsitul unei inregistrari vocale, selectati o inregistrare vocala si apasati Record. Inregistrarea
continud de la punctul final al inregistrdrii anterioare.

Pentru a anula o memorare atunci cand vi se cere sd memorati inregistrarea Dvs. vocald, comanda de anulare Tntrerupe actiunea
curentd si revine la actiunea anterioard. Comanda de renuntare sterge Tnregistrarea vocald din memoria aparatului.

;\é’: Indicatie: Lungimea maximd a unei Tnregistrdri vocale este de 60 de minute, Tnsd depinde si de spatiul de stocare
disponibil in memoria aparatului sau pe cartela de memorie.

Redarea unei inregistrdri vocale

Puteti reda si intrerupe temporar redarea unei inregistrdri vocale. Puteti memora o inregistrare vocald pe care ati realizat-o sau
puteti reda si memora o inregistrare vocald pe care ati primit-o intr-un mesaj. Aplicatia Voice rec. poate reda mai multe formate:
WAV, AU, AMR si GSM comprimat.

Bara de evolutie afiseazd durata de redare, pozitia i lungimea unei Tnregistrdri vocale.
Pentru a asculta o inregistrare vocald, apdsati Play. Derulati la stinga pentru a cduta fnapoi sau la dreapta pentru a cauta fnainte.
Pentru a intrerupe temporar o inregistrare vocald, apdsati Pause. Redarea este reluatd cand apdsati Play.

Pentru a repeta redarea unei inregistrdri vocale, apdsati Menu si selectati Playback > Repeat. Redarea inregistrdrii vocale va fi
repetatd.

;\éf: Indicatie: Inregistrarile vocale pe care le primiti sau le realizati sunt fisiere temporare. Trebuie sd memorati fisierele
pe care doriti sd le pdstrati.

Expedierea unei inregistrdri vocale

Puteti expedia o nregistrare vocald din aparatul Dvs. cdtre alt aparat prin intermediul conexiunii in infrarosu sau prin Bluetooth,
ca mesaj e-mail separat sau intr-un mesaj multimedia.

Pentru a expedia o Tnregistrare vocald cdtre alt aparat prin infrarosu, asigurati-vd cd pe aparatul de destinatie este activata
conexiunea n infrarosu. Selectati o inregistrare vocald, apdsati Menu, selectati File > Send si utilizati optiunea infrarosu. O
conexiune Tn infrarosu este stabilitd automat si inregistrarea vocald este expediatd cdtre aparatul destinatar.
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Pentru a transfera o Tnregistrare vocald prin Bluetooth, asigurati-vd cd functia Bluetooth este activd pe aparatul destinatar.
Selectati o inregistrare vocald, apdsati Menu, selectati File > Send si utilizati optiunea Bluetooth. Activati conexiunea Bluetooth
pe aparatul Dvs., cdutati aparatul destinatar, selectati aparatul destinatar din lista de aparate disponibile si apoi selectati Send
(Expediere). Dacd aparatele sunt asociate Si autorizate sau dacd este confirmatd o parola de acces, inregistrarea vocald este
transferatd Tn aparatul destinatar dupa stabilirea unei conexiuni Bluetooth.

Pentru a expedia o Tnregistrare vocald ca mesaj e-mail, selectati o Tnregistrare vocald, apdsati Menu, selectati File > Send si
folositi optiunea e-mail. Aplicatia E-mail se deschide automat si inregistrarea vocald este pregdtitd pentru a fi expediatd ca fisier
atasat la mesajul Dvs. e-mail.

Pentru a insera o Tnregistrare vocala Tntr-un mesaj multimedia, selectati o Tnregistrare vocald, apdsati Menu, selectati File >
Send si folositi optiunea de mesaj multimedia. Aplicatia MMS este lansatd automat Si Tnregistrarea vocald este pregdtitd pentru
a fi expediata ca fisier atasat la mesajul Dvs. multimedia.
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16. Calculator

Tn aplicatia Calculator, puteti efectua calcule si puteti memora rezultatele in memoria calculatorului pentru a le folosi ulterior.
Modul Desk calculator poate fi utilizat pentru calcule simple, iar modul Scientific calculator pentru calcule mai complicate.

Q Observatie: Acest calculator are o precizie limitatd si este destinat calculelor simple.

Accesati Desk > Office > Calculator.

B Efectuarea calculelor

Pentru a efectua o operatie, introduceti primul numadr al operatiei. Apdsati tasta tabulator si selectati o functie din setul de
functii. Introduceti al doilea numadr al operatiei si apdsati tasta Enter.

Retineti cd acest calculator executd operatiile in ordinea in care le introduceti. Nu pot fi utilizate paranteze pentru schimbarea
ordinii operatiilor.

Pentru a comutafntre calculatorul de birou si calculatorul stiintific, apdsati Menu si selectati View > Desk calculator sau Scientific
calculator.

Pentru a face un numdr pozitiv sau negativ, scrieti numdrul si apdsati m pe tastatura.

Pentru a tipdri o operatie de calcul, apdsati Menu si selectati Printing > Print.

:‘é’: Indicatie: Pentru a previzualiza o pagind naintea tipdririi, apdsati Menu si selectati in meniu Print preview > Printing.
Pentru a modifica aspectul paginii, apdsati Menu si selectati Page setup.

M Utilizarea calculatorului stiintific

Apdsati Menu si selectati View > Scientific calculator.

Pentru a efectua o operatie, introduceti primul numadr al operatiei. Apdsati tasta tabulator si selectati o functie din setul de
functii. Introduceti al doilea numadr al operatiei, selectati = in setul de functii si apdsati tasta Enter.

Pentru a inversa o functie, apdsati i pe tastatura si selectati functia.

Pentru a modifica unitatea de mdsurd pentru unghi, apdsati Menu, selectati Tools > Angle unit si apoi selectati Degrees,
Radians sau Grads. Puteti vedea unitatea de mdsurd curentd pentru unghi in cdmpul in care introduceti numerele.

B Memorarea numerelor

Puteti memora pand la 26 numere diferite, calcule neterminate sau rezultate finale ale calculelor pentru a le folosi ulterior.

1. Apdsati Ctrl+S. LAngd valoarea respectivad va fi afisatd o sdgeata.

2. Apadsati Shift + litera pe care doriti sd o alocati valorii respective. Litera aleasd va fi afisatd langa sdgeatd.

3. Apdsati tasta Enter pentru a memora valoarea.

Pentru a utiliza o valoare memoratd, introduceti litera pe care ati alocat-o valorii respective si continuati calculul in mod normal.

Pentru a sterge toate valorile din memorie, apdsati Ctrl+D.

B Setarea formatului numerelor in Calculator

Pentru a schimba formatul numerelor, apdsati Menu si selectati Tools > Number format.
Selectati:

= Normal — pentru a pdstra formatul implicit al numerelor
« Fixed — pentru a seta un numadr fix de zecimale
= Scientific — pentru a seta un numadr fix de cifre semnificative

Copyright © 2004-2005 Nokia. All Rights Reserved. 84



17.  Clock (Ceas)

Tn meniul Clock puteti vedea data si ora orasului de origine, precum si cele ale orasului de destinatie si puteti organiza alarmele
ceasului.

Accesati Desk > Clock.

B Utilizarea ceasului global
Pentru a seta data si ora, apdsati Menu si selectati Tools > Date and time....

;\é’: Indicatie: Puteti actualiza data i ora si in regim automat (serviciu de retea). Puteti selecta aceastd optiune in aplicatia
Control panel. A se vedea , Date and time”, pag. 66.

Pentru a comuta intre informatiile despre orasul de origine si cel de destinatie, apdsati tasta tabulator.

Pentru a schimba un oras, selectafi orasul de origine sau cel de destinatie si apdsati Change city.

:\é’: Indicatie: Dacd schimbati orasul de origine, ceasul si Tnregistrdrile din agenda sunt actualizate. Acest lucru este util de
exemplu cand doriti sa participati la conferinte telefonice.

Pentru a vizualiza §i organiza alarmele, apdsati Alarm clock.
Pentru a schimba tipul de ceas, apdsati Menu, selectati View > Clock type si apoi selectati Analog sau Digital.

;\é’: Indicatie: Pentru a trece la ecranul cu un singur ceas, care afiseazd numai informatiile pentru orasul de origine, apdsati
Menu si selectati View > Remote city details.

M Utilizarea functiei Alarm clock

Pentru a seta o alarmd, apdsati New alarm si introduceti ora pentru alarmad.
Pentru a modifica o alarmd, apdsati Edit alarm.

Pentru a sterge o alarmd, apdsati tasta Backspace.

Cand alarma incepe sd sune, pentru a o dezactiva, apdsati Stop pe interfata comunicatorului sau Exit pe telefonul de pe capac.
Apadsati Snooze pentru a amana alarma. Chiar daca telefonul de pe capac este oprit in momentul in care se declanseazd alarma,
aceasta sunad iar pe ecranul acestui telefon se afiseazd o notd de alarmd. Apdsati View pentru a citi nota de alarma.

B Alarme $i note pro memoria

Cand alarma setatd la ceas sau Tn agenda se declanseazd, este afisatd o notd pentru alarma.

Pentru a améana o alarmd, apdsati Snooze.
:\é’: Indicatie: Durata implicitd de amanare este de zece minute.

Pentru a dezactiva sonorul unei alarme si a mentine nota de alarma pe afisaj, apdsati Mute.

Pentru a dezactiva sonorul unei alarme si a inchide nota de alarmd, apdsati Stop.
Dacd nu opriti o alarmd, alarma se va opri automat dupd 15 minute. Nota pentru alarmd va rdméane pe afisaj.

B Orase Si tari

Schimbarea oraselor

Pentru a schimba un oras, selectati orasul pe care doriti sd-I schimbati si apdsati Change city. Selectati noul oras din lista i
apdsati Select.

Puteti vedea pozitia orasului pe hartd.
:\é’: Indicatie: Tncepeti sa tastati in cAmpul de cdutare pentru a cauta un oras.

- Indicatie: Apasati Menu si selectati File > New city... pentru a adduga in listd un oras nou.
Retineti cd schimbarea orasului de origine ar putea modifica ora generald de sistem din aparatul Dvs.

Localizarea oraselor pe harta mondiala

Pentru a seta pozitia unui oras, selectati File > New city... sau Edit > City details... si apdsati Set position. Selectati pe hartd
locatia orasului dorit si apdsati OK.
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Clock (Ceas)

Crearea Si editarea inregistrdrilor referitoare la tdri

Pentru aintroduce noi tdri sau a edita detaliile tdrilor existente, selectati File > New country/region... sau Edit > Country/Region
details.... Introduceti numele noii tdri (Country/Region), selectati campul prefixului international (Dialling code) si introduceti
noul numar.

Retineti cd, dacd editati detaliile unei tdri existente, puteti edita si detaliile capitalei.

Crearea si editarea inregistradrilor referitoare la orase

Pentru a crea sau edita inregistrdri referitoare la orase, selectati File > New city... si introduceti numele orasului.
Puteti defini si urmadtoarele setdri:

« Country/Region — Selectati o tara din listd.

= Area code — Introduceti prefixul zonal pentru apeluri telefonice cdtre orasul respectiv.

Daylight-saving zone — Selectati un fus orar pentru ora de vard.

GMT offset — Selectati diferenta orard intre un oras si ora meridianului Greenwich (GMT).

Latitude si Longitude — Introduceti coordonatele unui oras sau apdsati Set position pentru a localiza orasul pe harta
mondiala.
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18.  Organizarea datelor si a programelor

Comunicatorul va oferd mai multe aplicatii pentru organizarea datelor Dvs. personale, cum sunt contactele, informatiile din
agenda si mesajele e-mail.

B Data mover
Puteti utiliza Data mover pentru a muta anumite date, cum ar fi contacte i setdri, din comunicatorul Dvs. Nokia din seria 9200
Tn comunicatorul Nokia 9500, prin infrarosu sau folosind o carteld de memorie.

Tnainte de a Incepe aceastd mutare, asigurati-vd ca dispuneti de suficient spatiu de memorie in aparatele Dvs. sau pe cartela de
memorie. Dacd aveti mai putin de 2 MB spatiu liber Tn memoria comunicatorului Nokia 9500, nu puteti muta date.

Nu utilizati comunicatorul Nokia 9500 in timp ce folosifi aplicatia Data mover. Dacd este posibil, opriti telefonul de pe capac.
Asigurati-va cd aveti destuld energie Tn acumulator; in caz contrar, conectati aparatul la un incdrcdtor.

Q Observatie: Tnainte de a utiliza Tn comunicatorul Nokia 9500 o carteld de memorie existentd compatibild, trebuie sa
efectuati conversia cartelei de memorie folosind Data mover si sd reinstalati aplicatiile instalate Tn prealabil pe cartela
de memorie. Totusi, nu reinstalati toate aplicatiile preinstalate in comunicatorul Nokia 9210. Comunicatorul Nokia
9500 contine o versiune mai recentd a acestor aplicatii si aceste versiuni mai recente sunt cele care trebuie utilizate
pe comunicatorul Nokia 9500.

Pot interveni etape suplimentare, in functie de tipul datelor pe care doriti sd le mutati, de metoda pe care doriti sd o utilizati
pentru mutarea datelor, de spatiul liber disponibil in memoria comunicatoarelor Dvs. sau pe cartela de memorie, sau in functie
de numadrul de mutdri reusite sau nereusite pe care le-ati realizat anterior.

Asigurati-vd cd porturile de infrarosu ale aparatelor sunt orientate unul cdtre celdlalt.
Cititi intotdeauna instructiunile pe care le afiseazd aplicatia Data mover pe ecran.

1. Accesati Desk > Tools > Data mover. Dacd exista date pe o carteld de memorie, introduceti cartela in comunicatorul din
seria Nokia 9200. Apdsati Continue transfer.

2. Selectati orasul si tara curentd din listd si apdsati OK.

3. Activati comunicatia Tn infrarosu pe ambele aparate, asigurati-va cd porturile de infrarosu ale aparatelor sunt orientate unul
spre celdlalt si apoi apdsati Continue. Intre cele doud aparate se stabileste o conexiune in infrarosu.

4. ApasatiSend data collector pentru a expedia utilitarul Data collector pe comunicatorul Dvs. din seria Nokia 9200. Data collector
este expediat sub formd de mesaj prin infrarosu Tn dosarul Inbox al comunicatorului Dvs. din seria Nokia 9200. Pentru a
instala utilitarul Data collector, apdsati Open pe comunicatorul din seria 9200. Dacd optiunea Open nu este disponibild, apdsati
Save pentru a memora fisierul de instalare si deschideti-I din File manager. Utilitarul Data collector porneste automat dupa
instalare. Controlati restul procesului de mutare a datelor folosind comunicatorul Nokia 9500. Dupd instalarea utilitarului
Data collector, apdsati Connect data coll. pe comunicatorul Nokia 9500.

5. Tn comunicatorul Nokia 9500, selectati datele pe care doriti sd le mutati din comunicatorul seria Nokia 9200. Puteti muta
informatii din agenda si din lista de contacte, mesaje, setdri, documente si imagini. Unele fisiere, cum sunt mesajele cu cdrti
de vizitd si mesajele e-mail care nu sunt memorate in Inbox, nu sunt mutate.

6. Apdsati Transfer infrared sau Transfer mem. card, in functie de metoda pe care doriti sd o utilizati.

7. Apdsati Start transfer. Daca procesul de mutare este intrerupt, reporniti Data mover i continuati mutarea. Dacd intreruperea
apare din nou, ar putea exista o problemad n legdtura cu datele pe care incercati sa le mutati. Incepeti din nou procesul de
mutare a datelor fdrd a selecta pentru mutare datele care par sa genereze problema respectivd.

8. Apdsati OK dupad transfer pentru a termina procesul de mutare a datelor.

9. Apdsati Exit pentru a inchide Data mover, sau apdsati Convert mem. card pentru a converti o carteld de memorie in vederea
utilizdrii Tn comunicatorul Nokia 9500.

Mutarea unor cantitdti mari de date de pe comunicatorul Dvs. din seria Nokia 9200 ar putea dura mai mult timp.

B Backup

Se recomanda sd realizati Tn mod regulat copii de sigurantd ale datelor din aparatul Dvs.
Accesati Desk > Tools > Backup.

Tnainte de a Tncepe realizarea copiilor de siguranta sau restaurarea datelor:

« Tnchideti toate celelalte aplicatii.

= Dacd este posibil, opriti telefonul de pe capac.

= Asigurati-vd ca acumulatorul este suficient de bine Tncdrcat.
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Pentru a realiza o copie de sigurantd pe o carteld de memorie, apdsati New backup. Introduceti un nume pentru copia de
siguranta si selectati dacd doriti sd realizati o copie de sigurantd integrald sau partiald. Optiunea Full backup copiazad toate
datele. Dacd selectati Partial backup, specificati care articole doriti sd le includeti Tn copia de sigurantd. Apdsati Start backup.

;\é’: Indicatie: De asemenea, puteti realiza copii de sigurantd n aplicatiile File manager si Control panel.

Pentru a restaura copiile de sigurantd de pe o carteld de memorie, selectati o copie de sigurantd si apdsati Restore. Specificati
care articole doriti sd le restaurati. Dacd restaurati date de pe o copie de sigurantd completd, puteti selecta Partial backup si
specifica articolele pe care doriti sd le restaurati. Apdsati Start restore. Dupad finalizarea restaurdrii, apdsati OK pentru a reporni
aparatul.

B Data transfer

Dacd aveti un comunicator Nokia 9500 si un alt aparat care acceptd transferul de date, puteti utiliza aplicatia Data transfer
pentru a sincroniza intre cele doud aparate Tnregistrdrile din agenda de lucru si din lista de contacte.

Pentru informatii despre aparatele compatibile, contactati distribuitorul Dvs., operatorul Dvs. sau furnizorul Dvs. de servicii.
Accesati Desk > Tools > Data transfer.

1. Apdsati New pentru a crea un nou profil de sincronizare.

Selectati continutul pe care doriti sd-I sincronizati si apdsati Next.

Selectati tipul conexiunii si apdsati Select. Daca selectati infrarosu ca tip de conexiune, sincronizarea este initiatd imediat.

> wnN

Dacd ati selectat Bluetooth ca tip de conexiune, apdsati Search pentru a cduta aparatul cu care doriti sd va sincronizati. Pentru
a opri cdutarea, apdsati Stop.

5. Alegeti aparatul cu care doriti sd realizati sincronizarea si apdsati Select. Este initiatd sincronizarea.
Pentru a vedea jurnalul de sincronizare, apdsati Menu si selectati File > Synchronisation log.

B Sync

Aplicatia Sync vd permite sd sincronizati agenda si contactele Dvs. cu diferite aplicatii de agendad de lucru si agenda telefonicd
pe un calculator compatibil sau pe un server Internet de la distantd. Setdrile Dvs. (datele sincronizate, metoda de conectare
utilizatd) sunt memorate intr-un profil de sincronizare care este apoi utilizat la sincronizare.

:‘é’: Indicatie: Puteti primi setdrile de sincronizare sub forma unui mesaj de la furnizorul Dvs. de servicii.

Aplicatia utilizeazd tehnologia SyncML pentru sincronizare de la distantd. Pentru informatii despre compatibilitatea cu
tehnologia SyncML, contactati furnizorul aplicatiilor cu care doriti sd sincronizati aparatul Dvs.

Accesati Desk > Tools > Sync.
Aparatul Dvs. dispune de un profil pentru Nokia PC Suite. Editati profilul PC Suite numai cu Nokia PC Suite.
Sincronizarea informatiilor din agenda si contacte si a mesajelor e-mail

1. Conectati aparatul Dvs. la un calculator compatibil. Puteti utiliza o conexiune prin Internet, prin Bluetooth sau prin cablu. De
asemenea, puteti sd conectati suportul Dvs. de birou la un calculator printr-un cablu de date si sd introduceti aparatul Dvs.
n suportul de birou. A se vedea ,,Conectivitate”, pag. 92.

Daca doriti sd utilizati conexiunea Bluetooth, trebuie sd configurati mai intai conexiunea Bluetooth dintre aparatul Dvs. si
Nokia PC Suite selectand aplicatia Manage connections si deschizand Nokia Connection Manager. Pentru instructiuni detaliate,
consultati Ghidul utilizatorului pentru Nokia PC Suite.

2. Deschideti Nokia PC Suite pe calculatorul Dvs. si selectati Synchronize. Se deschide aplicatia Nokia PC Sync.

3. Dacd ati conectat aparatul Dvs. la calculator utilizand un cablu de date si suportul de birou, apdsati butonul de sincronizare
de pe suportul de birou. Dacd ati conectat aparatul Dvs. la calculator utilizand sistemul Bluetooth, utilizati Nokia PC Sync
pentru a porni sincronizarea.

Crearea unui profil nou

1. Aparatul Dvs. dispune de un profil predefinit pentru PC Suite. Pentru a crea alte profiluri, apdsati Menu si selectati File >
New. Se deschide un asistent de creare a profilurilor, care vd ajutd sd definiti setdrile corecte.

2. Definiti urmadtoarele optiuni:

= Profile name — Introduceti un nume descriptiv pentru profil.

= Connection type — Selectati Bluetooth sau Data cable pentru a realiza sincronizarea cu un calculator, sau selectati
Internet pentru a realiza sincronizarea cu un server de pe Internet.

< Access point — Dacd ati selectat Internet pentru tipul conexiunii, selectati un punct de acces Internet.

« Host address — Introduceti adresa serverului de sincronizare.

« Port — Dacd ati selectat Internet ca tip de conexiune, introduceti numdrul portului pentru serverul de sincronizare.

= User name — Introduceti identitatea Dvs. de utilizator pentru serverul de sincronizare.
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« Password — Introduceti parola Dvs. pentru serverul de sincronizare.
« Confirm password — Reintroduceti parola pentru serverul de sincronizare.

3. Selectati dacd doriti sd sincronizati contactele, Tnregistrdrile de agendd sau mesajele e-mail.

4. Introduceti cdile pentru bazele de date din aparatul Dvs. si de pe serverul de la distantd, apoi selectati tipul sincronizdrii
cu Synchronisation type. Selectati Normal pentru a sincroniza informatiile din aparat cu cele de pe serverul de la distanta i
invers, One-way to telephone pentru a sincroniza informatiile de pe serverul de la distantd cu cele din aparat, sau
selectati One-way from telephone pentru a sincroniza informatiile din aparat cu cele de pe serverul de la distantd.

5. Selectati daca doriti sd utilizati profilul creat de Dvs. ca profil implicit de sincronizare.
Daca doriti sd reveniti la setdrile implicite pentru PC Suite, apdsati Menu si selectati Tools > Reset PC Suite profile.
Pentru a edita setdrile unui profil existent, selectati profilul si apdsati Edit.

Pentru a seta ca profil implicit unul din profilurile de sincronizare existente, selectati profilul, apdsati Menu si selectati File >
Tools > Set as default.

Pentru a sincroniza continutul intregii baze de date ntre aparat Si server, apdsati Menu si selectati File > Sync > Slow sync.
Retineti cd aceastd optiune ignora tipul de sincronizare setat pentru un profil.

Pentru a sterge baza de date din aparat si a o Tnlocui cu baza de date de pe server, apdsati Menu si selectati File > Sync >
Replace telephone data.

Pentru a sterge baza de date de pe server si a o Tnlocui cu baza de date din aparat, apdsati Menu si selectati File > Sync >
Replace server data.

Dupa ce ati sincronizat aparatul Dvs. cu un calculator compatibil, puteti vedea un jurnal de sincronizare.

Pentru a deschide jurnalul de sincronizare, selectati un profil si apdsati Log. Jurnalul afiseazd, de exemplu, data si ora sincronizdrii
si listeaza eventualele erori de sincronizare.

Pentruinformatii suplimentare despre sincronizare, consultati Ghidul utilizatorului pentru Nokia PC Suite sau functia de asistentd
a aplicatiei Nokia PC Sync.

B Nokia PC Suite

Nokia PC Suite vd oferd un set de programe pentru organizarea comunicatorului Dvs. Nokia 9500. De exemplu, puteti sincroniza
contactele si informatiile din agenda Dvs., mesajele e-mail si notele de rezolvat intre aparat si un calculator compatibil utilizand
aplicatia Nokia PC Sync, puteti organiza dosarele aparatului utilizidnd aplicatia Nokia Phone Browser, puteti realiza copii de
sigurantd si puteti restaura date personale utilizand aplicatia Nokia Content Copier si puteti instala aplicatii utilizand Nokia
Application Installer.

Instalati Nokia PC Suite de pe CD-ROM sau de pe pagina www.nokia.com. Nokia PC Suite poate fi utilizat numai sub Windows
2000 si Windows XP. Pentru instructiuni suplimentare privind modul de instalare si utilizare a aplicatiei PC Suite, consultati
Ghidul utilizatorului Nokia PC Suite de pe CD-ROM, sau functiile de asistentd ale aplicatiilor Nokia PC Suite.

Pentru a utiliza Nokia PC Suite, trebuie sa conectati aparatul Dvs. la un calculator compatibil folosind cablul DKU-2 (USB),
conexiunea Bluetooth sau conexiunea prin infrarosu. A se vedea ,,Conectivitate”, pag. 92.

= Dacd doriti sa utilizati cablul, aveti nevoie de cel mai recent driver pentru conectare prin cablu. Driverul este instalat odatd
cu intalarea Nokia PC Suite. Consultati Ghidul utilizatorului Nokia PC Suite pentru detalii..

= Dacd doriti sd utilizati conexiunea Bluetooth, asociati aparatul cu un calculator compatibil si setati calculatorul ca autorizat.
A se vedea ,,Asocierea cu un aparat”, pag. 94.

= Dacd doriti sa utilizati conexiunea prin infrarosu, activati portul de infrarosu al aparatului Dvs. A se vedea
LInfrarosu”, pag. 94. Activati portul de infrarosu al calculatorului compatibil, daca este necesar.

Trebuie ar putea fi necesar sd instalati sau sd actualizati driverele Bluetooth sau de infrarosu, dacd doriti sa utilizati aparatul ca
modem. Pentru detalii, consultati CD-ROM-ul din pachetul de vanzare, site-ul www.nokia.com si Ghidul utilizatorului Nokia PC
Suite.

B Instalarea aplicatiilor si programelor

@ Important: Instalati numai aplicatii obfinute din surse care oferd o protectie corespunzdtoare impotriva programelor
ddunatoare.

Puteti instala Tn aparatul Dvs. doud tipuri de aplicatii si programe:

= Aplicatii si programe special destinate comunicatorului Nokia 9500 sau aplicatii Si programe compatibile cu sistemul de
operare Symbian. Fisierele de instalare ale acestor programe au extensia .SIS.

= Aplicatii 2ME compatibile cu sistemul de operare Symbian. Fisierele de instalare ale aplicatiilor Java au extensiile .JAD sau .JAR.

Fisierele de instalare pot fi transferate Tn aparatul Dvs. de pe un calculator compatibil, pot fi descdrcate Tn timpul navigdrii, pot
fi expediate ntr-un mesaj multimedia ca fisiere atasate la mesaje e-mail sau pot fi transferate prin Bluetooth. Dacd utilizati PC
Suite pentru comunicatorul Nokia 9500 Tn scopul de a transfera un fisier, memorati fisierul in dosarul C:\nokia\installs al
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aparatului Dvs. Daca utilizati Microsoft Windows Explorer pentru a transfera un fisier, memorati fisierul pe o carteld de memorie
(disc local).

Tn timpul instaldrii, aparatul verificd integritatea pachetului ce urmeaza a fi instalat. Aparatul afiseaza informatii despre
verificdrile executate §i vi se ofera optiunea de a continua sau a anula instalarea.

A se vedea ,Certificate manager”, pag. 73.

Dacd instalati aplicatii care necesitd o conexiune la retea, retineti cd, atunci cand utilizati aceste aplicatii, consumul de energie
al aparatului Dvs. ar putea sd creascd.

Instalarea programelor Symbian

Cand instalati o actualizare sau reparati o instalare a unei aplicatii, trebuie sd aveti la dispozitie originalul sau o copie de siguranta
integrald pentru arestauraaplicatia. Pentru arestauraaplicatia originald, stergeti aplicatia si reinstalati-o din fisierul de instalare
original sau din copia de sigurantd.

Pentru ainstala un program, cdutati fisierul de instalare in memoria aparatului sau pe cartela de memorie si apdsati tasta Enter
pentru aincepe instalarea. De exemplu, dacd ati primit fisierul de instalare atasat la un mesaj e-mail, accesati cdsuta Dvs. postald,
deschideti mesajul e-mail, selectati un fisier de instalare si apdsati tasta Enter pentru a incepe instalarea.

Utilizati aplicatia Application manager pentru a sterge programe. A se vedea ,,Application manager”, pag. 68.

Instalarea aplicafiilor Java™

1. Cdutati fisierul de instalare Tn memoria aparatului sau pe cartela de memorie, selectati fisierul respectiv si apdsati tasta Enter
pentru a Tncepe instalarea. De exemplu, dacd ati primit fisierul de instalare atasat la un mesaj e-mail, accesati cdsuta Dvs.
postald, deschideti mesajul e-mail, selectati un fisier de instalare si apdsati tasta Enter pentru a incepe instalarea.

2. Confirmati instalarea. Pentru instalare este necesar fisierul cu extensia .JAR. Daca lipseste, aparatul v-ar putea solicita sd 1l
descdrcati din altd sursd. Dacd nu este definit un punct de acces, vi se va cere sd selectati unul. Cand descdrcati fisierul JAR,
ar putea fi necesar sd introduceti un nume de utilizator si o parold pentru a accesa serverul. Puteti obtine aceste elemente
de la furnizorul aplicatiei.

3. Aparatul vd informeazd cand instalarea s-a terminat.

- Indicatie: Cand parcurgeti pagini de Internet, puteti descdrca un fisier de instalare si 1l puteti instala imediat. Retineti,
totusi, cd Tn timpul instaldrii conexiunea ramane activa in fundal.

M Java

Puteti instala si rula aplicatii Java n aparatul Dvs. A se vedea ,Instalarea aplicatiilor si programelor”, pag. 89.

Platforma Java pentru comunicatorul Nokia 9500 este J2ME. Puteti cduta aplicatii Java cu ajutorul browserului, le puteti transfera
de pe Internet si stoca in dosarul Applications (Aplicatii).

Pentru a organiza aplicatiile Java, utilizati Application manager.
Platforma J2ME din aparatul Dvs. acceptd doud medii Java: MIDP si Personal Profile.

:\é’: Indicatie: Pentru informatii referitoare la programare, vizitati www.forum.nokia.com. Forumul Nokia contine
platforma Series 80 Developer Platform, kitul de programare Java Software Development Kit (SDK), instrumente,
informatii tehnice si aplicatii.

Java MIDP

Mediul Java Mobile Information Device Profile acceptd urmdtoarele seturi API:

« Java CLDC 1.1 — implementare care face parte din sistemul de operare Symbian

< Java MIDP 2.0 — protectie care atribuie aplicatiile Java urmdtoarelor domenii: producdtor, operator, tertd parte creditatd, sau
necreditatd

< Java WMA — mesaje radio

= Java Mobile Media — multimedia pentru aparate mobile

= Java Bluetooth — conectare prin Bluetooth si Bluetooth Push pentru aplicatii Java

« Nokia Ul — interfete pentru sunete si grafica

= Java DRM — definitii pentru modul de utilizare a continutului

= Java File — servicii pentru serverul de fisiere

= Java PIM — acces la continutul agendei telefonice, inregistrdrile de agenda si articolele listei de rezolvat

Java PP

Mediul Java Personal Profile accepta urmatoarele seturi API:

« Java CDC 1.0 — conectivitate suplimentara a aparatului
= Java Foundation Profile 1.0 — suport pentru retea si intrdri/iesiri
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« Java Personal Profile 1.0 — Specificatii standard ale interfetei Java Ul si seturi AWT pentru interfete, graficd si imagini
« Java Ul — specificatii standard ale interfetei Java

= JDBC — acces pentru aplicatiile Java la o bazd de date relationald
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Existda mai multe tipuri diferite de conectivitate pe care le puteti utiliza cu aparatul Dvs. Puteti utiliza metode de conectare radio,
cum sunt reteaua radio LAN, conexiunea Bluetooth sau n infrarosu, sau o conexiune prin cablu USB (Universal Serial Bus -
magistrald seriald universald) pentru PC Suite sau pentru accesare prin IP.

B Reteaua radio LAN

Puteti defini puncte de acces pentru reteaua radio LAN pentru a le utiliza la accesarea Internetului in cazul aplicatiilor care
necesitd conectarea la Internet. A se vedea ,,Wireless LAN”, pag. 71.

Configurarea unei retele adhoc

Prin aplicatiile produse de terti, retelele adhoc permit statiilor radio sd comunice direct intre ele fard a utiliza puncte de acces
la reteaua locala LAN. Unul dintre utilizatori creeazd o retea adhoc si apoi ceilalti utilizatori se conecteaza la aceastd retea.

Mai Tntai trebuie sd creati un punct de acces Internet pentru reteaua adhoc.

Crearea unui punct de acces Internet pentru o refea adhoc

1. Selectati Desk > Tools > Control panel, apoi selectati Connections > Internet setup.

2. Apdsati New. Dacd doriti, puteti utiliza un punct de acces existent ca bazd pentru noul punct de acces.
3. Definiti setdrile.

= Internet settings name — Dati un nume descriptiv conexiunii.

« Network ID — Selectati identificatorul de retea corespunzadtor retelei de destinatie pe care doriti sd o accesati prin punctul
de acces Internet. Puteti redenumi si crea noi identificatori de retea. Utilizarea identificatorului corect al retelei asigura
directionarea traficului de date direct catre reteaua de destinatie dorita. Tn special programul VPN (virtual private network
- retea virtuald privatd) poate restrictiona traficul de date pentru o anumitd retea de destinatie.

= Internet settings type — Selectati refeaua radio LAN ca tip de conexiune.

« Network mode — Selectati Ad hoc.

« Network name — Dati un nume retelei.

« Security mode — Selectati WEP dacd doriti sd utilizati un cod WEP (wired equivalent privacy - protectie echivalentd
retelelor prin cablu) pentru autentificare.

4. Daca ati selectat WEP ca mod de sigurantd, trebuie sd configurati si aceste setadri.

* WEP key index — Selectati un numadr pentru codul WEP.

« WEP key length — Selectati lungimea corespunzdtoare a codului. Lungimile acceptate pentru cod sunt 40, 104 si 232 biti.
Cu cat sunt mai multi biti folositi pentru cod, cu atat sporeste nivelul de sigurantd.

= WEP key type — Selectati daca doriti sd introduceti datele codului WEP in format hexazecimal (HEX) sau in format text
(ASCII).

« WEP key data — Introduceti datele codului WEP. Numadrul de caractere pe care le puteti introduce depinde de lungimea
codului pe care ati selectat-o. De exemplu, codurile cu lungimi de 40 biti sunt alcdtuite din 5 caractere alfanumerice sau
10 caractere hexazecimale.

5. Apdsati Finish sau Done dupad ce ati configurat toate setdrile. Dacd trebuie sd configurati si setdri avansate, apdsati Advanced.
A se vedea ,Configurarea setdrilor avansate ale punctului de acces Internet”, pag. 77.

B Conexiune prin cablu

Puteti conecta aparatul Dvs. la un calculator compatibil utilizand un cablu (USB) DKU-2. Conectati cablul la partea inferioard a
aparatului. A se vedea Fig Taste Si conectori, pag. 11.

Puteti conecta cablul si la suportul de birou al aparatului. Retineti cd, Tn cazul Tn care conectati cabul la suportul de birou al
aparatului, mufa cablului trebuie pozitionatd cu partea inferioard orientatd n sus.

Retineti, de asemenea, cd trebuie sd instalati driverul DKU-2 pe calculatorul Dvs. Thainte de a putea utiliza conexiunea prin cablu.
Pentru detalii, consultati CD-ROM-ul din pachetul de vanzare sau site-ul www.nokia.com.

IP passthrough (Accesare prin IP)

De asemenea, puteti utiliza un cablu pentru optiunea IP passthrough, caz in care aparatul utilizeazd conexiunea la Internet a
unui calculator. Puteti utiliza accesarea prin IPTn modul in care utilizati orice punct de acces Internet, de exemplu pentru navigare
sau sincronizare de la distanta.

Retineti cd nu puteti utiliza accesarea prin IP simultan cu aplicatia Nokia PC Suite. Puteti defini setdrile conexiunii prin cablu in
Control panel. A se vedea ,,Cable setup”, pag. 72.

Retineti cd nu puteti activa modemul dacd selectati IP passthrough in setdrile conexiunii prin cablu. Trebuie sd utilizati PC Suite
connection, sau IP passthrough overrides PC Suite cu conexiune fdrd activarea accesdrii prin IP.
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B Bluetooth

Acest aparat corespunde specificatiei Bluetooth 1.1 si acceptd urmdtoarele profiluri: profilul Generic Access, profilul Serial Port,
profilul Dial-Up Networking, profilul Generic Object Exchange, profilul Object Push, profilul File Transfer, profilul SIM Access Si
profilul Handsfree. Pentru a asigura interoperabilitatea cu alte aparate cu sistem Bluetooth, utilizati accesorii omologate de
Nokia pentru acest model. Consultati producdtorii celorlalte aparate pentru a determina gradul de compatibilitate al acestora
cu aparatul Dvs.

n unele zone este posibil s existe restrictii cu privire la utilizarea sistemului Bluetooth. Verificati acest lucru la autoritatile
locale sau la furnizorul de servicii.

Functiile care utilizeaza sistemul Bluetooth sau folosirea acestor functii in fundal Tn timpul utilizdrii altor functii solicitd
suplimentar acumulatorul si reduc durata de viatd a acestuia.

Tehnologia Bluetooth permite realizarea de conexiuni radio gratuite Tntre aparate electronice aflate la o distantd de maxim 10
metri Tntre ele. O conexiune Bluetooth poate fi utilizatd pentru a expedia imagini, clipuri video, text, cdrti de vizitd, note de
agendd, sau pentru realizarea de conexiuni radio cu aparate care utilizeazd tehnologia Bluetooth, cum ar fi calculatoarele.

Deoarece aparatele care utilizeaza tehnologia Bluetooth comunica utilizand undele radio, aparatul Dvs. si celelalte aparate nu
trebuie sd se afle unul in raza vizuala directd a celuilalt. Cele doud aparate trebuie doar sd se afle la o distantd maximd de 10
metri unul de celdlalt, cu toate cd aceastd conexiune poate fi afectatd de interferente produse de anumite obstacole, cum sunt
peretii sau alte aparate electronice.

Cand activati functia Bluetooth pentru prima data, vi se cere sd dati un nume aparatului Dvs.

Setdri Bluetooth

Pentru a modifica setdrile Bluetooth, selectati Desk > Tools > Control panel si apoi selectati Connections > Bluetooth. Selectati
pagina Settings.

Definiti urmatoarele:

= Bluetooth active — Selectati Yes pentru a activa conexiunea Bluetooth. Dacd selectati No, toate conexiunile Bluetooth active
sunt terminate si conexiunea Bluetooth nu va putea fi utilizatd pentru expedierea sau receptionarea datelor.

« My telephone’s visibility — Selectati Shown to all dacd doriti ca aparatul Dvs. sd fie gdsit de alte aparate Bluetooth. Dacd
selectati Hidden, aparatul Dvs. nu va putea fi gdsit de alte aparate.

« My Bluetooth name — Definiti un nume pentru aparatul Dvs. Lungimea maximd a numelui este de 247 caractere.

= Remote SIM access — Selectati Enabled pentru a permite comunicatiaintre un set auto compatibil si comunicatorul Dvs. Nokia
9500. A se vedea ,,Profil de acces SIM”, pag. 69.

Dacd ati activat conexiunea Bluetooth si ati comutat optiunea de vizibilitate pe Shown to all, aparatul Dvs. si numele acestuia
vor putea fi vdzute de alfi utilizatori de aparate Bluetooth.

:\é’: Indicatie: Pentru a activa sau dezactiva conexiunea Bluetooth, apdsati Chr+[g.

Retineti cd, dacd functia Bluetooth a fost dezactivatd datoritd activdrii profilului Offline, va trebui sd reactivati manual conexiunea
Bluetooth.

Expedierea datelor prin Bluetooth

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea, modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini, sunete de
apel sau a altui tip de continut.

Tn orice moment, poate fi activa o singura conexiune Bluetooth.

1. Deschideti aplicatia Tn care este stocat articolul pe care doriti sd-1 expediati. De exemplu, pentru a expedia o fotografie cdtre
alt aparat, deschideti aplicatia Images.

2. Selectati articolul pe care doriti sa-1 expediati, apdsati Menu si selectati File > Send > Via Bluetooth.

3. Dacd ati cdutat mai devreme aparate Bluetooth, este afisatd, mai intai, o listd cu aparatele gdsite anterior. Puteti vedea o

pictograma a aparatului si numele acestuia. Pentru a initia o cdutare noud, apdsati Search again. Pentru a intrerupe cdutarea,
apdsati Stop.

4. Selectati aparatul la care doriti sa vd conectati si apasati Select.

5. Dacd celdlalt aparat necesitd asociere Tnainte de a putea fi transmise date, vi se va cere sd introduceti o parold numerica.
Creati propria Dvs. parold numerica (cu lungime de 1-16 caractere) si intelegeti-va cu utilizatorul celuilalt aparat Bluetooth
sd utilizeze aceeasi parold numericd. Parola numericd este utilizatd o singurd datd si nu trebuie sd o memorati. Aparatele
care nu dispun de o interfatd utilizator au o parold numericd presetatd. Dupd asociere, aparatul este memorat pe pagina
Paired devices.

6. Dupd stabilirea conexiunii, este afisatd nota Sending....
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Primirea datelor prin Bluetooth

Daca doriti sda primiti date utilizand conexiunea Bluetooth, activati conexiunea Bluetooth si selectati optiunea Shown to all.

Cand primiti date prin Bluetooth de la un aparat care nu este autorizat, veti fi intrebat mai intai dacd doriti sd acceptati mesajul
Bluetooth. Dacd acceptati, articolul este plasat in dosarul Inbox al aplicatiei Messaging.

:\é’: Indicatie: Dacd articolul primit nu se afld Tn dosarul Inbox, accesati Desk > Office > File manager si vizualizati
continutul dosarului C:\My files\.

Asocierea cu un aparat

Asociere Tnseamnd autentificare. Asocierea cu un aparat face posibild cautarea mai rapidd si mai simpld a aparatului.
Accesati Desk > Tools > Control panel si selectati Connections > Bluetooth.

Pentru a face asocierea cu un aparat, selectati pagina Paired devices. Apdsati New si apoi Start pentru a initia o cdutare a
aparatelor. Selectati aparatul cu care doriti sd vd asociati si apdsati Pair. Introduceti parola numericd si apdsati OK. Dacd doriti
sd autorizati celdlalt aparat, apdsati Yes. Dacd selectati No, solicitdrile de conectare primite de la celdlalt aparat vor trebui
confirmate separat de fiecare datd.

- Indicatie: Utilizatorii aparatelor care folosesc tehnologia Bluetooth trebuie sd stabileasca impreund o parold numericd
si sa utilizeze aceeasi parold numericad pentru ambele aparate Tn vederea asocierii acestora. Aparatele care nu dispun
de o interfatd utilizator au o parold numericd presetatd.

Pentru a anula asocierea, selectati pagina Paired devices. Selectati aparatul a cdrui asociere doriti sa o anulati i apdsati Delete.

Pentru a aloca un nume scurt unui aparat asociat, selectati pagina Paired devices. Selectati aparatul al carui nume doriti sd-|
schimbati si apdsati Edit. Tn campul Assign short name puteti defini un nume scurt (pseudonim) pentru a va ajuta sa recunoasteti
un anumit aparat. Numele este stocat in memoria aparatului si nu poate fi vazut de utilizatorii altor aparate Bluetooth.

Pentru a seta un aparat ca autorizat sau neautorizat, selectati pagina Paired devices. Selectati aparatul si apdsati Edit. Accesati
campul Device authorised si selectati Yes. Conexiunile dintre aparatul Dvs. si celdlalt aparat pot fi realizate fara cunostinta Dvs.
Nu sunt necesare o confirmare sau 0 autorizare separate. Selectati Yes pentru aparatele Dvs., de exemplu calculatorul Dvs., sau
pentru aparatele care apartin unei persoane de incredere. Pictograma @ este addugatd langd aparatele autorizate din lista
aparatelor asociate. Dacd selectati No, solicitdrile de conectare primite de la aparatul respectiv vor trebui confirmate separat de
fiecare data.

Pentru avd conecta la un aparat Bluetooth, selectati pagina Paired devices. Selectati aparatul din listd, apdsati Edit si apoi apdsati
Connect. Retineti cd aceastd optiune este disponibild numai pentru aparatele audio care necesitd o conexiune Bluetooth mai
stabild, de exemplu seturi cu cascd sau seturi auto Bluetooth. Aceste tipuri de aparate trebuie sd accepte specificatiile Bluetooth
1.1 si profilul fard comenzi manuale Handsfree. Pentru a termina conexiunea cu aparatul selectat, apdsati Disconnect.

Profil de acces SIM

Utilizand o conexiune Bluetooth si profilul de acces SIM, puteti accesa cartela Dvs. SIM cu telefonul unui set auto compatibil. A
se vedea ,,Profil de acces SIM”, pag. 69.

Terminarea unei conexiuni Bluetooth

O conexiune Bluetooth este intreruptd automat dupd expedierea sau primirea datelor. Conexiunea poate fi mentinutd, chiar
daca nu este utilizatd Tn mod activ, numai cu aplicatia PC Suite si cu unele accesorii, cum sunt seturile cu casca.

Verificarea stdrii conexiunii Bluetooth
€) Bluetooth este activ.
[63] Dacd pictograma clipeste, aparatul Dvs. incearca sd se conecteze cu alt aparat.

[@] Dacd pictograma este afisatd continuu, conexiunea Bluetooth este activa.

M Infrarosu

Nu Tndreptati fasciculul IR (infrarosu) spre ochii cuiva si nu ldsati acest fascicul sa interfereze cu fasciculele altor aparate cu IR.
Acest aparat este un produs laser din clasa 1.

Puteti utiliza conexiunea prin infrarosu pentru expedierea si primirea fisierelor de la alte aparate prevdzute cu infrarosu.

1. Asigurati-vad cd porturile de infrarosu ale aparatelor sunt orientate unul cdtre celdlalt. Pozitionarea aparatelor este mai
importantd decat unghiul sau distanta.

2. Apasati Chr+[F.].
Pentru a termina conexiunea in infrarosu, apdsati din nou Chr+[5.].
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B Modem

Puteti utiliza aparatul ca modem Tmpreund cu un calculator compatibil.

Accesati Desk > Tools > Modem.

Tnainte de a putea utiliza aparatul Dvs. ca modem:

= Aveti nevoie de un program adecvat pentru comunicatii de date, instalat pe calculatorul Dvs.

« Trebuie sa va abonati la serviciile de retea adecvate, oferite de furnizorul Dvs. de servicii sau de furnizorul Dvs. de servicii
Internet.

= Trebuie sd aveti driverele adecvate instalate pe calculatorul Dvs. Trebuie sd instalati driverele DKU-2 (USB) pentru conexiunea
prin cablu si ar putea fi necesar sd instalati sau sd actualizati driverele pentru Bluetooth sau pentru conexiunea in infrarosu.

« Se recomandd sd aveti aplicatia Nokia Modem Options instalatd pe calculatorul Dvs.
Consultati www.nokia.com si Ghidul utilizatorului Nokia PC Suite pentru detalii.

Pentru a conecta aparatul la un calculator compatibil utilizind o conexiune in infrarosu, apdsati Activate. Pentru deconectare,

apdsati Disable.

:\é’: Indicatie: Pentru a utiliza aparatul ca modem prin intermediul unei conexiuni Bluetooth sau prin cablu, trebuie sd
conectati aparatul la un calculator compatibil si sd activati modemul de pe calculator.

Retineti cd s-ar putea sd nu puteti utiliza unele din celelalte functii de comunicatie atunci cand aparatul este folosit ca modem.
W Tipdrirea

Puteti tipdri fisiere pe imprimante compatibile din majoritatea aplicatiilor. Tnainte de a incepe s tipdriti, asigurati-va cd aparatul
Dvs. este conectat corect la imprimantd.

Pentru a tipdri un fisier pe o imprimantd compatibild, apdsati Menu si selectati File > Printing > Print.... Verificati dacd setdrile
sunt corecte si apdsati Print.

Pentru a modifica setdrile de tipdrire, apdsati Options.

Pentru a previzualiza un fisier Tnaintea tipdririi, apdsati Menu, selectati File > Printing > Print... si apdsati Preview. Pentru a
ncepe tipdrirea pe o imprimantd compatibild, apdsati Print. Pentru a modifica mdrimea, marginile, anteturile, subsolurile sau
paginarea documentului, apdsati Page setup.

Configurarea optiunilor de tipdrire

Pentru a schimba optiunile de tipdrire a fisierului, apdsati Menu, selectati File > Printing > Print... si apdsati Options.
Pe pagina Connection configurati urmdtoarele:

< Connection type — Selectati metoda pe care doriti sa o utilizati pentru a va conecta la imprimanta.

:\é’: Indicatie: Puteti tipdri utilizand o conexiune Bluetooth sau prin infrarosu, sau utilizand alte conexiuni de retea, cum
ar fi conexiuni radio LAN sau GPRS. Dacd utilizati o conexiune de retea, trebuie sa cunoasteti protocolul corect
Network (LPR) sau Network (Raw), adresa IP sau numele imprimantei, randul de asteptare corect pentru tipdrire Si
eventual un nume de utilizator pentru imprimantd.

= Printer— Selectati imprimanta corectd. Dacd selectati Hewlett-Packard, selectati driverul de imprimantd de aici si imprimanta
din Desk > Tools > Control panel > Extras.

Pe pagina Document configurati urmatoarele:
< Number of copies — Selectati cate exemplare dorifi sa tipariti.

Definirea configuratiei paginii

Pentru a schimba dimensiunea si orientarea paginii, apdsati Menu si selectati File > Printing > Page setup.... Selectati fila Size.

Pentru a schimba dimensiunea paginii, alegeti Page size si selectati o noud dimensiune. Retineti cd este posibil ca imprimanta
Dvs. sd nu poata tipdri toate optiunile. Numerele din rubricile Width si Height se modificd in functie de dimensiunea paginii pe
care o selectati.

Pentru a defini o dimensiune personalizatd a paginii, introduceti numerele in rubricile Width si Height.

Pentru a schimba orientarea paginii tipdrite, alegeti Orientation. In Portrait, indltimea este mai mare decat Idtimea. Tn
Landscape, latimea este mai mare decat Tndl{imea.

Pentru a defini marginile unei pagini, apdsati Menu si selectati File > Printing > Page setup.... Selectati fila Margins, alegeti
fiecare rubricd de margine si introduceti un numar.

Pentru a vizualiza noile marginii, inchideti caseta de dialog Page setup, apdsati Menu si selectati File > Printing > Print
preview. Este posibil ca imprimanta Dvs. sd nu poatad tipdri corect documente cu margini foarte inguste.
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Pentru a defini un antet pentru o pagind, apdsati Menu si selectati File > Printing > Page setup.... Selectati pagina Header si
introduceti textul pentru antet. Apdsati Insert pentru a folosi in antet un nume de fisier, un obiect, numere de pagind sau data.

Pentru a schimba aspectul textului, apdsati Format.

Pentru a deplasa antetul mai aproape sau mai departe de marginea superioard a paginii, alegeti Distance from top of page i
introduceti un numadr. Este posibil ca imprimanta Dvs. sd nu poatd tipdri corect documente cu margini foarte inguste.

Pentru a defini un subsol pentru o pagind, apdsati Menu si selectati File > Printing > Page setup.... Selectati fila Footer si
introduceti textul pentru subsol. Apdsati Insert pentru a folosi n subsol un nume de fisier, un obiect, numere de pagind sau data.

Pentru a schimba aspectul textului, apdsati Format.

Pentru a deplasa subsolul mai aproape sau mai departe de marginea inferioard a paginii, alegeti Distance from bottom
margin si introduceti un numadr.

Pentru a selecta numdrul primei pagini, alegeti Start numbering at si introduceti numadrul. De obicei, veti incepe cu 1 sau 0.

Pentru a exclude antetul sau subsolul de pe prima pagind, alegeti Include header on first page sau Include footer on first
page, apdsati Change si selectati No.

Probleme la tipdrire
Aparatul Dvs. afiseazd un mesaj dacd nu puteti conecta aparatul la o imprimantd compatibild.
latd cateva indicatii de pornire pentru depanare:

« Imprimantd - verificati daca imprimanta este pornitd i conectatd, tipdriti o pagind de test, incercati sa tipdriti prin conectare
directa la imprimanta, verificati daca imprimanta functioneaza cu alte aparate cu conectare fard fir, sau verificati dacd
imprimanta este acceptatd de aparatul Dvs.

= Infrarosu - verificati dacd este activatd conexiunea n infrarosu, dacd porturile de infrarosu ale aparatului si imprimantei sunt
orientate unul cdtre celdlalt si dacd nu existd surse de luminad puternice orientate asupra porturilor.

= Bluetooth - verificati daca este activatd conexiunea Bluetooth si daca aparatul Dvs. poate localiza alte aparate Bluetooth in
afara imprimantei, precum si dacd aparatul si imprimanta se afld in interiorul distantei maxime.

= Retearadio LAN - verificati dacd este activatd reteaua radio LAN si dacd setdrile retelei radio LAN sunt corecte, dacd imprimanta
radio este compatibild cu aparatul Dvs., precum si dacd alte aparate de retea radio LAN pot detecta imprimanta Dvs. radio.

Organizarea setdrilor de tipdrire mobild

Pentru a organiza setdrile de tipdrire cand tipdriti pe o imprimantd Hewlett-Packard compatibild, accesati Desk > Tools >
Control panel > Extras > HP printer selection. Setafi urmdtoarele:

= Printer model — Selectati imprimanta pe care doriti sd o utilizati.

< Qualitymode — Selectati calitatea tipdririi, in functie de calitdtile de tipdrire acceptate de imprimanta Dvs. Normal este pentru
tipdrire la 600 dpi, Draft este pentru tipdrire rapidd, la 300 dpi, Best este pentru tipdrire la 1200 dpi, iar Maximum este pentru
tipdrire la 2400/4800 dpi. Pentru a economisi cerneald sau a mdri viteza de tipdrire, selectati Normal sau Draft.

« Media type — Selectati tipul suportului de tipdrire.

« Colour mode — Selectati dacd doriti sa tipdriti color sau cu nuante de gri, in functie de imprimanta Dvs.

B Configurare de la distanta (serviciu de retea)

Aplicatia Device manager vd ajutd sd configurati setdrile conexiunii, de exemplu setdrile pentru e-mail, mesaje multimedia sau
Internet.

Accesati Desk > Tools > Device manager.

Cand setdrile aparatului trebuie actualizate, conexiunea pentru configurare de la distantd este initiatd, de obicei, de cdtre server.

Pentru a initia o sesiune de configurare, selectati un profil din lista si apdsati Connect. Dacd nu a fost definit nici un profil de
configurare, trebuie sd creati, mai Tntai, un profil nou.

Pentru a dezactiva configurarea, selectati un profil, apdsati Menu si selectati Tools > Disable configuration. Nu puteti primi
setdri de configurare de la oricare din serverele de configurare pentru care aveti un profil.

Dupd terminarea sesiunii de configurare, puteti vedea informatiile de stare.

Pentru a deschide jurnalul de configurare, selectati un profil si apdsati Configuration log. Fisierul jurnal afiseazd starea ultimei
configuradri a profilului selectat.
Crearea unui nou profil de server de configurare

Profilul serverului de configurare contine setdrile pentru serverul de la distantd. Puteti crea mai multe profiluri, daca trebuie sd
accesati mai multe servere.

Puteti primi setdrile profilului pentru serverul de configurare sub forma unui mesaj special de la furnizorul Dvs. de servicii.
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1. Dacd nu aveti nici un profil definit, apdsati New; in caz contrar, apdsati Menu si selectati File > New .

2. Dacd ati definit deja profiluri, alegeti dacd doriti sa copiati valorile dintr-un profil existent pentru a fi utilizate ca bazd pentru
noul profil.

3. Se deschide caseta de dialog Profile settings.
Definiti urmadtoarele setdri de pe diferitele pagini ale casetei de dialog:

< Server name — Tastati un nume pentru serverul de configurare.

= Server ID — Tastati identificatorul unic pentru identificarea serverului de configurare. Contactati furnizorul Dvs. de servicii
sau administratorul Dvs. de sistem pentru a obtine valoarea corectd.

« Password — Scrieti o parold pentru a identifica aparatul Dvs. pe server. Confirmati parola.

= Active — Selectati Yes pentru a permite serverului sd initieze o sesiune de configurare.

« Accepted — Selectati Yes dacd nu doriti ca serverul sd vd ceard confirmarea cand initiaza o sesiune de configurare.

= Connection type — Selectati modul in care doriti sd vd conectati la server.

= Access point — Selectati punctul de acces pe care doriti sd-I utilizati pentru transmisia de date cdtre server.

» Host address — Tastati adresa URL a serverului. Contactati furnizorul Dvs. de servicii sau administratorul Dvs. de sistem
pentru a obtine valoarea corectd.

e Port— Tastati numdrul de port al serverului. Contactati furnizorul Dvs. de servicii sau administratorul Dvs. de sistem pentru
a obtine valoarea corecta.

< User name — Introduceti identitatea Dvs. de utilizator pentru serverul de configurare. Contactati furnizorul Dvs. de servicii
sau administratorul de sistem pentru a obtine identitatea Dvs. corectd de utilizator.

« Password — Tastati parola Dvs. pentru serverul de configurare. Confirmati-o in cdmpul Confirm password. Contactati
furnizorul Dvs. de servicii sau administratorul Dvs. de sistem pentru a obtine parola corectd.

= HTTP authentication — Selectati Yes daca este necesar sa expediati la serverul HTTP numele Dvs. de utilizator si parola. in
caseta de dialog HTTP authentication, introduceti numele Dvs. de utilizator si parola, iar apoi apdsati Done.

Pentru a edita setdrile profilului de configurare, selectati profilul si apdsati Edit.

Pentru a sterge un profil, selectati profilul si apdsati tasta Backspace.

:\é’: Indicatie: Dacd ati sters sau ati modificat profilul PC Suite predefinit, puteti sd-I restaurati apdsand Menu si
selectand Tools > Reset PC Suite profile.

B Conexiuni pentru transmisii de date

Acest aparat acceptd date sub formad de pachete (GPRS), transmisii de date de mare viteza (HSCSD), transmisii de date GSM si
conexiuni la reteaua radio LAN.

Retea locald radio (retea radio LAN)
Tn unele zone este posibil sd existe restrictii cu privire la utilizarea retelelor radio LAN. Verificati acest lucru la autoritatile locale
sau la furnizorul de servicii.

Functiile care utilizeazd reteaua radio LAN sau permiterea ruldrii acestor functii Tn fundal in timpul utilizarii altor functii solicitd
suplimentar acumulatorul si reduc durata de viatd a acestuia.

Aparatul Dvs. este omologat pentru a utiliza o retea radio LAN. Puteti utiliza o retea radio LAN pentru a trimite Si primi mesaje
e-mail si pentru a vd conecta aparatul la Internet.

Aparatul Dvs. acceptd urmdtoarele caracteristici LAN:
= |EEE 802.11b standard

= Utilizarea la o frecventd de 2,4 GHz folosind tehnologia radio direct sequence spread spectrum (DSSS - spectrul de dispersie
directd a succesiunii de date)

= Codificarea datelor prin Wired equivalent privacy (WEP - Comunicare radio cu caracter privat) cu coduri de pand la 232 bifi.
= Accesul protejat Wi-Fi (WPA)
Retineti ca functiile WEP si WPA pot fi utilizate numai dacd sunt acceptate de retea.

Daca modificati locatia aparatului Tn aria de acoperire a retelei radio LAN si in afara ariei de acoperire a punctului de acces a
retelei radio LAN, serviciului de accesibilitate va poate conecta automat aparatul la un alt punct de acces ce apartine aceleiasi
retele. Atata timp cat ramaneti in aria de acoperire a punctului de acces ce apartine aceleiasi retele, aparatul Dvs. poate rdmane
conectat la retea.

:\éf: Indicatie: O conexiune radio LAN este stabilita cand creati o conexiune de date utilizand un punct de acces Internet
prin radio LAN. Conexiunea radio LAN activatd este Tncheiatd cand terminati conexiunea de date.

Aparatul Dvs. permite utilizarea unor diferite tipuri de comunicatii intr-o retea radio LAN. Exista doud moduri de functionare pe

care le puteti alege: infrastructurad si ad hoc.

« Modul de functionare infrastructura permite doud tipuri de comunicatii: aparatele radio comunicd intre ele printr-un punct
de acces radio LAN sau aparatele radio comunicd cu un aparat cu fir LAN printr-un punct de acces radio LAN.
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Avantajul modului de functionare infrastructurd este cd Dvs. aveti un control sporit asupra conexiunilor de retea deoarece
ele trec printr-un punct de acces. Un aparat radio poate accesa serviciile dacd acestea sunt disponibile Tntr-o retea obisnuita
cu fir LAN: de exemplu, baza de date a firmei , mesajele de e-mail, Internetul, si alte resurse de retea.

= n cazul aplicatiilor unor terte parti, puteti efectua schimburi directe de date in modul de functionare ad hoc, de exemplu,
pentru atipdri. Nu este necesar nici un punct de acces radio LAN. Efectuati doar configurdrile necesare si incepeti sd comunicati.
Reteaua ad hoc este usor de setat, dar comunicarea este limitatd la aparatele care se afld in aria de acoperire.

A se vedea ,Configurarea unui punct de acces Internet pentru o retea radio LAN”, pag. 76.

A se vedea ,Configurarea unei retele adhoc”, pag. 92.

Date sub forma de pachete (GPRS - General Packet Radio Service)

Conexiunea GPRS permite accesul telefoanelor mobile la retelele de date prin radio (serviciu de retea). Conexiunea GPRS
utilizeazd tehnologia transmisiilor de date sub forma de pachete, in care informatiile sunt expediate in blocuri de date prin
reteaua mobild. Avantajul expedierii datelor sub forma de pachete constd in faptul cd reteaua este ocupatd numai cand se
expediazd sau cand se receptioneazd date. Datoritd faptului cd tehnologia GPRS utilizeazad reteaua in mod eficient, aceasta
permite stabilirea rapidd a conexiunilor pentru transmisii de date precum si viteze mari de transfer.

Trebuie sd vd abonati la serviciul GPRS. Pentru informatii despre disponibilitate si abonare la serviciul GPRS, contactati operatorul
Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii.

Serviciul Enhanced GPRS (EGPRS) este similar cu GPRS, dar permite conexiuni mai rapide. Pentru informatii suplimentare
referitoare la disponibilitatea serviciului EGPRS si vitezele de transfer, contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de
servicii. Retineti cd, dacad ati selectat GPRS ca purtdtor de date, aparatul va utiliza serviciul EGPRS in loc de GPRS dacd EGPRS este
disponibil in retea.

Retineti cd, in timpul unei convorbiri, nu puteti stabili o conexiune GPRS, iar o conexiune GPRS existentd este trecutd in asteptare.

Transmisii de date de mare vitezad (HSCSD - High-Speed Circuit Switched Data)

Conexiunea HSCSD oferd viteze comparabile cu cele ale multor modemuri de calculator care comunica prin retele de telefonie fixa.

Pentru informatii despre disponibilitate si abonare la serviciile de transmisii date de mare vitezd, contactati operatorul Dvs. de
retea sau furnizorul Dvs. de servicii.

Retineti cd expedierea datelor prin HSCSD poate consuma mai rapid acumulatorul decat apelurile vocale sau transmisiile normale
de date, deoarece aparatul ar putea expedia mai frecvent date cdtre retea.

Transmisii de date GSM

Pentru informatii privind disponibilitatea, viteza transferurilor de date si abonarea la serviciile de date, contactati operatorul
Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii.

B Connection manager

Tn Conn. manager puteti vedea detalii ale conexiunilor active in retea si puteti inchide conexiunile neutilizate.
Accesati Desk > Tools > Conn. manager.

G Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servicii pentru durata efectivd a convorbirilor poate diferi in functie
de caracteristicile retelei, rotunjiri s.a.m.d.

Pentru a vedea informatii detaliate despre conexiunile de retea, selectati conexiunea din listd i apdsati Details. Tipul
informatiilor afisate depinde de tipul conexiunii de retea.

Pentru a termina o conexiune de retea, selectati conexiunea din listd si apdsati Disconnect.
Pentru a termina simultan toate conexiunile de retea active, apdsati Menu si selectati Tools > Disconnect all.

Pentru avedea cantitatea de date expediate si primite prin GPRS sau prin reteaua radio LAN, apdsati Menu si selectati Counters >
GPRS counter sau WLAN counter.

Pentru a vedea informatii despre o adresa IP, apdsati Menu si selectati Tools > IP address. Informatiile despre adresa IP sunt
afisate numai dupd ce a fost stabilitd conexiunea la retea si nu in timp ce aceastd conexiune este n curs de activare.

Copyright © 2004-2005 Nokia. All Rights Reserved. 98



20.  Personalizarea aparatului Dvs.

= Capace - Puteti schimba capacele frontale ale aparatului Dvs.

= Desk-1n Desk puteti organiza aplicatiile, comenzile rapide si notele in dosare si puteti crea dosare noi. Ase vedea ,Organizarea
grupurilor”, pag. 22.

= Tasta My own - Puteti configura tasta My own (tasta mea) pentru a deschide aplicatia Dvs. preferatd. A se vedea ,,Tasta My
own (tasta mea)”, pag. 67.

= Imagini de fundal - Puteti seta o imagine de fundal pentru afisajul telefonului de pe capac si pentru afisajul comunicatorului.
A se vedea ,,Wallpapers”, pag. 67. Existd mai multe imagini de fond disponibile pentru utilizare, dar puteti utiliza si propriile
fotografii ca imagini de fundal.

« Paletd de culori - Puteti schimba paleta de culori a aparatului Dvs. A se vedea ,,Afisaj”, pag. 67.

= Tastele de selectie de pe capac - Puteti schimba functiile care sunt afisate deasupra tastelor de selectie stdnga si dreapta.

Schimbarea capacului frontal si a tastaturii

Q Observatie: Opriti intotdeauna aparatul si deconectati-| de la incdrcdtor sau de la orice alt aparat inainte de a scoate
capacele. Evitati atingerea componentelor electronice in timp ce schimbati capacele. Pdstrati si folositi intotdeauna
aparatul cu capacele montate.

1. Apadsati butonul de eliberare a capacului frontal (1) si ridicati capacul frontal (2) in directia indicatd de sdgeatd. ncepeti din
partea inferioard a aparatului si terminati cu eliberarea clemelor de blocare din partea superioard a aparatului.

2. Ridicati capacul frontal in directia indicatd de sdgeatd.

3. Tndepartati tastatura. O proeminenta mica (1) fixeaza tastatura.

4. Pentru ainlocui tastatura, aliniati-o cu proeminenta si presati-o pentru a o fixa.

5. Pentruafinlocui capacul frontal, aliniati clemele de blocare cu partea superioard a aparatului la un unghi mic si apdsati capacul
frontal in jos pand cand se fixeazd la locul sdu.
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e —

=
B Tastele de selectie de pe capac

Tn modul de asteptare, tasta de selectie stanga este Go to. Puteti utiliza aceastd tastd ca o comanda rapida —

pentru functiile Dvs. preferate. Pentru a activa o functie, alegeti-o si apdsati Select. m

Pentru a adduga o functie la lista de comenzi rapide, apdsati Options, selectati Select options, alegeti functia si
apdsati Mark. Pentru a sterge o functie din listd, selectati functia si apdsati Unmark.

Pentru a rearanja functiile n listd, apdsati Options si selectati Organise. Alegeti functia pe care doriti sd o mutati, apdsati
Move si selectati locul in care doriti sa mutati functia.
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21. Comenzi rapide

Tn cele ce urmeaza sunt prezentate cateva din comenzile rapide de la tastatura, disponibile pentru aparatul Dvs. Comenzile

rapide pot spori eficienta utilizarii aplicatiilor.
Exista mai multe combinatii de comenzi rapide pe care le puteti utiliza:

« Comenzi rapide cu Ctrl+tastd vad permit accesarea functiilor din Menu. De exemplu, apdsarea combinatiei Ctrl+N creeazd o
fereastrd noud Tn aplicatia Web, o carteld noud n aplicatia Contacts sau un mesaj nou in aplicatia Messaging.

= Caracterele suplimentare si simbolurile pot fi introduse frecvent cu combinatia Shift+tastd. De exemplu, apdsarea combinatiei

Shift+o tastd numericd poate insera ghilimele, semne de exclamare sau paranteze.

< Anumite functii pot fi activate cu combinatii Chr+tastd. De exemplu, apdsarea combinatiei Chr+[| acceseazd informatii
suplimentare referitoare la sarcina curentd, sau apdsarea combinatiei Chr+[%.] poate activa sau dezactiva conexiunea prin

infrarosu.

:\é’: Indicatie: Multe dintre comenzile rapide sunt afisate si in dreptul optiunilor de meniu din cadrul aplicatiilor.

B Comenzi rapide generale
Ctrl+A

Ctrl+C

Ctrl+D

Ctrl+F

Ctri+l

Ctrl+M

Ctrl+N

Ctrl+0

Ctrl+P

Ctrl+S

Ctri+T

Ctrl+Vv

Ctrl+X

Ctrl+z

Shift+Ctrl+E
Shift+Ctrl+G
Shift+Ctrl+L
Shift+Ctrl+P
Shift+Ctrl+S
Shift+Ctrl+U
Shift+Ctrl+V
Shift+Ctrl+Z
Shift+Backspace
Ctrl+Telephone
Chr+alfabet

Chr+Tab

Chr+tasta Telephone
Chr+tasta Messaging
Shift+Ctrl+Chr+S
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Selectare integrald

Copiere

Stergere

Cdutare

Sortare

Mutare

Nou

Deschidere

Tipdrire

Memorare

Ecran complet

Inserare

Decupare

Anulare a ultimei operatii
Apropiere/depdrtare

Urmadtorul

Jurnal

Precedentul

Memorare ca

Configurare pagind

Previzualizare tipdrire

Editare

Stergere text la dreapta

Deschide ecranul apelurilor recente Tn aplicatia Telefon
Insereazd un caracter accentuat
Comutare intre aplicatiile deschise
Reapeleazd ultimul numdr format
Preluare mesaje e-mail

Capturad de ecran
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B Comenzi rapide specifice aplicatiilor
Aplicatia Desk

Ctrl+P Atribute

Shift+Ctrl+S Afisare Tn cadrul grupurilor

Ctrl+tasta My own Configureazd tasta My own

Clock

Ctrl+B Anulare alarmd

Ctrl+E Vizualizarea detaliilor orasului

Ctrl+K Setdri alarmd

Ctrl+T Setare data i ora

Shift+Ctrl+A Ceas alarmd

Shift+Ctrl+E Vizualizarea detaliilor tdrii sau regiunii

Shift+Ctrl+N Addugare oras nou

Shift+Ctrl+Q Setare tip ceas

Shift+Ctrl+T Detalii ale unui alt oras

Shift+Ctrl+w Ceas global

Telephone

Ctrl+P Vizualizare numadr de serie (IMEI)

Shift+Ctrl+B Restrictionarea apelurilor

Shift+Ctrl+M Casute postale vocale

Shift+Ctrl+0 Alte setdri

Shift+Ctrl+P Setdri profiluri

Shift+Ctrl+S Taste de apelare rapidd

Shift+Ctrl+V Redirectionare apel

Contacts

Ctrl+K Setdri

Ctrl+M Apartine grupurilor (intr-o carteld de contact deschisd)
Ctrl+N Carteld de contact noud

Ctrl+P Proprietdtile bazei de date

Ctrl+R Sunet de apel (intr-o carteld de contact deschisd)
Ctrl+T Sabloane carteld

Shift+Ctrl+B Creare bazd de date

Shift+Ctrl+C Copiere in

Shift+Ctrl+D Stergere imagine (intr-o carteld de contact deschisd)
Shift+Ctrl+M Mutare In

Shift+Ctrl+N Creare grup nou

Shift+Ctrl+0 Inserare imagine (intr-o carteld de contact deschisd)
Messaging

Ctrl+B Preluare mesaje noi

Ctrl+G Preluare mesaje e-mail

Ctrl+l Sortare dupd (sorteazd dupd atributul deja selectat, de exemplu data sau expeditorul)
Ctrl+L Conectare, sau deconectare daca existd o conexiune activa
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Ctrl+Q
Ctrl+R
Ctrl+T
Ctrl+U
Ctrl+Y
Shift+Ctrl+A
Shift+Ctrl+B
Shift+Ctrl+E
Shift+Ctrl+F
Shift+Ctrl+N
Shift+Ctrl+R
Shift+Ctrl+S
Shift+Ctrl+T
Shift+Ctrl+Z
Chr+Messaging

Calendar
Ctrl+A
Ctrl+E
Ctrl+G
Ctrl+K
Ctrl+N
Ctrl+Q
Ctrl+S
Ctrl+T
Shift+Ctrl+A
Shift+Ctrl+C
Shift+Ctrl+D
Shift+Ctrl+E
Shift+Ctrl+K
Shift+Ctrl+M
Shift+Ctrl+0
Shift+Ctrl+P
Shift+Ctrl+R
Shift+Ctrl+T
Ctrl+Calendar

Tasta Calendar

Documents
Ctrl+B
Ctrl+G

Ctri+l

Ctrl+U
Shift+Ctrl+A
Shift+Ctrl+B
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Atribute

Mesaj de raspuns

Extindere continut dosar
Deconectare

Schimbare conexiune
Preluarea tuturor mesajelor
Preluare mesaje selectate
Redenumire dosar selectat
Retransmitere mesaj selectat
Creare dosar nou

Rdspuns cdtre toti

Memorare articole expediate
Setdri cont

Stergere locald a mesajelor

Preluare mesaje e-mail

Creare aniversare noud

Creare notd promemoria noud

Accesare datd

Editare setdri vizualizare

Creare sedintd noud

Schimbare ecran

Crearea unei noi note de rezolvat

Editare data si ord

Setare aniversare ca tip de nregistrare implicit
Tnregistrare bifatd

Mutare sau Stergere obiect selectat

Setare sedintd ca tip de Tnregistrare implicit

Editare setdri generale

Importare nregistrari

Setare notd de rezolvat ca tip de Tnregistrare implicit
Atribute

Setare notd pro memoria ca tip de Tnregistrare implicit
Tnregistrare provizorie

Deschidere zi curentd in ecranul zilnic

Schimbare ecran

Aldine

Accesare pagind

Cursive

Subliniere

Formatare aliniere paragraf

Formatare marcaje de listd
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Shift+Ctrl+D Formatare margini
Shift+Ctrl+F Formatare font
Shift+Ctrl+G Formatare stil

Shift+Ctrl+ Vizualizare detalii pentru obiectul selectat
Shift+Ctrl+K Preferinte

Shift+Ctrl+N Formatare spatiere randuri
Shift+Ctrl+0 Inserare obiect
Shift+Ctrl+Y Formatare tabulatori
Shift+Ctrl+Z Editare obiect selectat
Sheet

Ctrl+H Redenumire fisa de lucru
Ctrl+M Blocare zone

Ctrl+Q Vizualizare fise de lucru
Ctrl+w Inserare fisd de lucru noud
Ctrl+Y Inserare celule
Shift+Ctrl+A Formatare aliniere celula
Shift+Ctrl+B Formatare margini celuld
Shift+Ctrl+C Inserare diagramd noud
Shift+Ctrl+D Stergere celuld
Shift+Ctrl+F Formatare font
Shift+Ctrl+G Inserare salt pagind noud
Shift+Ctrl+H Formatare fnaltime rand
Shift+Ctrl+l Inserare functie
Shift+Ctrl+N Formatare numere
Shift+Ctrl+0 Setdri

Shift+Ctrl+P Formatare culoare de fond a celulei
Shift+Ctrl+R Recalculare

Shift+Ctrl+T Afisare titlu

Shift+Ctrl+wW Formatare Idtime coloanad
Shift+Ctrl+X Stergere continut celuld
Presentations

Ctrl+T Modul ecran complet
Shift+Ctrl+A Formatare aliniere
Shift+Ctrl+F Formatare font

Shift+Ctrl+) Formatare obiect selectat
Shift+Ctrl+V Vizionare succesiune de cadre
Tasta Enter Tncepere editare text
Tasta Esc Anulare editare text

File manager

Ctrl+E Extindere vizualizare
Ctrl+H Afisare toate fisierele
Ctrl+l Sortare dupd (atributul deja selectat, de exemplu numele sau data)
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Comenzi rapide

Ctrl+N Fisier nou
Ctrl+O Restrangere vizualizare
Ctrl+P Atribute
Ctrl+R Redenumire obiect selectat
Ctrl+U Deplasare la nivelul imediat superior
Shift+Ctrl+B Copie de sigurantd pe carteld de memorie
Shift+Ctrl+I Ordine de sortare (ordinea deja selectatd, de exemplu crescdtoare)
Shift+Ctrl+K Setdri
Shift+Ctrl+N Creare dosar nou
Shift+Ctrl+Q Schimbare parold carteld de memorie
Shift+Ctrl+R Restaurare de pe carteld de memorie
Calculator
Ctrl+B Scddere
Ctrl+F Configuratie Tn oglindd
Ctri+l Adunare
Ctrl+R Preluare din memorie
Ctrl+Y Hartd de functii
Shift+Ctrl+C Stergere integrald
Shift+Ctrl+D Calculator de birou
Shift+Ctrl+S Calculator stiintific
Web
Ctrl+B Addugare la marcaje
Ctri+E Tnchidere browser
Ctrl+G Tnapoi
Accesare marcaj (In ecranul marcajelor)
Ctrl+H Accesare pagind de pornire
Ctri+l Tncarca toate imaginile
Inserare dosar nou (in ecranul marcajelor)
Ctrl+K Setdri
Ctrl+M Adaptare la mdrimea ecranului
Ctrl+N Deschide o fereastra noud
Ctrl+R Reincdrcare
Ctrl+T Modul ecran complet
Ctrl+U Deconectare
Ctrl+w Afisare lista ferestre
Ctrl+Y Schimbare conexiune
Ctrl+z Oprire
Shift+Ctrl+B Marcaje
Editare marcaj (Tn ecranul marcajelor)
Shift+Ctrl+D Vizualizare transferuri din exterior
Shift+Ctrl+F Reincdrcare cadru
Shift+Ctrl+G Tnainte
Shift+Ctrl+I Redenumire dosar (in ecranul marcajelor)
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Comenzi rapide

Shift+Ctrl+O
Shift+Ctrl+R
Shift+Ctrl+S
Shift+Ctrl+T

Images
Ctrl+B
Ctrl+F
Ctrl+R
Ctrl+T

Tnregistrator voce
Ctrl+L

Ctrl+M

Ctrl+R
Shift+Ctrl+K

Music player
Ctrl+B

Ctrl+F

Ctrl+l

Ctrl+L
Ctrl+M

RealPlayer
Ctrl+B
Ctrl+F
Ctrl+M
Ctrl+R
Ctrl+T
Shift+Ctrl+K
Shift+Ctrl+S

Device manager
Shift+Ctrl+C
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Deschidere fisier
Reincdrcare toate
Memorare cadru ca...

Afisare bara de titlu

Imaginea anterioard (cu o imagine deschisd)
Imaginea urmadtoare (cu o imagine deschisd)
Rotire imagine (cu o imagine deschisd)

Afisare pe tot ecranul (cu o imagine deschisd)

Repetare
Dezactivare sonor
Redenumire

Setdri

Melodia anterioard

Melodia urmdtoare

Sortare dupd (atributul deja selectat)
Repetare toate

Dezactivare sonor

Video clipul anterior (cu un video clip deschis)
Video clipul urmdtor (cu un video clip deschis)
Dezactivare sonor (cu un video clip deschis)
Repetd o datd (cu un video clip deschis)

Ecran complet (cu un video clip deschis)
Setdri

Memorare video clip ca (cu un video clip deschis)

Conectare
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22. Transmisii de date

Acest aparat foloseste facilitdtile de transmisii de date oferite de retelele GSM si WLAN pentru a expedia mesaje multimedia,
mesaje scurte si mesaje e-mail, precum si pentru a stabili conexiuni la distantd, de exemplu cu calculatoare.

Conexiunile radio pentru transmisii de date pot fi realizate din majoritatea locurilor in care functioneaza aparatul, insd este
recomandat sd deplasati aparatul Tntr-un loc in care se poate obtine cel mai puternic semnal radio posibil. Dacd semnalul este
puternic, transmisia de date va fi eficientd. Transmisiile de date prin radio pot avea performante diferite fatd de transmisiile de
date realizate prin cabluri. Acest lucru se datoreaza caracteristicilor inerente ale comunicatiilor prin radio. Conexiunile radio pot
fi afectate de "zgomot", de semnal de nivel scdzut sau inexistent, precum si de perturbatii.

B Zgomot

Interferentele radio de la aparatele si echipamentele electronice sau de la alte telefoane pot afecta calitatea transmisiilor de
date prin radio.

B Accesibilitate

Pe mdsurd ce utilizatorul aparatului se deplaseazd din zona de acoperire a unei celule de retea sau a unui punct de acces WLAN
n altd zond, puterea semnalului se poate reduce. Reteaua poate transfera utilizatorul la o zond de acoperire si pe o frecventd
n care semnalul este mai puternic. Repartizarea n alte zone ale retelei poate apare si cand utilizatorul stationeazd, datoritd
variatiei traficului Tn retea. Astfel de modificdri de repartizare pot cauza intarzieri ale transmisiilor.

B Descadrcdri electrostatice

O descdrcare electrostaticd de la un deget sau de la un conductor poate provoca functionarea defectuoasd a aparatelor electrice.
Descdrcarea poate avea ca efect afisarea distorsionatad si functionarea instabild a softului. Conexiunile radio pot deveni nesigure,
datele pot fi distorsionate i transmisiile intrerupte. Tn acest caz, trebuie sd terminati apelul activ (daca este cazul), sa opriti
aparatul (dacd este pornit) si sd scoateti acumulatorul. Reintroduceti apoi acumulatorul si stabiliti o noud conexiune radio.

B Zone de tdcere i sldbiri temporare ale semnalului

Zonele de tdcere sunt zone Tn care semnalul radio nu poate fi receptionat. Sldbirea temporard a semnalului apare atunci cand
utilizatorul aparatului traverseazd o zond n care semnalul radio este blocat sau atenuat de forme de relief sau structuri de mari
dimensiuni.

B Semnal defectuos

Distanta si obstacolele pot cauza defazarea semnalului radio. Acestea pot produce, de asemenea, semnale reflectate. Ambele
situatii au ca efect reducerea puterii semnalului.

B Putere scdzutd a semnalului

Datoritd distantei sau obstacolelor, puterea semnalului provenit de la un punct de acces WLAN sau de la o celuld de retea ar
putea sd nu fie suficient de mare sau stabild pentru a oferi o conexiune sigura pentru transmisii de date. Din acest motiv, pentru
a sigura cele mai bune conditii posibile pentru comunicatie, retineti urmdtoarele:

< Conexiunea pentru transmisii de date functioneaza cel mai bine dacd aparatul se afld ntr-o pozitie stationard. Nu este
recomandata transmisia datelor dintr-un autovehicul aflat in miscare.

« Nu amplasati aparatul pe o suprafatd metalicd.

= Verificati pe afisajul aparatului ca puterea semnalului sd fie suficientd. Deplasarea aparatului intr-o camerd, in special cdtre
o fereastrd, poate oferi un semnal mai puternic. Dacd semnalul nu este destul de puternic pentru efectuarea unui apel vocal,
nu ar trebui sa Tncercati realizarea unei transmisii de date pand cand nu gdsiti un loc cu o receptie mai bund a semnalului.
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Informatii despre acumulator

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincdrcabil. Un acumulator nou atinge performanta maximd doar dupd doud
sau trei cicluri complete de Tncdrcare-descdrcare. Acumulatorul poate fi Tncdrcat i descdrcat de sute de ori, dar in cele din urmd
se va uza. Atunci cand duratele de convorbire si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar fi normal, cumpdrati un
acumulator nou. Utilizati numai acumulatori omologati de Nokia si refncdrcati acumulatorul Dvs. numai cu incdrcdtoare
omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest aparat.

Deconectati Tncdrcdtorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu 1l utilizati. Nu ldsati acumulatorul conectat la
un Tncdrcdtor. Supraincdrcarea acumulatorului poate scurta durata de viatd a acestuia. Dacd nu este utilizat, un acumulator
complet incdrcat se va descdrca in timp. Temperaturile extreme pot afecta capacitatea de Tncdrcare a acumulatorului Dvs.

Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Nu folositi niciodatd un Tncdrcator sau un acumulator deteriorat.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentald poate interveni cand un obiect metalic, cum ar fi o moneda, o agrafd
sau un stilou, face legdtura directd intre terminalele pozitiv (+) si negativ (-) ale acumulatorului (acestea aratd ca niste lamele
metalice pe acumulator). Acest lucru se poate intampla, de exemplu, atunci cand un acumulator de rezervd este purtat in buzunar
sau Tn geantd. Scurtcircuitarea contactelor acumulatorului poate deteriora acumulatorul sau obiectul care realizeazad scurt-
circuitul.

Ldsarea acumulatorului la cdldura sau in frig, cum ar fi vara sau iarna intr-o masind inchisd, va reduce capacitatea si durata sa
de functionare. Tncercati sa pastrati intotdeauna acumulatorul intre 15°C $i 25°C (59°F si 77°F). Este posibil ca un aparat cu un
acumulator prea cald sau prea rece sd nu functioneze pentru moment, chiar dacd acumulatorul este ncdrcat complet.
Performantele acumulatoarelor sunt afectate Th mod special la temperaturi cu mult sub punctul de inghet.

Nu aruncati acumulatorii Tn foc! Evacuarea acumulatorilor uzati trebuie fdcuta conform reglementdrilor locale. Predati
acumulatorii pentru reciclare, dacd este posibil. Nu aruncati acumulatorii la deseuri menajere.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioard, care trebuie folosit cu grijd. Sugestiile de mai jos vd vor ajuta sd respectati
conditiile de acordare a garantiei.

Pdstrati aparatul in stare uscatd. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritdti pot contine substante care
corodeazd circuitele electronice. Dacd aparatul Dvs. se udd, scoateti acumulatorul si lasati aparatul sd se usuce completinainte
de pune acumulatorul la loc.

Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murddrie. Pdrtile sale mobile si componentele electronice se pot
deteriora.

Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta viata dispozitivelor electronice, pot defecta
acumulatorii si pot deforma sau topi anumite componente din material plastic.

Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la temperaturd normald, umezeala poate forma condens
n interiorul acestuia si poate deteriora pldcile cu circuite electronice.

Nu Tncercati sa deschideti aparatul in alt mod decét cel descris Tn acest ghid.

Nu scdpati aparatul din mand, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea durd poate deteriora circuitele electronice interne si
elementele de mecanica fina.

Pentru curdtarea aparatului nu se vor folosi produse chimice concentrate, solventi de curdtare sau detergenti puternici.
Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica functionarea corespunzdtoare.

Utilizati o lavetd moale, curatd si uscatd pentru a curdta lentilele (cum ar fi lentilele aparatului foto, ale senzorului de
proximitate sau ale fotocelulei).

Folositi numai antena livratd impreund cu aparatul sau o antend de schimb aprobatd. Antenele neautorizate, modificdrile
sau completdrile neautorizate, ar putea deteriora aparatul si ar putea incdlca reglementdrile referitoare la aparatele de
radioemisie.

Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru aparat, cat si pentru acumulator, incdrcdtor si orice tip de accesoriu.
Dacd aparatul nu functioneazd corespunzdtor, duceti-I la cel mai apropiat atelier de service autorizat pentru reparatii.
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Informatii suplimentare referitoare la siguranta

Bl Mediul de utilizare

Retineti cd trebuiesc respectate reglementdrile speciale Tn vigoare in zona n care vd aflati si cd trebuie sd inchideti intotdeauna
aparatul Dvs. dacd utilizarea acestuia este interzisd sau dacd poate provoca interferente sau pericole. Folositi aparatul numai
n pozitiile sale normale de functionare. Pentru a respecta recomandadrile de expunere laradio frecventa, utilizati numai accesorii
omologate de Nokia pentru a fi folosite cu acest aparat. Dacd aparatul este pornit si 1l purtati pe corp, folositi intotdeauna un
suport sau un toc de purtare omologat.

B Echipamente medicale

Folosirea oricdrui echipament de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate influenta functionarea unor
echipamente medicale neprotejate corespunzdtor. Pentru a afla dacd sunt protejate corespunzdtor fatd de semnalele RF sau
dacd aveti alte intrebdri, adresati-va unui medic sau producdtorului echipamentului respectiv. Opriti aparatul Dvs. in unitdti
sanitare dacd regulamentul afisat prevede acest lucru. Spitalele sau unitdtile sanitare pot folosi echipamente care ar putea fi
sensibile la semnalele RF.

Stimulatoare cardiace

Producdtorii de stimulatoare cardiace recomandd mentinerea unei distante minime de 15,3 cm (6 toli) intre un telefon mobil
si stimulatorul cardiac, pentru a evita o posibild interferentd cu stimulatorul. Aceste recomandadri sunt in concordantd cu
cercetdrile independente si recomandadrile Wireless Technology Research. Persoanele cu stimulatoare cardiace:

< trebuie sd tind aparatul la o distantd de cel putin 15,3 cm (6 toli) fatd de stimulatorul cardiac, atunci cand aparatul este pornit;
« nu trebuie sd poarte aparatul in buzunarul de la piept;

= trebuie sd tind aparatul la urechea opusa stimulatorului, pentru a reduce la minim pericolul de interferentad.

= Aparatul trebuie oprit imediat ce se suspecteaza existenta unei interferente.

Proteze auditive

Unele aparate mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive. Dacd apar interferente, consultati furnizorul Dvs. de
servicii.

B Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate sau protejate necorespunzadtor, cum ar fi sisteme de injectie
electronica, sisteme electronice de franare antipatinaj (antiblocare), sisteme electronice de control al vitezei, sisteme airbag.
Pentru informatii suplimentare, consultati producdtorul autovehiculului sau al echipamentului instalat, sau reprezentantul
acestuia.

Aparatul de pe autovehicul poate fi instalat sau depanat numai de personal specializat. Instalarea si depanarea
necorespunzdtoare a aparatului pot fi periculoase si pot duce la anularea oricdrei garantii acordate aparatului. Verificati in mod
regulat dacad toate accesoriile aparatului mobil de la bordul autovehiculului Dvs. sunt montate corect si daca functioneaza
corespunzdtor. Nu depozitati i nu transportati lichide si gaze inflamabile sau materiale explozive Tn acelasi compartiment cu
aparatul, cu subansamble sau accesorii ale acestuia. Tn cazul autovehiculelor echipate cu airbag, retineti ca acesta se umfla cu
deosebita fortd. Nu asezati obiecte, inclusiv accesorii fixe sau mobile, Tn zona de deasupra airbag-ului sau in zona de actiune a
acestuia. Dacd accesoriile telefonului mobil din interiorul autovehiculului sunt instalate necorespunzdtor si airbag-ul se umfid,
acestea pot cauza vdatamadri grave.

Este interzisad utilizarea aparatului Tn timpul cdlatoriei cu avionul. Opriti aparatul Tnainte de a urca in avion. Folosirea aparatelor
mobile Tn avion poate periclita functionarea avionului, poate perturba reteaua de telefonie mobild si poate contraveni legii.

B Zone cu pericol de explozie

Tnchideti aparatul Tn orice zona cu pericol de explozie si respectati toate indicatoarele i instructiunile. Zonele cu pericol de
explozie includ zonele in care, in mod normal, vi se cere sa opriti motorul autovehiculului Dvs. Tn asemenea zone, scanteile pot
provoca explozii sau incendii care pot duce la vatamadri corporale sau chiar la deces. Opriti aparatul in statiile de alimentare cu
carburant, precum si Tn apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto. Conformati-vd restrictiilor de utilizare a
echipamentelor radio Tn depozite de carburanti, zone de depozitare si de distribuire a carburantilor, Tn incinta combinatelor
chimice sau Tn locurile unde se efectueazd lucrdri cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei, marcate
vizibil, dar nuTntotdeauna. Aceste zone includ cala vapoarelor, unitdti de transfer si stocare a substantelor chimice, autovehicule
alimentate cu gaz lichid (cum ar fi propanul sau butanul) si zone in care aerul contine substante chimice sau particule ca praf
de cereale, praf obisnuit sau pulberi metalice.
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Informatii suplimentare referitoare la sigurantd

B Apeluri telefonice in caz de urgentd

@ Important; Telefoanele mobile, inclusiv acest aparat, functioneazd utilizand semnale radio, retele radio, retele fixe
terestre si functii programate de utilizator. Din acest motiv, nu poate fi garantatd realizarea legdturilor in toate
imprejurdrile. Nu trebuie sd vd bazati niciodatd exclusiv pe un aparat mobil pentru efectuarea unor comunicdri
esentiale cum ar fi urgentele de naturd medicald.

Pentru efectuarea unui apel in caz de urgentd:
1. Dacd aparatul nu este pornit, porniti-I. Verificati dacd nivelul semnalului este adecvat.
Unele retele pot solicita ca o carteld SIM valabild s fie introdusd corect Tn aparat.
2. Apdsati _/=] de cate ori este necesar pentru a sterge afisajul si a pregdti aparatul pentru apeluri.

3. Tastati numdrul oficial de urgentd valabil in zona Dvs. Numerele serviciilor de urgentd variazd in functie de zona in care vd
aflati.

4. Apdsati tasta [=\_.

Daca sunt activate anumite functii, ar putea fi necesar sd dezactivati mai Tntai aceste functii Tnainte de a efectua un apel de

urgentd. Pentru informatii suplimentare, consultati acest ghid sau contactati furnizorul Dvs. de servicii. Cand efectuati un apel

n caz de urgentad, furnizati toate informatiile necesare cat mai exact posibil. Aparatul Dvs. mobil poate fi singurul mijloc de
comunicare prezent la locul unui accident. Nu Tncheiati convorbirea pand nu vi se permite acest lucru.

B Informatii privind certificarea (SAR)

ACEST APARAT CORESPUNDE RECOMANDARILOR INTERNATIONALE PRIVITOARE LA EXPUNEREA LA UNDE RADIO.

Aparatul Dvs. mobil este un emitdtor si un receptor radio. El este proiectat si fabricat pentru a nu depdsi limitele de expunere
la energie de radiofrecventad (RF) cuprinse in recomandadrile internationale (ICNIRP). Aceste limite fac parte dintr-o serie de
recomandadri cuprinzdtoare si stabilesc nivelele permise de energie RF pentru populatie. Recomandarile au fost elaborate de
organizatii stiintifice independente in urmaunei evaludri periodice si amdnuntite a unor studii stiintifice. Recomandarile cuprind
si 0 marjd importantd de sigurantd, stabilitd pentru a asigura securitatea tuturor persoanelor, independent de varsta si stare a
sanatatii.

Standardul de expunere pentru aparatele mobile utilizeazd o unitate de mdsura cunoscutd sub numele de Specific Absorption
Rate (rata absorbtiei specifice de energie), sau SAR. Limita SAR stabilitd Tn aceste recomandadri internationale este 2,0 W/kg*.
Tncercdrile pentru SAR sunt efectuate folosind pozitiile standard de utilizare si cu aparatul in regim de emisie la cel mai Tnalt
nivel admis de putere, in toate benzile de frecventd testate. Desi SAR este determinat la cel mai ridicat nivel de putere admis,
nivelul real al SAR pentru aparatul Tn functiune poate fi cu mult sub valoarea maximd. Aceasta se explicd prin faptul cd aparatul
este proiectat sd lucreze la mai multe nivele de putere, in asa fel incat sd utilizeze numai puterea necesard pentru a intra in
legaturd cu reteaua. Tn general, cu cat vd aflati mai aproape de o antend a unei statii de retransmisie, cu atat puterea de emisie
a aparatului este mai mica.

Valoarea maximd SAR pentru acest aparat la incercarea in conditiile folosirii la ureche este 0,49 W/kg.

Acest aparat corespunde recomandadrilor de expunere la radio frecventd dacd este folosit in pozifie normald de utilizare, la
ureche, sau dacd este amplasat la o distanta de cel putin 1,5 cm fata de corp. Dacd telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de
purtare, intr-o agdtdtoare la centurd sau Tn alt suport, aceste suporturi nu trebuie sd contind metale si trebuie sd asigure plasarea
telefonului la o distanta de cel putin 1,5 cm fatd de corp.

Pentru a putea transmite fisiere de date sau mesaje, acest aparat necesitd o conexiune de calitate cu reteaua. In unele cazuri,
transmisia fisierelor de date sau a mesajelor poate fi intarziata pand cand o astfel de conexiune devine disponibild. Asigurati-
vad cd sunt respectate instructiunile referitoare la distantele de separatie mentionate mai sus pand la terminarea transmisiei.

* Limita SAR pentru aparatele mobile folosite de public este de 2,0 watt/kilogram (W/kg) Th medie pentru zece grame de tesut
de corp. Recomandadrile contin o marjd substantiald de sigurantd pentru o protectie suplimentard a publicului si pentru
compensarea unor diferente in mdsurdtori. Valorile SAR pot sa difere in functie de cerintele nationale de raportare impuse §i
de banda de retea. Pentru informatii legate de SAR Tn alte regiuni vd rugdm sad consultati site-ul www.nokia.com, sectiunea
pentru informatii despre produs.
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